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Maandag 30 november, 08.10 uur

 

 

De gang was in duisternis gehuld. Toch zag Berger een insect langzaam over het plafond kruipen; hij volgde het met zijn blik. Pas toen hij niet meer keek, besefte hij dat het een bij was.

Hoewel het enige lampje in de gang nauwelijks een lamp kon worden genoemd, was het glazen bolletje duidelijk te zien. Klein, rond, op ooghoogte naast de dichte deur die hem scheidde van de man die aan de andere kant stond; allebei drukten ze zich aan hun kant van de deurpost tegen het vochtig koude beton van de muur, beiden hadden een vuurwapen in de hand. In het amper aanwezige licht keek de oudere man Berger met zijn staalgrijze ogen strak aan en knikte onopvallend. Terwijl Berger het pistool in zijn hand hield, haalde hij met de andere iets tevoorschijn wat eruitzag als een vergrootglas. Zonder geluid te maken hield hij het voor het sleutelgat en keek naar binnen.

Het perspectief was scheef, maar het interieur van het appartement was duidelijk te zien. Hij zag een woonkamer die overging in een hal. Recht voor hem, in het eerste licht dat op deze novemberochtend vluchtig de dageraad aankondigde, was het alsof buiten, aan de andere kant van het glas, twee gigantische adelaars naar de grote ramen van de kamer dreven. In het scheve beeld kwamen ze als het ware in slow motion almaar dichterbij, zwarte silhouetten die vlak voor de ramen leken te zweven, gebruikmakend van de thermiek. Opeens kregen de adelaars menselijke contouren, ze gingen staan, onbeweeglijk. Een van hen hield zijn handen omhoog en toonde tien vingers, toen negen, acht. Berger borg wat eruitzag als een vergrootglas in zijn zak en haalde bliksemsnel zijn loper tevoorschijn. Zo stil mogelijk schoof hij hem in het slot, toch maakte het ding onrustbarend veel geluid terwijl hij naar onzichtbare pinnen en stiften zocht. Zes, vijf, vier. Voor het eerst in jaren pakte zijn loper niet. Drie, twee. Toen kreeg hij houvast, hoorde het klikgeluid toen de loper grip kreeg. Met zijn vuurwapen in de aanslag gooide hij de deur open. Precies op datzelfde moment sprongen de twee zwartgeklede mannen door de balkondeuren naar binnen, beiden met hun kleine pistoolmitrailleur schietklaar. Geluidloos verplaatsten ze zich in het appartement naar links. Berger sloop naar rechts, zijn wapen geheven, hij maakte geen geluid.

De rest van de woonkamer: een tegelkachel, bank, fauteuil, open haard, serveerboy. Op een bijzettafeltje naast de fauteuil lag een dik boek. Berger liep ernaartoe zonder zijn pistool te laten zakken. Nu zag hij dat er een bril op het boek lag, een bril met absurd dikke glazen. En het boek was verzameld werk van Shakespeare in het Engels.

Zonder iets aan te raken keek Berger op. Aan de wand hing één schilderij, of eigenlijk een foto, van een landschap. Het betoverende schijnsel van een zonsondergang viel over een heuvel met cipressen en pijnbomen, een paar witte huizen, twee ezels met hun kop omlaag, een rij bijenkorven die trapsgewijs omhoog de heuvel op ging en een veld botergele bloemen dat zich uitstrekte tot aan de zee. In de verte stak een enorme rots boven het water uit; Berger meende Gibraltar te herkennen.

Hij keek weer naar het boek, ging op zijn hurken zitten, bestudeerde de bril en zag tussen de dunne bladzijden een boekenlegger uit steken. Maar hij raakte niets aan.

‘Hier’, riep een gedempte stem.

Berger kwam overeind en draaide zich om. Vanuit de hal stond de oudere man naar hem te kijken; zijn gemillimeterde haar deed denken aan ijzervijlsel rond een magneet. Hij heette August Steen en hij was bij de Säpo hoofd van de afdeling Inlichtingen.

Berger en Steen liepen samen in de richting van de stem, een keuken door, een gang in. Uit een van de kamers verderop kwamen flarden van een gesprek. Berger ging naar binnen.

De pistoolmitrailleurs hingen over de schouders van de in het zwart geklede mannen. Met een zekere scepsis keek Berger naar de twee externe medewerkers van August Steen.

‘Het appartement is veiliggesteld’, zei Roy Grahn.

‘Maar hier heeft ze gezeten’, zei Kent Döös terwijl hij in de raamloze kamer naar de wanden wees, die kennelijk van geluidsisolerend materiaal waren voorzien.

Berger keek om zich heen. Een volstrekt anonieme ruimte; in tegenstelling tot de huiselijk ingerichte woonkamer die hij net had gezien. Dat er geen sporen waren van handboeien, leren riemen of een infuus betekende niet dat die er niet waren geweest, evenmin dat er geen drugs waren gebruikt. Alles wat er nog was, was een nietszeggende leegte.

De woonkamer zei hem des te meer.

Berger hurkte naast het onopgemaakte bed met het gekreukelde laken. Hij hield zijn hoofd schuin, keek langs het kussen en onderscheidde in het langzaam toenemende licht van de ochtendstond drie lange zwarte haren.

‘Onze vriend doet niet veel moeite om zijn sporen uit te wissen’, zei hij.

‘Waarom zou hij?’ reageerde August Steen. ‘Het enige wat hij hoeft te verbergen is de plek waar hij met haar naartoe is gegaan.’

Berger hoorde een zwak gezoem. Hij keek omhoog naar het plafond. Boven zijn hoofd vloog een bij. Dezelfde bij? Hij volgde hem door de keuken, de woonkamer in. Bij de fauteuil bleef hij staan en deed handschoenen aan. Hij legde de bril met de dikke glazen naast het boek. Bladerde naar de pagina waar de bladwijzer zat en legde de bril ernaast.

Hamlet. Derde bedrijf. De bladwijzer had de bekendste literaire tekst uit de wereldliteratuur aangestipt.

To be, or not to be …

Berger richtte zijn aandacht weer op de foto aan de wand, keek er aandachtig naar. Zag de zee, de rots, het veld met bloemen. Zag op de heuvel de rij bijenkorven die omhoogging.

Zag de bijenkorven.

De bij boven zijn hoofd zoemde weer. Het geluid klonk nu anders, leek verdubbeld. Berger keek omhoog, nu kropen er twee over het plafond.

Waren er eind november nog bijen? In Zweden?

To be, or not to be …

‘Hij houdt bijen’, zei Berger.

Kent en Roy wierpen hem een sceptische blik toe, Steen keek neutraal.

‘Hoezo?’ vroeg Roy ten slotte. ‘Hier binnen?’

‘Waarschijnlijk niet’, antwoordde Berger.

‘Is dat niet een trend?’ zei Kent. ‘Een imkerij op het dak van je huis?’

‘Godsamme, nee toch’, zei Roy.

Steen fronste zijn wenkbrauwen. Hij zei: ‘Er zijn drie manieren om op het dak te komen. Het trappenhuis, een brandtrap of via de balkons naar boven. Grahn, kun jij twee etages omhoogklimmen?’

Roy wierp een blik naar het balkon, erboven hingen nog twee touwen. Hij knikte.

Steen vervolgde: ‘Döös, de brandtrap. Berger, het trappenhuis. Ik wil weten hoe de situatie boven is. Coördineer met elkaar de actie voor je boven bent. En meld je dan. Wacht vervolgens mijn orders af. Opschieten nu.’

Roy liep terug het balkon op, Berger en Kent renden de voordeur uit, Kent liep naar links, Berger knipte het licht aan en liep verder de gang in. Toen hij bij het trappenhuis kwam, zag hij een bij over de muur kruipen.

Er waren twee alternatieven. Óf deze bijen waren uit een korf ontsnapt, óf ze waren bedoeld als voorproefje, als een aanwijzing. Als het ontsnapte bijen waren, zou de dader best nog met zijn ontvoerde slachtoffer boven kunnen zitten, geheel onvoorbereid. Maar het leek er meer op dat hij hen om de een of andere reden naar boven lokte.

Toch moesten ze omhoog, er was geen weg terug. Ze konden er geen andere politie bij betrekken, deze zaak was strikt geheim; Berger had zelfs geen idee hoeveel Kent en Roy eigenlijk wisten. Hij observeerde de bij even, diens ogenschijnlijk doelloze gekruip langs de muur.

Toen liep hij naar boven.

Het smoezelige, door een tl-buis verlichte trappenhuis eindigde bij een robuuste stalen deur met een deurkruk aan de binnenkant. Berger haalde zijn walkietalkie tevoorschijn en meldde zich. De lijn kraakte, toen klonk de stem van Roy: ‘Ook ter plaatse.’

Nog meer gekraak, toen August Steen: ‘Situatie zoals ik die waarneem, gezien van het pand ernaast. Er staat inderdaad een klein gebouwtje op het dak, in de noordoostelijke hoek. Dicht bij jou, Grahn, misschien vijf meter bij je vandaan. De ingang zit echter aan jouw kant, Berger. Op een afstand van zo’n twintig meter. Döös, voor jou tien meter uit tegenovergestelde richting.’

‘Begrepen’, zei Roy. ‘Kent?’

‘Lastige brandtrap’, hijgde Kent. ‘Nog een paar minuten. Dan schakel ik weer in.’

Er viel een stilte.

De tl-buis in het trappenhuis ging uit. De duisternis overviel Berger. Uit de stilte kwam hem een zacht zoemend geluid tegemoet, uit het donker een rood lichtknopje. Hij bracht zijn hand ernaartoe en het licht ging knipperend weer aan. De bij ging door met zoemen, maar bleef uit zicht.

Hij hoefde alleen maar te wachten.

Dat ondraaglijke wachten.

Vanuit dit wachten doemde in zijn hoofd het beeld op van een donkere motelkamer, het weinige licht was afkomstig van autolampen op de bulderende snelweg buiten. Berger sloop naar binnen met in zijn hand een treurig plastic tasje vol broodjes en drinkyoghurt, gekocht bij het benzinestation; hij stond op het punt zich in de fauteuil te laten zakken, toen hij zag dat er al iemand zat. Zijn hart bonsde in zijn keel al voor August Steen zei: ‘Is dit wat jij bedoelt met onder de radar blijven?’

In het trappenhuis kropen de seconden voorbij. Berger streek met zijn hand over zijn borst; de contouren van zijn kogelvrije vest waren hem bijna even bekend als die van zijn eigen ribben.

Het beeld van de motelkamer bleef terugkomen. Nu zat Berger op het bed, hij hijgde, ten slotte keek hij Steen strak aan.

‘We denken dat we de plek hebben vastgesteld waar Carsten met Aisha zit’, zei Steen. ‘Zorg dat je morgenochtend vroeg klaarstaat.’

Berger schudde langzaam zijn hoofd en keek om zich heen in de deprimerende motelkamer.

‘Wat doe ik hier in godsnaam?’ vroeg hij.

‘Je bent de meest gezochte man in Zweden’, zei Steen. ‘Jij verbergt je, dat is wat je doet.’

‘En jij bent een van de hoogste Säpo-directeuren’, zei Berger. ‘Ik ben geen medewerker van de Säpo, nooit geweest. Waarom zou jij mij helpen?’

‘Wij helpen elkaar’, antwoordde Steen.

De bij in het trappenhuis zoemde nog steeds, maar het geluid was niet in staat de nachtelijke scène uit zijn hoofd te verdrijven. Berger staarde in het donker naar August Steen, die zich ten slotte gedwongen voelde om verder te gaan: ‘Je maakt nu deel uit van mijn team, Sam. Zodra we meer weten over wat er precies gaande is, zal ik je hard nodig hebben. Voorlopig wil ik je alleen vragen af te wachten. Er wordt op dit moment een safehouse voor je in orde gemaakt, maar morgenochtend ben je nog even acuut nodig.’

‘Wat is er verdomme dan “gaande”? Een terroristische aanslag of zo?’

‘De hevigste aanslag ooit …’

‘Jaja’, onderbrak Berger hem. ‘Ik weet het. De hevigste terreurdaad in de geschiedenis van Zweden. Maar ik weet er geen moer van. Ik kan niet tegen die verrekte geheimzinnigheid van de Säpo.’

Steen zuchtte hoorbaar en leunde achterover in de sjofele fauteuil. Toen zei hij: ‘Carsten is jarenlang mijn rechterhand geweest, een van de steunpilaren van de Säpo. Toen opeens bleek dat hij een mol was, de landverrader naar wie ik al een hele poos op zoek was. Hij heeft Aisha Pachachi om dezelfde reden ontvoerd als waarom hij jouw collega en vriendin Sylen heeft vermoord, Sylvia Andersson. Om erachter te komen waar zich mijn belangrijkste troefkaart bevindt: de vader van Aisha, Ali Pachachi, de man met het netwerk. Kort gezegd heeft hij Aisha ontvoerd om Ali het zwijgen op te leggen.’

Daar, op het bed in die treurige motelkamer, had Berger met veel tegenzin gevoeld hoe zijn politie-instinct weer was ontwaakt. Hij zei: ‘Omdat Ali bezig is boven water te krijgen waar, wanneer en hoe de hevigste terreurdaad in de geschiedenis van Zweden zal plaatsvinden?’

‘Ja’, antwoordde Steen en hij knikte. ‘Mijn inschatting is dat een internationale terreurorganisatie Ali het zwijgen wil opleggen en om die reden Carsten heeft omgekocht. Vermoedelijk gaat het om IS, maar dat weten we nog niet zeker.’

Berger keek weer om zich heen in het mistroostige vertrek, maar er was niets waarop hij zijn blik kon richten. Niets anders dan de ondoorgrondelijke Säpo-chef van de afdeling Inlichtingen.

‘En dus is Carsten de man die mij deze shit heeft bezorgd?’ zei Berger. ‘Die van mij de meest gezochte man van Zweden heeft gemaakt? “Ex-politieman gezocht wegens verdenking van moord.” Die dus een moordenaar heeft doodgeschoten met mijn oude dienstwapen? Waarom in godsnaam?’

Steen schudde zijn hoofd.

‘Dat is enigszins onduidelijk’, zei hij. ‘Maar hij heeft op de een of andere manier een emotionele band met Molly Blom. Zoals je je vast nog wel herinnert, heeft hij haar daar in het hoge noorden nauwlettend in de gaten gehouden. De verslagen van zijn observaties hadden een merkwaardige ondertoon, dat heb ik pas later gemerkt, toen ik al zijn rapporten achter elkaar las. Hij noemde jullie “de man” en “de vrouw”, maar dan in de vorm van symbolen.’

‘In de vorm van symbolen?’

‘Op deze manier’, zei Steen. Hij pakte een pen en tekende iets op een krant.

Berger zag twee symbolen – ♂ en ♀ – en hij fronste zijn voorhoofd. August Steen vervolgde, wijzend: ‘♂ was jij, Sam, en ♀ was Molly.’

‘Molly, die nu in coma ligt met mijn baby in haar buik’, zei Berger somber terwijl hij zijn hoofd schudde.

Steen stond op uit de morsige fauteuil en legde zijn hand op Bergers knie. Dat was nogal onverwacht.

‘Tegenover Carsten zijn wij sterk in het voordeel’, zei hij met een stem die Berger nooit eerder had gehoord. ‘Hij is ongetwijfeld levensgevaarlijk – we mogen hem best een goedgetrainde beroepsmoordenaar noemen – maar hij is bijna blind. Hij lijdt aan een progressieve variant van de oogziekte RP, retinitis pigmentosa. En morgenochtend vroeg is voor ons het beste moment om hem in de kraag te vatten. Daar heb ik jou bij nodig, Sam.’

Daar heb ik jou bij nodig, Sam, dacht Berger terwijl hij in dat nietszeggende trappenhuis voor die nietszeggende deur stond te wachten, al een eindeloos lijkende poos. Hij maakte een harde landing in het hier en nu en keek naar het ontgrendelde vuurwapen in zijn hand; het beefde in een vreemd ritme, dat waarschijnlijk samenhing met zijn hartslag.

Zijn enige hoop was dus dat Carsten op het punt stond blind te worden.

Alles wat hij hoorde, was het zoemen van een onzichtbare bij. Hij hoorde het continu, heel monotoon.

Toen kraakte zijn walkietalkie weer.

‘Ter plaatse’, zei de stem van Kent.

‘Dan gaan we’, zei Steen. ‘Eén. Twee. Drie.’

Berger smeet de deur open en keek naar buiten. Iets wat een vroege dageraad moest voorstellen wierp een vaag schijnsel over het dak van het gebouw. Toch was het beeld dat hij waarnam nog min of meer in het halfdonker gehuld. Twintig meter naar rechts stond, als een blok beton, het gebouwtje. Schuin voor hem zag hij hoe Kent via de brandtrap het dak op kwam en ernaartoe rende. Op datzelfde moment liet Roy het touw los waarmee hij omhoog was geklommen en hij rolde over het lage muurtje langs de rand van het dak.

Berger rende nu ook. Hij was er maar half met zijn gedachten bij, hij zag alles vanaf een eigenaardige, verwrongen afstand, wachtte alleen maar op de schoten.

Roy was er het eerst, Kent kwam vlak achter hem aan, en Berger als laatste, uit een andere richting. Hij zag hoe Roy zijn voet optilde, de deur intrapte en naar binnen verdween. Kent volgde hem, bij het rennen maakte zijn lichaam schokkende bewegingen. Ook hij dook het gebouwtje in.

Berger was er nu bijna. Hij voelde een hevige pijn in zijn hals, alsof er een geluidloos wapen op hem was afgevuurd. Hij minderde vaart, hield een hand tegen zijn nek, toen voelde hij ook de pijn in zijn hand. Hij naderde de wijdopen deur toen Kent naar buiten kwam strompelen. Hij kronkelde wild en vreemd. Hij sloeg om zich heen, zijn dienstwapen vloog in een grote boog door de lucht, veel te langzaam. Kent liet zich op zijn knieën zakken, viel voorover en rolde om. Het gezoem en gebrom werd almaar heviger. Berger begon steeds meer pijn te voelen, brandende scheuten in zijn hele lijf, tot in zijn botten.

Toen strompelde er uit het gebouwtje een gestalte die eruitzag als een dier, als een beer op twee benen. De gestalte hief de handen als in een gebed, maar het waren geen handen, het waren poten, klauwen. Ze leken bedekt met dik pluizig haar. Evenals de rest van het lichaam, bol, wollig als het ware. Maar de op een beer lijkende gestalte had een spierwit gezicht met starende ogen, een wijdopen, maar zwijgende mond. En het zoemende geluid klonk almaar luider, tot Berger eindelijk besefte wat hij zag.

Het gezicht was van Roy en zijn hele lichaam was van boven tot onder bedekt met bijen.

Roy wankelde naar de rand van het dak, langs de plek waar het touw vastzat en deed een paar moeizame stappen alsof hij op de maan was geland. Hij zette een voet op het lage muurtje dat het dak scheidde van de afgrond. Berger hoorde zichzelf roepen, met de stem van iemand anders: ‘Stop, godsamme.’

Maar Roy ging door, klom op het muurtje, als gedreven door een andere kracht dan zijn eigen wil. Ten slotte deed hij de onvermijdelijke stap over de rand.

En het was alsof hij heel even onbeweeglijk in de lucht hing. Gedurende een kort ogenblik, dat eindeloos leek te duren, in een zoemend kabaal dat almaar kakofonischer werd, zweefde Roys lichaam in de eindeloosheid, alsof de zwaartekracht volledig was opgeheven, alsof er geen boven en geen onder meer bestond. En toen, alsof de zwerm collectief een order had gekregen, lieten alle bijen het lichaam tegelijk los en vlogen ze omhoog als in een omgekeerde draaikolk.

Precies op dat moment keek Berger Roy in de ogen. Wat hij daarin zag, was de dood. Hij keek de dood in de ogen. En toen viel Roy.

Berger hoorde zichzelf schreeuwen. Hij wankelde naar het muurtje, de pijn in zijn nek, die hij een paar seconden niet had gevoeld, kwam in alle hevigheid terug. Kent was opgehouden met rollen, hij stond op en veegde woest met zijn handen over zijn lijf. Samen strompelden ze naar de dakrand. Waar Roy was gevallen.

Net voor ze bij het muurtje kwamen, draaide Berger zijn hoofd en zag uit de wijdopen deur van het gebouwtje een gigantische pluim bijen komen, die boven de toch al donkere stad een inktzwarte wolk vormde.

Berger en Kent wisselden een blik. Kent plukte een bij van zijn bleke wang en knikte. Toen keken ze over de rand.

Roys gehavende lichaam lag in twee delen op de parkeerplaats dertig meter onder hen.

Waarvan de ene helft op een auto.

Het geluid dat uit de mond van Kent kwam, was niet menselijk.

‘Berger!’ brulde een stem in zijn walkietalkie. ‘Medische hulp onderweg. Zorg dat het gebouw is veiliggesteld.’

Berger verwijderde zich langzaam van de in elkaar gezakte Kent, die kreunde van verdriet en pijn. Berger sloeg alle bijen van zijn blote lichaamsdelen. In zijn lijf voelde hij een vreemde gloed. Zonder duidelijk doel voor ogen liep hij terug naar het gebouwtje. Hij drukte zich tegen de betonnen muur, keek even snel naar binnen. Niemand, ook geen verborgen ruimtes. Minstens zes bijenkorven die openstonden. Hier en daar nog een enkele bij, hardnekkig zoemend; het moest nu mogelijk zijn naar binnen te gaan. Berger hield zijn wapen stevig vast en liep door de deuropening.

Hij zwaaide om zich heen om de laatste bijen van zich af te houden, riep ‘ksst’ en keek toen rond. Behalve de bijenkorven stonden er een bureautje en een stoel, verder niets. Hier had Aisha beslist niet gevangengezeten, Carsten had vermoedelijk alleen maar de bedoeling gehad hen hiernaartoe te lokken. Om hen te verwonden, hen te doden? Ondenkbaar, Carsten was geen sadist. Knettergek, ja. Een landverrader, ja. Impulsief, ja. Maar rationeel. Dus was er een andere reden waarom hij hen hierheen had geleid.

De vloer, het plafond, de muren – niets. Een volstrekt nietszeggende ruimte. Het moest dus om iets gaan wat zich in de bijenkorven bevond, of op dat bureautje. En Berger was niet van plan zijn hoofd in die bijenkorven te steken, hij was het contact met die beesten zat.

Pas nu zag hij dat er nog een groepje bijen bij elkaar op het bureaublad zat. Ze maakten minder geluid dan hun soortgenoten en kropen rond in een min of meer vaste vorm, rechthoekig, ongeveer een decimeter breed. Met zijn pistool, dat hij kort daarvoor bij de Säpo had opgehaald, veegde hij de bijen weg. Er werd een stukje papier zichtbaar; hij durfde het niet aan te raken, maar zag dat het bedekt was met iets zoets en kleverigs. Iets wat de bijen kennelijk lekker vonden.

Het zag eruit als een klein envelopje. Zo’n formaat waarin een felicitatiekaartje paste.

Berger joeg de laatste bijen weg, maar hij raakte de envelop niet aan. Geheel tegen zijn instincten in liet hij het envelopje liggen voor de technische recherche van de Säpo. Toen zag hij dat er onder het bureaublad een laatje zat. Hij ging op zijn hurken zitten en trok het voorzichtig uit.

De klap was verwoestend. De kracht waarmee hij achterover werd gegooid nog verwoestender. De shock was totaal, de pijn verbijsterend. Het schemerde voor zijn ogen. Het enige wat door zijn hoofd ging, was een gedachte aan doodgaan: dit is een klotemanier van doodgaan.

Toen werd alles zwart.

Hij wist niet zeker of hij nog leefde toen hij zijn ogen opendeed en in een paar staalgrijze ogen keek, omgeven door lichtgrijs stekeltjeshaar.

‘De perfecte spion is weliswaar een gecastreerde spion,’ zei August Steen, ‘maar het hoeft niet gelijk zo drastisch te gebeuren.’

‘Wat?’ zei Berger hijgend.

‘Als je niet gehurkt had, was je lul eraf geblazen.’

Berger keek naar zijn kogelvrije vest. Er was duidelijk te zien waar de kogel hem had geraakt. Precies ter hoogte van zijn hart.

‘Godverdomme’, zei hij.

Steen stak zijn hand naar hem uit, hij pakte hem vast en kwam overeind, terwijl er talloze pijnscheuten door zijn lichaam gingen. Hij keek naar de uitgeschoven lade. Er was een pistool in vastgeklemd met een stuk ijzerdraad aan de trekker. Berger herkende het wapen onmiddellijk. Het was een Sig Sauer P226. Waarschijnlijk Bergers eigen oude dienstwapen. Op de loop zat een stukje papier dat met tape was vastgeplakt. Er stond slechts één woord op: BOOM!

‘Carsten heeft het op je gemunt, Sam’, zei Steen. ‘Nu moeten we je echt onzichtbaar maken.’

Berger wierp een laatste blik op het envelopje, zuchtte diep en liep wankelend naar de deuropening. Steen kwam achter hem aan en hield hem rechtop.

Langs de vaalgrijze novemberhemel naderde langzaam, bijna onwerkelijk, een ambulancehelikopter.
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Zijn zintuigen leken uitgeschakeld. Alles draaide. Het geluid van de naderende helikopter deed steeds meer denken aan het zoemen van een enorme bij.

Berger zat op het dak, er joegen diverse vormen van pijn door zijn lijf en hij was niet in staat onderscheid te maken tussen lichaam en geest.

Hij zag – zonder het te begrijpen – hoe August Steen een rol gaasverband uit een tas haalde. Hij zag hoe het werd afgerold en dichter bij zijn gezicht kwam.

‘Je moet met die helikopter mee’, zei Steen terwijl hij Bergers hoofd probeerde te verbinden. ‘Je bent nog steeds de meest gezochte man van Zweden. Je wilt echt niet gezien worden.’

Boven hun hoofden raasde een windvlaag, veroorzaakt door de landende helikopter. Als in een vreemd soort slow motion zag Berger hoe Steen het uiteinde van het gaasverband uit zijn handen liet glippen, hoe de wind er vat op kreeg en het als een lange wimpel omhoogblies, waarna ook de rol uit Steens handen schoot en alles wegzeilde tot ver boven de daken van de flatgebouwen in Tensta. Hij haalde een nieuwe rol tevoorschijn, hield die beter vast en slaagde erin Bergers hoofd te verbinden. Hij zei: ‘Hou je gedeisd, ik kom je ophalen in het Södersjukhus.’

Toen zat Berger daar, afgezonderd, ineengedoken in een hoekje van de helikopter, luchtziek, met pijn in zijn borst van het schot, en her en der in zijn lijf van diverse bijensteken. Toch was hij van de drie patiënten in de kleine, schommelende ruimte degene die zich duidelijk het best voelde.

De twee helften van Roys gehavende lichaam lagen onder een met bloed doordrenkte deken. Kent Döös was voldoende bij zijn positieven om te kermen, zijn gejammer was inmiddels uitgegroeid tot zuiver geschreeuw, zowel van verdriet als van pijn, en hij probeerde niet te verbergen dat hij van binnen net zo veel pijn had als van buiten; een verpleger leek met zijn nog ongebruikte morfinespuitje in de lucht te tekenen.

Berger meende in diverse oorlogsfilms vergelijkbare taferelen te hebben gezien. Hij voelde een hevige misselijkheid opkomen en stond op het punt over te geven in het verband dat om zijn hoofd zat, tot hij een raampje zag om naar buiten te kijken.

Zoals altijd had de aanblik van water een rustgevende invloed. Hij zag het wateroppervlak daar beneden, maar het duurde even voor hij achtereenvolgens Ulvundasjön, Tranebergsbron en Lilla Essingen herkende. Daarna Reimersholme, Liljeholmsbron, Årstaviken. Het water volgde als het ware de helikopter, helemaal tot aan een dak met een cirkel erop met een plusteken en in het midden een grote H. Zonder aanstalten te maken om vaart te minderen landde de helikopter op de letter.

Vervolgens ging alles snel.

De deur ging open, de brancard met Roys lichaam werd naar buiten gerold, verdween. Kent, wiens grote lijf uiteindelijk op de morfine had gereageerd, werd over het helikopterplatform weggedragen.

Berger bleef alleen achter.

Terwijl de piloot eruit sprong en de rotorbladen langzaamaan ophielden met draaien, bleef hij met zijn verbonden hoofd in zijn hoek zitten. Ten slotte verscheen er in de deuropening een in het wit geklede man, die hem wenkte. Berger pakte zijn tas, en samen liepen ze het grote ziekenhuis binnen. De verpleger keek niet één keer in zijn richting.

Geheel in lijn met zijn ontvangst moest Berger op de afdeling Eerste Hulp een tijd achter gordijnen in een hoek zitten. Het duurde lang. Onbegrijpelijk lang. Het ene na het andere uur verstreek, tot hij ophield op zijn horloge te kijken.

Hij betastte zijn lichaam. Waar de kogel hem geraakt had, deed het het meest pijn, de plek waar het kogelvrije vest het schot met een Sig Sauer P226 had tegengehouden, maar hij betwijfelde of zijn ribben waren beschadigd. Over het gif van de bijensteken was hij niet zeker, maar ook dat leek hem niet ernstig genoeg om in het ziekenhuis te worden opgenomen. Dus had August Steen hem om een andere reden hiernaartoe laten brengen. Omdat dit voor hem de veiligste plek was? Terwijl er voor hem een safehouse gereed werd gemaakt? Terwijl de spullen uit zijn huis daarnaartoe werden gebracht? Waren die lui van de Säpo in zijn huis geweest? Doorzocht de Säpo zijn woning terwijl hij hier wortel zat te schieten?

Zelf was hij al heel lang niet meer thuis geweest. Of eigenlijk vóélde het alleen maar als lang. In feite was het nauwelijks langer dan een maand, waarschijnlijk nog korter.

De uren glipten door zijn vingers. Hij probeerde na te denken, zijn gedachten te ordenen.

Als Carsten dat hele gebouwtje met bijen had opgetuigd, uitsluitend om Sam Berger uit te schakelen, was hij hier dan wel veilig? Het zou een klein kunstje zijn om de afdeling Eerste Hulp van het Södersjukhus binnen te lopen en – gebruikmakend van een geluiddemper – van achter dichte gordijnen een kogel in een patiënt te jagen. Het zou waarschijnlijk lang duren voor iemand het merkte.

Op dat moment werden de gordijnen opzijgeschoven.

Berger zag Carsten, de half dichtgeknepen, ongrijpbare ogen achter dikke brillenglazen, hij zag hoe het pistool op hem werd gericht, hij zag de smalle, amper waarneembare glimlach, wat het allerlaatste zou zijn wat Sam Berger zou meenemen het dodenrijk in.

Maar het was Carsten niet die door het gordijn naar hem toe kwam, ook geen arts, het was een man wiens gemillimeterde haar deed denken aan ijzervijlsel rond een magneet.

‘We gaan’, zei August Steen kortaf.

Ze gingen. Berger zei niets, Steen ook niet.

In een afgelegen hoek van de parkeerplaats naast het ziekenhuis stapten ze in een auto, Steen reed in zuidelijke richting de stad uit. Pas toen het begon te schemeren realiseerde Berger zich hoelang hij had zitten wachten op een dokter die nooit was gekomen. Die ook nooit van plan was geweest te komen.

Toen ze ter hoogte van Haninge waren, zei Steen: ‘De gore klootzak heeft Roy vermoord.’

Berger voelde hoe hij strak voor zich uit staarde. Hij zag het absurd zwevende lichaam gehuld in bijen voor zich. Ook zag hij het verbrijzelde lichaam beneden op de parkeerplaats liggen.

Carsten was geen man om mee te spotten.

En het stond vast dat hij het op Sam Berger gemunt had.

Steen wilde kennelijk praten. Hij zei: ‘Sorry dat ik je zo lang heb laten wachten.’

Berger lachte, niet bepaald sprankelend van plezier.

Steen vervolgde: ‘Ik heb het proces moeten versnellen. Ik ben zo gauw mogelijk naar je toe gekomen.’

‘Waar gaan we heen?’ vroeg Berger.

‘Je zult met een boot moeten’, antwoordde Steen.

Berger staarde hem aan.

‘Ik weet dat je dat kunt’, ging Steen verder. ‘Ik weet dat je van water houdt. Ik weet dat je een groot deel van je jeugd aan de Stockholmse scherenkust hebt doorgebracht.’

‘Je weet meer dan ik’, mompelde Berger.

‘De aanblik van water heeft een kalmerend effect op jou’, zei Steen.

Berger schudde zijn hoofd.

Steen vervolgde: ‘Maak je niet ongerust, moderne navigatie doet tegenwoordig bijna al het werk.’

‘Dus ik hoef daar ergens alleen maar te gaan zitten? In een afgezonderd safehouse?’

‘De opdracht die ik voor je heb is extreem belangrijk.’

‘En je bent dus niet van plan mij er meer over te vertellen dan dat het te maken heeft met “de hevigste terreurdaad in de geschiedenis van Zweden”?’

‘Op dit moment kan ik dat nog niet’, zei August Steen. ‘Maar voorlopig moet jij je tegen elke prijs verborgen houden. Echt onder de radar blijven. Dat houdt in dat dit de enige keer is dat je de boot gebruikt, je mag er daarna niet meer mee varen, behalve in een eventuele noodsituatie. De navigatie-app leidt je naar een boothuis, daar vaar je de boot naar binnen en je laat hem er liggen.’

‘Een boothuis?’ barstte Berger uit.

‘Een echt boothuis bij een zomerhuis’, antwoordde Steen met een uitgestreken gezicht. ‘Waar je met een boot in kunt. Je vaart erin, legt hem vast, daarna wacht je af. In het zomerhuis vind je voldoende goed eten, bovendien is er een beveiligde internetverbinding en ook een flinke voorraad boeken. Beschouw het maar als een betaalde vakantie. Heb je een hobby?’

Berger keek nu niet langer naar hem, hij staarde hem ongelovig aan.

‘Horloges’, zei hij ten slotte. ‘Uurwerken.’

En August Steen schaterde.

Tijdens de rest van de rit zeiden ze niets meer. Ze reden Nynäshamn binnen, Nynäshamn door en Nynäshamn weer uit. Het voelde als het einde van de wereld.

De passantenhaven bood een ongastvrije aanblik. Waarschijnlijk maakte het contrast met de vriendelijk knipperende lichtjes op de dichtbijgelegen eilandjes dat het water van de haven zo zwart leek. Zo onbarmhartig.

Dat de wereld om hen heen zo’n troosteloze indruk wekte, kwam wellicht ook doordat ze alleen waren. Ze reden langs de steiger, waar de boten in het donker deinden. Het was droog, godzijdank, ook waaide het niet hard. Het enige wat Berger angstaanjagend vond, was het zwart. En het feit dat het al een tijd geleden was dat hij voor het laatst met een boot had gevaren. En zeker niet in een pikdonkere novembernacht.

Ze stopten bij een van de boten. Berger zette zijn tas neer en Steen overhandigde hem een iPad. Berger nam hem aan en keek naar een zwart scherm. Steen veegde er met zijn vinger over, waarop er een kaart verscheen.

‘Glasheldere gps-navigatie’, zei Steen. ‘De route ontwijkt elke klif, dat verzeker ik je.’

‘Dat heb je dus getest?’

‘Er komt een helikopter spullen uit je huis brengen. Binnenkort staan er vier grote kartonnen dozen bij het zomerhuis voor de deur.’

‘En wat ga jij intussen doen? Wat gaat de Säpo doen? Carsten vinden voor hij mij vindt?’

‘Vlei jezelf niet te veel’, reageerde Steen. ‘Zo belangrijk ben je niet. Maar uiteraard moeten we hem aanhouden, het onderzoek is in volle gang. Maar primair moeten we hem te pakken krijgen om Aisha Pachachi te kunnen bevrijden en er zo voor te zorgen dat Ali Pachachi gaat praten. Zolang Aisha ontvoerd is, zal hij zijn mond niet opendoen. En ik ben de enige op de wereld die weet waar Ali is. Tot nu toe heeft onze mol afgewacht tot Ali contact met hem opneemt, vermoedelijk om aan te bieden de plaats van zijn dochter in te nemen. Nu lijkt Carsten actiever te zijn geworden, waarschijnlijk is hij van plan Ali Pachachi zelf te gaan zoeken. Want het spoor dat ons naar die val in Tensta heeft geleid, was duidelijk van hem afkomstig. Hij wilde ons daar hebben, hij wilde ons belachelijk maken.’

‘Jullie grijpen Carsten, krijgen van Pachachi de gewenste informatie en vervolgens moet ik in actie komen? Is dat de gang van zaken? Dan komen we terug op mijn vraag: waarom juist ik?’

‘Wil je die discussie echt nu voeren?’ vroeg Steen. ‘Je hebt er tijdens de hele rit alle tijd voor gehad.’

‘Ik wil het weten, ja. Anders stap ik niet in die verdomde boot.’

‘En wat ga je dan doen? Je verbergen in een ander boothuis? Het land uit?’

‘Waarom? Juist? Ik?’

August Steen zuchtte en leidde hem naar een kleine, stevige boot met een forse buitenboordmotor.

‘Jij hebt een speciaal talent dat voor ons uiterst belangrijk is op het moment dat we het nodig hebben’, zei Steen ten slotte.

‘Een speciaal talent? Ik?’

‘En je hebt geen antwoord op mijn vraag gegeven’, zei Steen terwijl hij Berger zijn Säpo-pistool met bijbehorende munitie overhandigde. Hij vervolgde: ‘Ik bedoelde het serieus.’

‘Welke vraag, verdomme?’ vroeg Berger toen hij het wapen aannam.

‘Heb je een hobby?’
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Hij doorkliefde de waterspiegel, waarop zich net een dun laagje ijs had gevormd. Tijdens de sprong zag hij vanuit zijn ooghoek hoe glinsterende deeltjes van het gladde oppervlak elkaar fonkelend afwisselden. Het was alsof hij in een fractie van een seconde kon waarnemen hoe de afzonderlijke waterstofatomen zich bewogen in de richting van vreemde zuurstofatomen en zo een uiterst teer oppervlak vormden.

Toen brak hij erdoorheen.

De schok van de plotselinge kou was precies zo hevig als hij verwacht had, maar de theorie is iets anders dan de praktijk. Hij werd erdoor overvallen. De ijzige kou drukte de strakke wetsuit tegen zijn geschrokken huid. Het water van de scherenkust omsloot hem alsof het hem wilde invriezen en bewaren voor een ver nageslacht, dat verbaasd zou staan kijken naar dat even verbaasde wezen uit de oertijd in een blok ijs. Wetenschappers zouden hem onder gecontroleerde omstandigheden ontdooien, waarna hij – met nog steeds dezelfde onthutste gelaatsuitdrukking – gewichtloos zou wegzweven, de atmosfeer in rond de kunstmatige planeet die al lang geleden de verwoeste aarde had vervangen.

Dat eigenaardige beeld had een kalmerend effect; bovendien deed zijn eerste zwembeweging inderdaad denken aan een soort ruimtewandeling. Gulzig zoog hij de muffe lucht op uit zijn zuurstoffles, voelde de pijn in zijn borst op de plek waar hij nog maar kortgeleden door een kogel was getroffen en meende zich te herinneren waarom hij was gestopt met deze hobby vol doodsverachting.

Een hand die ooit een enorme blauw-geel gestreepte vis met zoenlippen had gestreeld, had er destijds voor gezorgd dat duiken zijn hobby was geworden. De neiging van het geheugen om alles rooskleuriger te maken, vervaagde de vijftien jaar die verstreken waren sinds Sam Berger voor het laatst een rubberen mondstuk tussen zijn tanden had gehad. Net zoals die de herinnering had uitgewist aan de koudeshock en vermoedelijk aan nog veel meer factoren die hem, na een magische duikvakantie voor de kust van het Indonesische eiland Lombok, abrupt hadden doen besluiten zijn duikflessen voorgoed op te bergen.

De baard die destijds achter het geharde glas van zijn duikmasker omhoog werd geduwd, was aanzienlijk dunner geweest en ook lang niet zo irritant als nu. Met het huidige bruingrijze struikgewas, waarvan vooral de snor een deel van zijn gezichtsveld bedekte, liep hij bovendien het risico dat het masker kon gaan lekken.

Maar toen hij erin slaagde om langs zijn lichaamsbeharing te kijken, ontwaarde hij een bijzondere wereld.

Van bovenaf had het wateroppervlak er zo donker uitgezien, alsof hij op het punt stond in een emmer teer te springen. Daarnaast was het een sombere, grijze ochtend, typisch een van die eerste decemberdagen, en hij had nauwelijks verwacht daar beneden in de ecologisch min of meer dode Oostzee erg veel te zien. Maar het weinige zonlicht dat toch neersijpelde, gebroken door het langzaam groeiende laagje ijs, onthulde een grijsgroene wereld van glooiende rotsformaties en diffuus deinende zeewierbladeren, een beeld dat hem raakte. Er stoof een kleine school kleurloze vissen voorbij en hij zwom door het water, dat minder dan vijf graden was. Toen herinnerde hij zich weer zijn fascinatie voor zo’n bezoek aan dit verborgen deel van de aarde, het grootste en meest geheimzinnige deel. Hij voelde hoe zijn herboren innerlijk zich opende naarmate de zeebodem van karakter veranderde en almaar vlakker werd, schraler. En lager; het leed geen twijfel dat hij in de richting van dieper water zwom.

Hij bewoog voorzichtig, zorgde ervoor dat hij op alles voorbereid was, met zijn blik op het verste deel van zijn gezichtsveld, net zoals je dat op rijles leert. Meer dan vijf, zes meter was het niet, maar opeens zag hij verderop de bodem niet meer. Die verdween plotseling. Hij stopte met zwemmen, bleef drijven, keek. Toen deed hij een paar slagen en dreef een stukje verder. Het was inderdaad alsof de bodem van de binnenzee hier ophield en plaatsmaakte voor een afgrond.

In feite bevond hij zich nu op de rand. Dat was een merkwaardig gevoel; een ravijn waar je niet in kon vallen.

Dit was Zweden, de scherenkust van Stockholm, alles hier was veilig en vertrouwd – en dan plotseling deze afgrond naar een volstrekt onbekende diepte. Hij begreep dat hij daar weg moest blijven.

Maar zoals wel vaker wanneer je weet dat je ergens weg moet blijven, bewoog hij zich er juist naartoe.

Hij dreef boven de afgrond, keek omhoog, keek omlaag. Zag niets. Wachtte af. Langs zijn rechterdijbeen meende hij een lichte stroming te voelen, verder niks. Dus zwom hij voorzichtig omlaag.

Eerst realiseerde hij zich nauwelijks wat het was, weinig meer dan een vage verandering van temperatuur; zijn gezicht voelde iets kouder aan. Zijn snor deinde in het duikmasker langzaam op en neer, net als de bladeren van het wier op de zeebodem.

Het masker had gelekt.

Hoewel dat besef niet letterlijk tot hem doordrong, had het wel effect: paniek. Zijn lichaam buitelde alle kanten op, hij werd overvallen door een chaotisch gevoel, dat zijn innerlijk dreigde te verscheuren. Hij leek te spartelen in het lege niets.

In de bijtende kou.

Maar opeens – onduidelijk was hoe – kwam hij weer bij zinnen. Hij stopte het buitelen. Hij beteugelde de paniek. Het masker moest geklaard worden, het leegblazen van je masker was een van de eerste dingen die je leerde. Hij probeerde zich de procedure te herinneren. Toen schoof hij zijn masker naar beneden terwijl hij omhoogkeek en de lucht via zijn neus uitblies. Dit herhaalde hij een paar keer en uiteindelijk was het masker nagenoeg leeg. Hij probeerde een zucht van verlichting te voorkomen.

Daarna keek hij om zich heen. Hij keek omlaag, omhoog, naar links, naar rechts. Alleen, er was boven hem niets te zien, niets onder hem, niets hier, niets daar. Van enigerlei richting was geen sprake meer. En hij begreep waar hij was.

Hij bevond  zich  in  het  middenwater.

Hier bestond geen  zwaartekracht, geen  opwaartse  druk.  Er was geen  richting. Er  waren  geen  referentiepunten.  Wat voor  zwembewegingen hij  ook  zou  maken,  ze zouden  hem net zo  goed recht  de  afgrond in kunnen leiden als naar  de  oppervlakte of  verder  de zee op.

Sam  Berger  bleef  liggen  waar  hij  lag, drijvend  in  het  grote  niets, elke  zwemslag  die hij  maakte, kon een  beweging zijn die  hem dichter  bij  de dood bracht.

Hij was  volledig  gedesoriënteerd.

Hij  zag  geen waterspiegel,  geen bodem  en  er was niets wat  hem  kon vertellen  wat  boven of  beneden  was.

Hij had geen  enkel houvast.

Het  was  alsof  hij in  het midden  van  een  van  de  wereldzeeën dreef. Alsof hij  definitief verloren  was in deze lege, desolate,  oneindige  ruimte.

Maar  hij had zijn duikmasker geklaard.  Nog  maar een paar  seconden  geleden was het hem gelukt weer bij  zijn  positieven te komen en ervaringen van  vroeger toe te  passen.  De luchtbellen van  zijn uitademing  wervelden wild om hem  heen. Hij  bleef  nog  even  ronddraaien  in de  grote  leegte. Toen opeens  viel hem iets te  binnen, iets opvallends,  als een  ongewone  gedachte  die  wortel  schoot.

De  lucht  die hij uitblies wees hem  de  weg  naar huis.

Hij  bleef  liggen,  dreef  doodstil. Vervolgens hield  hij  even zijn adem in,  tot  er  om  hem  heen  geen  luchtbelletjes meer te  zien waren.  Daarna haalde hij  weer  normaal adem.

Plotseling  stroomden  alle luchtbellen  duidelijk  in  een bepaalde  richting.

Ze stroomden langs zijn  lichaam als het ware  naar beneden. Hij draaide  zich  om en  zag  de  stroom  belletjes  omlaaggaan.

Een  richting  die  hij interpreteerde  als  omlaag.

Maar die eigenlijk omhoog was.

Hij ademde  weer  uit,  stevig,  en  zwom  achter de luchtbellen  aan.

Naar boven.

Hij  kwam  uit  de afgrond  omhoog,  kon  de  zeebodem  weer onderscheiden,  begreep  dat hij  op  de terugweg was.

Hij kreeg vaste voet op  de  kale rotsbodem en  klaarde nogmaals  zijn duikmasker.

Middenwater.

Hij was  het  middenwater  vergeten,  het gevoel dat  de natuurwetten  compleet  opgeheven  zijn. Hij  was er  eerder  geweest, kort  na  zijn ontmoeting met  de grote, blauw-geel  gestreepte  vis. Daar had  hij  een  poging gedaan  om  mooie herinneringen de slechte  te laten verdrijven.

In de haven  op Lombok had hij  gezworen om  nooit meer  te  duiken.

Leren van eigen fouten was niet  zijn sterkste  kant.

Terwijl hij  naar  het  zomerhuis  zwom, dat  op  het  kleine eiland voor  de kust  van  Landsort lag,  zwoer  hij dat hij nooit  meer  zou duiken.
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Berger observeerde het wateroppervlak. De temperatuur was nu weer iets boven nul en het dunne laagje ijs waar hij een paar uur geleden doorheen was gebroken toen hij uit het middenwater omhoogkwam, was bijna helemaal verdwenen. Met zijn blik volgde hij een piepklein stukje ijs, dat smolt terwijl hij ernaar keek.

Hij richtte zijn ogen op de vaalgrijze hemel. Het ochtendgloren was onbarmhartig. Zonder licht, zonder hoop. Een grijze knipoog vol leedvermaak die zei dat hem dit allemaal nog bijna een half jaar lang te wachten stond.

Zijn blik dwaalde over zee naar de klippen in de verte die het verst van de scherenkust lagen. Daarachter begon de open zee, helemaal tot Gotland.

Het was een merkwaardig moment. Alleen maar wachten. Hij was nog niet zo lang op dit verlaten eiland, maar het ongeduld begon al aan hem te vreten.

Hij draaide zich om en liep omhoog naar het zomerhuis. Halverwege de helling bleef hij staan en wierp een blik omlaag naar de steiger. Die was hiervandaan amper te zien. De camouflage was bijna volledig. En van het boothuis iets verderop zag je helemaal niets; evenmin van de snelle motorboot die hij langs de nachtelijke scherenkust hiernaartoe had gevaren.

Hetzelfde gold voor de stuga. De takken van de bomen groeiden met ogenschijnlijk nonchalante precisie over het met mos bedekte dak van het huis, en als een onverwachte bezoeker tegen alle verwachtingen in toch de ingang in het vizier zou krijgen, zou hij wat zich achter die deur bevond hoogstwaarschijnlijk opvatten als onaanzienlijk en vervallen.

Dat was maar schijn. Bewust geconstrueerde, professionele schijn. Berger deed de deur open en liep de wijnkelder in. Overeenkomstig zijn smaak was de omvangrijke wijnvoorraad aangevuld met een paar flessen maltwhisky van superieure kwaliteit. Hij liep de perfect op temperatuur gehouden en goed verduisterde ruimte door en ging de zitkamer binnen. Hij noemde de ruimte de zitkamer, maar eerlijk gezegd wist hij niet hoe hij het vertrek waar hij nu naar keek moest definiëren. De onverwacht grote ruimte, het bankstel, de eettafel en het bureau. Een kookeiland dat plotseling om een hoek zichtbaar werd, de compleet ingerichte badkamer met sauna. Het soort luxueus gerenoveerde zogenaamde vissershuisje-op-afgelegen-eiland dat op de vrije markt tientallen miljoenen waard zou zijn.

Maar dit zomerhuis noch het eiland had iets met de vrije markt te maken. Integendeel. Het was niet het eerste van de Säpo-safehouses waar Berger verbleef, maar ontegenzeglijk wel het aangenaamste. En zijn enige taak was: wachten.

Hij liep de woonkamer door, naar de wand waar het bureau tegenaan stond. Naast een grote kaart van de scherenkust van Stockholm hing een whiteboard. Er waren her en der ontelbare plukjes ongesorteerde papiertjes op bevestigd; die leken volstrekt ondergeschikt aan wat er in het midden zat.

In het midden van het whiteboard zat een foto.

Een ongekunstelde, niet-sentimentele schoolfoto van een lachend meisje met donker haar. Aisha Pachachi, de getuigenis van Sam Bergers falen. Het enige van zeven ontvoerde meisjes dat hij en Molly Blom niet hadden kunnen bevrijden.

Zeven min één.

Binnenkort zou ze meerderjarig zijn.

Berger realiseerde zich natuurlijk dat de Säpo inmiddels aan een omvangrijke klopjacht was begonnen; als hij eraan had mogen meedoen, zou zijn inbreng te verwaarlozen zijn geweest. Toch frustreerde het hem om hier alleen maar te zitten, als een soort gepensioneerde medewerker, ‘echt onzichtbaar’, zoals August Steen had gezegd.

Aisha Pachachi. Eén keer ontvoerd door de man die haar had moeten beschermen. Daarna voor een tweede keer gekidnapt, door een mol bij de Säpo, een levensgevaarlijke man die Carsten heette en op wie nu iedereen jacht maakte.

Dat was de situatie.

Met een vertrokken gezicht wendde hij zijn blik af en keek naar het enige in de woonkamer wat niet perfect geordend was. Vier bovenmaatse verhuisdozen volgepropt met diverse bijeengeraapte spullen. De grimas op zijn gezicht veranderde in afkeer. Alleen al de gedachte dat de vertrouwelingen van Steen – het onlangs uitgevallen duo Kent en Roy – bij hem thuis in zijn ladekast hadden gegraaid, deed zijn maag omkeren. Tegelijk begreep hij het wel. Sam Berger was op dat moment de meest gezochte man van Zweden, en het was uiteraard ondenkbaar dat hijzelf naar zijn woning op Ploggatan in Södermalm zou zijn gegaan. Toch kon hij niet nalaten die grote, ruwe handen voor zich te zien die in zijn onderste lade wroetten en zonder enige consideratie kinder- en vrouwenkleren opzijgooiden op zoek naar de onderbroeken van Sam Berger. En inderdaad hadden ze allerlei rotzooi meegenomen uit zijn onopgeruimde kleedkamer. Natuurlijk had hij behoefte aan een gele fietshelm, twee afstandsbedieningen, een paar oude schoolagenda’s, een speelgoedbeest, een kapot badmintonracket en een wirwar van losgeraakte pagina’s uit Freja’s zelfhulpboek. Natuurlijk had hij dat allemaal nodig op dit verlaten eiland.

Hij had de verhuisdozen amper aangeraakt nadat de helikopter ze op het eiland had afgezet. Hij had ze naar binnen gedragen, ze opengemaakt, was overvallen door weerzin en had ze laten staan waar ze stonden. In plaats daarvan had hij de koffer opengemaakt die hij van het vasteland had meegenomen en waarin spullen van zijn twee eerdere zaken zaten.

Het eerste wat hij eruit had gehaald, was natuurlijk zijn horlogekastje. Dat stond nu voor hem op het bureau met ernaast zijn loep en de kastopener. Op een doek lag zijn Rolex Oyster Perpetual Datejust uit 1957. Het klokje lag open, als een ontleed dier. Binnen in de kast ontwaarde hij het perfect gecoördineerde samenspel van tandwieltjes en vliegwieltjes. Maar hier op het eiland leek het alsof ze langzamer liepen dan anders, alsof elke seconde veel langer duurde dan in de werkelijke wereld. De wereld waar je niet star onbeweeglijk was, genadeloos eenzaam.

Het andere wat hij uit zijn koffer had gehaald, was de schoolfoto van Aisha Pachachi. Die had hij in het midden van het whiteboard bevestigd. Daarna had hij de overige spullen van zijn twee eerdere zaken uitgepakt. Zijn computer en het hele machinepark met geheimzinnige apparatuur van Molly Blom – kastjes en kabels, routers en poortschakelaars – alles wat hem met een beetje geluk dezelfde niet te detecteren toegang tot het Säpo-netwerk zou verschaffen als zij – in haar functie als undercoveragent – tot haar beschikking had gehad. Voor ze door een gek in elkaar was geslagen en bijna dood was gestoken.

Niet nu.

Niet aan denken, niet nu. Het was al genoeg dat het zijn nachten beheerste en hem uit zijn slaap hield. Niet nu ook nog eens.

Hij wist niet honderd procent zeker hoe veilig Molly’s apparatuur was. Hij liep grote risico’s als hij zijn ‘weldoener’ August Steen trotseerde door te proberen in het intranet van de Säpo door te dringen en zich in het diepste geheim door alle veiligheidsniveaus heen te werken. Hij was gedwongen dat in zeer kleine, zeer voorzichtige stapjes te doen. Hij beschikte over al haar wachtwoorden, het zou dus mogelijk moeten zijn. Al was het alleen maar een manier om zijn rusteloosheid te genezen.

Dat was niet waar. De rusteloosheid was niet iets wat hij kon genezen; het was niet persoonlijk, niet privé, het was een professionele rusteloosheid, en die kon je alleen bestrijden met werk. En dit was ondanks alles gewoon een soort werk. Ook al ging het met muizenstapjes vooruit.

Wat het ook was waar August Steen hem voor wilde sparen, het was hoe dan ook ondraaglijk om hier op een laag pitje te zitten en langzaam op te branden. Dat was zijn eigenlijke taak niet. Sam Berger kweet zich nooit van een taak door half werk te leveren, ook niet als hij met driekwart klaar was.

Het was zijn taak om Aisha Pachachi te vinden.

Dus moest hij meer weten over Carsten. En dat was nog een lange weg.

Feit was dat hij nauwelijks iets over hem wist.

Behalve beelden. Onuitwisbare beelden. Het beeld van Sylen, gestikt met een sok in haar keel. Het beeld van de moordenaar in Lapland die drie kogels in zijn hart had gekregen. Het beeld van Roys pluizige lichaam, zwevend in de oneindigheid, alsof de zwaartekracht was opgeheven.

Geen van die beelden zou ooit nog uit zijn hoofd verdwijnen. Niet voor Sam Berger zelf was gestorven.

Er kwam een gevoel van woede opzetten, heftige, harde, hoekige woede. Hij moest Carsten oppakken.

Dat moest echt.

Hij keek naar zijn rechterhand. Die beefde. Die beefde van woede. Hij duwde hem met zijn linker omlaag, hield hem vast. Hij deed zijn uiterste best om kalm te worden, zijn boosheid te beheersen, helder te denken.

Als Carsten de positie had weten te verwerven van rechterhand van August Steen, moest hij binnen de Säpo een lange carrière achter de rug hebben. De Säpo moest hem vooraf dus binnenstebuiten hebben gekeerd en ze moesten hem door en door kennen. Toch was het hem gelukt hen in de luren te leggen. Steen had bijna een jaar lang jacht op de mol gemaakt, zonder succes, terwijl die mol vlak voor zijn neus had gezeten. En dat kwam goed overeen met wat Berger die keer had gezien toen hij hem had ontmoet, ook al was het heel kort geweest – hij was inderdaad slim en doortastend. En waarschijnlijk licht krankzinnig, anders had hij zich nooit door een buitenlands regime laten omkopen – en niet zomaar een regime, maar het ergst denkbare, het ooit zo bloeiende, thans kleiner wordende kalifaat.

Jazeker, Carsten was slim, doortastend, krankzinnig laf en begerig; hij was bijna blind – en hij was, terwijl hij de afgelopen weken Molly Blom had geschaduwd, kennelijk een beetje verliefd op haar geworden.

Maar voor de Säpo was dit alles geen nieuws. Steen had het Berger allemaal zelf verteld. Een grote, goed geoliede machine was nu druk bezig al deze gegevens te verwerken. Berger had er zelf niets aan toe te voegen, geen nieuwe informatie, geen invalshoek die de Säpo niet had. Hoezeer hij ook zijn hersens pijnigde, hij kon geen perspectief vinden waarmee hij – een ex-politieman die gezocht werd wegens verdenking van moord – in zijn eentje tegenover de Säpo in het voordeel zou zijn.

Behalve wellicht dat hij niets te verliezen had.

Want alles was al verloren.

Hij ging aan het bureau zitten, bewoog zijn vinger over de touchpad van de laptop en zag dat de resultaten van zijn zoekopdracht nog steeds over het scherm rolden. Het was een stap op weg om het Säpo-systeem binnen te komen, een poging om een open poort te vinden; Molly had geprobeerd het hem uit te leggen, maar hij had als gewoonlijk weer met een half oor geluisterd, vanuit een soort lachwekkende overtuiging dat zij er altijd zou zijn om voor de techniek te zorgen.

Maar hij had haar in de steek gelaten. Twee geesteszieke moordenaars hadden haar bij hem weggerukt, en hij had het laten gebeuren.

Hij had het laten gebeuren.

Nee.

Niet nu.

Het zou toch wel weer door zijn hoofd spoken zodra hij probeerde in slaap te vallen.

Zijn blik ging weer naar de voorbijrollende zoekresultaten op het beeldscherm van de laptop. En opnieuw voelde hij de rusteloosheid over zich komen. Zou hij weer naar buiten moeten, omlaag naar de steiger, om uit te kijken over de verre klippen van de scherenkust, zonder echt iets te vinden om zijn blik op te richten? Wat hij tijdens dit naargeestige wachten in elk geval níét van plan was, was zijn wetsuit aantrekken om het ijskoude water in te springen. Die hobby lag achter hem.

Toen realiseerde hij zich opeens dat hij internet had. Hij had het anonieme proxynetwerk al geactiveerd. Volgens zijn informatie stonden er op het eiland een aantal camera’s die op elk willekeurig moment via de computer geactiveerd konden worden en op het scherm het actuele beeld verkleinden.

Hij stond zichzelf toe het Google-venster te openen om de zoekprocedure te beginnen die hij al jarenlang dagelijks – bijna mechanisch – uitvoerde, overigens zonder resultaat. Eerst zocht hij op de naam ‘Freja Babineaux’. Zoals altijd gebeurde er niets; het was alsof zijn vroegere partner heel gewoon met haar nieuwe man in Parijs ondergronds was gegaan. Vermoedelijk, dacht hij enigszins bitter, was ze nu een doorsneehuisvrouw zonder eigen leven. Daarna zocht hij op ‘Marcus Babineaux’. Ook al leverde dat nooit iets op, toch liet hij ook deze keer niet na ook nog naar Marcus’ tien minuten jongere tweelingbroer te zoeken. Hij toetste ‘Oscar Babineaux’ in.

De tweeling. Zijn zoons.

Het licht in zijn leven, het licht dat slechts scheen door zijn afwezigheid, en daardoor des te feller. De Poolster, the still point of the turning world. Waar alles van uitging.

Opeens gebeurde er iets. Een Facebookpagina. Oscar Babineaux, Parijs.

En inderdaad, de profielfoto toonde zijn jongste zoon. In een onvoorstelbaar geüpgradede versie. Elf jaar oud en naar de foto te oordelen een volleerde hiphopartiest. Instinctief maakte hij screenshots van alles wat er op het account stond, en dat was niet veel. Het profiel was pas een paar dagen geleden aangemaakt en er stonden niet meer dan enkele reacties op en een stuk of wat opmerkingen, alle in het Frans. Oscar had in totaal twaalf vrienden, en alle opmerkingen waren van die vrienden afkomstig. Uit de eerste reactie sprak grote bezorgdheid over de terroristische aanslag in Parijs, die had plaatsgevonden terwijl Sam Berger bewusteloos in Lapland had gelegen. Op die reactie was kennelijk door leeftijdgenoten commentaar geleverd dat voornamelijk uit verdrietige emoji’s bestond. Het laatste wat onlangs was gepost, was een foto van een rommelige jongenskamer. In een stapelbed lag onderin iemand die van onder een dekbed twee handen uitstak waarvan de vingers een V-teken maakten. En aan de onderkant van het dekbed staken ook twee voeten uit. Ook de tenen maakten het V-teken.

Er ging een schok door Berger heen. Hij kreeg een brok in zijn keel. Hij stak zijn hand uit en hij streelde het koude scherm van de laptop. Het was zíjn gebaar geweest, het overdreven gebaar van pappa Sam, een teken om grote blijdschap uit te drukken. Geen van de tweelingbroers had het uit zichzelf gekund en ze hadden allebei veel moeten oefenen voor ze in staat waren om hun grote tenen opzij te duwen en tegelijk de rest naar beneden. Het gevolg was een voet die er vreemd uitzag. Dan moest je – bijvoorbeeld als je bij het gamen gewonnen had – onder een dekbed gaan liggen en je armen en benen eronder uitsteken, je handen en voeten.

En daarmee een V-teken vormen.

Het enige commentaar bij de foto was ‘14-8’, wat waarschijnlijk de uitslag van een wedstrijd was. Vermoedelijk had een van de broers de ander bij een spel verslagen, maar het was onmogelijk te zien wie onder dat dekbed lag en zijn niet geheel van leedvermaak ontdane blijdschap toonde.

Sam Berger koos ervoor het als een teken aan hem te beschouwen. Zijn tweelingzoons – in zekere zin al drie jaar verdwenen en opgeslokt door de grote stad Parijs – communiceerden met hun vader, die hen in de steek had gelaten. Die zonder enig voorbehoud ermee had ingestemd dat moeder Freja alleen de voogdij had gekregen. Die, hoewel hij politieman was, niet was nagegaan of ze zich goed voelden in hun nieuwe huis, bij hun nieuwe Franse stiefvader Jean Babineaux. De vader die had gehandeld vanuit het twijfelachtige devies ‘geen nieuws is goed nieuws’ en in plaats daarvan zijn eenzaamheid had gekoesterd en gecultiveerd.

Het was alsof Sam Berger binnen slechts enkele weken een paar decennia rijper was geworden.

Op dat moment besloot hij een Facebookaccount te openen. Terwijl hij nadacht of hij zijn eigen naam zou gebruiken of een soort codenaam die alleen zijn zoons zouden begrijpen, klonk er een tingeltje uit de computer. Hij wisselde van beeld, de tekens van het zoekprogramma die over het scherm hadden gerold stonden stil en in plaats daarvan knipperde er nu iets bevestigends; hij was in elk geval een stap verder doorgedrongen in Molly Bloms geavanceerde systeem.

Molly.

Misschien met het kind van Sam in haar buik.

Nee, nu niet. Tot vannacht wachten. Laat de shit maar rijpen, gisten, rotten en nieuwe nachtmerries vormen.

Voorzichtig activeerde hij de verdere inlogprocedure. Het zoekprogramma werd hervat.

Daarna ging hij terug naar Facebook. Nu wist hij in elk geval hoe hij zijn nachtmerries moest bestrijden.

Met vier V-tekens.
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De eerste keer dat de nachtzuster het geluid hoorde, reageerde ze niet. Ze keek weliswaar even op van haar Spaanse grammatica, maar het werkwoord hacer hield haar aan het bureau gekluisterd. Ze werd dol van die lastige vervoegingen en uitgangen. Bovendien kón het geen raam zijn geweest; als er iets op deze afdeling absoluut zeker was, dan was het dat de ramen altijd stevig op slot zaten. Mensen die bijkwamen na een narcose of langdurige bewusteloosheid, waren niet helemaal zichzelf, om het mild uit te drukken, en omdat er altijd het risico bestond dat iemand vanaf de tweede verdieping wilde springen, moest het bij kennis komen niet meer zijn dan een verward intermezzo tussen een lange slaapperiode en de volgende.

Als het leven zelf, dacht de nachtzuster en ze rilde even in deze winternacht; het was net december geworden, en ondanks alles voelde december altijd draaglijker dan november. Maar daarna kwamen januari, februari, maart, april – en die maanden waren op Lanzarote uiteraard aangenamer dan hier.

Hago, schreef ze. Haces. Hace. Hacemos …

Toen hoorde ze het weer, en deze keer was het geluid onmiskenbaar – compleet met dat van trillend vensterglas. De nachtzuster legde haar pen neer en spitste haar oren.

Wat ze verder hoorde, was stilte.

Ze stond op. Het geluid moest uit een van de drie of vier kamers verderop komen, uit een van de zaaltjes met zes bedden of uit een van de eenpersoonskamers.

Als ze bang voor spoken was geweest, zou ze dit beroep niet hebben gekozen. Evenmin als ze angst voor eenzaamheid had gehad. Ze had hiervoor gekozen omdat het haar had doen denken aan de brandweer. En bovendien aan de ME. Of, waarom niet, het leger? Wachten, stilte, eenzaamheid, eindeloze mogelijkheden om zich te ontwikkelen – maar altijd op haar qui-vive, gereed om bij het minste teken van alarm uit te rukken; dat was haar natuur.

Dat vermogen was echter in de loop der jaren in de ijskast gezet; tegenwoordig betekende een succesvolle wacht dat ze helemaal niet had hoeven uitrukken. Alleen maar Spaans leren. Wat, ondanks hacer, een piece of cake was vergeleken met Hebreeuws of Koreaans.

Maar nu was het tijd. Een raam dat open- en dichtging was niet iets kleins op een afdeling als deze. Ze vermoedde dat de nachtwaker die bij de afgesloten ingang zat niet alleen stiekem oortjes had ingedaan, maar ook sliep; iets in zijn scheve houding wees erop dat hij elk moment achterover kon vallen. In zekere zin was het wel fijn; dit wilde ze zelf regelen. Hopelijk werd hij wel wakker als ze moord en brand zou schreeuwen.

Ze deed de deur open van het zaaltje met zes bedden. Alle bedden waren bezet en alle patiënten leken even levenloos als anders. En alle ramen waren zoals altijd dicht en op slot.

De volgende ruimte was een lege eenpersoonskamer, meestal bestemd voor de ernstigste patiënten. Ook daar geen teken van leven.

De derde ruimte was eveneens een eenpersoonskamer. Ook daar zat het raam goed dicht, en de patiënt zag eruit alsof ze zich in een toestand bevond die steeds permanenter leek. De nachtzuster wilde de deur net weer dichtdoen, klaar om naar het laatste zaaltje met zes bedden te rennen, toen ze op het laatste moment iets meende te zien, zonder precies te weten wat. In het zwakke nachtelijke licht zorgde de respirator er als gewoonlijk voor dat de patiënt diep ademhaalde, maar het was iets anders. Er was iets wat afweek.

Het infuus.

Het slangetje schommelde alsof er een onmerkbaar windje door de kamer blies. Maar het was windstil.

De nachtzuster deed de deur weer open en ging naar binnen. Ze liep naar het bed en keek naar de patiënt. Ze lag stil onder het dekbed, het enige wat van haar te zien was, waren twee in verband gewikkelde armen met veel te veel snijwonden en het kroeshaar, dat ooit een pagekapsel was geweest; de bruine kleur stak scherp af tegen het witte kussen en verried dat het haar oorspronkelijk blond was. De nachtzuster boog haar gezicht naar het schommelende slangetje, observeerde het, kneep een beetje in het zakje met infuusvloeistof dat aan de standaard hing en tikte met haar nagel tegen de regulator.

Alles werkte normaal.

Toen liep ze naar het raam en keek uit over de eerste bittere winternacht van december. Haar blik dwaalde over het water van Årstaviken; de flikkerende lichtjes in de verte op Liljeholmskajen leken niet echt tegen de diepe duisternis opgewassen. Ze voelde aan het raam; dat zat net zo dicht als altijd, en bood geen mogelijkheid om het van binnen of van buiten te openen. Ze keek langs de gevel van het Södersjukhus omlaag, maar in het donker was het moeilijk iets te zien.

Niets wees erop dat het raam door iemand was aangeraakt. Om het te openen had je een speciale sleutel nodig en die werd bewaard in het kantoortje van de conciërge.

Maar de nachtzuster hád het geluid gehoord. De slang van het infuus hád geschommeld op een manier die zonder wind of aanraking nauwelijks mogelijk was. Langzaam en in gedachten verzonken liep ze naar het voeteneinde van het bed. Ze pakte de status die daar hing en las. Molly Blom. Eén maand zwanger. Voor zover na te gaan was de foetus ongedeerd. De nachtzuster hing de status terug en liep naar het hoofdeinde. Ze bekeek de nu stil hangende slang van het infuus. Nee, ze had het zich ingebeeld. Hier was niemand geweest, dat was onmogelijk, en zeker niet via het raam. De afdeling was goed afgesloten, het was per slot van rekening een afdeling met patiënten die een hoog risico vormden. En ook al luisterde de nachtwaker bij de ingang vaak naar muziek of viel hij half in slaap, hij zou nooit een insluiper laten passeren.

De enige mogelijkheid was dat een van de andere patiënten was bijgekomen en zich in de kamer had vergist. Hoewel dan het alarm had moeten afgaan. En het raadsel wat dat te maken zou kunnen hebben met een raam dat was geopend en dichtgedaan, kon ze niet oplossen.

Nee, ze had het zich ingebeeld.

Toen viel haar blik op het nachtkastje. Daar stond iets, schuin tegen een mok. Een stukje papier? Nee, meer een nogal klein envelopje. Zo een waarin een felicitatiekaartje zat of iets dergelijks.

De nachtzuster pakte het op en bekeek het van alle kanten; het was anoniem. En het was dichtgeplakt.

Het kon daar natuurlijk al eerder hebben gestaan. Het kon natuurlijk best overgebleven zijn van een boeketje bloemen dat inmiddels was uitgebloeid en al vergeten was. Maar ze had het niet eerder gezien. Tijdens haar nachtrondes had ze met een doek het nachtkastje afgenomen en toen had er geen envelopje gestaan, dat wist ze heel zeker.

Ze kneep nog een keer in het zakje met infuusvloeistof. Niets wees erop dat er iets mee was gebeurd.

Maar het slangetje hád geschommeld.

De nachtzuster bleef even staan met het envelopje in haar hand. Was dat reden genoeg om alarm te slaan? Zodat de hele kliniek in rep en roer zou raken, de slapende nachtwaker en diens onaangename collega’s haar zouden verhoren, en het geluid van het raam als een hallucinatie zouden afdoen? Geconfronteerd worden met de scepsis van haar chef, die binnenkort haar plannen bekend zou maken om de omvang van het personeelsbestand terug te brengen? Net nu zij met die privékliniek op Lanzarote in contact was gekomen?

Nee, ze had het zich ingebeeld.

Ze had het zich beslist ingebeeld.

Ze liet het envelopje in haar zak glijden en toen ze terug de gang in liep – waar de nachtwaker bijna op de grond lag – dacht ze al aan die eigenaardige werkwoordvervoeging hacéis.
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Op de muur achter de man in het pak hing een rij ingelijste foto’s van mannen die net zo’n pak droegen. Ze vond het fascinerend dat uitsluitend mannen waren aangesteld om over het morele aanzien van het politiekorps te waken. Misschien had het andersom moeten zijn.

‘Commissaris Rosenkvist’, zei de man streng. ‘Een beetje concentratie, alstublieft.’

‘Ik bén geconcentreerd’, zei Desiré Rosenkvist, inmiddels bekend als Deer. ‘Ik ben al twee dagen lang geconcentreerd terwijl uw mannen, commissaris Eskilsson – uiteraard mannen – mij hebben verhoord, uiterst grondig.’

‘En nu proberen we ons bezig te houden met de samenvatting’, zei commissaris Eskilsson verbeten. ‘Dus zou ik het zeer op prijs stellen als u zich kunt losrukken van die onsympathieke smoelen van mijn voorgangers.’

Deer wees naar een van de smoelen aan het einde van de rij, een smoel met een rood puistje op zijn wang, en zei: ‘Toen ik aan de politieacademie studeerde, heeft hij een reeks colleges over intern onderzoek gegeven. In mijn laatste jaar.’

Commissaris Eskilsson draaide zich om, volgde Deers wijsvinger en knikte, enigszins bezorgd.

‘Ja, Hjelm’, mompelde hij. ‘Was hij goed?’

‘Voor zover ik het me herinner, heeft hij voor ons een uitvoerig beeld geschetst van de redenen waarom de politie voortdurend hoort te reflecteren op haar relatie tot het geweldsmonopolie, ja.’

Eskilsson knikte en zei: ‘Toch is hij min of meer ons zwarte schaap …’

‘O ja?’ reageerde Deer.

‘Hij is later naar de Säpo overgestapt, met een onduidelijke taakstelling. Uit hoofde van zijn functie daar heeft hij in heel Europa gewerkt, onder nog vagere omstandigheden. En nu is hij een soort hoge EU-ambtenaar. Maar je kent het verhaal …’

‘Eigenlijk niet’, zei Deer.

‘Daar hoeven we het nu niet over te hebben’, zei Eskilsson terwijl hij met een opzettelijk schurend geluid zijn stoel dichter naar zijn bureau schoof. ‘Maar wel over de samenvatting. Ik ben vooral nieuwsgierig naar uw eigen conclusie, commissaris Rosenkvist. Hoe vindt u zelf dat uw escapades in Lapland zijn verlopen?’

Deer zweeg even. Ze dacht na terwijl ze haar woorden op een goudschaaltje woog. Ten slotte zei ze: ‘Zo goed als toen menselijkerwijs mogelijk was.’

Eskilsson keek haar sceptisch aan.

‘Op het bureau circuleert het gerucht dat je een heldenrol hebt gespeeld. Er wordt beweerd dat je in je eentje een tot dan toe onbekende seriemoordenaar hebt ontmaskerd, dat je een groot aantal ontvoerde slachtoffers hebt weten te vinden en dat je actief hebt bijgedragen aan het onschadelijk maken van de moordenaar. Het gerucht gaat echter voorbij aan het feit dat er sprake is geweest van omstandigheden die dubieus zijn en volstrekt in strijd met de regels.’

Deer ontmoette zijn blik zonder haar ogen neer te slaan en zei: ‘Ik hoop dat het tijdens jullie lange verhoren toch wel duidelijk is geworden dat het nodig was om van bepaalde regels af te wijken. Anders hadden we geen kans gehad.’

‘U zegt terecht “we”,’ zei Eskilsson met een knik, ‘en dat is wat bij deze zaak juist zo onrustbarend is. De wijze waarop de samenwerking met uw ontslagen ex-collega Sam Berger tot stand is gekomen, is nog steeds in nevelen gehuld.’

‘Dat komt doordat de Zweedse veiligheidsdienst een zelfstandige organisatie is,’ zei Deer, ‘met haar eigen interne onderzoek. Op een zeker moment heb ik de Säpo om hulp moeten vragen en om zeer specifieke en duidelijk omschreven redenen had ik Berger nodig. Om Molly Blom te vinden.’

‘De moordenaar is afgelopen zondag begraven’, onderbrak Eskilsson haar. ‘Er wordt verteld dat de kerk troosteloos leeg was.’

Deer knikte.

‘Dat hoop ik oprecht’, zei ze.

Eskilsson schudde langzaam zijn hoofd en zei: ‘Het imago van het Zweedse politiekorps heeft een enorme opdonder gekregen toen in de openbaarheid kwam dat Berger de dader in koelen bloede heeft vermoord. U moet zich realiseren wat voor last dat nu op de schouders van bepaalde rechercheurs legt. Op mijn schouders.’

‘Is dat uw manier om zich te verontschuldigen voor het feit dat u mij twee dagen lang door die zware jongens van u onder vuur hebt laten nemen?’

‘Niet om me te verontschuldigen’, antwoordde Eskilsson. ‘Om uit te leggen waarom. En onze afdeling Publiciteit is er godzijdank in geslaagd de publieke opinie in de juiste richting te sturen. Met de nadruk op ‘ex’ in ‘ex-politieman’. In de media wordt nu het beeld geschetst van een klootzak die wegens ernstige nalatigheid uit het korps is gegooid. Dus wordt niet alle schuld ons in de schoenen geschoven.’

‘Was het dan niet beter geweest om bij mijn verhoor na te gaan waar Berger zou kunnen zijn, in plaats van al die details uit te pluizen over onze jacht op de seriemoordenaar?’

‘U moet naar het grotere geheel kijken.’

‘Het grotere geheel?’ barstte Deer uit. ‘Verdomme, is Berger te pakken krijgen dan niet van het allergrootste belang? Althans, als jullie echt geloven dat de ex-politieman die vrij rondloopt een koelbloedige moordenaar is.’

‘De vraag waar Berger uithangt, is uiteraard een van onze prioriteiten’, zei commissaris Eskilsson terwijl hij zijn map dichtklapte waarin waarschijnlijk het verslag zat van het genadeloos lange verhoor dat Deer zojuist had ondergaan.

Ze zat stil, dacht na. Ze keek weer naar de lange, eenvormige rij ingelijste foto’s van alle voormalige chefs van de afdeling Intern Onderzoek, die tegenwoordig Speciaal Onderzoek heette, terwijl ze een lichte misselijkheid voelde opkomen.

‘En, wat is het vonnis?’ vroeg ze ten slotte.

‘Wij vellen geen vonnissen’, antwoordde hij. ‘Maar als uw verhaal klopt, kunnen de door u begane ambtsovertredingen in algemene zin als onbeduidend worden aangemerkt. Gerechtvaardigd en/of onbeduidend. Commissaris Rosenkvist kan terugkeren in actieve dienst.’

Deer wendde haar blik af van de rij mannen in pak, en toen die op Eskilsson viel, meende ze rond zijn borst en hoofd een duidelijke lijst te zien.

‘Dus dit was alles?’ vroeg ze.

‘Vooralsnog zijn we tevreden, ja. Indien we nog een aanvulling nodig hebben, hoort u dat uiteraard.’

Ze stond op, bleef even staan, observeerde Eskilsson, draaide zich om, liep naar de deur en verwachtte dat hij haar zou tegenhouden om nog een paar wijze woorden te spreken.

Dat gebeurde niet.

Achter haar rug zei Eskilsson: ‘Commissaris Conny Landin van de rijksrecherche laat weten dat u de rest van deze week vrij kunt nemen. En de volgende. Tien dagen extra verlof, warempel. Ik hoef de rest van zijn bericht natuurlijk niet te citeren …’

Deer draaide zich abrupt om en zei: ‘Jazeker, ik wil graag dat u dat wel doet.’

Commissaris Eskilsson keek afkeurend, duidelijk geïrriteerd, maar toch nam hij het vel papier op en zei: ‘Dit is Landins opvatting. U krijgt tien dagen betaald verlof voor, citaat “een van de beste individuele politieoptredens in het huidige Zweden”. Einde citaat. Zoals iedereen weet, is Landin niet iemand die uitblinkt in nuances en subtiliteiten …’

Toen Deer zich weer omdraaide en de gang van het bureau in liep, voelde ze dat ze een brede glimlach op haar gezicht had. Die had ze ook nog toen ze in de lift stapte, waar een hoge politiechef, die ze alleen van gezicht kende, haar bemoedigend toeknikte. Dat moest nu maar genoeg zijn.

Ze liep Polhemsgatan op, ongeveer even stuurs als anders. Het was een bleke, schrale dag met een temperatuur rond het vriespunt. Ze voelde zich totaal afgemat. Ze had weliswaar verwacht dat ze verhoord zou worden – maar een heel legioen harde smerissen van de afdeling Intern Onderzoek die elkaar twee dagen lang aflosten?

Uiteraard zonder haar te breken.

Haar hele, lange verklaring was op hoofdlijnen een grote leugen geweest. Maar wel een doorwrochte, overtuigende, consequente en grondige leugen. De Laplandzaak bevatte veel te veel details die het daglicht niet konden verdragen. Als die bekend werden, zou commissaris Desiré Rosenkvist niet alleen ex-commissaris zijn, maar vermoedelijk ook een ex-Deer. Dan zou ze het kleine Desiré-speeltje zijn van haar medegedetineerden in de gevangenis van Hinseberg.

Maar de afloop was geen leugen geweest. De afloop was ongetwijfeld ‘een van de beste individuele politieoptredens in het huidige Zweden’; in gedachte stuurde ze Conny Landin een verbaasd bedankje. Er was echter één ding dat niet klopte: het was geen individueel politieoptreden geweest. Het was een trio geweest, waarbij Deer een bijrol had gespeeld. Degenen die de zaak echt hadden opgelost, waren Molly Blom en Sam Berger.

En uiteraard was haar tijdens het verhoor gevraagd waar Berger nu zou kunnen zijn. Maar haar ondervragers hadden op dit punt een onverschillige indruk gemaakt, zeker vergeleken met hun andere detailvragen. Toen, in het heetst van de strijd, had ze het alleen maar een beetje vreemd gevonden, maar zonet, in de kamer bij Eskilsson, had ze het patroon bevestigd gekregen.

De vraag waar Berger uithangt is uiteraard een van onze prioriteiten.

Dat was gezegd door een man wiens roeping en levenstaak het was om corrupte politieagenten in hun kraag te grijpen, ex- of niet, schuldig of niet.

Nee, het klopte niet. Zo zou commissaris Leif Eskilsson nooit hebben geredeneerd. Dus was het niet zíjn redenering geweest. Dus was hem dat van hogerhand ingefluisterd. En wat was de kleinste gemeenschappelijke noemer in alles wat zich in de afgelopen maanden had afgespeeld?

Eigenlijk was het niet veel meer. Op zondag 25 oktober hadden Deer en haar toenmalige chef Sam Berger om veertien over tien een inval gedaan in een afgelegen huis in Märsta – een actie die de bal aan het rollen had gebracht, een bal die nog steeds voortrolde.

Ze schudde haar hoofd en liep via Kronobergsparken naar Fridhemsplan om bus 3 van de blauwe lijn te nemen. Die reed helemaal tot het Södersjukhus.

Omdat Molly geen familie had die zich om haar bekommerde, had Deer op zich genomen haar regelmatig te bezoeken. Dat had ze sinds het gebeurde dagelijks gedaan. Zelfs tijdens de twee dagen van dat verstikkende verhoor had ze toestemming gekregen om naar haar toe te gaan.

Het was een vreemde gewaarwording om Molly daar te zien liggen, met dat kapsel in een kleur die niet de hare was. Want het model en de haarkleur waren die van Deer. Ook al zat haar eigen haar in de war en was dat van Molly aan het uitgroeien, zodat de oorspronkelijke kleur weer enigszins zichtbaar werd.

Deer zat meestal naast Molly Blom om haar hart te kunnen luchten. Dat de toehoorder bewusteloos moest zijn opdat ze in staat was eerlijk tegenover zichzelf te zijn, was geen goed teken; aan de andere kant was dubbelspel geen fraaie levenswijze.

In de verte zag ze de bus aankomen. Ze holde. Maar haalde hem niet.

Heel even bleef ze stilstaan, als in een vacuüm. Toen stelden haar hersens zich scherp en alles werd zo helder als glas.

De kleinste gemeenschappelijke noemer in alles wat zich in de afgelopen maanden had afgespeeld, was de Säpo. Alleen de Säpo had genoeg invloed om Eskilsson iets te laten zeggen wat niet bij hem paste.

Deer had Sam ontmoet. Nog maar vier dagen geleden. Opeens had hij aan het ziekbed van Molly gestaan. Daar had hij helder en duidelijk verklaard onschuldig te zijn aan de dood van de seriemoordenaar. Iemand had hem erin geluisd, had zijn oude dienstwapen gebruikt. En Deer had hem geloofd. Het was noodzakelijk om in deze verrotte wereld van dubbelspel iemand te kunnen vertrouwen en er was niemand die ze beter kon vertrouwen dan Sam.

Iemand had Sam Berger erin geluisd. Voor de moord op de man op wie ze die intensieve weken in Lapland jacht hadden gemaakt. Daarna had de Säpo de zaak in de doofpot gestopt, én ervoor gezorgd dat er naar Berger – inmiddels de meest besproken man van Zweden – niet echt werd gezocht.

Hoogstens een beetje onverschillig.

Waarom?

Deers eerste conclusie was dat het antwoord op die vraag niet iets goeds betekende.

Haar tweede dat ze Sam Berger moest zien te vinden.

Toen arriveerde bus 3 van de blauwe lijn. Die reed tamelijk frequent.

Ze had tenslotte tien vrije dagen voor de boeg.
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Woensdag 2 december, 11.46 uur

 

 

De blauwe harmonicabus scharnierde op Ringvägen de hoek om, reed vervolgens weer recht en draaide op zijn dooie akkertje Sjukhusbacken op. Het gebouw van het Södersjukhus stond al tijden in de steigers, waarop het wemelde van de bouwvakkers, en deze grauwe decemberochtend vormde geen uitzondering. De bus stopte precies voor de hoofdingang en liet een stroom passagiers uitstappen.

Een van hen was een nietszeggende vrouw van bijna middelbare leeftijd. Dat was wat ze in de glazen deuren weerspiegeld zag. Deer was al binnen toen ze zich realiseerde dat ze zichzelf had gezien.

Na een poosje door de eindeloze gangen te hebben gedwaald, kwam ze in een lift terecht, samen met een lijk. Hoewel het lijk de lift uit moest; de twee in het wit geklede mannen die de brancard begeleidden, werden zo door hun luidruchtige gesprek in beslag genomen dat de liftdeuren al bijna weer dicht waren voor ze het in de gaten hadden. Deer moest zich tegen de wand van de lift persen terwijl de mannen de brancard enigszins oneerbiedig de lift uit manoeuvreerden; onder de rand van het opgebolde laken stak een onderarm uit, de dode vingertoppen raakten haar onderlijf. Er ging een vreemde, ijzige kou door haar heen.

Toen de lift op de juiste verdieping stilhield, nam haar lichaam weer de normale temperatuur aan, en hoe verder Deer langs de gekleurde lijnen op de vloer dwaalde, hoe verder ze in haar eigen ziel doordrong. Eenmaal op een bepaalde diepte gekomen, moest ze erkennen dat het niet alleen uit zorgzaamheid was dat ze elke dag naar het ziekenhuis ging; ook hoopte ze dat ze als eerste ter plaatse zou zijn als Molly Blom bijkwam. Er waren nog iets te veel vragen en als iemand die kon beantwoorden, was het Molly.

Waarmee waren zij en Sam daar in Lapland eigenlijk bezig geweest?

Bij de ingang van de afdeling drukte Deer op het belletje. De bewaker, die direct achter de deur zat, stond omstandig op en observeerde haar door het glas.

Nog niet zo lang geleden zou daar een politieagent hebben gezeten om ervoor te zorgen dat er geen onbevoegden bij Molly Blom op bezoek kwamen – en overigens ook om te voorkomen dat ze ervandoor ging. Deer vroeg zich af of het nu echt zo veel goedkoper was om een half slapende bewaker in te huren.

Na iets te lange tijd deed de bewaker de deur open en bekeek haar politielegitimatie nauwgezet.

‘Alles onder controle?’ vroeg ze.

De bewaker haalde zijn schouders op, maakte snel een aantekening in een logboek dat aan de muur achter hem hing, ging weer zitten en richtte zijn aandacht opnieuw op zijn mobiel. Ze prentte hem in haar geheugen, zei verder niets, liep de lege gang door en kwam bij de deur van Molly’s kamer. Die was dicht, ze maakte hem open.

Molly lag niet in haar bed.

Deers eerste reactie was een spontaan gevoel van blijheid. Molly was uit bed, ze kon zich bewegen, haar coma was voorbij.

Haar tweede reactie was scepsis. Het gevoel dat er iets niet klopte. En die reactie was aanmerkelijk sterker.

Deer keek om zich heen in de kleine eenpersoonskamer. Behalve het bed, het beademingsapparaat, het nachtkastje en het raam was er een infuus. Met haar ogen volgde ze de slang via de vloeistofregulator omlaag naar de canule. Er was iets met de wijze waarop de lange naald daar lag. Hij lag midden op het laken in een klein bloedvlekje, en om het vlekje zat een aanzienlijk grotere vlek van kleurloos vocht. Bij nadere beschouwing zag ze dat de bloedvlek uit enkele spatjes bestond, en rond de naald zaten gescheurde restjes chirurgisch tape. Deer betwijfelde of het verplegend personeel het bed in die toestand zou achterlaten – althans, als er geen sprake was geweest van een zeer acute, levensreddende ingreep.

Die naald was ongetwijfeld met geweld uit Molly Bloms arm getrokken.

Er was nog iets in deze kamer. Een deur.

Deer liep ernaartoe, trok hem langzaam open en keek in een badkamer. Uit de donkere ruimte steeg een antiseptische geur op, en terwijl de neonbuis heel traag en flikkerend aanging, onderscheidde ze de contouren van een gestalte. Het was een vrouwengestalte, die in het knipperende licht langzaam tevoorschijn kwam.

De vrouw zat op het toilet. Haar lichaam was in klassieke ziekenhuiskleren gehuld, het hoofd voorovergebogen, zodat het bruine, halflange haar als een waterval over haar gezicht viel. Haar armen hingen slap langs haar lichaam, de onderarmen bloot. In de binnenkant van de linkerelleboog was een groot, blauw geworden naaldspoor te zien. Maar geen druppel bloed.

Deer deed een stap dichterbij, haalde geen adem, dat kon ze niet. Er klopte iets niet met die aanblik, iets wat ze pas begreep toen ze naast de vrouw stond.

Haar armen waren witter dan de ziekenhuiskleren.

Ze waren spierwit.

‘Molly’, fluisterde Deer.

Ze slikte, ging op haar knieën zitten. Keek naar haar eigen hand terwijl die, als een wezen met een eigen leven, het hoofd van de vrouw naderde.

Het hoofd van de dode vrouw.

Langzaam, heel langzaam schoof ze een deel van het hangende haar opzij. Ze ontmoette de blik. Hoewel het ogen waren die niet terugkeken. Je kon ze zien, je kon in die blauwe ogen kijken, maar achter die ogen was niemand.

Molly Blom was dood.

Ze was echt dood.

Het was alsof Deers bestaan werd stilgelegd. Veel te lang stilgelegd. Maar toen zette één hersencel zich in beweging. Deer wist niet eens zeker of dat in háár hersenen gebeurde, maar die ene hersencel activeerde diverse andere, en met elkaar probeerden ze een gezicht te interpreteren. Er klopte iets niet.

Ze overwon zichzelf, schoof nu al het haar uit het gezicht van de dode vrouw, ze tilde het hoofd iets op – de rigor mortis was nog niet volledig ingetreden – en bekeek het gezicht.

Natuurlijk, ze had in haar leven al veel te veel doden gezien, natuurlijk was ze zich ervan bewust hoe de dood het uiterlijk van een mens veranderde, hoe een gezicht een heel andere vorm kon aannemen. Maar toch …

Nee, dit was Molly Blom niet. Ze was het niet.

Ze liet het hoofd van de vrouw weer op haar borst zakken, heel voorzichtig, zorgde ervoor dat de dode niet van het toilet kon vallen. Toen stond ze op en dacht na. Dacht diep na.

Ze liep terug naar de eenpersoonskamer. Keek naar het bed met de uit een arm getrokken infuusnaald tussen de bloedspatten. Toen ging ze de gang op.

Ze rende naar de zusterpost. Nergens was verplegend personeel te zien. Heel even had ze het gevoel dat de hele wereld verlaten was. Pas achter de vierde deur die ze opende, van een grotere kamer met zes bedden, was een verpleegster bezig een leeg bed op te maken. Deer deed haar mond open om naar haar te schreeuwen; toen hield ze zich in en keek naar het lege, net opgemaakte bed.

‘Wie heeft daar gelegen?’ kreeg ze er enigszins hakkelend uit.

‘Wie bent u?’ reageerde de verpleegster geroutineerd.

Deer haalde haar legitimatie tevoorschijn, hield hem omhoog en zei: ‘Politie. Het gaat om Molly Blom in zaal vier. Ze is weg.’

‘Weg?’ vroeg de verpleegster ongelovig.

‘Maar er zit wel een dode vrouw op haar toilet. Dus ik herhaal: wie heeft in dat bed gelegen?’

De verpleegster antwoordde eerst niet en keek Deer aan met die vriendelijk sceptische aandacht die zo kenmerkend is voor verplegend personeel.

‘Hanna’, zei ze ten slotte. ‘Hanna Dunberg.’

‘En die is dood? Wanneer is ze overleden? Hoe ziet ze eruit?’

‘Als een dode.’

‘Probeer niet moeilijk te doen’, zei Deer koud. ‘Vertel gewoon maar.’

De verpleegster legde het laken op het bed, deed haar armen over elkaar en zei: ‘Hanna is een uur geleden gestorven, bepaald niet onverwacht, eindstadium van borstkanker. De dokter is hier geweest, die heeft haar doodverklaard, en wij hebben haar op een brancard in de gang gelegd, in afwachting van de medewerkers van het mortuarium. Na een poosje zijn die gekomen en hebben haar meegenomen.’

Deer nam de informatie snel in zich op en keek naar het plafond.

Er ging een merkwaardig ijzige kou door haar heen.

‘Godsamme!’ schreeuwde Deer en ze rende de gang in. Ze holde langs de bewaker, die nauwelijks tijd had om op te kijken van zijn mobiel, en vond het trappenhuis naast de lift. Ze rende de trappen af tot ze op de begane grond kwam en riep naar een man in een doktersjas: ‘Waar vind ik het mortuarium, verdomme?’

‘Gebouw vier’, zei de arts terwijl hij kalm de goede kant op wees.

Ze volgde zijn hand en liep verder, steeds dieper het labyrint in. Vond een bord dat de route naar gebouw vier aangaf en holde in die richting. Verdwaalde. Vond het mortuarium, de deur op een kier. In de gang stond een lege brancard, het laken was op de grond gevallen. Een in het wit geklede man kwam een deur uit, bleef even staan en krabde op zijn hoofd; Deer herkende hem uit de lift. Vanuit een ander vertrek kwam net zo’n man, ze zag hoe ze eerst elkaar aankeken en toen naar de lege brancard.

‘Dit is krankzinnig’, zei een van hen.

Deer liep naar hen toe, riep: ‘Waar is de dichtstbijzijnde uitgang?’

Ze keken haar even aan alsof ze een ruimtewezen was. Ten slotte wees de eerste man de gang in en zei: ‘Achter in de gang is een nooduitgang, maar …’

Ze liet hem niet uitpraten, stoof weg in de richting die hij wees en kwam aan het einde van de gang. Er was inderdaad een nooduitgang en de deur stond een klein stukje open. Ze liep naar buiten, belandde op een binnenplaats met een trap; ze nam de trap met drie treden tegelijk en stond even later weer op de plek waar Sjukhusbacken een bocht maakte. Bij de hoofdingang van het ziekenhuis reed de blauwe nummer 3 weg. Ze holde ernaartoe, nog harder dan ze al had gedaan. Ze was er bijna, toen de chauffeur gas gaf en accelereerde, sneller dan zij kon bijhouden. Ze schreeuwde, gilde, maar de chauffeur reed gewoon verder. Het laatste wat Deer zag voor ze stilhield, was de blik door de achterruit van de bus. Blauw, misschien niet helemaal helderblauw, maar o zo duidelijk onder het bruine pagekapsel dat bezig was weer blond te worden.

De blik van Molly Blom.

Toen draaide nummer 3 Ringvägen op en verdween uit zicht.
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Woensdag 2 december, 12.11 uur

 

 

Een wereld die stil wordt. Zo vreemd.

Puzzelstukjes die bijeen worden gevoegd. Verstijfde synapsen die langzaam weer soepel worden, hun oude verbindingen terugvinden. Een verloren wereld die herrijst, stukje bij beetje, het ene deel na het andere.

Aanvankelijk was alles chaos. Bij kennis komen, extreem plotseling. Losse indrukken vormden de bron van professioneel instinct, de rest kwam later wel. Het begrip, de samenhang, de herinneringen, alles was ondergeschikt aan haar instinct. Ook het zelfbewustzijn moest maar wachten.

Na een paar haltes werd ze door de werkelijkheid ingehaald. Toen realiseerde ze zich dat ze in de bus begon op te vallen. Ze wachtte zo lang mogelijk, liet haar tot leven gewekte hersencellen een plattegrond van Stockholm oproepen, probeerde een plan te produceren, een vluchtroute te vervolmaken. Tegelijkertijd nam om haar heen het aantal stemmen toe en daarna weer af. Hoewel het in de bus tamelijk vol was, zaten er nauwelijks nog mensen dicht bij haar. Omdat fragmenten van de stemgeluiden tot haar doordrongen, moest ook de taal weer zijn weg naar haar hebben teruggevonden; er werd gezegd dat ze gevaarlijk kon zijn, misschien wel uit een psychiatrische inrichting was ontsnapt, wellicht moest worden vastgehouden. Ze had geen tijd te verliezen.

De bus stopte, direct wurmde ze zich door de steeds geagiteerdere massa forensen naar de deur, stapte uit en voelde meteen hoe de kou via haar blote voetzolen omhoogkroop. Ze sloop een zijstraat in waar weinig mensen liepen, wierp een blik in een etalageruit en bleef stokstijf staan. Ze zag zichzelf en kon geen stap meer verzetten.

Molly Blom als gevallen engel.

De fladderende witte ziekenhuiskleren, de blote voeten, de armen in verband, het lijkbleke gezicht, het haar in de kleur van iemand anders. Bovendien begon het te sneeuwen. Het zag eruit als een misvormde kerststal. De aartsengel Gabriël als travestiet.

Dit was niet goed. Hier moest ze snel iets aan doen. Ze hoopte dat haar innerlijke plattegrond klopte.

Een van de hipste cafés van Stockholm lag in elk geval aan deze straat, precies zoals ze het zich herinnerde. Toen ze er door het raam naar binnen keek, zag ze een chaotische drukte, het was lunchtijd, er waren niet genoeg zitplaatsen voor iedereen, mensen vochten om een plekje en haalden eten van een overvol buffet. Niemand lette op haar toen ze naar binnen sloop en haar hand in de zak van een duur uitziende jas aan de kapstok liet glijden. Ze sloop weer naar buiten, drukte zich tegen de muur, onzichtbaar van binnenuit, en haalde een stapel bankbiljetten uit de dikke portefeuille, die ze vervolgens leeg naast de ingang van het café op de grond liet vallen, waarna ze ervandoor ging.

De winkel met gothickleding lag een paar straten verderop. Het was een stille wijk. Het voordeel was dat daar binnen niemand op haar lette; zeker drie klanten droegen kleding die nog eigenaardiger was dan die van haar. Ze koos de minst opvallende kledingstukken die ze in de winkel kon vinden, inclusief een paar schoenen met iets te dikke zolen, dook een kleedhokje in, kleedde zich om, liet de verveelde verkoopster de losgetrokken prijskaartjes langs de elektronische kassa schuiven, liep de straat op, smeet haar ziekenhuiskleren in een afvalbak en zette koers in de richting van de telefoonwinkel.

Ze kocht twee mobieltjes, goedkope en kinderlijke, een blauwe en een rode, beide met een prepaidsimkaart. Ze zette de rode aan, toetste een sms en kreeg onmiddellijk antwoord.

‘Ben bijgekomen. Wat gaan we doen? M.B.’

‘Zeer verheugend. Ons plan kan dus weer in gang worden gezet. Hou die foon.’

Ze glimlachte bitter; ze had dan misschien een hersenschudding, maar ze was geen kind.

Ze schakelde de blauwe telefoon in en toetste een nummer.

Sprak een tijdstip en een plaats af.

Gooide de telefoon in een container en schoof de kapotgetrapte simkaart diep in de uitlaat van een auto.

Nu had ze belangrijke dingen te doen.

Hun plan was weer in werking getreden.

 

*

 

Terugslag.

Ze wachtte op een terugslag. Die zou moeten komen. Ze was zo abrupt bij bewustzijn gekomen, had zo onmiddellijk gehandeld – en was continu doorgegaan, de hele dag in hoog tempo. Ze had geen flauw idee hoe ernstig de kleine bloedvaten in haar hersenen waren beschadigd, wat voor opdonder haar hart had gehad. Tot nu toe had ze zichzelf geen tijd gegund om zich iets te herinneren, te herinneren wat er die fatale dagen in Lapland eigenlijk was gebeurd.

Nu zat ze in een pikdonkere ruimte en herinnerde zich een andere pikdonkere ruimte. Op het water van Riddarfjärden dreef een verlichte boot voorbij, verder heerste er duisternis.

Ze hoefde zich alleen maar te herinneren wat voor verwondingen ze had opgelopen, dat was alles. Heel rationeel, om een eventuele terugslag te voorkomen.

Het probleem was dat elke poging die ze daartoe deed, heel andere beelden uit haar geheugen opriep. Vanuit het donker doemde een zware, ijzeren stoel op, een betonnen vloer, koud, mogelijk vochtig, een zurige kelderlucht, kabelbinders om armen en benen. Een pluchen bank, afgedekt met plastic, een paar gestaltes die amper in het donker te zien waren en die met een knettergek soort pantomimespel bezig waren. En haar armen.

Nee, ze moest ophouden, zich losmaken van het bewustzijn. Ze keek naar het klokje op het kinderlijke, rode mobieltje. De minuten kropen voorbij.

Haar armen.

Nee, nee. Niet haar armen.

Of toch wel. Dat was iets rationeels. Kon rationeel worden gemaakt. Slagen op de armen, hoe hard die klappen ook geweest waren, het zou maar bij zeer weinig mensen tot een coma kunnen leiden. Een mes daarentegen. Een mes dat langzaam door de huid heen ging, hem opensneed. Bloed dat spatte, stroomde.

Een lichaam waaruit veel bloed vloeide.

Nee. Genoeg. Maar zo was het waarschijnlijk gegaan. Hevig bloedverlies, zuurstofgebrek in de hersenen, onvoorspelbare gevolgen. Beademing zelfs.

Toen stond hij daar opeens, ze had geen tijd om te reageren. Ze had móéten reageren, ze vervloekte zichzelf. Nooit meer in het nadeel zijn.

Nooit meer.

De man stond half achter een kastdeur en keek naar haar. Het licht van een voorbijglijdende boot viel door het raam heel kort op zijn gezicht, zijn blik was irritant onderzoekend, maar ze kon niet zien of hij een wapen in zijn hand had. Toen hij zag dat ze hem ontdekt had, werd zijn gelaatsuitdrukking kalmer en hij zei met een knik in haar richting: ‘Spannende kleren.’

‘Heb je hem voor me meegenomen?’ vroeg ze met kloppend hart.

‘Maar wat heb jíj voor míj, Molly?’ vroeg hij met een overdreven dramatisch gebaar.

‘Zie ik eruit als iemand die iets bij zich heeft?’

Hij knikte, door het traag voorbijgaande licht vanaf het water leek het alsof zijn schaduw langs de kast pas nu een knikkende beweging maakte. Kon er echt sprake zijn van een vertraging? Was licht niet het snelste wat er bestond?

‘Een verklaring zou interessant zijn’, zei hij.

‘Binnenkort’, reageerde ze.

Er viel geen licht meer in de kamer. Ze kon hem dus niet nogmaals zien knikken. Toch deed hij dat ongetwijfeld opnieuw. Nu met een heel ander gevoel.

‘Dat je nog steeds dit appartement hebt’, zei hij. ‘Alle monologen die ik hier heb gehoord …’

‘Het was mooi toen. Kort maar mooi.’

‘Ik had geen idee dat deze plek nog bestond. Dat had ik moeten weten.’

‘Het is een toevluchtsoord’, zei ze.

‘Was het dat toen ook niet?’ vroeg hij. ‘In onze tijd?’

‘Het is een laatste voorpost.’

‘Waarom heb je hier dan geen wapens?’ vroeg hij, zo te zien oprecht verbaasd.

‘Zo’n soort voorpost is het niet’, antwoordde ze. ‘Eerder het omgekeerde.’

Ze hoorde hem lachen, hoewel niet ironisch, wat ze verwacht had. De stilte die volgde, gebruikte hij om naar de juiste woorden te zoeken. Ze wachtte.

Ten slotte zei hij: ‘Het verheugt me ongelooflijk om je nog in leven te zien, Molly. Dat kun je je bijna niet voorstellen.’

‘Wat weet jij ervan?’ vroeg ze.

‘Je weet waar ik werk’, zei hij terwijl hij zijn schouders leek op te halen.

Ze keek naar de amper zichtbare schaduw en zei: ‘Volgens mij had je nauwelijks iets met de zaak te maken.’

‘Je weet dat ik voor August Steen werk’, zei hij. ‘Wat weet je nog meer?’

‘Dat ik vanochtend bij bewustzijn ben gekomen. Dat ik sinds het gebeurde in coma heb gelegen. Dat ik ontvoerd ben en gemarteld. Dat is alles wat ik weet. Wat bedoel je eigenlijk?’

De man knikte even. Toen kwam hij uit de schaduw tevoorschijn en richtte een pistool op Molly’s borst.

Met een snelle beweging draaide hij het wapen om en overhandigde het haar.

‘Dank je’, zei ze terwijl ze het pistool aannam.

Langzaam trok hij de dunne leren handschoen strak en stapte terug in de schaduw.

Ergens op Riddarfjärden dreef een boot waarvan het licht een kort moment in zijn dikke brillenglazen weerspiegeld werd.

‘Hoe gaat het met je ogen?’ vroeg ze.

‘Ik hoop dat er binnenkort iets aan wordt gedaan’, zei Carsten, waarna hij verdween.
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De spleet in de rotsen was niet veel breder dan zijn boot; hoewel hij het in het donker amper kon zien, was het alsof de inham daarvoor speciaal ontworpen was, als het ware uit de rotspartij gehakt. Carsten manoeuvreerde de boot erin, aan de boomtakken hing de camouflage klaar; één enkele handbeweging en alles was bedekt.

Hij bleef even staan kijken. Keek. Keek goed. Bij wijze van uitzondering was hij blij dat hij niets zag. De boot leek door het bos en de zee te zijn opgeslokt. Hij liep weg.

Het was een wandeling door een mooiere tijd. Om zesentwintig te zijn en te beseffen dat je het moment voorbij hebt laten gaan. Dat het er was geweest, maar verdwenen was. Gewoon weg.

Een kort moment van verspild levensgeluk.

Molly.

Hier. Deze voetstappen. Precies dezelfde voetstappen, precies hier. In een ander leven. Een veel beter leven.

Zij tweeën.

De soepele voetstappen; hij voelde de kracht, de elasticiteit van zijn benen. Hij was een en al lenigheid, al die jaren van training zaten nog steeds in zijn lijf, dat hele acrobaten- en jongleerprogramma van de circusschool. Maar in je lichaam moet alles het doen. Alles. Ook de ogen.

Elke ketting heeft ergens een zwakke schakel. Zijn ketting was zo sterk, maar de zwakke schakel zo onevenredig zwak. Die maakte hij nu sterker, dat was wat hij deed, hij was druk bezig zijn zwakke schakel sterker te maken. De sterke ketting van zijn leven.

Hij had echter nog een andere hindernis te nemen. Misschien was die inmiddels al uit de weg geruimd. Hopelijk. Maar ook de meest uitgekiende plannen hadden een onzekerheidsfactor, en in dit geval was de onzekerheid buitengewoon groot. Maar die klootzak van een August Steen zou ♂ wel meenemen naar Tensta; hij vond het gewoon heerlijk om macht over zijn medewerkers uit te oefenen. Medewerkers redden die op de vlucht waren, was echt zijn ding. En natuurlijk zou die verdomde Steen ervoor zorgen dat hij zelf in veiligheid was en vervolgens zijn onnozele hulptroepen, Roy en Kent, ernaartoe sturen. Als Carsten Steen goed genoeg kende, zou ♂ de derde man bij die actie worden. Dan zouden zijn geliefde bijen al klaar zijn met hun werk. Het zou leeg zijn op het dak van het gebouw. Het uur van de wraak zou zijn aangebroken.

De wraak voor Lapland. Wraak op ♂ omdat hij beslag op ♀ had gelegd.

Hij was er. Beneden hem was het water niet meer te zien, een sporadische weerspiegeling van licht was het enige wat de zee van de duistere hemel onderscheidde. Terwijl hij omlaagliep, meende hij in de lucht een verandering waar te nemen, een concentratie van ozon, leek het. Er stond iets te gebeuren. Ergens boven open zee kwam onweer opzetten, dat voelde hij duidelijk. Hij kwam aan bij de stuga en ging naar binnen.

Duisternis. De stuga. Die ademhaling, zo onrustig. Zo onrustig, nog steeds, na tweeënhalf jaar. Hij liep naar de open haard, zette het dubbelportret op de schoorsteenmantel recht en keek op de foto naar het betoverende schijnsel van de zonsondergang. En meteen was hij daar weer, op die zacht glooiende heuvel. Zoals hij toen was, ten tijde van zijn ziekteverlof. Na drie zware jaren undercoverwerk, zeer zware jaren. Infiltrant bij de Albanese maffia, verantwoordelijk voor de weerzinwekkende behandeling van de seksslavinnen, het gedwongen drugsgebruik om te kunnen overleven. De grote politie-inval, op alle fronten succesvol. Behalve dat hij met zijn kop tegen de muur liep. Hevige ontwenningsverschijnselen. Cold turkey. Vervolgens een vlucht naar een willekeurige plek op de wereld, waar dan ook, als het er maar warm was.

Was daar terechtgekomen. Op die heuvel. Daar loopt hij nu, een jonge man die door een hel is gegaan. Die op die heuvel als het ware opnieuw is geboren. Die daar rondloopt met een nog niet doorgesneden navelstreng en het vruchtvlies nog over zijn hoofd, langs die zonovergoten heuvel met cipressen en pijnbomen, een paar witte huizen, een paar ezels met hun kop naar de grond, een rij bijenkorven op de treden van de trap die de heuvel op gaat, een veld met botergele bloemen dat zich uitstrekt tot waar de zee begint, glanzend. In de verte steekt de Rots van Gibraltar uit zee omhoog.

De bijenkorven. Het bordje met de tekst Se vende. Het zoemen. Om dicht bij de bijen te komen. Ze te verstaan, het leven van zo’n zwerm te begrijpen. Hij had ze gekocht, had in hun buurt een tent opgezet, had met hen geleefd. Hij had omhoog naar de villa gekeken, twee terrassen, waarvan het ene heel groot met uitzicht op zee. Als een hemel, een onbereikbare droom. Soms zag hij mensen op het grote terras, mensen die witte wijn dronken uit beslagen glazen. Mensen die praatten en lachten.

Mensen die verliefd waren. Die elkaar beminden.

Hij woonde in zijn tent aan de voet van de heuvel, tussen zijn bijen, werd weer gezond en sterk. Keerde terug. Nam zijn plaats weer in, nooit meer undercover. August Steen sleepte hem weer de warmte van de Säpo in.

Ging jaarlijks terug naar zijn helling. Woonde er met zijn bijen. Realiseerde zich steeds meer de betekenis van alles. De zin van het leven. En dat dat iets van het verleden was.

Hij was weer begonnen te lezen, had zijn belangstelling voor literatuur weer opgepakt, voor de gemeenschappelijke literaire idolen van hun jeugd. Zij had hem lezen geleerd, zij en niemand anders. Toen was zijn leeshonger verdergegaan, hij kwam terecht bij Shakespeare, beet zich erin vast. Las, las veel, bij gebrek aan een ander leven. Verbeeldde zich dat hij zijn ogen stuk had gelezen.

Was steeds slechter gaan zien. Had het genegeerd, het kon niets zijn. Gaf ten slotte toe. Hoorde de diagnose. De oogarts had zijn wenkbrauwen gefronst, al dat professionele geklets, en vervolgens het onverwachte bericht: ‘Probeer in het hier en nu te leven.’

Dat was wat Carsten zich achteraf herinnerde. Niets anders over RP, retinitis pigmentosa, geen feiten. Alleen dit: ‘Probeer in het hier en nu te leven.’

Makkelijker gezegd dan gedaan. Hij werkte bij de Säpo, hij besefte dat zijn dagen bij de inlichtingendienst geteld waren. Een slechtziende geheim agent is een gepensioneerde geheim agent.

Hij was terug naar zijn heuvel gegaan. Naar zijn bijen. Het was tijd om op zijn rug te gaan liggen, zijn buik te ontbloten en het doodvonnis te accepteren. Hier kon hij gewoon tussen zijn bijen zitten, ze zijn ziel laten optillen en ermee wegvliegen.

Zich langzaam verzoenen met zijn onafwendbare lot.

En toen die aanblik. Als een echo uit het verleden.

Het bordje Se vende weer. Maar nu iets hoger op de heuvel. Naast de villa. Toen zat er niemand meer op het grote terras. Geen verliefden, geen minnaars. Alleen dat bordje, dat zacht in de zeewind heen en weer ging.

Se vende. Te koop.

Onbereikbaar, nu ook. Maar als een vibrerende hoop. Een hemel die plotseling bereikbaar zou kunnen zijn. Met de juiste middelen.

Met genoeg geld.

En wie had hem ooit leren zien? Hier, juist hier, op dit eiland, in deze stuga? Iemand die zei: ‘I don’t know what kind of drawers he likes’, en hijzelf, die gezegd had: ‘None I think.’ En het inzicht, op dat moment, toen ze zich beiden hadden gerealiseerd dat ze geen onderkleren aanhadden. Dat besef. Precies op deze plek.

Toen hij dicht onder haar rechterborst zo duidelijk een stervormige moedervlek had gezien.

Die ♂ ongetwijfeld ook kon hebben gezien.

Maar ♂ was nu dood. Dus had hij die stervormige moedervlek dicht onder haar rechterborst niet gezien.

En toen het contact. Een gebeurtenis die een droom leek. Het was niet de eerste keer dat er geprobeerd was hem om te kopen, maar het was de eerste keer dat het een heuse toekomstbelofte inhield. Om vanaf dat onbereikbare terras te kunnen uitkijken over zee, blind, maar ziende; om te kunnen zien met andermans ogen.

Die van haar, die hem had leren zien.

Carsten wendde zijn blik af van de foto van het kleurrijke landschap. Dat betekenisvolle landschap. Zijn oog viel op de andere foto, die ernaast stond. Het was een trouwfoto, twee stralende jonge mensen. Hij nam hem in zijn hand en legde hem neer, keek er aandachtig naar. Toen pakte hij een stift, een dikke oranje viltstift. Heel nauwkeurig trok hij een oranje cirkel rond een van de vier ogen. Bestudeerde het resultaat. Toen trok hij de volgende, en de volgende en de volgende. Ten slotte waren alle vier de ogen oranje omcirkeld.

Ze hoorden bij elkaar. Alle vier.

Hij zette de foto terug op de schoorsteenmantel en keek er van een afstandje naar. Het maakte een vreemde indruk.

Deze vier ogen. Geen andere.

Alle anderen die zich met hem bemoeien, sterven.

Die worden doodgeschoten in een huis in Lapland. Die worden door zijn bijen opgetild en vallen te pletter. Of hun lul wordt eraf geblazen.

Zo simpel. Carsten had met ontblote buik op zijn rug gelegen. Had toen het bord gezien, waarop alles weer mogelijk werd. Hij zal zijn buik nooit meer ontbloten. Hij zal winnen.

Carsten gaat winnen.

Niemand zal hem kunnen tegenhouden. Zeker ♂ niet. Zeker Sam Berger niet.

Het vleesgeworden onheil.

De gecastreerde Sam Berger.

♂ zonder pijl.

Carsten deed een paar stappen. In de richting van het geluid van het onrustige ademhalen. Nog steeds zo onrustig na tweeënhalf jaar. Deed de deur van de slaapkamer open.

Het eerste wat hij zag was de teddybeer. De versleten, stoffige teddybeer, waarvan hij nooit de naam had kunnen onthouden. Die was van haar af gegleden, lag halverwege de rand van het bed, balanceerde tegen het slangetje in haar arm. Hij liep ernaartoe, luisterde naar haar ademhaling, pakte de teddybeer en legde hem terug naast Aisha’s wang.

Toen ging hij zitten, observeerde haar.

Ze hadden geen echt contact. Af en toe geloofde hij dat de jaren in gevangenschap Aisha’s hersenen hadden verweekt. Dat niemand zo’n langdurige isolering kon doorstaan zonder gek te worden. Soms voelde hij zich onzekerder, dan dacht hij dat ze stiekem naar hem keek terwijl hij praatte.

Hij haalde zijn grote mes tevoorschijn. Hield het tegen Aisha’s wang. In haar onderbewustzijn scheen ze het koele lemmet te voelen. Iets in haar leek terug te deinzen.

Jij kunt zien, dacht Carsten en hij verplaatste het mes naar haar oog. Jij kunt zien, Aisha – dat is niet rechtvaardig.

Ik kan nu je oog uitsteken.
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Ondanks het donker kon Sam Berger zien dat de wolken zich aan de hemel samentrokken. Tussen de spaarzame eilandjes langs de meest zuidelijke scherenkust van Stockholm was het water opnieuw bedekt met een dun laagje ijs. Daar zag hij de weerspiegeling van de sterren verdwijnen. Daar waar de kust ophield.

De onweersbui was niet afkomstig van de scherenkust, maar kwam vanuit open zee.

Als hij zijn ogen tot het uiterste inspande, kon hij met een klein beetje fantasie in de verte het zwaaiende licht van de vuurtoren van Landsort zien. Maar nu werd het verste deel van zijn gezichtsveld beperkt door iets wat beslist een naderende onweersbui was. Die kwam uit het zuidoosten, vanuit de richting van de Diepte van Landsort, de diepste plek in de Oostzee. In de loop der jaren was de halve kilometer diepe kloof onder water gebruikt als dumpplaats voor van alles, variërend van radioactief afval tot afgedankte munitie en sloopauto’s, en het was alsof het onweer recht opsteeg vanuit die vervuilde afgrond.

Berger rekte zich uit en zag de onweersbui dichterbij komen. Hij was een typisch stadsmens en had nooit goed begrepen wat het betekende als de wolken aan de hemel zich zo samenpakten.

Nu begreep hij het.

Het was tijd om naar binnen te gaan.

In de woonkamer stonden de verhuisdozen nog altijd onaangeroerd. Op het whiteboard naast het bureau zat nog steeds de foto van Aisha Pachachi. Hij liet alles links liggen, ook de keuken, en liep de slaapkamer in. Bij het raam met uitzicht op zee bleef hij even staan. Het was een fascinerend schouwspel om in het donker het onweer te zien naderen, hoe het de zee als het ware geselde, het water verlichtte, het meter na meter deed verkleuren. Toen door de harde wind de eerste flard sneeuw tegen de ruit sloeg, was het alsof hij recht in zijn eigen binnenste keek.

Hij werd bevangen door de angstdromen die hem ’s nachts teisterden. Molly Blom die in de spierwitte sneeuw een veel te langgerekt bloedspoor achterliet. Molly Blom die in coma lag met een kind in haar buik dat mogelijk van Sam Berger was. Molly Blom die zelf niet wist, misschien wel nooit zou weten, dat ze op het punt stond moeder te worden. En tegelijkertijd was Sam Berger op de vlucht, voor alles en iedereen, en de enige persoon die hij moest vertrouwen, was de man die hij het minst van allen vertrouwde, August Steen, hoofd van de afdeling Inlichtingen van de Säpo. Wiens ondergeschikte Carsten niet alleen als mol binnen de Säpo ontmaskerd was, een echte landverrader, maar die ook Aisha Pachachi had gekidnapt, het meisje uit de handen van haar eerdere ontvoerder had gerukt. Carsten, die het gelukt was zijn achtervolgers naar dat sjofele huis in Tensta te lokken, waar hij met dodelijke precisie zijn zwerm bijen op hen had afgestuurd. Dat was natuurlijk een soort ziekelijke symboliek, een aan de mythologie ontleend idee over de ziel van een gestorvene gereïncarneerd in een bij, maar daar stond op dit moment Bergers hoofd niet naar. Het enige wat hij voor zich zag, was Roys lichaam dat door een zwerm bijen werd opgetild alsof het zweefde, waarop het plotseling werd losgelaten.

To be, or not to be.

Sam Berger zag de twee delen van Roys verminkte lichaam voor zich en hij voelde van binnen de woede weer opkomen. Hij zag uit de hoogte, als het ware vanaf het plafond, hoe het pistool werd afgevuurd dat in de bureaulade was vastgemaakt en hijzelf naar achteren werd gegooid, waardoor zijn woede nog meer toenam.

Hij moest Carsten grijpen, dat stond voor hem als een paal boven water.

Carsten zou niet winnen. Geen schijn van kans.

Hij wendde zijn blik af van het onweer, liep door de keuken, ging aan het bureau zitten, keek naar het lege scherm en voelde aan zijn borst; hij wist hoe de blauwe plek eruitzag, herinnerde zich de exacte vorm. Hij hoopte oprecht dat het pijnlijke gevoel in zijn borst afkomstig was van het pistoolschot waartegen het kogelvrije vest hem had beschermd, en niet werd veroorzaakt door zelfmedelijden. Zelfmedelijden was gemakkelijk. Dat was de simpele uitvlucht. Om plotseling alle tijd van de wereld te hebben om de sluisdeur van het eeuwige gepieker open te zetten. Daar moest hij verre van blijven, niet verdwalen in continue cirkelredeneringen.

Zijn hersenen wisten het, maar zijn hart deed wat het wilde.

En beschikte in het algemeen over een heel andere wijsheid.

Dus aan de slag, politiewerk, logisch, rationeel. Dus doorgaan met je pogingen om in het moeilijk toegankelijke netwerk van de Säpo door te dringen en tot de bodem uitzoeken wie die Carsten eigenlijk is.

Maar toen hij met zijn vingertoppen de touchpad aanraakte, bleek de computer op de achtergrond nog steeds druk bezig, dat ingewikkelde zoekprogramma dat hij nooit echt zou begrijpen. En waarvan hij nooit echt zou weten hoeveel sporen het achterliet. En voor wie. Maar dit was nu eenmaal Molly’s procedure, haar expertise, waarvan hij gebruikmaakte, zo goed als hij kon. Hij moest verder zoeken.

Erop vertrouwen dat het hem zou lukken.

Intussen ging hij naar Facebook. Uiteindelijk was het hem gelukt een eigen account aan te maken, onder een volstrekt ondoorgrondelijke naam, maar nu hij weer naar Oscar Babineaux zocht, was er van zijn jongste zoon geen spoor meer te bekennen. Eerst dacht hij dat hij iets fout had gedaan, dat hij gewoon niet goed wist hoe het werkte, maar na een tijdje besefte hij dat het account was verwijderd. En zoals altijd was er van de rest van de hele familie Babineaux niets te vinden.

Hoe makkelijk was het eigenlijk om een account van Facebook te verwijderen? Zouden er geen ontelbare voorbeelden zijn van mensen die vergeefs hebben geprobeerd het account van een overleden familielid te verwijderen? Hij klikte de screenshots tevoorschijn die hij van Oscars grappige pagina’s had gemaakt, hij kon nergens een aannemelijke reden vinden waarom het account zou zijn verwijderd.

De oorzaak kon natuurlijk heel onschuldig zijn. Misschien was het beleid van Facebook veranderd, misschien had Oscar zich bedacht – kreeg hij te veel spam en had hij er genoeg van, misschien mocht hij de computer niet vaak genoeg gebruiken of hij was de hele shit gewoon zat. Niets veranderlijker dan een elfjarige. Misschien vond hij die tenen die een V-teken maakten wel foeilelijk.

Het teken van de tweeling aan hun vader.

Dat misschien helemaal niet aan hun vader gericht was.

Hij moest het loslaten. Hij wist geen oplossing. Bovendien was hij er wel een beetje laat mee. Als hij echt contact met zijn twee zoons had gewild, had hij dat jaren eerder moeten doen.

De druk op zijn borst werd heviger. Hij klikte alles weg wat hem aan zijn mislukkingen uit het verleden kon herinneren en ging naar de inbox van zijn versleutelde e-mailaccount.

Sinds hij op het eiland was aangekomen had hij zijn e-mail nog niet gecheckt. Wie zou hem in vredesnaam mailen op zijn geheime adres? Maar nu had hij toch een mail ontvangen, van een onbekende afzender. Toen hij de inhoud goed bekeek, begreep hij dat het bericht was gestuurd door een van de technisch rechercheurs van de Säpo; die deelde hem mee dat hij opdracht had om Berger de resultaten te forwarden van het onderzoek naar de plaats delict in Tensta.

In het appartement bleek veel DNA te zijn aangetroffen, zowel dat van Carsten als van Aisha; hij had kennelijk geen enkele moeite gedaan om zijn sporen uit te wissen. Op de bovenste verdieping van het huis waren – naast een ontelbare hoeveelheid bijen-DNA – uitsluitend sporen van Carsten zelf gevonden; het was evident dat Aisha nooit boven was geweest.

De mail onthulde echter niets over Carstens identiteit, geen burgerservicenummer, geen juiste achternaam, niets wat Berger dichter in de buurt van de mol bracht; hij vermoedde dat hierbij op de achtergrond de amper verhulde opdracht van August Steen een rol speelde. Berger stelde vast dat de technisch rechercheur die hem mailde, hem niet bij zijn naam noemde; waarschijnlijk wist hij niet eens wie hij mailde. Steen hield hen beiden voor elkaar strikt geheim en geïsoleerd.

Het gedetailleerde verslag van wat er was aangetroffen in het pand met de bijenkorven op het dak, bevatte een paar belangwekkende elementen. Het pistool dat in de bureaulade was vastgeklemd, was inderdaad het voormalige dienstwapen van Sam Berger, zijn eigen oude Sig Sauer P226, dat gebruikt was bij de moord op een moordenaar, een moord waarvoor Berger nu gezocht werd. Op het met tape vastgeplakte stuk papier waarop BOOM! had gestaan, waren geen sporen aangetroffen. Het ijzerdraad was zo gemonteerd dat het wapen zou afgaan op het moment dat de lade werd opengetrokken, op ‘heuphoogte’, zoals de technisch rechercheur het enigszins preuts had geformuleerd.

Waarom? Natuurlijk had Carsten hen omhoog naar het dak gelokt, het bijenhuis in. Hij wist wie er zouden komen, daar had hij niet naar hoeven raden. Steen was degene die jacht op hem maakte, en dat Steen Kent en Roy als stormram zou inzetten was uiteraard logisch. Maar Berger?

Kon Carsten echt weten dat Steen Berger erbij zou betrekken?

En zo ja, hoe?

En hoe had Steen er zo rotsvast van overtuigd kunnen zijn dat het schot vanuit die bureaulade betekende dat Carsten het juist op Berger gemunt had? Het was immers vanzelfsprekend dat Kent en Roy als eersten naar binnen zouden gaan – misschien had Carsten het zo georganiseerd dat er genoeg bijen waren om twee man uit te schakelen en dat de derde man het netjes opgeruimde bijenhuis in zou lopen en de bureaulade zou opentrekken. Maar in dat geval moest hij hebben geweten dat de gezochte Berger zou meedoen aan een strikt geheime inval door de Säpo. Hoe was dat mogelijk, verdomme?

Bovendien wist Steen dat Carsten dat geweten had.

Berger kon er geen touw aan vastknopen. Maar hij was blij dat hij gehurkt had toen hij de bureaulade opentrok.

Het was lang geleden dat hij iemand zo intens had gehaat als hij nu Carsten haatte.

De klootzak had geprobeerd zijn lul eraf te schieten, en dat had natuurlijk iets met Molly Blom te maken. Met een soort misplaatste jaloezie die Berger niet kon rijmen. Hoe zou Carsten ook maar iets kunnen weten over zijn relatie met Molly? Hoe die er nu ook uit mocht zien …

En er was nog iets. Het kleine envelopje, waar de bijen zo gulzig overheen hadden gekropen, was ingesmeerd met nectar, het lievelingsvoedsel van de bij. In het envelopje had een briefje gezeten, of eigenlijk meer een felicitatiekaartje. De technisch rechercheur mailde: ‘Op de voorkant van het kaartje stond alleen een omcirkelde één, geschreven met een balpen. Op de achterkant stonden woorden, met dezelfde balpen in minieme lettertjes geschreven.’ Het waren twee teksten, handgeschreven in een heel nauwkeurig, bijna pietluttig handschrift.

De eerste tekst luidde: ‘Some say the bee stings: but I say, ’tis the bee’s wax; for I did but seal once to a thing, and I was never mine own man since.’

Berger keek ronduit verbaasd naar de woorden, zowel naar de handgeschreven tekst als de door de technisch rechercheur overgeschreven woorden. Wat was dit in godsnaam?

Een zoektocht met Google leverde op dat Shakespeare het in zijn werk vaak over bijen had. Feit was dat hij meer over bijen wist dan de meeste anderen in zijn tijd. In zijn toneelstuk Henry V komt een lange monoloog voor over de organisatie binnen een bijenvolk, en in Henry VI, deel II, spreekt de rebellenleider Jack Cade over bijensteken en bijenwas.

Als je de woorden van Jack Cade in hun context las, bleek dat hij het in feite over contracten had, over getekende overeenkomsten. In de zestiende eeuw werden juridische overeenkomsten verzegeld met bijenwas. Vergeleken met de beklemming van een contract stelt een bijensteek niets voor, want zodra de overeenkomst was verzegeld, zat je er levenslang aan vast en was je nooit meer vrij.

Nu begon er iets te dagen. Gebruikte Carsten zijn bijen om te zeggen: Wat zij aanrichten is niets vergeleken met het contract dat ik heb getekend? Een contract met de duivel? Of met IS? Of doelde hij op iets anders, een overeenkomst met de Säpo, met August Steen?

Carsten voelde zich in elk geval niet vrij. Hij was zichzelf niet meer.

De technisch rechercheur voegde er laconiek aan toe: ‘Ja, we hebben de bijenwas onderzocht. Geen enkel spoor.’

Niet letterlijk misschien, dacht Berger.

Wat betekende dit? Waarom verwees Carsten naar een overeenkomst waarvan hij spijt leek te hebben? Wilde hij daarmee zeggen dat hij geen keus had gehad?

Berger liet de vraag in de lucht hangen.

Er stond nog een tekst op de achterkant van het kaartje in dat met nectar doordrenkte envelopje.

Er stond: ‘like the Andalusian girls’.

Alleen dat.

In gedachten ging Berger terug naar de illustratie aan de muur in Carstens appartement. De grote foto met de bijenkorven op de treden van de trap die de heuvel op liep, de ezels, het veld met gele bloemen. En de Rots van Gibraltar. Dat was toch Andalusië? Of was het toeval?

Had Carsten iets met Andalusië te maken?

Wat waren het voor Andalusische meisjes over wie hij het had?

Er gebeurde iets op zijn computer, zonder dat hijzelf iets aanraakte. Het beeld op het scherm maakte opeens plaats voor een nieuw venster, met het beeld van een oever in het donker. Rechts in de bovenhoek knipperde een twee. Bewakingscamera nummer twee. Van de vijf camera’s op het eiland was nummer twee de op een na dichtstbijzijnde; nummer één zat vlak boven de voordeur. De onweersstorm gierde over het hele computerscherm; toch zag hij op het woelige wateroppervlak een rechte, witte streep, die als het ware geploegd leek.

Berger herkende het beeld, had het eerder gezien, ofschoon toen deels in het echt. Een grote zeevogel was op het water geland en vervolgens uit beeld verdwenen, toen was het een zwaan geweest, waarschijnlijk was dit er ook een, een iets snellere zwaan. Die was het beeld alweer uit gezeild voordat de camera hem had kunnen vangen.

In het beste geval.

In het slechtste geval was er een indringer op het eiland.

Hij onderzocht het beeld op zijn scherm nauwkeurig. Wat voor indringer zou zo’n langgerekt spoor op door een storm opgejaagd water kunnen achterlaten? In elk geval geen mens.

Toen sprong er een vogel het beeld in, die na een paar seconden weer verdween. Een eidereend, dacht hij.

Pas toen hij de eidereend zag, realiseerde hij zich dat hij vanaf het moment dat het beeld op zijn scherm was verschenen zijn adem had ingehouden. Door het geluid van zijn plotselinge uitademing ontging hem bijna het pingeltje van het zoekprogramma.

Het programma was eindelijk klaar. Gespannen drukte hij op OK, waarop voor zijn ogen het intranet van de Säpo zich opende. Hij zou waarschijnlijk niet alle veiligheidsniveaus kunnen passeren, maar op deze manier zou hij een heel eind komen. Hij zou op z’n minst een begin kunnen maken met de mystieke puzzel die Carsten heette.

Om hem te kunnen grijpen.

Berger hoopte eerlijk gezegd dat hij de kans zou krijgen Carsten te doden. Hoewel hij dat nooit hardop zou zeggen.

Toen hoorde hij weer een pingel. Hij deed zijn ogen dicht en vertrok zijn gezicht. Nu geen foutmeldingen, niet opnieuw worden gedwongen om een etmaal lang het zoekprogramma aan het werk te zetten. Wat hij het meest vreesde, was de rusteloosheid, die hem ertoe kon aanzetten weer de diepte van de zee op te zoeken.

In het middenwater.

Maar het was geen foutmelding. Wat nu pingelde, was een mail, nog een mail, maar deze keer een bericht van een volstrekt anonieme afzender. De mail bevatte geen tekst, alleen een bestand als bijlage. Zoals het eruitzag leek het een videobestand. Hij durfde erop te klikken. Op het scherm zei een tekst dat het om een versleuteld bestand ging.

Berger dacht even na.

Toen klikte hij een eerdere mail van August Steen tevoorschijn, waarin de instructies vermeld stonden voor zijn verblijf op het eiland. Tussen veel andere gebruiksaanwijzingen stond ook een decodeersleutel, een programmaatje dat bestemd was voor, citaat: ‘uitsluitend geclassificeerde communicatie tussen jou en mij, Sam’. Als hij hiermee het videobestand kon ontcijferen, was dat zonder enige twijfel rechtstreeks afkomstig van het hoofd van de afdeling Inlichtingen van de Säpo. For your eyes only.

Met een zekere scepsis dropte Berger het videobestand in het decodeerprogramma en zag langzaam iets op zijn scherm verschijnen.
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Het scherm doet met licht knetterend geluid moeizame pogingen een beeld te tonen, maar het is een beeld dat in delen uit elkaar valt, het lijkt een bewegend mozaïek, een puzzel waarvan de stukjes op de vlucht lijken te zijn, om elkaar heen dansen. Het is een idioot, verward, schokkerig spel tussen pixels die elkaar aantrekken en afstoten. Het beeld lijkt op een storing die eindeloos duurt.

Maar dan gebeurt er iets. Langzaam beginnen de puzzelstukjes zich aaneen te rijgen; naarmate het knetterende geluid afneemt, komen ze op hun juiste plek terecht. Ten slotte ontstaat er iets wat op een stilstaand beeld begint te lijken.

Het beeld is donker. Er is slechts wat licht op de achtergrond. Iets wat vermoedelijk een camera is, wordt gestabiliseerd. Er verschijnt een gemetselde muur met hier en daar schimmelplekken, dan de egale, maar roestige rug van een stoel. Verder niets. Behalve de zijkant van een mens, die eerst vooroverbuigt en dan weer terugveert, of eerder achterover lijkt te worden getrokken door iets als een onzichtbare rubberen band, waardoor het bovenlichaam met een klap tegen de leuning slaat. Het gezicht is vaag, de camera is scherpgesteld op de muur achter degene die bij nadere beschouwing een man lijkt te zijn. Pas nu wordt de lens aangepast.

En dan is opeens in het donker het gezicht duidelijk te zien.

Een mannengezicht, waarvan nu alle nuances tot in detail zichtbaar zijn. Het stekeltjeshaar doet denken aan ijzervijlsel rond een magneet. De strakke blik is op de camera gericht, scherp, maar de ogen kijken anders dan anders. In die ogen is angst te lezen, ongerustheid, huiver. Het is een blik die vertelt dat een vaste en veilige wereld onverhoeds is weggevallen. Het is een verbaasde blik, de blik van een man die nooit iets dergelijks had kunnen verwachten. De verbijsterde blik van een onttroonde autoriteit.

En er klinkt een stem.

Een duidelijke stem, maar ook die klinkt anders dan anders.

‘Ik heb mijn handen los kunnen krijgen’, zegt August Steen. ‘Maar mijn voeten zitten muurvast. Deze 4G-microcamera heb ik altijd bij me, goed verborgen. Slechte ontvangst hier binnen, bovendien kan de film uitsluitend worden verstuurd in een aantal zeer kleine digitale pakketjes, die, een voor een, moeten wachten tot een zwak signaal het onder optimale omstandigheden kan verzenden. Om nog maar te zwijgen van het weinige licht dat hier vanaf een onbekende plek naar binnen sijpelt. Maar ik probeer wel alles in één keer op te nemen. Alles wat ik heb te zeggen. Alles wat ik jou heb te zeggen, Sam Berger. Alleen tegen jou. Want ik heb geen idee hoeveel tijd ik nog heb.’

De chef van de Säpo-afdeling Inlichtingen lijkt even diep adem te halen. Dan buigt hij iets naar voren en begint te praten: ‘Ik weet niet wie mij te pakken heeft gekregen, maar het was een prof. Ik ben het politiebureau uit gelopen voor een late lunch, daarna weet ik niets meer, tot ik bijkwam in deze kelder, vastgebonden in deze stoel, met boeien om mijn enkels, kabelbinders rond mijn polsen en een kap over mijn hoofd. Er was hier verder geen mens. Vanaf dat moment heb ik hier nog niemand gezien en geen enkel geluid gehoord. En ik heb geen flauw idee waar ik ben.

Nu weet je hoe dit is begonnen. Ik zal mijn verhaal zo beknopt mogelijk vertellen.

April ’76, voor jouw geboorte, Sam. Een nachtclub bij Slussen in Stockholm. Ik was vierentwintig, het was mijn eerste grote opdracht voor de Säpo. Ik was erin geslaagd iemand af te luisteren, had een waardevolle opname op een bandje. Op het herentoilet confronteerde ik de verdachte ermee.

Ik schoof een tafeltje opzij. Gesteund door een back-up van twee stevige mannen ging ik recht op mijn doel af.

Nils Gundersen, zei ik, huursoldaat uit Libanon. Ik heb een bandje.

Hij keek me alleen maar aan, met een uitgestreken, hard gezicht.

Bandje? zei hij toen.

Ja, een cassettebandje, zei ik. De opname van een gesprek tussen jou en de beruchte Albanese wapenhandelaar Isli Vrapi. Bepaald geen legale business.

Gundersen keek me strak aan en zei in vloeiend Zweeds: Gelet op het feit dat wij met elkaar praten, neem ik aan dat je iets van me wilt?

Jouw privéleger groeit, zei ik. In het Midden-Oosten is dit het juiste moment om uit te breiden. Daar ben jij succesvol in het onkruid tussen huurmoordenaars en plegers van genocide.

Hoewel ik hierna mijn mond hield, kwam er geen reactie. Ik vervolgde: Wat mij betreft kun je gewoon blijven doen wat je doet, wie jou ook inhuurt. Het enige wat jij moet doen is rapport uitbrengen, maandelijks, direct aan mij. Zo niet, dan krijgen de verkeerde oren dit bandje te horen.

Nils Gundersen zweeg. Toen knikte hij langzaam.

Ik had hem binnengehaald. Nu werkte hij voor mij.

Gundersen bleek in het Midden-Oosten ter plaatse een fantastische bron te zijn. Zolang hij zijn informatie leverde, kon hij gewoon in vrijheid zijn smerige werk voortzetten. Ik rapporteerde rechtstreeks en uitsluitend aan de directeur van de Säpo, mijn rapportages vielen onder de strengste geheimhoudingsclassificatie en werden ongezien in de strengst bewaakte archieven bewaard. Dat betekende niet dat Gundersens informatie geen gevolgen had. Integendeel. Alleen de bron zelf was topgeheim, en ik was de enige die wist wie onze belangrijkste informant in de Arabische wereld was.

Het jihadisme speelde op dat moment nog geen rol van betekenis. Toen dat na de oorlog in Afghanistan in volle hevigheid losbarstte, was ik degene die over alle wezenlijke informatie beschikte. Dankzij Gundersen heb ik binnen onze organisatie snel promotie gemaakt, en tot drie keer toe is mij aangeboden om directeur te worden. Dat heb ik alle keren geweigerd. In mijn eigen positie had ik meer macht. In de functie die ik bekleedde had ik meer mogelijkheden om Zweden te beschermen. Maar vandaag heb ik helemaal geen positie meer. Vandaag ben ik dichter bij de dood dan dat ik macht heb.

Binnen de Afghaanse vrijheidsbeweging bevonden zich een groot aantal huurlingen, betaald door de CIA. Een van hen was Nils Gundersen, met een op dat moment groot en imposant leger van internationale huursoldaten. In die tijd heeft hij de contacten gelegd die van beslissende betekenis voor Zweden zouden worden. Om niet te zeggen voor de westerse wereld.

Tijdens de periode daarna, in Irak, raakte Nils Gundersen bevriend met een van de meest vooraanstaande experts op het terrein van het islamisme, een professor en imam in Bagdad. Die man leidde destijds een sterke beweging om de islam te moderniseren. Voor hem stond vast dat de toekomst van die religie afhing van de vraag of men erin zou slagen afscheid te nemen van de fundamentalistische, middeleeuwse, autoritaire versie van de islam. De professor beschikte al jaren over een netwerk – met vertakkingen in de hele moslimwereld – waarvan de leden alle tendensen tot militant islamisme in de gaten hielden. Maar op zeker moment werd de situatie voor hem kritiek, zijn leven liep gevaar, hij werd continu geconfronteerd met doodsbedreigingen – een situatie die in de slotfase van de Golfoorlog acuut werd. Als de professor het er levend wilde afbrengen, zou hij het land uit moeten. Met zijn kennis en de contacten in zijn netwerk.

Gundersen besefte wat voor goudmijn deze man was. Hij regelde voor de professor en zijn vrouw een veilige, anonieme vluchtweg en voorzag hen van een valse identiteit. Het was van het allergrootste belang dat er geen enkel spoor naar hun nieuwe vaderland leidde.

Dat lukte. Tot ongeveer een maand geleden was ik de enige die wist dat de professor zich onder de naam Pachachi schuilhield in een eenvoudig huis op Stupvägen, een in de jaren zestig uit de grond gestampte nieuwbouwwijk in Helenelund, Sollentuna.

Op dit moment zijn er helaas velen, onder wie foute mensen, die dat ook weten – dankzij een mol binnen de Säpo, een mol die Carsten heet.

Toen ik aanwijzingen kreeg dat er een spion tot de kern van de Säpo was doorgedrongen, heb ik – nog voor ik dat bevestigd had gekregen – alle relevante documenten uit het Säpo-archief gewist en het echtpaar Pachachi vanuit Sollentuna naar een andere veilige plek gebracht.

Ik ben nu de enige op de hele wereld die weet waar zij zijn.

Als het Carsten is die mij hier te grazen heeft genomen – en hij moet het zijn – dan zal hij alle middelen die hem ter beschikking staan aanwenden om mij aan het praten te krijgen. En ik weet exact over welke middelen hij beschikt.

Maar ik zal niet praten, Sam. Ik zal niet praten.’
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Deer was de deurcode vergeten. Of die was inmiddels veranderd.

Welke van de twee oorzaken het ook was, het gaf in elk geval aan hoelang geleden het was dat ze voor het laatst de cijfers had ingedrukt naast deze deur op Ploggatan in Södermalm, Stockholm.

Ze wachtte een poosje. De schemering was gevallen. De kleine dwarsstraat lag er verlaten bij. Er was net een zware storm vanuit de zuidelijke scherenkust aan komen rollen. De winter had de hoofdstad bereikt.

Het was de vraag of het het waard was te wachten tot een van de buren naar buiten moest, de storm in, of naar binnen ging. Op dit moment was er in elk geval niemand in de buurt.

Na een halve minuut van besluiteloosheid haalde Deer de loper uit haar zak en schoof die in het slot van de portiekdeur. Ze voelde hoe weinig ze in vorm was als het om basaal politiewerk ging.

Het werk dat ze de laatste tijd bij de politie had gedaan was het tegenovergestelde van basaal.

Uiteindelijk ging de portiekdeur open. Uiteraard liep ze in het trappenhuis meteen een buurman tegen het lijf; de blik van de jonge man ging wantrouwig in de richting van de loper, die nog niet helemaal in haar jaszak was gegleden. Ze koos ervoor alleen maar even te knikken en zwijgend de trap op te lopen; zijn blik brandde in haar nek, tot een bocht in de trap haar aan het zicht onttrok. Heel even hoorde ze buiten de storm loeien, tot de portiekdeur dichtviel en alles weer stil werd.

Het beklimmen van de drie trappen was de laatste keer dat ze hier was aanzienlijk makkelijker gegaan. Belachelijk hoezeer ze buiten adem was toen ze eenmaal bij de deur stond met het naambordje LINDSTRÖM & BERGER.

Dat stond er inderdaad nog.

Jaren nadat Freja Lindström Sam Berger had verlaten en met hun jongenstweeling was geëmigreerd, stond haar naam nog altijd op de deur. Haar toenmalige naam; als een continue, masochistische herinnering, dagelijks. Nu had ze een Franse achternaam en was, volgens Berger, opgeslokt door Parijs.

Deer stond voor de deur even uit te blazen. Toen haalde ze de loper weer tevoorschijn en stak hem in het slot. Deze keer ging het soepeler; het was bepaald geen politiemanwaardig slot. Zelfs geen ex-politiemanwaardig slot.

De deur ging open, Deer liep naar binnen. In de donkere hal bleef ze even staan om de atmosfeer in te ademen. Warm, vochtig, bedompt. Het was mogelijk dat ze het zich inbeeldde, maar zweefde er iets van eenzaamheid in de lucht? De maand nadat Berger hier voor het laatst thuis was geweest en dat het huis had leeggestaan kon toch nauwelijks in staat zijn sporen in de lucht achter te laten? Dus was het verbeelding, de vooropgezette bedoeling van de hersenen die haar zintuigen binnendrongen. Maar ze rook ook iets anders. Een andere geur, die ze meende te herkennen. Een zwak antiseptische geur, alsof er duidelijk korter dan een maand geleden hier binnen was schoongemaakt, mogelijk ook gedesinfecteerd.

Het donker bracht Deer ertoe haar zaklamp aan te knippen, waarna ze nog een paar stappen verder de hal in liep. In een fractie van een seconde leek een nietszeggende vrouw van bijna middelbare leeftijd haar van opzij aan te vallen; gelukkig zag ze dat het een grote spiegel was. Met bonkend hart liep ze langs de dichte badkamerdeur, wierp snel een blik naar links, Bergers verduisterde slaapkamer in en even later naar rechts, de woonkamer in. Ook daar was de luxaflex neergelaten, alles rustte in een min of meer kunstmatige duisternis.

Wanneer was Berger hier voor het laatst geweest?

Als iemand die door de politie werd gezocht zou hij het niet gedurfd hebben hiernaartoe te komen, en daarvóór had hij niet kunnen vermoeden dat hij halsoverkop zou moeten verdwijnen. De rolgordijnen in de slaapkamer waren één ding, maar waarom die luxaflex in de woonkamer? Waarom daar ook verduisterd? Eén mogelijkheid was dat hij zijn alledaagse bestaan voortdurend in het donker doorbracht; zodra hij thuiskwam, sloeg de duisternis toe. Maar zo kende Deer Sam Berger niet.

Een andere mogelijkheid was dat hij niet zelf voor die verduistering had gezorgd; dat iemand anders de rolgordijnen en luxaflex had neergelaten. In dat geval, waarom? Door wie? En wanneer?

Een stukje de woonkamer in bleef ze staan. De zittingen van het oude bankstel, voor het laatste analoge tv-toestel van Zweden, waren doorgezakt. In geen van de whiskyflessen die op het buffetkastje stonden, zat meer dan een bodempje. De boekenkast leek meer stof te bevatten dan boeken. En van een ladekast naast de andere slaapkamer – die vroeger de kamer van de tweeling was geweest – was de onderste lade uitgetrokken. Ze liep ernaartoe.

Precies op het moment dat ze iets vooroverboog en bedacht dat die lade leeg was, hoorde ze een geluid. De echo was alweer verdwenen toen haar eerste gedachte aan het woord ‘leeg’ in haar bewustzijn door iets anders werd verdrongen. Bestek. Rammelend bestek. Een vork die tussen andere vorken werd gelegd. Zo’n soort geluid.

In een leeg huis een absurd geluid.

En toch had ze het gehoord.

Ze kon geen redelijke verklaring bedenken. Natuurlijk, een vork zou een maand lang op de rand van een afdruiprek kunnen hebben gebalanceerd en precies nu op het aanrecht kunnen zijn gevallen. Toch leek haar dat iets te toevallig om niet haar dienstwapen te trekken. Geluidloos haalde ze haar pistool tevoorschijn; in de benauwde duisternis maakte de metalen kolf een koele streep in haar hand. Aan het einde van een donkere gang zag ze onverwacht een strook licht naar buiten sijpelen naast een half openstaande deur, die, als ze het zich goed herinnerde, van de keuken was. Met haar wapen in de aanslag sloop ze de gang door, aangetrokken door het licht verderop, zwak, onbeweeglijk, koud – in de hiervandaan nog onzichtbare keuken leek niets te bewegen, ze hoorde geen enkel geluid, zag geen schaduwen. Ze liep langs een dichte deur van wat waarschijnlijk een kleedkamer was, waarna ze door een kier van de keukendeur naar binnen keek; de scharnieren kraakten een beetje toen ze de keuken in liep.

Deer keek de keuken rond. Door de ongewassen ramen viel zwak licht, afkomstig van een nabijgelegen straatlantaarn, dat een grillig schijnsel wierp op een zeer kale keukeninrichting. Het geluid dat ze gehoord had, moest afkomstig zijn van een bestekbak die op het aanrecht stond, maar ze kon niet bedenken hoe. Er stond geen bestekbak, er kon niet spontaan iets in zijn gevallen. Er was sowieso nergens een teken van leven.

En toch.

Ze boog zich voorover naar het raam en voelde iets in de atmosfeer. Een verschil met daarvoor. Misschien was het slechts een minieme luchtdrukverandering door beweging, misschien een geluid in een voor het menselijk oor amper waarneembare frequentie, misschien was het een geur. Misschien was het die uiterst zwakke antiseptische geur die ervoor zorgde dat Deer, met een snelheid waarvan ze niet wist dat ze die in zich had, hurkte en zich in dezelfde beweging omdraaide. Toen haar zicht zich na de draai stabiliseerde, bleek ze haar dienstwapen op een lichaam te richten.

Dat lichaam hield op zijn beurt een wapen op haar gericht.

Mexican standoff.

Achter het lichaam stond de deur van de kleedkamer open. Hun beider pistolen beefden licht, maar het leed geen twijfel dat de twee vuurwapens stabiel genoeg waren om een dodelijk projectiel uit te spuwen.

De tijd leek stil te staan.

Er kringelde een stofdeeltje door het bleke, naar binnen vallende licht. Aan de rand van Deers blikveld trilde iets. Toen dat ophield, zei ze, enigszins hees: ‘Volgens mij heb je niet gedoucht nadat je het ziekenhuis hebt verlaten.’

Het lichaam dat voor de keukendeur stond, leek iets op te schrikken, licht, zonder dat de richting van de loop van het pistool merkbaar veranderde.

‘Wat?’ zei het lichaam.

‘Je hebt je omgekleed’, zei Deer zonder haar wapen te laten zakken. ‘Maar je hebt niet gedoucht. Je ruikt nog steeds naar ziekenhuis.’

‘Ik heb te veel aan mijn hoofd gehad’, zei Molly Blom.

‘Wat vind je ervan om je pistool weg te doen?’ vroeg Deer.

‘Jij eerst’, antwoordde Blom.

‘Ik weet niet wat ik aan jou heb’, zei Deer en ze hield haar wapen op de ander gericht.

‘En toch heb je dagen naast mijn bed zitten waken’, zei Blom.

‘Toen was je niet bij kennis, verdomme’, zei Deer. ‘Zo’n goeie actrice ben jij niet.’

‘Jij hebt geen idee hoe goed ik als actrice ben’, zei Blom. ‘Maar nee, ik heb in het logboek van de bewaker gelezen hoe vaak je op bezoek bent geweest.’

‘Volgens mij sliep de bewaker meestal’, reageerde Deer terwijl ze haar wapen liet zakken.

Molly Blom deed hetzelfde.

‘We zouden elkaar moeten omhelzen’, zei Deer.

‘Heb jij me gered?’ vroeg Blom zonder haar wapen weg te doen. ‘Ben jij me bij dat ingesneeuwde huis komen halen?’

‘Je hebt jezelf gered’, antwoordde Deer, ook zij hield de hand met het pistool langs haar lichaam. ‘We kwamen een paar minuten te laat. Maar we hebben een ambulancehelikopter laten komen en je erin gelegd. Ik ben meegevlogen. Tot in het ziekenhuis. Je lag in coma. En opeens was je niet alleen bij bewustzijn, maar alert en beweeglijk genoeg om een lijk van plaats te verwisselen, iemand die Hanna Dunberg heette.’

‘Hanna Dunberg?’

‘Dat is me verteld, ja. Wat is er precies gebeurd?’

‘Ik kwam opeens bij. Ik begreep gelijk dat ik daar weg moest. Ik heb een uitweg gevonden. Niks bijzonders.’

‘Maar je lag in coma, aan een beademingsapparaat. Je zweefde tussen leven en dood.’

‘Dat doen we allemaal toch voortdurend?’

Deer hield haar mond. Bekeek Blom aandachtig, probeerde alle details in zich op te nemen. Nieuwe kleren, oké, schoenen met te dikke zolen, een leren jack: idiote gothickleren die niet bij Molly Blom pasten. Net gekocht? Was ze niet thuis geweest? Waarom niet? Omdat er jacht op haar werd gemaakt? Omdat ze dat wist? Dus ze herinnerde zich dingen. De vraag was echter hoeveel ze zich herinnerde. Deer woog haar woorden op een goudschaaltje.

‘Je hebt in het logboek van de bewaker gekeken’, zei ze. ‘Dat hing aan de muur achter hem. Heb je dat van de dokter ook gelezen?’

Voor het eerst zag Deer in Molly’s gelaatsuitdrukking iets veranderen, heel kort fronsende wenkbrauwen, scepsis, nieuwsgierigheid. Had haar goudschaaltje het mis gehad?

‘Wat bedoel je?’ vroeg Blom.

‘Je weet dat ik je in het ziekenhuis heb bezocht, maar wat weet je over je medische toestand? Weet je hoe ziek je bent?’

‘Ik weet hoe ik me voel. Ik ben bijgekomen, was weer gezond, ben vertrokken.’

Deer voelde zich opgelucht. Ze had niet te veel gezegd, haar goudschaaltje had goed gewerkt. Blom wist niet dat ze zwanger was. En dit was bepaald niet het moment voor zo’n cruciale boodschap. Zeker nu niet. In plaats daarvan zei ze: ‘En nu ben je dus hier’, en ze spreidde haar armen uit in de verduisterde keuken en stopte haar dienstwapen terug in de schouderholster.

Blom keek haar een paar seconden aan en deed toen hetzelfde.

‘Ja,’ zei ze, ‘nu ben ik hier.’

‘In het appartement van Sam Berger’, zei Deer. ‘Waarom?’

‘Ik heb gegoogeld’, zei Blom. ‘Hij wordt gezocht. Nationaal alarm. Hij heeft de man vermoord die geprobeerd heeft mij te vermoorden.’

‘Dan weet je dus ook dat hij dat niet gedaan heeft.’

‘Exact’, antwoordde Blom. ‘En daarom ben ik hier.’

‘Je wilt hem vinden?’

‘Of in elk geval proberen te begrijpen wat er speelt.’

‘Heb jij die rolgordijnen en luxaflex naar beneden gedaan?’ vroeg Deer. ‘Heb jij zijn woning verduisterd en die laden leeggehaald?’

‘Ik was van plan jou hetzelfde te vragen.’

‘Tuurlijk de Säpo weer?’ zei Deer met een diepe zucht. ‘Die waren hier dus net nog en hebben die vork laten vallen. Waarom zouden die zich willen verraden?’

‘Het was een lepel’, zei Blom en misschien lachte ze er flauwtjes bij.

‘Interne Zaken heeft mij een paar dagen verhoord’, zei Deer. ‘Ze wilden alle details over onze actie in Lapland weten. Maar ze wilden vooral graag weten waar Sam is. Wat mij doet geloven dat de veiligheidsdienst de zaak in de doofpot heeft gestopt. En jij werkt voor de Säpo, Molly. Jij weet dus wat er speelt.’

‘Wat mij juist dwarszit, is dat ik dat zou moeten weten’, zei Blom.

‘En daarom ben je dus hier?’

‘Om te proberen Sam te vinden, ja.’

‘Ik ook’, zei Deer. ‘Heb je een theorie?’

Voor het eerst keek Molly Blom Deer echt goed aan. Met een hardere blik dan Deer zich kon herinneren; toch zag ze in die ogen ook iets anders.

‘Jullie hebben echt verdomd je best gedaan om mij daar te vinden, hè?’ zei Blom.

‘En toch zijn we een paar afschuwelijke minuten te laat gekomen.’

‘Niet helemaal. Jullie hebben mijn leven gered. Ik neem aan dat ik je moet bedanken, Desiré. Dat kan ik doen – maar met je samenwerken, dat ben ik niet van plan.’

Deer knikte.

‘We moeten het maar elk op onze eigen manier proberen’, zei ze. ‘Ik ga ervan uit dat jij het appartement al beter hebt kunnen doorzoeken dan ik. Zijn al die laden leeg?’

‘Bijna helemaal’, antwoordde Blom. ‘Zelfs geen tandenborstel.’

Deer knikte weer.

‘Dan leeft hij in elk geval nog’, zei ze. ‘Ze hebben al zijn spullen bij elkaar gezocht – zonder dat hij erbij was, want anders waren niet alle laden nagenoeg leeg geweest. Dus hebben zij ook de rolgordijnen en luxaflex neergelaten, om niet gezien te worden. Maar waarom ze daarna niet weer opgetrokken?’

‘Omdat dat onbelangrijk was’, zei Blom. ‘Ze hebben geen sporen achtergelaten. Er is niets te vinden. Wij zijn hier vergeefs, jij en ik, maar zoek gewoon verder. Ik ga er nu in elk geval vandoor. En ik neem aan dat je niet van plan bent te proberen me tegen te houden.’

Geen van beiden bewoog. Ze keken elkaar aan, stuurs.

Ten slotte stak Deer haar armen uit. Blom kwam naar haar toe. Ze omhelsden elkaar, kort, niet helemaal op hun gemak. Op een bepaalde manier toch liefdevol.

Uiteindelijk liep Molly Blom naar de deur. Precies op de drempel stopte ze, met haar hand op de deurkruk. Heel even dacht Deer dat ze iets wilde zeggen, iets wat niet makkelijk was om te zeggen, maar toen knipoogde ze en was ze verdwenen.

Deer liet haar blik nog een paar seconden op de deur rusten voor ze naar de ladekast liep naast de kamer van Sam Bergers tweeling. Ze trok de overige drie laden open; de dingen die er nog in lagen, waren uitgesproken vrouwen- of kinderspullen.

Toen wierp ze een blik in de kamer van de tweeling. Ze zag er geen tekenen van gekte, geen dwaas mausoleum, geen obscure heilige grond, maar Deer had wel de indruk dat de kamer zo was gelaten als die was op de dag dat de twee jongens vertrokken waren. Op het onderste matras van het onopgemaakte stapelbed meende ze iets te zien liggen wat deed denken aan een pyjamabroek van een achtjarig jongetje.

Sam Berger had gewoon de deur van die kamer dichtgetrokken en hem dicht gelaten.

Deer bleef even staan kijken, tot ze de betovering verbrak en de woonkamer in liep. Ze ging naar het raam en tilde bij een van de ramen een stukje van de luxaflex op. Ze zag door een kier dat buiten nog steeds de sneeuwstorm raasde, veel kon ze niet onderscheiden. Toen het haar eindelijk lukte haar blik te fixeren en ze beneden op Ploggatan Molly Blom zag lopen, liet ze onmiddellijk de uit elkaar getrokken lamellen los.

Blom had het gezien.

Natuurlijk had Blom het gezien.
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Molly Blom draaide zich om in het donker en stond oog in oog met de afschuwelijke sneeuwstorm. Ze had net de kraag van haar leren jack opgezet en vanaf Ploggatan keek ze even omhoog naar de plek waar Sam Bergers appartement moest liggen.

Heel vaag meende ze tussen de lamellen van de luxaflex een opening te zien en ze ontmoette, zonder het echt goed te zien, de blik van commissaris Desiré Rosenkvist. Toen verdween de opening weer en Molly Blom liep verder.

Ze liep om het huizenblok heen, nam een onhandige weg door de sneeuwbrij via Bondegatan, waar bijna geen sneeuw was geruimd; de straat ging daar over in Barnängsgatan, maar schuin opzij liep nog een smal doodlopend steegje. Daar, uit het zicht van het steeds grotere aantal bewakingscamera’s in de stad, stond een oude, armoedige Volvo, die er in de wervelende sneeuw verlaten uitzag.

Blom liep ernaartoe, keek even snel om zich heen en ging op haar hurken zitten. Van het kletsnatte asfalt onder de auto pakte ze iets langwerpigs, iets wat deed denken aan een ijzeren liniaal. Aan de linkerkant van de auto schoof ze het ding in de gleuf tussen het raam en het portier en trok het slot van de deur ermee omhoog. Daarna veegde ze de ergste natte sneeuw weg, stapte in en startte de auto door onder het stuurwiel twee draadjes met elkaar te verbinden. Het was een geluk dat er nog zulke oude auto’s op de weg waren.

Voor ze krakend naar de eerste versnelling schakelde, stopte ze haar hand in de zak van haar leren jack en voelde het. Toen haalde ze het eruit; tegen de verwachting in was het droog gebleven. Molly Blom zat een poosje naar het kleine envelopje uit Bergers appartement te staren, bekeek het van alle kanten. Het zag eruit als een envelop voor een felicitatiekaartje en het was dichtgeplakt. Ten slotte schudde ze haar hoofd, liet het op de passagiersstoel vallen en reed weg.

Via allerlei achterafstraatjes wist ze ongezien op Nynäsvägen te komen, waar ze afsloeg naar het zuiden. De sneeuwstorm, die uit de richting was gekomen waarin ze nu reed, nam af, verplaatste zich waarschijnlijk meer naar het noorden, en uiteindelijk sneeuwde en waaide het nauwelijks nog. Ze racete door een almaar mildere avond.

Toen ging haar rode mobieltje over.

Ze keek er even naar en nam op: ‘Ja?’

Ze luisterde een paar seconden. Zat met haar mond vol tanden, voelde dat ze verbleekte.

Vervolgens leek de tijd een andere vorm aan te nemen, opeens had ze haast. Ze vroeg zich af hoe hoog ze de snelheid van zo’n oude Volvo kon opdrijven.

Ze had het gaspedaal nu helemaal ingedrukt. De tijd joeg haar als een zweep vooruit. Ze voerde de snelheid op tot honderdtachtig en weigerde gas terug te nemen. De moderne auto’s op de snelweg leken stil te staan.

Na enkele tientallen kilometers in het toenemende donker nam ze de afslag naar een secundaire weg, die al snel nog smaller werd en ten slotte niet veel meer was dan een karrenspoor door een bos met kale bomen. Ze reed als het ware een krankzinnige rally over een slingerende bosweg waaraan geen einde leek te komen, tussen bomen die er in het spookachtige schijnsel van de koplampen dood uitzagen; een loofbos zonder loof.

Het was alsof de wild voortrazende oude Volvo in het universum door een wormgat reed en haar naar een heel ander tijdperk voerde. Archaïsch. Een tijdperk waarin zwaar gehavende lijken aan dorre boomtakken bungelden. En raven hun ogen uitpikten.

Het enige wat ze deed, was gas geven. Gas geven, slingerend sturen en zo hard op haar tanden bijten dat het leek alsof haar kaken op slot gingen.

Voor haar lag de hel.

Ze reed over een open plek, die geleidelijk breder werd en ten slotte meer op een veld leek, een veld dat eruitzag alsof het ooit, langgeleden, als akker had dienstgedaan. Aan de overzijde van het veld, waar het dichte bos weer verderliep en waar loofbomen plaatsmaakten voor naaldbos, was tussen de bomen aan de dichtbegroeide bosrand met veel moeite de gevel van een huis te ontwaren.

Met piepende banden draaide Molly een terrein op dat vroeger een erf moest zijn geweest. Het huis was van steen en zag er oeroud uit. Ze reed tot aan de voordeur en sprong uit de auto. Haalde de sleutels tevoorschijn; haar handen beefden. De scheve deur had drie sloten, ze opende ze allemaal, zo snel als ze kon.

Toen ze de deur opendeed, was het alsof ze door het duister naar binnen werd gezogen. Achter haar sloot het gordijn van de duisternis zich weer, binnen was het volledig donker.

Ze wurmde haar zaklamp tevoorschijn, knipte hem aan en viel bijna, half struikelend, van een steile keldertrap.

Molly Blom was zichzelf niet meer toen ze daar dreigde te vallen.

Molly Blom was zichzelf niet meer toen ze de schimmellucht rook die afkomstig leek uit de rottende mond van een lepralijder. Het was alsof ze steeds dieper in de Middeleeuwen doordrong.

Ze was zichzelf niet meer toen ze tuimelend in een claustrofobisch gesloten kelderruimte terechtkwam. Weer een deur, een ander slot, opnieuw een sleutel in haar bevende hand. Dat kou zo vochtig kon zijn. De deur ging open, het gekraak van de scharnieren klonk als buitenaards gerommel. De armzalige lichtbundel van haar zaklamp die over stenen muren zwiepte. Massieve duisternis.

Zwart.

Weer een deur, versterkt deze keer. Ze meende voor de drempel iets te zien wat op een betonnen vloer leek.

Een nieuwe sleutel. Nieuw licht terwijl de deur opengaat, zwak achtergrondlicht, dat net genoeg is om het binnenste van de kelderruimte te tonen.

De zittende gestalte.

Daar is ze nu. In het midden van de kelder.

In het middelpunt van de duisternis.

De gestalte zit in een hoek, doodstil, een zwarte kap over het hoofd, zowel voor de stoel als erachter is niet meer dan een meter ruimte, aan beide kanten staat een muur, onregelmatig gemetseld, alsof de inmiddels tweehonderd jaar oude metselaar tijdens het werk voortdurend dronken is geweest.

Zowel voor als achter de gestalte op de door roest aangevreten gietijzeren stoel die aan de vloer vastgeklonken is, zit schimmel op de muur. De gestalte heeft de handen achter de rug, alsof de kabelbinders nog steeds om de polsen zitten.

Ze loopt ernaartoe. Grijpt de zwarte kap. Rukt hem af.

Het gemillimeterde haar van de man doet denken aan ijzervijlsel rond een magneet. Maar in de staalgrijze blik van August Steen, hoofd afdeling Inlichtingen van de Säpo, is geen greintje staal meer te bekennen.

Uitsluitend verbazing.

‘Molly?’ lispelt hij.

Molly Blom rukt haar pistool tevoorschijn en schiet hem dood.

Heel precies, met drie schoten recht in zijn hart.

Waarna in het donker alleen nog stilte heerst.
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Sam Berger bekeek het filmpje voor de vijftiende keer, maar deze dag voor het eerst. Toen het was afgelopen keek hij naar het computerscherm. Behalve een paar vlekken die hij niet kon verklaren, was het zwart. Waren het vingerafdrukken, had hij gisteren onbewust het scherm aangeraakt? Waren het zweetvlekken?

Spatjes koud zweet?

Er waren drie miezerige dagen voorbijgegaan sinds hij in de haven van Nynäshamn afscheid van August Steen had genomen.

Het schot tegen zijn borst. Uit Bergers eigen Sig Sauer P226. Carsten had hem willen castreren. In plaats daarvan had de klootzak kort daarna Bergers vroegere chef, August Steen, opgepakt en hem – zwijgend, anoniem en zonder enige uitleg – in een kelder op een stoel vastgebonden.

Viel dat te rijmen?

En waarom had het hoofd van de afdeling Inlichtingen van de Säpo in die uiterst precaire situatie zich juist tot Sam Berger gewend? Als Steen in staat was de buitenwereld over zijn situatie te informeren – filmpjes mailen, ook al waren het dan beroerde beelden en opgenomen met slechts een microcamera – waarom schreeuwde hij dan niet luidkeels tegen de Säpo-top? Waarom had hij niet geprobeerd een gigantische klopjacht in gang te zetten? Waarom heeft hij de politie niet gealarmeerd, het leger, de pers, wat of wie dan ook? Nee, hij heeft dat minicameraatje uit God mag weten welke lichaamsopening gewurmd en de film naar Sam Berger gemaild, alleen naar Sam Berger, de meest gezochte, meest geïsoleerde en daardoor minst capabele man van Zweden. Naar een onttroonde en bijna gecastreerde ex-politieman. Waarom in godsnaam?

Wat speelde er eigenlijk?

Berger kon hem niet redden, dat moest Steen donders goed weten. Dus was wat Steen te vertellen had belangrijker dan zijn eigen leven. En Berger was blijkbaar degene aan wie hij het moest vertellen.

Of August Steen geloofde dat Berger en alleen Berger wél in staat was hem te redden.

Hoe het ook zij, het was kennelijk van het grootste belang dat het hele verhaal bij Sam Berger terechtkwam, het was nadrukkelijk aan hem gericht. En Sam Berger deed zijn uiterste best te begrijpen waarom.

Het verhaal van Steen bevatte immers geen enkele aanwijzing waarom het juist aan hem was verteld, niets wat speciaal naar hem wees. Het was een min of meer complete geschiedenis over de relatie tussen Steen, Gundersen en Pachachi, en het meeste wist Berger al. Hij was ook te weten gekomen dat Steen Pachachi had verplaatst, hem zo uit de klauwen van de mol had gered, voordat de identiteit van de mol was vastgesteld. Aan de andere kant had de mol Pachachi’s dochter Aisha ontvoerd, waarschijnlijk om hem te chanteren, opdat die zijn grote netwerk van anti-jihadisten in de moslimwereld in bedwang zou houden. Op dit moment was er kennelijk sprake van een duidelijk toegenomen dreiging voor Zweden, en ‘de hevigste terroristische aanslag in de Zweedse geschiedenis’ kon blijkbaar elk moment plaatsvinden.

Als August Steen zijn land en zijn werk zo toegewijd was als Berger vermoedde, begreep hij ook wat er op het spel stond. De daden van Carsten zouden de dood van talloze Zweden tot gevolg kunnen hebben. Carsten had zijn land verkocht. Er stond in Zweden iets afschuwelijks te gebeuren. Er broeide iets groots. En opeens leek dat vuren op Bergers geslacht niet alleen een armzalige poging tot castratie, zoals hij de afgelopen dagen had gedacht. Nee, Sam Berger speelde kennelijk een beslissende rol in een spel waarvan hij slechts de contouren vermoedde. Steen had gezegd dat zijn videofilm uitsluitend in kleine ‘digitale pakketjes’ kon worden afgeleverd – wat vermoedelijk betekende dat het mailprogramma van de microcamera geen grote bestanden kon versturen en de file automatisch in kleinere bestandjes verdeelde – en waarschijnlijk zouden de volgende bestandjes, een voor een, binnenkomen zodra het 3G- of 4G-signaal in die kelder sterk genoeg was. Die onzekerheid maakte het reeds zeer afmattende bestaan op de winderige klippen van Landsort nog vermoeiender.

Waarom was Berger hier neergezet?

Wat was zijn positie nu Steen was gekidnapt?

Waar was die klootzak van een Carsten mee bezig?

En wie was hij?

Berger boog zijn hoofd in de richting van het computerscherm. Ondanks alles was hij nu binnen, in het intranet van de Säpo. Met ten minste een fractie van Molly’s behendigheid zou hij de identiteit van Carsten moeten kunnen vaststellen en er dus achter komen wie hij eigenlijk was. En eventueel een kans krijgen om August Steen te redden. Want was die video in feite geen smeekbede? Een roep om hulp?

Maar waarom dan aan hem gericht? Berger had nog nooit in de nabijheid van de Säpo verkeerd, hij was gewoon inspecteur bij de recherche van Stockholm geweest, zij het ‘met een speciale opdracht’. Wat maakte uitgerekend hem in vredesnaam zo belangrijk voor een van de topmensen bij de Säpo?

Berger dook de digitale diepzee van de Zweedse veiligheidsdienst in en belandde onmiddellijk in het middenwater.

Hij wist niet meer wat boven was en wat onder, wat voor was en wat achter. Bij hun twee vorige zaken – als je die tenminste ‘zaken’ kon noemen – was Molly steeds degene geweest die zich met de systemen en archieven van de Säpo had beziggehouden. Nu moest hij opnieuw leren zwemmen. Of in elk geval begrijpen wat boven en onder was.

Hij liet een denkbeeldige luchtbel ontsnappen, volgde hem op het scherm met zijn blik, kwam op het juiste spoor en maakte een paar onderzoekende zwembewegingen. Heel langzaam begon hij te begrijpen hoe het werkte.

Het systeem functioneerde totaal anders dan dat van de gewone politie, en toen hij eindelijk een redelijk adequate zoekopdracht had geformuleerd, leverde dat niets op. De naam Carsten gaf geen enkele hit.

Oké, helemaal onverwacht was dat niet; Carsten had immers tot de inner circle rond August Steen behoord, was zijn rechterhand geweest en dat het moeilijk was om achter zijn identiteit te komen, was geen verrassing. Strikt genomen wist hij niet eens of Carsten een voor- of een achternaam was. En klonk de naam niet een beetje Deens?

Na een aantal verkeerde manoeuvres vond Berger een manier om door te dringen tot diepere lagen van het Säpo-intranet, met talloze externe links naar alle verborgen hoeken van het internet. Hij schakelde het zoekprogramma weer in en besefte dat het wel even ging duren.

Tijd voor een kleine samenvatting.

Was er een manier om uit te vinden waar August Steen werd vastgehouden? Met het beeld van het filmpje kwam hij geen steek verder – een kelder zoals elke andere. Behalve dat hier een ijzeren stoel stond waarvan de poten aan de vloer waren bevestigd en waaraan boeien zaten. En wat Steen had gezegd kon evenmin als onbedoelde leidraad worden opgevat. Hij was op straat voor het politiebureau gegrepen, was bij kennis gekomen in die kelder en hij had van de dader geen glimp opgevangen.

Dus op dood spoor.

Carsten dus. Wat wist Berger van hem? Hij had hem een paar keer ontmoet, de afgelopen week nog, voor hij als de mol van de Säpo ontmaskerd was. Indruk? Het eerste wat Berger te binnen schoot, waren die absurd dikke brillenglazen. Waarom had die bril nog in dat appartement in Tensta gelegen? Alles wat in dat huis had gelegen was een teken geweest, opzettelijk achtergelaten tekens. Dus was Berger die bril heus niet vergéten. De plek waar hij lag, op de kaft van het verzamelde werk van Shakespeare, kon natuurlijk een aansporing zijn geweest om het boek te lezen. Toch leek dat hem iets te triviaal; het was logisch dat de Säpo het boek zou openslaan, en zulke overduidelijke tekens hoorden beslist niet bij Carsten. Bovendien was het vermoedelijk een zeer dure bril geweest met speciaal aangepaste glazen voor iemand met de progressieve oogziekte RP, retinitis pigmentosa, niet zomaar iets wat je achterliet om te wijzen op een boek dat sowieso zou worden geopend, gelezen, geïnterpreteerd.

Het was mogelijk dat die bril naar zichzelf verwees. Misschien had Carsten ermee willen zeggen dat de tijd van de dikke brillenglazen voorbij was, dat hij van bril wisselde zoals een hagedis verwisselde van vel.

Dat hij nu bijna blind was.

Maar waarom zou hij dat willen zeggen?

Berger tastte verder in het verlaten landschap van zijn kortetermijngeheugen. Hij herinnerde zich een krankzinnige rit naar Arlanda met Carsten op de stoel naast de bestuurder en Sam en Deer op de achterbank. Een uiterst geconcentreerde Carsten, die hun later, toen ze in Lapland waren, bovendien instructies had ge-sms’t. Die vanaf een afstand al het mogelijke had gedaan hen bij te staan om Molly Blom te bevrijden.

En die vervolgens zelf naar het noorden was gereden, waar hij de moordenaar had vermoord, met Bergers voormalige dienstwapen.

Berger probeerde zijn woede te beheersen en te begrijpen hoe het in zijn werk was gegaan.

Dat laatste lukte hem niet.

♂ en ♀ had August Steen gezegd – wat betekende dat, goddomme?

Volgende stap. Het appartement in Tensta. Er moest een geraffineerd spoor zijn uitgelegd om hen daarnaartoe te lokken. Alles perfect getimed. Zelfs een paar kleine bijen die zoemend het huis binnen waren gevlogen, precies op het juiste moment om Sam Bergers gevoel voor details te activeren. To bee or not to bee, godverdomme.

En de rest? De envelop? Het citaat?

Shakespeare: ‘Some say the bee stings: but I say, ’tis the bee’s wax; for I did but seal once to a thing, and I was never mine own man since.’

Schouwspel.

Dat was het woord dat hij zocht. Wat op het dak van het gebouw gebeurde was een schouwspel, een scène waarbij zich iets had afgespeeld wat pas door het citaat inzichtelijk werd gemaakt. Carsten was geen eigen baas meer. Hij had een contract getekend dat hem zijn vrijheid had afgenomen.

Wat was dat voor contract?

En wat had het met die Andalusische meisjes te maken: ‘like the Andalusian girls’?

Andalusië. Zuid-Spanje. De foto in Carstens appartement, de bijenkorven, de gele helling, de ezels, de Rots van Gibraltar in de verte, ‘zoals de Andalusische meisjes’.

Had Andalusië in dit verband dan toch een bepaalde betekenis?

Berger had er genoeg van om in het wilde weg te speculeren, hij stond opeens op en liep de slaapkamer in. De storm hield aan; donkere flarden sneeuw die rechtstreeks uit zee leken op te stijgen sloegen voortdurend tegen de ruit. Elke keer als het geluid van de storm harder werd, was het alsof een van de luiken – die hij al tien keer had vastgezet – weer op het punt stond los te raken, om vervolgens als een projectiel door het glas te slaan.

Hij keek door het raam de vreemde duisternis van deze decemberdag in. Het zicht was niet veel meer dan een paar meter. Hij zag de zee niet eens, geen ander water overigens dan de natte sneeuw die in zijn richting werd geblazen, samen met diverse losgerukte boomtakken.

En toch was het hem volstrekt duidelijk dat dit alles nog maar het begin was.

De storm, die zich voor zijn ogen verhief als een muur, leek hem erop te wijzen hoe miserabel zijn situatie was, hoe vast hij hier zat. Als de man die hem in dit safehouse geplaatst had, die de enige was die wist dat hij hier was, nu buitenspel was gezet, zou hij dan voorgoed door iedereen vergeten zijn?

Er waren nog een paar Säpo-medewerkers bij zijn verhuizing betrokken geweest, maar de helikopterpiloot had beslist niet geweten wie hij was en de mannen die in zijn appartement vier verhuisdozen hadden gevuld, hadden vast niet geweten waar de spullen naartoe moesten.

Nee, alleen August Steen wist het. En August Steens rol was uitgespeeld.

Betekende dat dat Sam Berger nu vrij was?

Vrij om te vluchten?

Maar waar moest hij heen? Al in Nynäshamn zou iemand hem herkennen en de politie bellen. Misschien zou er in de tank van de motorboot in het boothuis voldoende brandstof zitten om hem naar Estland te brengen, misschien kon hij ergens in een afgelegen huis in Tallinn ondergronds gaan. Maar had hij daar een toekomst? Hij had geen geld, kon zijn creditcard en identiteitspapieren niet gebruiken. Hij zou de rest van zijn bestaan een behoeftige vluchteling blijven.

Zo wilde hij niet leven.

Met zijn staart tussen de benen.

Op hetzelfde moment dat Berger zich omdraaide en het raam en de storm zijn rug toekeerde, sloeg de claustrofobie toe. Het was alsof de muren zich om hem heen sloten en dichter naar hem toe kwamen. De eenzaamheid maakte al jaren deel uit van zijn leven, maar zo volstrekt irreëel als nu was ze niet eerder geweest. Zijn huid was zijn gevangenis.

Berger liep terug de woonkamer in. Snel wierp hij een blik op het computerscherm; het zoekprogramma ging ijverig verder. Misschien, heel misschien kwam Carsten geleidelijk iets dichterbij.

Toen viel zijn oog op de onuitgepakte verhuisdozen. Hij vertrok zijn gezicht en liep ernaartoe. Hij keek omlaag naar de chaotische inhoud. Natuurlijk, de dingen die erin zaten, waren afkomstig uit zijn leven – vooral uit zijn vroegere gezinsleven, spullen die herinnerden aan Freja, aan Marcus, aan Oscar – maar de wanorde, alsof alles er blind en lukraak in was gepropt, maakte dat de dingen er uiterst vreemd uitzagen, alsof ze niet van hem waren.

Hij besloot ze te heroveren. Toch bewoog hij zich nogal aarzelend terwijl hij spullen uit de te grote verhuisdozen haalde. Alsof hij bij het aanbrengen van orde ook zijn geheugen scherpte. En zijn herinneringen zouden niet direct de toenemende claustrofobie verzachten.

Op de achtergrond ging het zoeken naar de vluchtende Carsten verder.

Berger was net enigszins onhandig begonnen om in de overblijfselen van zijn verleden te wroeten, toen de computer een pingelend geluid maakte.

Er was een mail binnengekomen.
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Als de grijs geworden man achteroverleunt in de roestige stoel die aan de vloer vastzit, staat zijn gemillimeterde haar weer rechtop. De enige zin die mompelend uit zijn mond kan worden gehoord, is een herhaling: ‘Ik zal niet praten, Sam.’

Daarna lijkt er iets met August Steen te gebeuren. Hij kijkt omhoog naar het plafond, zijn blik is veranderd, zijn gelaatsuitdrukking ook. Het is alsof hij zich iets realiseert.

Zich realiseert dat hij liegt.

Er lijkt iets door hem heen te stromen, een stille regen die langzaam maar zeker een soort zondvloed wordt die alle onwaarheid wegspoelt. Met heel zijn wezen probeert hij het leven dat hem rest bijeen te houden. Met een andere stem zegt hij: ‘Er bestaat een waterscheiding, Sam, een punt dat het leven in tweeën deelt. Voor mij bestond die waterscheiding uit William Larsson. Hij was de zoon van Nils Gundersen.

Zeventien jaar lang hadden Nils en ik op gepaste afstand contact met elkaar gehouden. Maar toen de professor, die de naam Ali Pachachi zou krijgen, in beeld kwam, verdiepte onze relatie zich; Nils en ik waren gedwongen intensief samen te werken om Pachachi in het grootste geheim Zweden in te kunnen smokkelen. Bij die gelegenheid maakte Gundersen voor het eerst tegenover mij een uitzondering op zijn doorgaans strikt professionele jargon. Hij had, zo zei hij, het gevoel gekregen – het gevoel! – dat hij zeventien jaar geleden, in de periode dat hij in Zweden was, vader was geworden. En hij vroeg mij dat uit te zoeken.

Om een lang verhaal kort te maken, mijn onderzoek leidde via kraamklinieken in Stockholm naar ene Stina Larsson, die in een appartement in het centrum van Helenelund woonde, een stadsdeel van Sollentuna. Zij had een zoon van zestien met een ernstig mismaakt gezicht. Ik nam een paar foto’s, die ik naar Nils Gundersen mailde. Zijn reactie was hartverscheurend. Nils leefde tijdens zijn hele jeugd met het schrikbeeld dat hij hetzelfde symptoom zou ontwikkelen als zijn vader: een ernstige, genetisch bepaalde gezichtsdeformatie. Dat was echter niet gebeurd en hij was zo hard als staal geworden – maar blijkbaar hadden de genen een generatie overgeslagen en hadden ze zijn zoon getroffen.

Naarmate ik de jongen langer schaduwde, besefte ik eens te meer hoezeer hij gepest werd. Maar hij wist zich te handhaven door een allesoverheersende belangstelling: uurwerken, klokken, horloges. Hij leek slechts één vriend te hebben, een jongen die ik af en toe op Stupvägen een portiek zag binnensluipen. Pas jaren later heb ik begrepen dat jij die jongen was, Sam. Behalve die vriend draaide alles in Williams leven om het ontwijken van een bende onaangename pestkoppen.

Ik heb op het punt gestaan ze een pak slaag te geven, ze de stuipen op het lijf te jagen. Maar ik heb me ingehouden en Nils geraadpleegd. Hij vond dat er drastischer maatregelen nodig waren; hij wilde dat William bij hem kwam wonen, bij hem thuis in Byblos, Libanon. Voor dat doel konden we dezelfde mensensmokkelroute gebruiken die we hadden benut om Pachachi Zweden in te smokkelen, maar dan omgekeerd.

Het voorjaar ging voorbij, het plan nam steeds vastere vormen aan, maar op een dag aan het begin van de zomer gebeurde er iets wat mij ertoe dwong om te handelen. Ik trof William aan in een beklagenswaardige toestand. Hij was naakt vastgebonden aan een doelpaal op een voetbalveld. Hij was bewusteloos en hij was geslagen op een manier die je niet langer pesten kon noemen. Er was sprake van zware mishandeling. Zijn geslacht zat onder het bloed. Ik vreesde echt voor zijn leven.

Ik heb hem meegenomen naar mijn pied-à-terre in de stad en besloot dat we ons plan versneld moesten uitvoeren. Toen William was hersteld, had hij er absoluut niets tegen om te verhuizen naar een vader van wie hij niet eens wist dat die bestond, als het maar zo ver mogelijk weg was. Hij vroeg twee dingen: dat zijn moeder het goed zou vinden en dat hij zijn klokken mocht meenemen.

Ik zocht Stina Larsson op in het centrum van Helenelund. Ik had geen flauw idee dat het zo slecht met haar gesteld was. Als zwaar alcoholiste stond ze op het punt haar huis uit te worden gezet. Bij de Säpo drukte ik erdoor dat we het appartement als safehouse zouden vorderen. Stina mocht er blijven wonen zo lang als ze kon, en ik smokkelde met haar instemming haar zoon het land uit naar zijn vader.

Nils had een paar van ’s werelds beste plastisch chirurgen ingehuurd en ik kreeg regelmatig verslag van het veranderingsproces van Williams gezicht. Hij was begonnen hard te trainen en ijverig te studeren. Zodra alle ingewikkelde gezichtsoperaties achter de rug waren, nam hij dienst in zijn vaders leger van huursoldaten en ontwikkelde hij zich tot zowel succesvol militair als bekwaam computertechnicus.

Met andere woorden, hij werd een man die ik kon gebruiken.

Stina had minder geluk. Het duurde nauwelijks een jaar voor haar alcoholisme haar definitief de das omdeed; ze werd gedwongen opgenomen in een kliniek, waar ze ook niet beter werd en binnen een jaar overleed.

Aan de andere kant betekende het dat het safehouse van de Säpo in het centrum van Helenelund beschikbaar kwam. Inmiddels was mij ter ore gekomen dat de nieuwe identiteit van de professor als pizzabakker in Alby onderwerp van onderzoek was geworden. Het was tijd om hem van een echt veilige identiteit te voorzien. Hij kreeg de naam Ali Pachachi en verhuisde met zijn gezin naar Helenelund.

En zo is de situatie een paar jaar gebleven. De man die nu Ali Pachachi heette, beschikte nog steeds over zijn netwerk en hij bleef ten tijde van Al Qaida en de daaropvolgende IS de Säpo namen leveren van potentiële terroristen.

Na een paar jaar bereikte hem een gerucht over het gevreesde misdaadsyndicaat van de Albanese wapenhandelaar Isli Vrapi. Vrapi zelf was gedood bij een veelbesproken gevecht in een Stockholms café op Götgatsbacken en het was een tijdlang onduidelijk wat er daarna met zijn wapenimperium was gebeurd. Maar inmiddels was komen vast te staan dat een tot nu toe onbekende opvolger de business had overgenomen. Deze man verzamelde nu wapenvoorraden uit een aantal Europese landen en stond klaar om ze aan IS te verkopen. Of aan de hoogste bieder.

Het was een angstaanjagende gedachte. Volgens het gerucht ging het om geavanceerde snelvuurwapens, complete zelfmoordbommen, er was zelfs sprake van raketwerpers. Unieke prototypes. En er waren veel aanwijzingen dat een van deze wapenvoorraden onderweg was naar Zweden.

Ik nam contact op met Nils Gundersen; hij was zeer geïnteresseerd in het gerucht en beloofde de zaak te onderzoeken. Hij zei ook dat er vage aanwijzingen waren dat er gevaar voor Pachachi dreigde. Wat mij betreft was die aanwijzing iets te vaag om opnieuw het hele ingewikkelde proces van identiteitswisseling in gang te zetten. De familie Pachachi moest voorlopig maar de familie Pachachi blijven.

Maar er leek wel behoefte te zijn aan een lijfwacht.

Althans, zo deed ik het voorkomen, Sam, en dat zei ik tegen Nils, die onmiddellijk voorstelde dat zijn zoon die taak op zich zou nemen. Al binnen een paar dagen was William in Zweden, onder zijn nieuwe identiteit Olle Nilsson. Ik bezorgde hem een baan bij Wiborg Detaljist AB, een bedrijf dat de Säpo van technisch materieel voorziet, maar zijn eigenlijke taak was optreden als lijfwacht van de familie Pachachi. Die in het huis woonde waar hij was opgegroeid, op Stupvägen in Helenelund. Het was een voordeel dat hij het appartement goed kende en Nils stond garant voor de onbetwistbare professionaliteit van zijn zoon.

Maar in feite had de familie Pachachi helemaal geen lijfwacht nodig. Er was geen enkele dreiging. Ik was degene die William nodig had, een strikt loyale soldaat die mij veel dank verschuldigd was.

Het was in mijn opdracht, Sam, dat William Aisha Pachachi ontvoerde.

Het was echt een opdracht van mij, van mij alleen, een opdracht die William er ten slotte toe heeft gebracht zeven meisjes te ontvoeren.

Misschien zul je mijn gedrag kunnen begrijpen, Sam, misschien niet. Misschien zul je begrijpen wat mij ertoe gebracht heeft.

Feit is dat ik denk dat je het zal snappen. Ondanks alles wat er gebeurd is.

Nu moet je het weten. Ali Pachachi had …’
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Sam Berger keek naar het flikkerende computerscherm. Daar stopte het echt. Het tweede videofilmpje van August Steen stopte precies op het moment dat hij aan de kern van zijn verhaal begon.

Pas na een tijdje, waarvan hij absoluut niet wist hoelang het geduurd had, was hij in staat zijn hoofd af te wenden van het hoofdpijn verwekkende beeldscherm. Zijn blik viel op het gezicht van de jonge Aisha Pachachi. Zo had ze er als vijftienjarige uitgezien. Zo zag ze eruit na haar laatste schooldag, de dag dat ze haar vleugels zou uitslaan in de wereld. Drieëntwintig minuten nadat deze foto was gemaakt, was ze gekidnapt. Door William Larsson.

In opdracht van August Steen.

Het jaar daarop zou ze meerderjarig zijn. Hoe ze er vandaag uitzag, was iets wat slechts één persoon wist. William had het geweten, voor hij stierf. Nu was Carsten de enige die het wist.

In Bergers hersenen ging het verhaal als een dolleman tekeer.

William Larsson was August Steens assistent geweest; dat was nieuwe en angstaanjagende informatie. Om vooralsnog onduidelijke redenen had hij de opdracht gekregen Aisha Pachachi te ontvoeren. Er moet iets zijn misgegaan in het hoofd van de ooit zo gepeste William waardoor hij was doorgegaan met het kidnappen van vijftienjarige meisjes. Steen moet in die periode geweten hebben waar William mee bezig was, en tegenover Molly Blom, zijn protegee bij de Säpo, moet hij dubbel spel hebben gespeeld. Hij moet gedaan hebben alsof hij haar hielp bij de jacht op William, terwijl hij hem in feite de hand boven het hoofd hield. Ook al had hij zeven meisjes gekidnapt.

Ergens in diezelfde periode was Carsten, Steens rechterhand, dubbel spel gaan spelen. Carsten was een mol geworden die zich in het hart van de Säpo had genesteld, iemand die was ingehuurd door een buitenlands regime om Ali Pachachi te vinden, de man die Steen inmiddels verplaatst had naar een safehouse dat alleen hij kende. Carsten had blijkbaar vastgesteld waar de meisjes zich bevonden, waarna hij Aisha Pachachi bij William had weggehaald en zich met het meisje had verborgen, in afwachting van Pachachi’s reactie – vermoedelijk in de hoop dat die zich voor zijn dochter zou opofferen.

Dat was de situatie op dit moment.

Wat alle betrokkenen bij al deze gebeurtenissen botweg vergaten, waren zeven gekidnapte meisjes. Dat was wat Sam Berger razend maakte. Ook al was hij zelf niet onschuldig.

Die dag aan het begin van de zomer hangt er boven een verlaten sportveld een vreemd meedogenloze atmosfeer, het is windstil, de lucht is verzadigd van stof en de felle zon steekt.

Er zijn twee getuigen van de scène die zich bij de doelpalen afspeelt. Een mens hangt aan een van de palen. Het is de jonge William Larsson, vastgebonden en bebloed.

De ene getuige zit op veilige afstand, in de schaduw onder een boom. Het is Sam Berger. Hij is vijftien en hij huilt. Hij droogt zijn tranen met de handdoek vol bloedvlekken en hij proeft Williams bloed.

Maar er is nog een getuige, en als Sam de grote, vreemde man de doelpaal ziet naderen, gooit hij de handdoek op de grond en rent weg.

De stilte in het kleine huis op het eiland aan de scherenkust was nu oorverdovend. Berger had moeite met ademhalen. Zijn schuld hing om hem heen als een zware, donkere wolk. Alles wat hij inademde was duisternis. Vochtige duisternis die bezig was hem te verdrinken.

Als in het middenwater.

Met een ruk stond hij op, hij gaf met zijn vlakke hand een klap tegen de grote kaart van de scherenkust en wendde zijn blik naar het whiteboard, waar zijn ogen weer op de foto van Aisha bleven rusten.

Ruim een maand geleden had Carsten haar ontvoerd en hoogstwaarschijnlijk had hij haar daarna, slechts luttele kilometers van het centrum van Helenelund, ergens in Tensta ondergebracht in een geluiddicht appartement. De geluidsisolatie in het huis, noch de imkerij op het dak was iets wat je in een oogwenk voor elkaar kreeg, dus vermoedelijk had Carsten die woning al heel wat langer gehad, en had hij het huisje op het dak er misschien later bij gekocht of gehuurd. De Säpo had op dit moment vast en zeker al minstens vier man in Tensta aan het werk; toch moest hij de zaak nader onderzoeken, zeker nu het Berger gelukt was op hun interne netwerk in te breken. Misschien kon hij zelfs de rapporten van de Säpo-rechercheurs inzien en zo op de hoogte blijven van de gang van zaken bij het onderzoek. Hij ging weer met nieuwe energie achter de computer zitten en probeerde verder in het systeem door te dringen.

Tot zijn verbazing vond hij al snel een ‘conceptmemo’ van een civiele Säpo-medewerker, gericht aan iemand die ‘agent Malmberg’ werd genoemd. Toen Berger verder op de naam van deze onbekende Malmberg zocht, bleek dat deze agent de leiding had over het onderzoek, en rechtstreeks rapporteerde aan August Steen. Uit diverse geregistreerde telefoongesprekken en e-mails van die dag aan Steen bleek dat Malmberg geen contact met zijn chef had kunnen krijgen.

Het voorlopige memo was ook op vandaag gedateerd, zodat Berger direct inzage had in de actuele situatie. Het appartement in Tensta was een koophuis dat twee jaar geleden was aangekocht door ene Johan Svensson. Maar het huisje op het dak was al drie jaar geleden gekocht door een zekere Sven Johansson. Berger voelde zich moe; die valse identiteiten van de Säpo, uiteraard onnaspeurbaar, hadden iets lachwekkends. De bijdragen aan de vereniging van eigenaren werden betaald via twee bankrekeningen van bedrijven in verschillende landen, beide belastingparadijzen: Monaco en Gibraltar.

Het kon natuurlijk toeval zijn. De foto aan de muur van het appartement in Tensta, de Rots van Gibraltar in de verte, het idyllische Andalusische landschap. Het briefje met ‘de Andalusische meisjes’.

Nee, Berger zag te veel spoken.

Niet alleen de namen, maar alles was onnaspeurbaar: anonieme rekeningen, bankgeheim, verwijzingen naar voorwaarden, et cetera, et cetera. De Säpo was überhaupt niet veel verder gekomen dan een in Gibraltar geregistreerd bedrijf dat Big Exit Ltd. heette en dat mogelijk iets te maken zou kunnen hebben met Carstens ‘terugtrekking’ uit de Säpo.

Carsten was natuurlijk expert in het vermijden van sporen, althans andere dan hij zelf wilde achterlaten. Had hij voor de Säpo dus een spoor willen achterlaten dat naar Andalusië leidt? Waarom zou hij? Hoe dan ook, er was niets wat erop wees dat agent Malmberg zich met die vraag bezighield.

Bergers gedachten gingen terug naar de woonkamer in Tensta. De grote foto met de Rots van Gibraltar, de bijenkorven op de helling. Twee zoemende bijen in de kamer. To be or not to be. Berger was de enige die het verband had gezien, niet Steen, niet Roy, niet Kent. Leek hij in zijn manier van denken misschien dan toch meer op Carsten? Vrijer, moediger, wilder? Was het juist Berger die Carsten iets probeerde te zeggen? Misschien was het juist Berger geweest die hij geprobeerd had te castreren. En opnieuw: als dat zo was, waarom?

Intuïtie is niets anders dan geconcentreerde ervaring.

Nee, stop. Genoeg. Opnieuw: hij zag te veel spoken. Tijd om verder te gaan.

Waar was Carsten nu? Waar hield hij zich met Aisha schuil? En waar had hij August Steen naartoe gebracht?

Agent Malmberg had twee man ingezet om de bewegingen rond het pand in Tensta in de gaten te houden. Omdat in de afgelopen jaren de criminele activiteiten in die omgeving waren toegenomen – straatgevechten, autobranden, drugshandel, moordaanslagen van rivaliserende bendes – had de politie er al een tijd geleden diverse bewakingscamera’s laten plaatsen; men beschikte nu over filmmateriaal van een paar weken dat allemaal moest worden doorgenomen. Tot nu toe had dat nog niets interessants opgeleverd, maar Berger had de links naar dat materiaal op zijn scherm, hij zou het dus zelf kunnen proberen. Als hij om de een of andere reden vond dat zijn situatie op het verlaten eiland nog claustrofobischer moest worden …

Hij wierp een blik door het raam naar buiten. De natte sneeuw sloeg in elk geval niet meer tegen de ruiten, maar het sneeuwde en regende nog steeds – dikke waterdruppels gaven het bleke daglicht langs de scherenkust een grauwe aanblik.

Terug naar het rapport. Tot nu toe was er door de camera’s geen auto waargenomen met Carsten achter het stuur. Berger vermoedde dat hij exact wist waar die camera’s stonden. Nee, zoeken naar zijn auto zou niet veel opleveren. Wat was er nog meer? Opticiens? Oogartsen? Waar had Carsten de bril met die dikke glazen vandaan? Hij had een exemplaar in het appartement achtergelaten, dus had hij recentelijk een nieuwe aangeschaft, waarschijnlijk met sterkere glazen – maar waar?

Bijenkorven.

Waar kocht je bijenkorven? Hoe kwam je aan bijen?

Volgens de rapportages was de Säpo met al deze vragen al druk in de weer; op dat gebied had Berger geen enkele voorsprong.

Toch had hij, vergeleken met de Säpo, wel een ander voordeel: hij hoefde zich niet aan de wet te houden, hij hoefde geen verantwoording af te leggen, aan niemand. Dus zei zijn intuïtie hem dat hij ondanks alles toch zijn aandacht op Gibraltar moest richten.

De bank in Gibraltar heette PPB en had de reputatie niet honderd procent zuiver op de graat te zijn. Volgens een website die in de verte deed denken aan een verzameling samenzweringstheorieën, was de PPB – een afkorting die voor Plutus Private Bank bleek te staan – een van de banken die door de Calabrische maffia ’ndrangheta werd gebruikt om geld wit te wassen. Ongeacht het waarheidsgehalte van die bewering ging het om een bedrijf waarbij het bankgeheim en belastingontduiking deel uitmaakten van het verdienmodel; dus waren zowel klanten als medewerkers per definitie voorzichtige mensen. Langzaam maar zeker werkte Berger zich door een lijst bankmedewerkers heen en zette vervolgens een nieuwe zoekopdracht in gang; met een beetje geluk moest hij beet krijgen.

Hij was vrij, moedig, wild en hij had maar één vinger nodig.

Terwijl de resultaten van zijn zoekopdracht over het scherm rolden, stond hij op en rekte zich uit. Op diverse plekken in zijn lijf kraakte het onrustbarend. Hij begon stijf te worden, maar het weer, noch de omgeving van het huis bevorderde enige fysieke activiteit. Toch was hij het eiland rondgelopen, amper meer dan een kilometer, die je nooit echt kon rennen, niet zonder een been te breken. Dan maar een whisky. Tot zijn grote, maar niet geheel onverwachte verbazing vond hij een fles twaalf jaar oude Highland Park; het onbehaaglijke gevoel dat August Steen zijn gewoonten zo goed kende, liet hij tijdelijk verdringen door de gelukzalige smaak.

Toen hij van de bar terugliep naar het bureau, viel het hem op hoe groot de bocht was die hij moest maken om de spullen rond de slechts half uitgepakte verhuisdozen; hij moest die rommel opruimen, in elk geval alles wegleggen wat hij niet nodig had.

Toch waren het de restanten van een mislukt leven die daar rondslingerden.

Toen hij terug was bij de computer, stak er een denkbeeldige vinger uit het scherm. Een hit.

Berger greep hem vast en trok eraan. Genoeg informatie om bijna een hele hand te kunnen vastpakken. Het betrof een gehuwde adjunct-chef van de PPB die zich op een datingsite had vertoond, maar wiens identiteit was onthuld dankzij het decoderingssysteem van de Säpo en de FRA. In een mailconversatie tussen twee vrouwen werd uitdrukkelijk gewaarschuwd voor de man, wiens alias ‘Makarenkov’ op zich al tamelijk veelzeggend was. En veelbelovend. De Rus Valeri Makarenkov stond bekend als de ergste verkrachter uit de geschiedenis, die op elke verjaardag zichzelf trakteerde door zowel vrouwen als meisjes te verkrachten. Om de achternaam van deze figuur als alias op een datingsite te kiezen zei heel wat over de man.

De mailwisseling tussen de twee vrouwen verschafte meer informatie; het leed geen twijfel dat de adjunct-chef bij de groeiende schare mannen hoorde die seksuele pesterijen op internet heel gewoon vond. Dit was een geschikt moment om de hele hand binnen te halen.

Terwijl Berger nadacht welke alias hij moest kiezen om wanhopig genoeg te lijken om met zowel de echtgenote als de baas van de adjunct-chef contact op te nemen, pingelde zijn computer. Hij klikte naar een ander venster, waarin Carsten hem op het scherm door zijn dikke brillenglazen aanstaarde.

Berger deinsde terug. Maar het duurde slechts een paar seconden tot hij besefte dat het een foto was en niets anders. Eindelijk had hij, vanuit de diepste digitale krochten van de Säpo, de mol gevonden.

Carstens achternaam bleek Boylan te zijn en volgens de beschikbare gegevens was hij in 1974 in Stockholm geboren. Helaas schitterde alle overige informatie door afwezigheid en zoeken op de achternaam in Google leverde niets op. Er zat in het archief van de Säpo echter wel een beknopt cv.

Carsten Boylan was dertien jaar geleden bij de Säpo in dienst gekomen. Na een periode van drie jaar met gewoon bureauwerk – dat vermoedelijk heel ander werk was geweest – was Carsten een half jaar met verlof geweest en had zich daarna langzaam maar zeker opgewerkt tot hij tot de kern van de organisatie behoorde en was hij, onder de beschermende vleugels van August Steen, in rang gestegen.

Van de onthulling dat Carsten binnen de Säpo een mol zou zijn, was geen spoor te bekennen.

Berger staarde naar het scherm. Het in zekere zin bewust kleurloze cv van Carsten was gebaseerd op informatie die van hemzelf afkomstig was. Carsten was naar alle waarschijnlijkheid direct na zijn indiensttreding voor de leeuwen gegooid, drie zware jaren, die vermoedelijk waren geëindigd in een soort burn-out en een herstelperiode van een half jaar. Daarna was zijn carrière op rolletjes gegaan. Hij had de jaren van ontbering doorstaan, zijn vuurdoop gehad, en zijn beloning gekregen.

Toch was deze informatie niet voldoende, niet voor Bergers doel. Hij was in feite geen stap dichter in de buurt van Carsten gekomen.

Zonder veel hoop gaf hij het programma een zoekopdracht waarbij hij de namen Carsten Boylan, Sven Johansson, en Johan Svensson combineerde. Daarna liet hij zijn gedachten weer de vrije loop.

Waarom Tensta? Was er een verband? De plek waar hij was opgegroeid? ‘Geboren in Stockholm’ was Säpo-taal voor anonimiteit, onvindbaarheid, en dus kon het net zo goed Tensta als Örkelljunga zijn. Zijn cv bevatte geen burgerservicenummer, geen enkel adres. Carstens leven van voor de Säpo was geheel gewist en zijn leven binnen de Säpo verwaterd tot iets betekenisloos. Toch was Boylan een specifieke Engelse achternaam, daarvan konden er in Zweden niet veel zijn – moest er dan niet ergens een familielid zijn te vinden? Tensta in de jaren zeventig, een Amerikaans of Engels immigrantengezin – geen typische inwoners van Tensta in die jaren, maar ook niet opvallend atypisch. In de slipstream van verschillende vluchtelingenstromen naar Zweden zijn Engelstalige immigranten altijd in de meerderheid geweest. Maar Berger vond geen aanknopingspunt, niets om zijn tanden in te zetten. Hij maakte een notitie van de paar Boylans die in Zweden woonden en keek toen opzij naar een hoek van zijn bureau. Daar stond de ontraceerbare satelliettelefoon die hij in Lapland had gebruikt; het was alsof die bij een heel ander leven hoorde.

Wat was spannender? In het hele land een paar Boylan-figuren bellen die net als iedereen de winterse decembermaand zat waren – iets wat de Säpo vast ook al had gedaan – of het nummer bellen met het ongebruikelijke landnummer +350?

Er werd opgenomen door een mannenstem, die enigszins buiten adem klonk: ‘Met Corby.’

Berger zei in het Engels: ‘Spreek ik met Roger Corby in Gibraltar?’

‘Kun je me straks even bellen? Ik ben in de sportschool.’

‘De Strength Factory, neem ik aan?’ zei Berger.

Het was even stil op de lijn. Toen zei Roger Corby: ‘Met wie spreek ik?’

‘Puur theoretisch zou ik best de serieverkrachter Valeri Makarenkov zelf kunnen zijn. Althans, als ik je vanuit de Petak-gevangenis zou mogen bellen.’

Opnieuw stilte. Iets langer nu. Toen: ‘Ik hang nu op.’

‘Dat zou een vergissing zijn’, reageerde Berger. ‘Ik zit hier met voor mijn neus de complete communicatie van Makarenkov op de datingsite All Heart. Inclusief het solide bewijs dat degene die zich achter deze alias verbergt de gehuwde vader van twee kleine kinderen is die Roger Corby heet.’

Een ander soort stilte nu. Ademhaling die erop wees dat er geen reactie in aantocht was. Berger vervolgde: ‘Achter de alias ‘Lovebirds’ met wie jij communiceert, verschuilt zich mijn zuster. Wil je dat ik voorlees wat je aan mijn geliefde zusje hebt geschreven?’

‘Wat wil je?’ vroeg Corby met hese stem.

‘Er is slechts één enkele manier om te voorkomen dat deze communicatie bij je echtgenote en je superieuren terechtkomt. Snap je me?’

‘Ja’, antwoordde Corby, nog steeds hees, maar hoorbaarder.

‘Prima. Ik bel je morgen weer om 16.00 uur. Dan wil ik van jou alle informatie die je hebt over ene Sven Johansson die bij een in Gibraltar geregistreerd bedrijf werkt dat Big Exit Ltd. heet en die maandelijks de bijdrage aan de vereniging van eigenaren betaalt voor een huisje op een dak in de Stockholmse voorstad Tensta.’

‘Dat kan lastig worden’, mompelde Corby.

‘Vergelijk het maar met hoe lastig je leven anders kan worden’, zei Berger en hij verbrak de verbinding.

Hij keek naar de satelliettelefoon.

Als hij ergens een hekel aan had, was het wel chantage, en alleen al het idee om iets te lekken naar een bedrogen partner was hem wezensvreemd. Uit de school klappen, dat was iets wat je gewoon niet deed, dat deed een mens niet.

Het was duivels.

Hij troostte zich met de gedachte dat Corby zich tegenover minstens één vrouw schandelijk had misdragen en eigenlijk in de gevangenis thuishoorde; het was de vraag of Berger eigenlijk wel de bedoeling had om de klootzak eronderuit te laten komen. Toch kon hij maar moeilijk een gevoel van walging onderdrukken terwijl hij de satelliettelefoon weglegde en opnieuw in de ogen keek van de vijftienjarige Aisha Pachachi. Heel even dacht hij dat ze zwijgend naar hem knikte, instemmend.

Toch verdreef dat niet de rusteloosheid die zelfverachting zo gemakkelijk veroorzaakte. Aan de andere kant van het raam was de natte sneeuw weer in hevigheid toegenomen; buiten leek het nog claustrofobischer dan binnen. Dan de verhuisdozen maar.

Hij liep ernaartoe en hoorde zijn eigen gekreun; het geluid klonk net zo vreemd als dat wanneer je wakker wordt van je eigen gesnurk. De rommel op de vloer zag eruit alsof de verhuisdozen door de druk van binnen waren geëxplodeerd. Hij waadde even rond tussen de restanten van zijn bezittingen, tot opeens zijn oog naar iets toe werd getrokken. Een uur geleden was dit alles nog een bron van ergernis geweest – hoe haalde de Säpo het in haar hoofd om uit zijn kast oude jaarboeken van school bijeen te graaien en te denken dat die een belangrijk deel van zijn leven waren? – maar door de scène op het voetbalveld van zonet kregen die jaarboeken nu een opmerkelijke betekenis. Hij raapte ze op, vulde zijn whiskyglas opnieuw en plofte neer op de ontegenzeggelijk comfortabele bank. De Highland Park streelde zijn gehemelte terwijl hij bladerend de weg zocht in iets wat hij meer dan twintig jaar niet had gezien.

Het waren jaarboeken van de school in Helenelund in Sollentuna uit de jaren 1991 en 1993. Het eerste, van het jaar dat hij in klas zeven zat, legde hij opzij en hij concentreerde zich op klas negen; in dat jaar was William Larsson bij Sam Berger in de klas gekomen. Hij vroeg zich af of William ook op de klassenfoto stond; dat kon hij zich niet herinneren.

Hij bladerde door het jaarboek. Maar hij vond zijn klas niet, misschien onopzettelijk, mogelijk expres. Maar ten slotte was hij er. Toen hij zijn blik naar de linkerbovenhoek van de foto liet dwalen, waren meteen alle overige herinneringen verdwenen. Alle, behalve die aan dat vierkante, misvormde gezicht dat tussen de andere leerlingen onvoorwaardelijk alle aandacht opeiste. Zijn kin was scheef, aan de ene kant van zijn voorhoofd zat een uitstulping die op een hoorn leek, zijn rechterjukbeen wees omhoog, zijn linker omlaag.

En in zijn ogen een blik die kon doden.

En onmiddellijk is Sam Berger weer terug op die zomerse dag. De lucht is verzadigd van stof en de felle zon steekt. William hangt aan de doelpaal, de grote man loopt naar de bebloede gestalte toe. Op de plek waar de vijftienjarige Sam Berger op een afstandje zijn tranen zat te drogen met de handdoek waarop hij Williams bloed proefde, zag hij het opnieuw gebeuren, als in een flits: hoe hij de handdoek had opgetild en hem ermee had afgeranseld. De giechelende meisjes waren verdwenen, zelfs Anton, de ergste pestkop, was weg en ten slotte had Sam daar alleen gestaan, voor Williams naakte, bebloede onderlijf. Hij sloeg William omdat hij een monsterlijk uurwerk zag, en door de decennia heen vuurde de pijn nu pijlen op hem af, pijlen die zich in zijn hersenen boorden en die langs elke hoek, elke bocht, elke centimeter van zijn hoofd verder kropen en die zijn hele brein elektrisch deden knetteren, tot hij de pagina met die foto wel moest omslaan, een aantal pagina’s terug, naar klas acht, krampachtig.

Berger staarde naar de andere klassenfoto zonder hem echt te zien. Maar desondanks zag je op die foto goed dat ze jonger waren, niet veel, maar toch duidelijk. Klas acht, een foto van achtsteklassers onder wie geen enkele leerling met een uiterlijk dat afwijkt, niemand met een vierkant, knobbelig gezicht met uitstulpingen die op een hoorn lijken, uitsluitend gewone, alledaagse gezichten uit een Zweedse voorstad, dertien- en veertienjarigen. Het is een opluchting zijn blik langs die verbluffend homogene rij kinderen te laten gaan die op de rand van de volwassen wereld staan, en zijn oog valt op een gezicht, een meisjesgezicht, waarop onmiddellijk het grote uurwerk weer in zijn hoofd terugkeert; hij ziet haar daar vastgebonden, hij ziet William op de achtergrond, en hij beseft dat de Molly die hij in gedachten ziet staan, met zilvertape over haar mond geplakt, dezelfde Molly is die nu mogelijk zijn kind in zich draagt, en hij kan zijn blik niet losmaken van haar pure glimlach.

Molly.

Begin van het schooljaar. Die blik in haar ogen zou helder en puur en onbedorven moeten zijn, maar er is iets met die blik. Haar uiterlijk is zeer herkenbaar, lijkt als twee druppels water op haar gezicht van nu, en ook al ligt ze op dit moment in coma en overlijdt ze misschien, toch ziet Sam Berger overduidelijk hoe hun kind eruit zal zien, hij ziet het helder voor zich. Zijn blik verplaatst zich naar de namenlijst onder de klassenfoto, en hij ziet de naam Molly staan, hij ziet het helder en duidelijk, en hij blijft bij haar voornaam hangen, hij wil niet verder lezen, want daarna staat er iets wat verkeerd is, zijn nog steeds pijnlijke hersenen hebben besloten niet verder te lezen. Want het klopt niet.

Want er staat geen Blom achter Molly’s naam.

Er staat een andere achternaam.

Er staat Steen.

Er staat Molly Steen.
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Overal om haar heen bevonden zich doden, weliswaar in het donker, maar ze voelde hun krachtige, stille aanwezigheid. Ze kwamen almaar dichterbij, alleen het zeer kleine lichtje hield hen op afstand. Zodra het streepje licht van haar zaklamp iets opzijboog, werd de afstand tot de dood weer kleiner. En ze kon niet alle kanten tegelijk op schijnen. Ze voelde de verrotte, ijskoude adem van de doden steeds dichter bij haar gezicht.

Dus nuchter worden. Concreet zijn. Kalm blijven.

Molly Blom liep over een kerkhof. Het enige wat haar van de duisternis onderscheidde, was het zwakke schijnsel van haar zaklamp. De graven waren redelijk nieuw. De kerk allerminst. Toen ze op de gevel omhoogscheen, bleek dat er geen spitse toren op zat, maar een gewoon schuin dak. De gevelstenen waren ruw en ongelijkmatig van vorm, en toen ze weer met de lichtstraal omlaag naar de graven ging, trok de hele eeuwenoude kerk zich terug in het diepe duister.

Ze bleef er even staan. Haalde rustig adem. Keek naar de graven. Uit stof zijt ge geboren, tot stof zult ge wederkeren. Het leven. Een zeer korte tijd op aarde, een onstuimig flikkerend dwaallicht dat even glanst en daarna voorgoed verdwijnt.

Je hoort in vrede te mogen opbranden.

Ze sloot haar ogen; dat maakte weinig verschil.

Ze dwaalde verder over de kleine begraafplaats. Kwam bij een kerkdeur die eruitzag alsof die daar al sinds het begin der tijden had gezeten. Wist dat deze – gelet op de huidige criminaliteit jegens kerkgebouwen – op slot hoorde te zitten, vergrendeld, hermetisch gesloten. Besefte dat dat niet het geval zou zijn. Ze legde haar hand op de ijskoude kruk en duwde de deur open.

Er kwam haar een donkerte tegemoet die ondanks alles niet volledig was. Er viel een vale gloed op het gedeelte dat mogelijk het koor werd genoemd en waar rechts, gehuld in het duister, de preekstoel oprees.

Molly Blom liep langzaam via de gang door het middenschip. Ze zag het zwakke licht, maar kon niet zien waar het vandaan kwam. Naarmate ze meer omhoogkeek, zag ze de contouren van het kerkgebouw langzaam verdwijnen. Pas vijf, zes rijen kerkbanken voor haar zag ze iets, een beetje naar links, waar het licht amper doordrong. Het enigszins grijzende achterhoofd van een man was nauwelijks te onderscheiden, en hij zat onbeweeglijk. Blom hield wat in, schreed nu meer dan dat ze liep. Toch werd ze tegengehouden.

Door een rustige mannenstem die zei: ‘Stop. Ga die rij in.’

Ze schoof de rij in achter de man. Werd weer door hem tegengehouden, moest een paar plaatsen verderop plaatsnemen. Ze liet zich op een stoel zakken, keek naar het achterhoofd schuin voor haar. De man zat nog steeds doodstil.

‘Een ontmoeting in een kerk?’ zei Molly Blom. ‘Serieus?’

‘Ik bedacht dat je dat nodig zou hebben’, zei de rustige mannenstem.

‘Het cliché?’ zei Blom.

‘De kerk’, zei de man. ‘De rust.’

Hij draaide heel even zijn hoofd om; het enige wat ze in het donker kon zien, waren zijn ogen, een neutrale blik zonder gezicht.

‘De genade’, zei hij, waarna hij zijn hoofd weer terugdraaide.

Iets maakte dat Molly omhoogkeek naar het beeld van een lijdende Christus. De gespreide armen, de gekromde benen, het druppelende bloed, de universele pijn op het gelaat. De doornenkroon. Misschien was het inderdaad genade wat ze nodig had.

Het achterhoofd van de man zei: ‘Herrestad is de oudste kerk van Zweden. Vroege Middeleeuwen, rond de tijd van de Vikingen. Van de balken daar aan het plafond is vastgesteld dat ze uit het jaar 1112 dateren, lang voordat Stockholm is gesticht. Vroegromaanse stijl, vlakke muren van kalksteen, soberheid zonder enige versiering. Misschien zien we hier de oorspronkelijke Zweedse volksziel. Sober en kaal. Vervuld van plichtsbesef.’

Blom leunde achterover en probeerde zich te laten omsluiten door negen eeuwen heiligheid. Dat lukte niet erg.

‘Wat wil je?’ vroeg ze.

‘Wat wil jíj?’ antwoordde hij.

Opnieuw viel er een stilte in de stokoude kerkruimte. Ja, wat wilde Molly Blom? Dat dit verdomde gebouw gebruik zou kunnen maken van al de hier verzamelde tijd en deze zou kunnen omvormen tot een tijdmachine. Dat ze daarin kon terugreizen naar 1977. En de medewerker van het adoptiebureau kon horen zeggen: Helaas vinden we u niet geschikt als adoptieouders.

De man voor haar draaide zijn hoofd weer om; het was nog steeds alleen maar een blik. Misschien zat er deze keer enige warmte in, misschien alleen maar in haar fantasie. In haar wensdromen.

‘Vadermoord is niet zomaar iets’, zei hij en hij wendde zijn hoofd weer af.

Ze deed haar ogen dicht.

August Steen. Niet alleen haar mentor.

Iets meer dan haar mentor.

Het was alsof de man wachtte tot de pijn over was. En net op het moment dat ze die voelde wegzakken zei hij: ‘Deze kerk ben jij, Molly Blom. Vervuld van zo veel verschillende tijden, zo veel rollen en vermommingen. Opgetuigd door de jaren, maar in wezen sober en kaal. Vervuld van plichtsbesef.’

De man haalde diep adem en vervolgde: ‘Je weet ook dat het nodig was, Molly. Ze moesten het lijk zien, we hadden extreem veel haast, en we hebben het gered. De situatie is nu onder controle. Dankzij jou hebben we het gered. Het lichaam is meegenomen en getoond. Op tijd.’

‘Ben je gekomen om me dat te vertellen?’ vroeg Blom mat.

‘Ik ben gekomen om te zien hoe het met je gaat’, antwoordde de man kalm. ‘Vadermoord is zoals ik zei niet zomaar iets. Maar als je ondanks alles in staat bent geweest hier naar the middle of nowhere te komen, naar dit oude akkerland tussen het Vätter- en het Tåkermeer, moet het waarschijnlijk wel goed met je gaan. Gaat het goed met je, Molly?’

‘Het gaat goed’, mompelde Molly.

‘Hoe is het mogelijk dat je zo snel bij kennis bent gekomen?’

Molly Blom knipperde even met haar ogen in het vage licht. Ze zag nu voor het eerst iets flikkeren, vermoedelijk had de man ergens achter de preekstoel een paar kaarsen aangestoken. Om een beetje sfeer te creëren?

Sfeer?

‘Wat zeg je nou?’ viel ze uit.

‘Je lag in coma. In het beste geval zou je pas na een maand bij kennis komen en je langzaam terugvechten naar het leven. Een looprek, revalidatiepersoneel, benen die je lichaam amper kunnen dragen. Nog de avond ervoor had de behandelend arts gezegd dat je toestand spijtig genoeg onveranderd was. Maar jij hebt alle voorspellingen getrotseerd en was levendig genoeg om op een vindingrijke manier te ontsnappen uit een streng bewaakte afdeling. Heb je enig idee hoe je dat hebt klaargespeeld? Hoe heb je het zelf ervaren?’

Blom dacht terug aan die zaal in het ziekenhuis. Het plotselinge bijkomen. Alsof er opeens nieuw bloed door haar aderen werd gepompt. De witte zaal, haar hele geheugen uitgewist, alles alleen maar wit. Bonkende hoofdpijn, ontzettende dorst, het infuus, de naald in haar arm, pleisters. De deur op een kier, de contouren van een brancard buiten op de gang, een witte, blote voet die onder een laken uitstak. Proberen de situatie te doorzien. Snel een plan maken. De situatie beoordelen zonder zich iets te kunnen herinneren. Begrijpen dat dat het resultaat is van een langdurige professionele training, die misschien meer deed denken aan hersenspoeling. De naald eruit trekken, kracht verzamelen. Ondanks hevige duizeligheid de plaats van het lijk innemen, na het lichaam op het toilet te hebben gezet. Het laken iets optillen en het logboek van de bewaker lezen. In een lift terloops met de hand een lichaam aanraken. Door ziekenhuisgangen gedragen worden. Een mortuarium, andere brancards met lijken, een dode tussen de doden. Het wachten, het zoeken naar een deur. Het bordje in de verte met een pijl en het woord ‘nooduitgang’. Maar de brancard die constant bewaakt werd. De tijd die als het ware tussen haar vingers door glipte, alsof ze langzaam maar zeker op de juiste plaats in haar leven was beland. In het mortuarium. Toen waren de twee mannen opeens verdwenen en had ze alleen in die gang gelegen. Bijna naakt, op die dunne witte ziekenhuiskleren na. Via de nooduitgang was ze op een binnenplaats gekomen, vond een trap, wankelde, moest zich vermannen terwijl ze naar de bus liep. De blauwe bus, nummer 3. Ze liep langzaam, probeerde er nuchter en verstandig uit te zien, zo goed als dat kon op blote voeten in haar witte ziekenhuiskleren. Wuifde smekend naar de bus, de chauffeur die haar liet instappen. Ze liep naar het achterste gedeelte. Zag buiten een vrouw die naar de bus rende. Hoorde de motor starten, voelde hoe de bus langzaam wegreed, zag de vrouw almaar dichterbij komen, gillend en schreeuwend. Maar de buschauffeur gaf gas en reed door.

Pas op het moment dat haar blik die hazelnootbruine ogen ontmoette, kwam Molly Blom terug in de realiteit. Toen ze besefte dat Deer achter haar aan zat.

Hoewel ze zich deze hele opeenvolging van gebeurtenissen alleen maar herinnerde om iets heel anders in haar geheugen toe te dekken. Iets uit een donkere kelder.

Al die verdomde kelders.

Ze huiverde en zei: ‘Is niet elk ontwaken een soort wonder?’

De man haalde zijn schouders op en zei: ‘Inderdaad. Uitgeschakelde synapsen die op een ogenschijnlijk magische wijze weer ingeschakeld worden. Ik weet wat je bedoelt. Maar toch denk ik dat het bij jou iets te snel is gegaan.’

‘Dank je’, zei Molly knorrig.

De man knikte langzaam. Toen zei hij: ‘Als je zeker weet dat je in orde bent, kunnen we verdergaan. Ik begrijp dat het niet gemakkelijk voor je is geweest, Molly.’

Ze zei niets. Er viel niets te zeggen.

Gemakkelijk? Nee, het was niet gemakkelijk geweest.

Ze moest lachen. Toen ze de echo vanaf de oeroude kerkmuren hoorde terugkaatsen, klonk hij niet meer als een lach.

‘Ik vroeg je wat je wilt’, zei de man zacht. ‘Maar ik weet al wat je wilt.’

‘Dat de afgelopen zes weken niets meer dan een verdomde nachtmerrie zijn geweest.’

‘Ik maak graag onderscheid tussen de wil en een wensdroom.’

‘En wat wil ik dan volgens jou?’

‘Ik denk dat je Sam Berger wilt vinden’, antwoordde de man.

Molly Blom zweeg. Haar blik gleed ver voorbij het vage licht, diep het donker in. Bleef daar hangen tot ze opschrok en verbaasd zag dat de man zich had omgedraaid en haar aankeek. Hij had een vreemdsoortig blauw oog. Daarachter was zijn blik scherp. Maar ook warm.

‘Waarom zoek je hem zelf niet?’ vroeg ze.

‘Hoe weet je dat ik dat niet al heb gedaan?’ antwoordde de man vriendelijk.

‘En waarom pak je hem dan niet op?’

‘Weet je zeker dat het goed met je gaat?’

‘Wat bedoel je nu weer?’

‘Als je in orde zou zijn, hoor je te weten dat ik niet iemand kan oppakken. Ik heb geen operationele bevoegdheid. Dus moet ik iemand vinden die undercover werkt. En wat dat betreft is er niemand beter dan jij.’

‘Was dat een compliment?’

‘Schoonheid zit in het oog van de toeschouwer’, antwoordde de man en hij draaide zich terug.

De kerk van Herrestad leek haar te omsluiten, de hele donkere, middeleeuwse ouderdom trok rond Molly Blom samen, als krimpslang om een kabel. Ze haalde diep adem en gaf toe: ‘Heb je hem echt gevonden?’
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Ooit was Deer hier heel goed in. Juist hierin. Ze wist niet heel zeker of ze het nog steeds kon, maar ze probeerde het toch.

De jonge man zei: ‘Weet je zeker dat het vandaag was?’

‘Heel zeker’, antwoordde Deer. ‘Om negen uur vijftien.’

De jonge man wierp opnieuw een blik op de splinternieuwe wandklok en zei: ‘Dat is over een paar minuten.’

‘Maar hij is er toch?’ zei Deer met opgekropte verontwaardiging. ‘Het hoofd van de afdeling Veiligheidsinformatie heeft me de weg hiernaartoe gewezen. Hij weet dat ik een afspraak heb.’

De jonge man schudde zijn hand met de hoorn van de telefoon, waaruit een beltoon klonk, en zei: ‘En ik heb nu al een paar minuten geprobeerd Jonas te pakken te krijgen. Ik moet je echt verzoeken om te gaan zitten.’

‘Wat is eigenlijk het verschil tussen de afdeling Veiligheidsinformatie en de afdeling Inlichtingen?’

‘Werk jij wel echt bij de politie?’ vroeg de jonge man en hij bestudeerde nogmaals haar legitimatie.

‘Commissaris Desiré Rosenkvist bij de Nationale Operationele Afdeling, de Noa, zoals je daar duidelijk kunt lezen. Ben jij wel echt August Steens privésecretaris?’

‘Want als jij bij de politie werkt,’ zei de jonge man iets kribbiger, ‘dan zou je moeten weten wat het verschil is tussen de afdeling Veiligheidsinformatie en de afdeling Inlichtingen.’

‘Bijvoorbeeld dat afdelingshoofd Steen ook een kamer heeft in het politiebureau op Polhemsgatan, terwijl het politiekorps en de Inlichtingendienst tegenwoordig twee afzonderlijke diensten zijn?’

De jonge man knipperde een paar keer met zijn ogen. Toen zei hij: ‘Die tweedeling is relatief nieuw. De verhuizing is nu aan de gang en gebeurt in verschillende fasen. Binnenkort zit de hele kern van de Säpo hier in Solna.’

Deer keek door het raam naar buiten en zag een spoorlijn en industriegebouwen. Ze koos ervoor niet op zijn opmerking te reageren. In plaats daarvan zei ze: ‘Is het verschil niet gewoon dat de “afdeling Inlichtingen” helemaal niet bestaat? August Steen noemt zich weliswaar hoofd van de afdeling Inlichtingen, maar die bestaat niet.’

‘Het is een speciale onderafdeling’, mompelde de privésecretaris.

‘Nu is het kwart over’, zei Deer naar de klok wijzend.

‘Je staat niet in zijn agenda, ik moet je afspraak eerst bevestigd krijgen.’

‘En hoe staat het daarmee?’ vroeg Deer, terwijl ze haar wijsvinger verplaatste van de klok naar zijn telefoon.

De jonge man knipperde weer een paar keer met zijn ogen, legde de hoorn neer en zei: ‘Ik zal proberen Jonas te vinden. Ga zolang even zitten. Alsjeblieft.’

Deer spreidde haar armen en slofte langzaam in de richting van het bezoekersbankstel naast de deur van de wachtkamer bij August Steens kantoor. Maar ze wendde haar blik niet af van de deur, die op een kier stond. Met een beetje geluk zou de privésecretaris voldoende gestrest zijn om hem open te laten staan.

Dat August Steen niet op zijn plek zat, was duidelijk, evenals dat de jonge man op van de zenuwen was. Ze vroeg zich af hoe dat kwam.

De privésecretaris verliet de wachtkamer en deed de deur achter zich dicht. Deer deed hem weer open, liep naar binnen en zette hem op een kier die groot genoeg was om geluid door te laten.

Inbreken in de werkkamer van een hoge Säpo-chef was waarschijnlijk het idiootste wat je kon doen als agent die onlangs nog door de afdeling Intern Onderzoek was verhoord. Maar ze zag geen alternatief. Hoe langer ze erover had nagedacht, des te meer was het haar duidelijk dat de Säpo Berger in het geheim ergens in een safehouse had ondergebracht, en de enige die in de afgelopen tijd contact met Berger en Blom had gehad, was Steen, en natuurlijk zijn mannen. Hoe heetten die ook alweer?

Deer had er twee ontmoet, die Kent en Roy heetten, en zij en Berger waren in Lapland een keer begeleid door ene Carsten, die hen bovendien geholpen had om de seriemoordenaar op te sporen. Misschien waren er in de kamer van Steen sporen van een van hen te vinden.

Natuurlijk kon er een alarminstallatie in deze kamer zitten. Natuurlijk konden er camera’s zijn aangebracht die al haar bewegingen tot in het kleinste detail zouden registreren. Natuurlijk bestond er het risico dat ze nauwelijks een meter die kamer in was voor het alarm zou afgaan en er gewapende beveiligers zouden binnenstormen.

De kamer van Steen was ruim, maar kaal. Geen onnodige versiering, geen dikdoenerij, geen esthetiek. Overduidelijke taal; bijna bespottelijk mannelijk. Het grote langwerpige bureau had een groenachtig bureaublad, dat deed denken aan een glad gemaaid voetbalveld, met in het midden een computer met een tweede, groot beeldscherm voor close-ups en details. Aan de kopse kant van het bureau stond op dezelfde hoogte een brede, bijna lege boekenkast naast een stuk muur met de enige wandversiering in de hele kamer, iets wat eruitzag als een primitief rooster met namen en met potlood geschreven telefoonnummers. Deer pakte haar mobiel en nam er een foto van. Rondom het rooster zaten een paar gele post-itvelletjes geplakt met onduidelijke aantekeningen – ook die fotografeerde ze.

Ze keek naar de computer en besefte dat ze geen tijd zou hebben daarin naar iets belangrijks te zoeken, dus ging ze aan het bureau zitten.

In bijna alle laden lagen vellen papier, verkreukeld, alsof ze erin waren gepropt, wellicht zo snel mogelijk opgeborgen. Nu ging het erom een snelle, maar goed doordachte keuze te maken. Ze graaide en bladerde, stopte af en toe even om te luisteren, vond niets relevants – alleen saaie informatie, vage memo’s, telefoonrekeningen, creditcardfacturen, uitsluitend alledaagse papieren.

In de gang hoorde ze een heel zwak geluid. Een in de verte lachende vrouwenstem. Met een stapel papier in haar hand stond Deer op, beoordeelde de situatie: er zouden mannen kunnen zijn gealarmeerd, maar daar hoorde geen vrouwenstem bij, in elk geval geen lachende. Ze gokte het erop, ging verder met graven, strooide uiteindelijk zo veel vellen papier op de vloer als ze durfde en begon ze stuk voor stuk te fotograferen. Tijdens het foto’s maken hoorde ze de vrouwenstem weer, zo dichtbij alsof de bron van het geluid zich vlak achter haar rug bevond. Ze verstijfde, de stem had het over een klootzak die haar in de koffiekamer had betast, waarna het stemgeluid weer afzwakte.

Deer ging verder, nam zo veel mogelijk foto’s, fotografeerde ook de rest van de kamer, begon alle vellen papier terug te leggen, probeerde zich de juiste volgorde te herinneren, hoorde nieuwe geluiden in de gang.

Iets te dichtbij.

Voetstappen. Vier voeten.

Driftig maar geluidloos gooide ze alle papieren terug in de laden, schoof de laatste dicht, overzag het geheel. Toen ze er tamelijk zeker van was dat alles er net zo uitzag als toen ze de kamer was binnengekomen, moffelde ze haar mobieltje weg, rende naar de deur, zag door een kier een schaduw op de vloer van de gang; ze kon zich nog net op tijd op de bank in de wachtkamer laten vallen en was er bijna zeker van dat de valse glimlach om haar lippen een even hoopvolle als welwillende indruk maakte.

De privésecretaris ging bijna geheel schuil achter een grote, autoritaire man in de bloei van zijn leven. Deer stond op, stak haar hand uit. De man nam hem niet aan, maar zei alleen: ‘Nee, wij hebben elkaar nooit eerder gezien.’

Deer liet haar hand zakken en hoopte dat haar gezicht uitdrukte dat ze eerder beduusd was dan beledigd.

‘Maar …’ zei ze.

Nu stak de mán zijn hand uit en hij zei: ‘Jonas Andersson, chef van de afdeling Veiligheidsinformatie en operationeel hoofd van de Säpo. Commissaris Rosenkvist beweert dus dat ík haar door dit gebouw heb rondgeleid?’

‘Ik dacht alleen maar …’

‘Dat is dus niet gebeurd’, onderbrak Jonas Andersson haar. ‘Daarentegen ben ik wel de man die haar naar buiten zal begeleiden.’

Hij deed de andere deur wijd open en wenkte Deer. Ze liep naar buiten, Andersson sloot de deur voor de neus van de privésecretaris en liep naar de uitgang.

‘Steen is er vandaag niet’, zei hij. ‘Waarom wilde je hem spreken?’

‘Ik had gehoopt dat hij me kon helpen een paar vraagtekens weg te werken.’

‘En dus loog je en zei dat je een afspraak had? Waarom?’

‘Ik heb niet gelogen. Ik heb hem een paar dagen geleden gesproken. Heel kort.’

‘En om wat voor vraagtekens gaat het?’

Deer deed net of ze even moest nadenken.

‘Weet je wie ik ben?’

Voor het eerst nam Jonas Andersson haar aandachtig op en hij zei: ‘Ja. Het achterland. Lapland. Die seriemoordenaar. Goed werk.’

‘Met een zekere hulp van jullie, ja’, zei Deer. ‘Hoewel nogal onduidelijk is hoe die hulp eruitzag. Ik moet meer weten.’

‘Waarom?’ vroeg Andersson.

‘Is professionele nieuwsgierigheid niet voldoende reden?’

‘Nauwelijks. Wie heeft je de weg naar Steen gewezen?’

‘Ik dacht dat jij dat was, ik had alleen een foto van je gezien. Die leek erg op je.’

‘Hm’, was alles wat Andersson zei.

Ze liepen dezelfde trap af waarlangs Deer nog maar kortgeleden omhoog was gekomen. Ze had buiten in haar auto zitten wachten tot er iemand was opgedoken die er als een politieman uitzag, en ze was met hem meegelopen, een gesprekje begonnen, was zo met zijn hulp langs de receptie gekomen, waarna hij haar de weg had gewezen. Ja, erkende ze, je zou het een vrouwenlist kunnen noemen. Maar er mocht verdorie toch ook weleens een voordeeltje kleven aan het feit dat je een vrouw was?

Nu was ze weer bij de receptie, aan de andere kant van de glazen deuren. Jonas Andersson stak zijn hand uit, maar net op het moment dat ze hem wilde aannemen, draaide hij hem een kwartslag om. De palm van zijn hand omhoog, eisend.

Ze keek hem verbaasd aan. Hoewel verbaasder dan ze zich voelde. Het was niet geheel onverwacht.

‘Je mobiel, alsjeblieft’, zei het operationeel hoofd van de Säpo rustig.

‘Wat?’ barstte Deer verontwaardigd uit.

‘Je mag gerust wachten tot onze technici hem hebben doorzocht – dat hoeft niet langer dan een paar minuten te duren – of ik laat hem je terugbezorgen zodra we klaar zijn. Ik heb ook nog even een gesprek met de receptioniste en moet de bewakingscamera hier bij de ingang nog uitlezen. Bovendien zijn er in dit gebouw een paar goedgetrainde koppen die waarschijnlijk zullen rollen. Je mobiel, alsjeblieft.’

Deer kreunde. Ze stak haar hand in haar winterjack en haalde de telefoon uit de binnenzak. Jonas Andersson nam hem aan en knikte. Toen wees hij naar de uitgang en zei: ‘Ik stuur hem wel terug.’

Ze probeerde te verbergen dat ze mank liep terwijl ze de trap af ging naar de parkeerplaats. Ze vond haar dienstauto en drukte op de afstandsbediening. Daarna reed ze weg. Ze had pijn in haar voet.

Ze reed een kort stuk over de E4, nam de afslag bij Hornsberg, sloeg een zijweg in van Lindhagensgatan en stopte zo gauw als ze kon; ze boog voorover, trok haar rechtersneaker uit en peuterde iets los wat al iets te lang tegen haar voetholte had gedrukt.

Het was haar andere mobieltje.

Ze hoopte dat ze hem niet kapot had getrapt.
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Berger zat op de steiger. Liet zijn benen bungelen. Het was weer mogelijk om buiten te zijn. En dat had hij nodig. Frisse lucht inademen. Zijn hersenen van zuurstof voorzien. De claustrofobie bestrijden met rust.

Hij keek uit over de oneindigheid, bespeurde al de naderende schemering. De horizon werd onderbroken door vier kleine rotseilandjes, verder lag de zee open. Het was windstil, droog, een temperatuur die maar niet kon besluiten aan welke kant van het vriespunt ze wilde blijven. Op sommige plaatsen lag wat ijs, elders smolt het, en hij realiseerde zich hoe weinig hij van de natuurwetten begreep.

Van de natuur? Tja, eerder hoe weinig hij van de wetten des levens begreep. Hoe weinig van alles. Van deze zaak. Van Carsten. Van Molly.

Van Molly Steen.

Het verleden van August Steen was nog onbereikbaarder dan dat van Carsten; hij had geen schijn van kans om erachter te komen of Molly’s oorspronkelijke achternaam ook maar iets met August Steen te maken had. Het was in Zweden niet de meest ongebruikelijke achternaam, ruim tweeduizend personen in het land heetten Steen, met twee e’s, van wie in de jaren tachtig en negentig minstens een tiental in Sollentuna woonde. Dat hoefde niks te betekenen.

Het hoefde niet te betekenen dat het hoofd van de afdeling Inlichtingen van de Säpo de vader van Molly Blom was.

Maar het was goddomme heel wel mogelijk.

Het hoefde niet te betekenen dat ze haar naam had veranderd toen ze door de Säpo was gerekruteerd, die naam kon ze op elk ander moment hebben veranderd. Dat hoefde zelfs niet gebeurd te zijn als volwassene. Het kon op elk willekeurig moment zijn gebeurd na de achtste klas, toen Berger haar uit het oog was verloren.

Maar het kon natuurlijk ook duiden op een huwelijk.

Het zoekprogramma op de computer zocht nog steeds naar beide namen. Berger was al dat gezoek vreselijk beu.

Hij had haar niet op de site van het gymnasium gevonden, ook niet in de tijd erna. Eigenlijk was dat niet zo vreemd. Ze was undercoversmeris bij de Säpo geworden, logisch dat die organisatie alles uit haar verleden had gewist. Bovendien ging het om een periode van voor de algemene digitalisering, sommige informatie bevond zich gewoon niet op internet. Als je geen omwegen vond. En het zoeken ernaar kostte vaak veel tijd.

Molly had hem toch verteld dat ze aan de toneelschool had gestudeerd? Hij probeerde zich het moment te herinneren dat ze dat gezegd had – dat was nog niet zo vreselijk lang geleden – en wat ze toen precies had gezegd. En hoe. ‘Ik ben twee jaar jonger dan jij en ben twee jaar eerder dan jij bij de politie gekomen, en toen had ik al een toneelopleiding achter de rug. Terwijl jij nog in Zuidoost-Azië rondlummelde en af en toe wat colleges aan de universiteit volgde.’

Er waren in Zweden talloze toneelopleidingen – om nog maar te zwijgen van het buitenland – maar toch leken haar woorden, die hij zich nu opeens herinnerde, te wijzen op een échte, professionele toneelschool, en dan kwam er eigenlijk maar één in aanmerking. Omdat wat ze gezegd had ondanks alles naar Zweden leek te verwijzen.

Bergers blik dwaalde naar de horizon. Daar was niets te zien, behalve de diepste diepte van de Oostzee, maar hoe diep het water bij Landsort was, kon je absoluut niet zien en de verborgen dieptes die zijn bewustzijn leek te voelen, kwamen hoogstwaarschijnlijk van binnenuit. Hij liep terug naar de stuga en ging naar binnen, waadde weer door de zich almaar uitbreidende inhoud van de verhuisdozen en zocht vervolgens op Google naar toneelopleidingen. Dat was nog niet zo eenvoudig.

Molly Blom was in 1978 geboren, en als ze twee jaar eerder dan Sam bij de politie was gaan werken, zou dat in 2002 moeten zijn geweest. Als ze voor die tijd een driejarige toneelopleiding had gevolgd, moest ze daaraan op zijn laatst rond de eeuwwisseling zijn begonnen. In 2000 was Molly net 22 jaar geworden. Werd je al op zo’n jonge leeftijd op de toneelschool toegelaten?

Hij gebruikte verschillende zoektermen: toneelschool, theaterschool Dramaten, theateropleiding, acteursopleiding. Hij had nu diverse zoekopdrachten tegelijk lopen. Als er op internet ergens iets te vinden zou zijn over Molly Blom of Molly Steen, moest dat inmiddels wel iets opgeleverd hebben.

Het werd hem steeds duidelijker dat van elke undercoveragent die bij de Säpo werd aangesteld direct bij indiensttreding het verleden volledig werd gewist. En om de manoeuvres van de IT-afdeling van de Säpo te omzeilen, was het ongetwijfeld vereist om uiterst ingenieuze wegen te bewandelen. En Berger wist niet of hij bij de mensen behoorde die ingenieus konden worden genoemd.

Hij was meer een vechter, en hij was niet van plan dit gevecht op te geven, nog niet.

Nadat hij in Google Afbeeldingen diverse zoektermen had ingevuld, vond hij op pagina 42 van zijn zoekresultaten, tussen foto’s die niets met toneel of theater te maken hadden, een oude foto, volstrekt anoniem, zeer onopvallend. Het eerste jaar van de Theaterschool in Stockholm. De eerste foto, een paar maanden voor de eeuwwisseling. In een groep van slechts tien personen stond rechts in de bovenste rij een blonde vrouw. Dat moest een jonge Molly Blom zijn.

Of misschien toch niet. Misschien was het een jonge Molly Steen.

Berger probeerde de website te vinden waar de foto vandaan kwam. Dat lukte niet. Hij belandde op een site die vermeldde dat de foto daar niet gevonden kon worden. Er zat geen tekst bij het fotootje, het kon niet uitvergroot worden, er was alleen die kleine postzegel in Google Afbeeldingen. Hij liet een gezichtsherkenningsprogramma los op de gezichten van de gelukkige klas van de Theaterschool; zonder succes, het programma herkende niemand. Hij voerde opnieuw diverse zoekopdrachten in, zonder precies te weten wat hij zocht. Toneelschool, jaargang ’99, acteur, toneeluitvoering door leerlingen, alles wat hij maar kon bedenken, alles in willekeurige volgorde.

Pagina voor pagina doorzocht hij alle nietszeggende resultaten van het zoekprogramma. Toen vond hij opeens iets bij de zoekterm ‘toneeluitvoering door leerlingen’. Jaargang ’99 had het na een jaar aangedurfd om Hamlet op te voeren. De rol van Ophelia werd, volgens de recensent van Dagens Nyheter, ‘uiterst teer’ vertolkt door ene Molly Sten. Met één e. Er stond zelfs een foto bij de recensie, zij het in een afgrijselijk lage resolutie. Maar ze was het absoluut. Haar blonde haar was in die periode beduidend langer en zoals het daar in golven uitgespreid op de vloer lag, als in stromend water, was Ophelia de vanzelfsprekende hoofdpersoon op het kleine toneel.

Ook al lag ze daar dood.

Berger klikte verder langs een aantal vage links en kwam ten slotte op een paar sites met door een amateur gefotografeerde documenten. Een ervan was een wazig overzicht van studenten die in 2002 aan de Theaterschool in Stockholm eindexamen hadden gedaan. Berger zoomde in, probeerde de namen te lezen; hij had de pest in dat hij niet rechtstreeks naar het gebouw kon gaan van wat tegenwoordig Stockholms dramatiska högskola heette, die op Valhallavägen gevestigd was. Hij hoefde de administratie daar alleen maar even aan de tand te voelen. Maar dat soort politiewerk was verleden tijd. Nu ging het erom ingenieus te zijn, inzoomen, proberen de tekst te onderscheiden op dit nauwelijks leesbare, slecht gefotografeerde document.

Na veel moeite lukte het hem in te zoomen op een naam. Molly Blom hoorde bij de acteurs die in de zomer van 2002 eindexamen hadden gedaan. Geen Molly Steen, niet met één, noch met twee e’s.

Oké. De leerling die tot de Theaterschool was toegelaten, was Molly Steen. Degene die eindexamen had gedaan heette Molly Blom. Op zeker moment tijdens haar toneelopleiding, ergens tussen 2000 en 2002, had ze haar naam veranderd. Wanneer precies, waar, waarom?

Met zeer veel moeite nam Berger de hele lijst met eindexamenkandidaten door, maar vond niets van belang. Hij keerde terug naar de overige zoekresultaten, zocht naar details van andere mogelijke gebeurtenissen in die jaren, zocht naar alternatieve leerlingenopvoeringen, klassenlijsten. Hij combineerde lukraak namen van de eindexamenkandidaten met eventuele leerlingenopvoeringen, maar hij vond niets.

Oké, twee jaar – in deze twee jaar moest de naamsverandering dus hebben plaatsgevonden. Was de meest waarschijnlijke aanleiding niet gewoon een huwelijk? Was zij als veelbelovend actrice al zo jong getrouwd?

Hij wist niet zeker of de kranten hun complete edities van de jaargangen 1999 tot 2002 al hadden gedigitaliseerd. Het lukte hem binnen te komen op de archiefsites van de grootste dagbladen in het land en hij liet het programma zoeken naar oude rubrieksadvertenties en huwelijksaankondigingen. Hij zag ze over het scherm rollen, de ene na de andere. Tijdens het rollen zonk hij in gedachten weg en zag amper dat op het scherm een heel ander beeld verscheen.

Een kale kustlijn. Bleek, maar helder daglicht, twee rotseilandjes die de horizon onderbraken. Voor het donkere, enigszins rimpelend water was een twintigtal meter kiezelstrand te zien. Bovenaan in de hoek knipperde een vijf.

Camera vijf.

Berger herkende het. De zeevogels. Maar nu zag hij geen spoor van vogels.

Nummer vijf was de camera die het verst weg hing, aan de andere kant van het eiland. Hij bekeek het beeld, het begon al donker te worden, de zwakke wind bracht het wateroppervlak in beweging, hij kon met geen mogelijkheid vaststellen wat het alarm in werking had gesteld. Vermoedelijk een inmiddels al uit beeld verdwenen vogel. De vraag was of hij het risico durfde te nemen.

Hij trok de bovenste lade van het bureau open en haalde het Säpo-pistool tevoorschijn. Hij checkte de munitie, ontgrendelde het wapen en liet de la openstaan. Toen liet hij zijn blik nogmaals over de kuststrook gaan; daar was niets te zien. In elk geval nu niet meer.

Hij klikte op zijn computer naar een ander scherm en bekeek aandachtig de zoekresultaten. Die rolden onverdroten verder. Ook daar viel niets te zien.

Toen gebeurde het weer.

Het rollende beeld maakte plaats voor een uitzicht dat Berger nog niet eerder had gezien. In de bovenste hoek van het scherm knipperde een drie. Bewakingscamera drie. In de vallende schemering toonde de camera vooral bomen, hij kon niet vaststellen waar die stonden, daarvoor moest hij de kaart op het bureau tevoorschijn halen. Camera drie was de middelste camera, midden op het eiland, misschien zo’n driehonderd meter bij de stuga vandaan. En op het beeld was verder niets te zien; de zachte wind liet hier en daar een paar takken bewegen, verder niks.

Twee keer alarm, kort na elkaar, almaar dichterbij. Niet meer op zee, dus geen zeevogels zoals eerder.

Maar ook dat kon toeval zijn.

Met zijn ene hand pakte hij het vuurwapen vast terwijl er op datzelfde moment iets met de rollende zoekresultaten gebeurde. Hij zag het vaag door het nietszeggende beeld van de bewakingscamera en stond zichzelf toe even kort van schermbeeld te wisselen. Het was een echte hit, een gemicrofilmde rubrieksadvertentie uit de Upsala Nya Tidning, een zeer rudimentaire tekst die sterk ingekort was, blijkbaar om de plaatsing zo goedkoop mogelijk te houden. Hij stond onder de kop Getrouwd en luidde: ‘C. Blom en M. Steen, nu Blom. 4/11 2000.’

Berger had geen tijd, hij had nu echt geen tijd. Als daar buiten een indringer rondliep, dan was die persoon al heel dichtbij. Toch kon hij net nog snel een toets indrukken om het programma op de site van de andere dagbladen naar 4 november 2000 te laten zoeken.

Toen liep hij de deur uit.

Buiten was het guur en grijs, en al bijna donker. Hij keek om zich heen, hief zijn pistool en bewoog het in alle richtingen. Behalve dat hij vaststelde dat de schemering was toegenomen, was er niets te zien. Absoluut niets. Hij ging terug naar binnen, bleef een beetje aarzelend in de wijnkelder staan, bij de ingang van de woonkamer. Vanaf een afstandje zag hij – met een wonderlijke loomheid – hoe op het computerscherm het beeld weer veranderde.

Naar camera één.

De plek waar hij net vandaan kwam.

Hij rende terug naar de voordeur, gooide hem open, richtte zijn wapen, meende achter een paar struiken iets te zien bewegen, slechts vijf meter bij hem vandaan. Hij had niets te verliezen.

Vuurde.

Vuurde zonder iets te vragen, zonder te waarschuwen, twee, drie keer. Er bewoog weer iets in de struiken.

Hij liep ernaartoe, zijn pistool in de aanslag. Zijn hand met het vuurwapen trilde hevig.

De stilte na de schoten was oorverdovend, zijn gehoor werd als het ware geblokkeerd. Toch hoorde hij nog wel iets. Iets wat maakte dat de takken van een struik opzijbogen. Tussen de takken van een lage spar rolde langzaam een lichaam naar voren.

In zijn richting.

Hij vuurde nog een keer op het lichaam terwijl het op de grond traag naar hem toe rolde. Pas toen het stil aan zijn voeten lag, morsdood, zag hij dat het helemaal geen lichaam was. Hij boog zich voorover voor een snel onderzoek. Het was een zak, een jutezak, gevuld met gras en takken. De zak was blijkbaar op een steen neergezet en was langzaam naar beneden gegleden. Die beweging had Berger waargenomen.

Waarna hij op de zak had geschoten.

Twee seconden bleef hij als totaal verlamd staan. Toen liep hij terug naar de stuga. De schemering was nu volledig.

De voordeur was dicht.

Hij had hem niet dichtgedaan.

Hij schuifelde ernaartoe. Het pistool in zijn hand trilde enorm. Hij kwam bij de deur, legde zijn vingers op de deurkruk en duwde hem een klein stukje open. Vanuit het huis kwam een sterke luchtstroom, een koude trek, die de deur weer dicht leek te willen gooien. Hij hield hem vast, dacht een seconde na, probeerde de ijskoude tocht niet te voelen.

Toen smeet hij de deur helemaal open, rende de wijnkelder door en holde de woonkamer in met zijn pistool in de aanslag.

Een heel klein deel van zijn instinct hield zijn wijsvinger tegen, een miniem voorgevoel weerhield hem ervan in koelen bloede de gestalte neer te schieten die op zijn bureaustoel naar zijn computerscherm zat te kijken. De gestalte draaide zich om.

Er zaten blonde strepen in het bruine pagekapsel.

‘Wat ben jij triggerhappy geworden’, zei Molly Blom.

Tot zijn eigen verbazing liet Berger het pistool niet zakken. Hij hield het op Molly Blom gericht. Maar hij kon geen woord uitbrengen.

Hij kon geen woord uitbrengen.

Langzaam liep hij naar haar toe, strompelend. Door zijn lijf stroomden alle gevoelens tegelijk die een mens maar kan voelen. Achter zijn rug sloeg de tocht de deur met een klap dicht.

‘Ik heb het raam vastgezet’, zei Blom terwijl ze in de richting van de slaapkamer gebaarde. ‘Zodat het in de wind niet kapot zou slaan.’

Hij wilde haar omarmen. Hij wilde haar neerschieten.

Hij wilde alles met haar doen.

Zonder iets te zeggen. Iets zeggen kon hij niet.

Hij kwam dichterbij. Liet eindelijk het pistool zakken. Keek naar haar gezicht. Ze keek ernstig. En toch spottend.

Spottend?

Ze wees naar het computerscherm. Haar gezicht was ondoorgrondelijk.

‘Je hebt een hit’, zei ze.

Berger kwam nog dichterbij. Hij zag op het scherm een foto, een trouwfoto met twee lachende jonge mensen. De datum was 4 november 2000.

Berger staarde naar de foto van het bruidspaar. Het waren ‘C. Blom’ en de tegenwoordige ‘M. Blom’. Het leed geen twijfel dat de jonge vrouw Molly Blom was. Berger richtte zijn aandacht op de jonge man.

Misschien kwam het door de afwezigheid van de bril dat Berger hem niet onmiddellijk herkende.

Misschien kwam het daardoor dat het een paar seconden duurde voor hij de bruidegom herkende als Carsten Blom.
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‘Was het lekker?’ vroeg ze.

‘Gewoon een levensvoorwaarde’, antwoordde hij.

Hij zette zijn bierglas neer, waar geen twaalf jaar oude Highland Park meer in zat, terwijl hij zijn energie voelde terugkomen.

Ze zaten naast elkaar, elk op een stoel aan het bureau. Er viel te veel te zeggen. Ze wisten niet waar te beginnen.

‘Hoe heb je me gevonden?’ vroeg hij, hoewel hem dat eigenlijk niets kon schelen.

Ze haalde haar schouders op en zei: ‘Vergeet mijn verleden bij de Säpo niet.’

Hij liet het erbij. Eigenlijk hoefde hij alleen maar iets te zeggen waarbij hij de namen vermeed van August Steen, Molly Steen, Molly Blom, Carsten Blom of Carsten Boylan.

‘Ben je zomaar bij kennis gekomen?’ vroeg hij.

‘Uitgeschakelde synapsen die op een ogenschijnlijk magische wijze weer ingeschakeld zijn’, zei Molly Blom met een enigszins duister glimlachje.

‘Wat?’ zei Berger.

‘Ik weet niet wat er gebeurd is. Ik ben bijgekomen. Verbazingwekkend helder. Ik ben gevlucht en besloot om de meest gezochte man van Zweden op te zoeken. Vooral om je te bedanken. Voor wat er in Lapland is gebeurd.’

Berger had het gevoel dat zijn hele wezen zich in een magnetisch veld bevond. Met twee sterke polen. Aan de ene kant een stormachtige chaos van gevoelens, aan de andere kant de koele rationaliteit. Heel even had de laatste pool de overhand.

‘Je hebt dus met iemand gepraat?’ zei hij.

‘Wat?’ vroeg ze.

‘We hebben je daar bewusteloos in de sneeuw aangetroffen. Je bleef buiten bewustzijn, in de ambulancehelikopter, in Falun, in het Södersjukhus. Je bent bij kennis gekomen, je bent gevlucht. Je weet niet alleen dat ik de “meest gezochte man van Zweden” ben, maar ook dat ik je daar in Lapland “gered” heb. Dus heb je, nadat je bent bijgekomen, iemand gesproken.’

‘En jij bent gewoon een triggerhappy heremietkreeft op een onbewoond eiland’, reageerde Blom met een scheef lachje.

Ze zag er heel innemend uit.

‘Wie heb je gesproken?’ vroeg hij zo koel mogelijk.

‘Desiré Rosenkvist’, antwoordde Blom. ‘Zij was in je appartement.’

‘Ze was in mijn appartemént?’

‘Ja, ik was er ook. Daar hebben we elkaar gesproken. Zij heeft het me verteld.’

‘Het meeste uit mijn appartement ligt hier’, zei Berger terwijl hij naar de chaos op de vloer aan de andere kant van de woonkamer wees. ‘Wat deed Deer in mijn appartement?’

‘Hetzelfde als ik’, zei Blom. ‘Zij het op andere voorwaarden.’

‘Op zoek naar mij?’

‘Ja’, antwoordde Blom.

Berger knikte. Dat moest maar genoeg zijn. Toen hij het effect van de whisky voelde, durfde hij het wel. De koe bij de horens vatten. Hij zei: ‘En Carsten Blom?’

Molly schudde even haar hoofd. Toen zei ze: ‘Een lang verhaal.’

Berger snoof.

‘Ik voel me zeer ontvankelijk voor een lang verhaal.’

Blom op haar beurt moest lachen en draaide haar gezicht naar de computer. Toen ze de muis aanraakte en het scherm oplichtte, klikte ze met een afkeurende blik de foto van het gelukkige bruidspaar weg en zei: ‘Wat wil je weten?’

‘Alles, natuurlijk!’ barstte Berger uit. ‘Je hebt in coma gelegen, als je alleen maar met Deer hebt gepraat, weet je dus niet dat Carsten …’

‘Wat?’ zei Blom.

Berger liet de maltwhisky nog een paar seconden inwerken, probeerde zijn gedachten op een rijtje te zetten en zei ten slotte: ‘Oké, ik ben te weten gekomen dat hij Carsten Boylan heet. Niet Carsten Blom. En jij heet Molly Steen, niet Molly Blom.’

‘Ik heet Molly Blom’, zei Blom zacht. ‘Mijn naam na mijn huwelijk.’

‘Maar Carsten heet Boylan.’

‘Het was een jeugdhuwelijk. We waren er allebei niet klaar voor. We zijn al na drie maanden gescheiden. Ik heb de naam Blom aangehouden, hij heeft zijn naam veranderd. Maar waarom doe je onderzoek naar Carsten? Hij werkt toch bij de Säpo?’

‘Werkte. En hij heeft ons geholpen om jou daar in Lapland te vinden. Maar ga door. Jullie zijn getrouwd en kort daarna weer gescheiden?’

‘Maar wacht even’, zei Blom. ‘Wérkte hij bij de Säpo? Sinds wanneer dan niet meer?’

‘Sinds hij de man heeft vermoord die van plan was om jou dood te martelen en hij mij voor die moord wil laten opdraaien.’

Berger meende te zien dat ze verbleekte. Met zachte stem zei ze: ‘Niet Carsten.’

‘Ja’, zei Berger. ‘Wel wis en waarachtig Carsten.’

‘Maar ik heb hem nog ontmoet. Eergisteren. Hij heeft me aan een wapen geholpen.’

Berger staarde haar even zwijgend aan.

‘Je hebt hem eergisteren ontmoet?’ zei hij. ‘De hele verdomde Säpo maakt jacht op hem, van ’s morgens vroeg tot ’s avonds laat. Niemand weet waar hij is, hij wordt gezocht. En jij hebt hem ontmóét? Waar was dat?’

‘In ons oude appartement op Eolsgatan. Ik heb hem gebeld, hij is ernaartoe gekomen en heeft mij het pistool gegeven, dat was alles. Maar ook als het waar is wat je zegt, maakt dan de hele Säpo jacht op hem voor een moord? Zou de gewone politie dat niet horen te doen?’

‘Er is aanzienlijk meer dan die moord’, zei Berger terwijl hij haar aankeek. ‘Daar kom ik straks wel op terug. Hoe hebben jullie elkaar leren kennen?’

Bloms ogen ontmoetten zijn blik, toen keek ze opzij en haalde haar schouders op.

‘Bij een of ander feestje, ik weet het niet meer precies. Ik was jong, actrice vol ambities, probeerde mijn duistere verleden te vergeten, ging veel uit. Op een van die feesten heb ik Carsten ontmoet. Hij volgde een opleiding aan de circusschool. Het circus nieuwe stijl. Hij werkte ook bij Cirkus Cirkör. Hij was een kanjer in touwklimmen en als boeienkoning. Acrobaat, ontsnappingskunstenaar, jongleur, van die dingen.’

‘En dat trok je aan?’

‘Niet direct. Maar we ontdekten dat er iets was wat ons verenigde. Het gemeenschappelijke literaire idool van de jeugd. Joyce.’

‘Joyce?’

‘Ja, James Joyce’, antwoordde Blom met een knik. ‘De schrijver. Die ken je toch wel?’

‘Ulysses’, zei Berger tot zijn eigen verbazing.

Blom knikte, met gefronste wenkbrauwen. Zei: ‘De klassieke roman uit 1922. De hoofdpersoon heet Leopold Bloom. Het laatste hoofdstuk bestaat uit de lange monologue intérieur van zijn vrouw Molly, die in bed ligt.’

‘Molly Bloom?’ zei Berger sceptisch.

‘Carsten zag het als iets magisch dat ik ook van Joyce hield, dat ik Molly Steen heette, met twee e’s, en hij Blom. Hij noemde het een teken van boven, een bericht uit een betere wereld dan de onze. Als we zouden trouwen, zou ik dichter bij Molly Bloom komen dan überhaupt mogelijk was. En hij zou mijn Leopold zijn.’

‘Shit’, zei Berger.

‘Dat was het inderdaad’, zei Blom. ‘Shit. De een was nog onvolwassener dan de ander. We hebben een maand in mijn appartement op Eolsgatan gewoond, aan de oever van Riddarfjärden. Toen had ik er genoeg van. Het was mijn woning, niet van hem, en we zijn binnen de kortste keren gescheiden. Nadat ik hem eruit had gezet, heeft hij revanche genomen door zijn naam te veranderen in Boylan.’

‘Ik begrijp niet wat dat …’

‘In Ulysses heet Molly Blooms minnaar Blazes Boylan. Hij is een verleider, reclamemaker, boksmanager en een van Molly’s zangcollega’s. In Ulysses duikt hij af en toe op, vooral op momenten dat Leopold wéét dat Boylan nog diezelfde middag met zijn vrouw de liefde zal bedrijven. Carsten heeft die naam aangenomen om mij te treiteren. Om te kunnen terugkomen als mijn minnaar, als hij mijn man niet meer kon zijn. Neem ik aan …’

‘Maar daarna naar de Säpo? Jij?’

‘Eigenlijk heeft Carsten mij daarnaartoe gepraat. Hij kwam een keer langs en zei dat de Säpo in de jaren na nine-eleven driftig op zoek was naar undercoveragenten en dat er geen betere kandidaten bestonden dan acteurs. Ik had destijds mijn toneelambities toch al op een laag pitje gezet en had meer belangstelling voor de wet en het recht.’

‘Hij heeft je ernaartoe gepraat, naar je vader? Naar August Steen?’

Blom zweeg abrupt. Ze keek hem somber aan en zei met grote nadruk: ‘Hij is mijn vader niet. Dat we dezelfde achternaam hebben is toeval.’

Hun blikken ontmoetten elkaar. Ze probeerden elkaar te peilen.

Ten slotte zei Blom: ‘Waarom zou Carsten onze klootzak in Lapland hebben vermoord en dat vervolgens jou in de schoenen schuiven? Wat speelt er eigenlijk?’

‘Wat er speelt klopt totaal niet met dit’, zei Berger terwijl hij opstond en naar het whiteboard liep. ‘Want dit is wat er speelt.’

Hij wees naar de foto.

‘Carsten heeft Aisha Pachachi ontvoerd. Zeven minus één. Hij is de mol binnen de Säpo, de man op wie August Steen al een jaar jacht maakt. Jij weet waar ik het over heb.’

Hij observeerde haar nauwkeurig. Hij zag haar verwarring, en als het niet Molly Blom was geweest, had hij haar in zijn armen genomen. Maar nu stond hij misschien wel tegenover de meest uitgekookte undercoveragent van de inlichtingendienst, hun actrice, die hem al talloze keren van alles op de mouw had gespeld.

Hij dacht: je weet in elk geval niet dat je mijn kind in je draagt. Maar hij zei: ‘Want je weet het wel, hè? Jij en je ex Carsten hebben allebei jarenlang in August Steens onmiddellijke nabijheid gewerkt. Jullie moeten elkaar bijna dagelijks hebben gesproken.’

‘Zo werkt het niet’, mompelde Blom.

‘Hoe werkt het dan wel?’

‘August Steen is er goed in om een opdracht over diverse medewerkers te verdelen. De onderdelen van zo’n klus legt hij als het ware in verschillende vakjes, waarbij de grenzen tussen die vakken hermetisch gesloten blijven. Ik heb geen idee wat Carsten doet. Ook zelfs niet waar August Steen zich mee bezighoudt.’

‘Carsten heeft Aisha bij William gekidnapt om te voorkomen dat haar vader zal onthullen wanneer, waar en hoe in Zweden een zware terroristische aanslag zal worden gepleegd. Jouw voormalige echtgenoot werkt hoogstwaarschijnlijk voor IS, het ontkiemende kalifaat.’

Ook nu kon hij niet vaststellen hoe authentiek haar ontsteltenis was. De vraag was of hij, als hij het er levend vanaf zou brengen, kon voorkomen dat hij een cynicus werd. Of hij nog over het vermogen zou beschikken om te geloven in iets wat echt en oprecht was.

Toen hij weer het woord nam, voelde hij zelf hoeveel wantrouwen er in de lucht hing: ‘Jij weet dus niets over Carsten, op wie de volledige Säpo nu jacht maakt, maar je hebt mij wel hier gevonden, op een plek die alleen Steen kent. Er klopt iets niet.’

‘Ik ga mijn tijd niet verspillen door jou van alles uit te leggen’, zei Blom kalm. ‘Óf je vertrouwt me, óf je vertrouwt me niet.’

‘Hoe heb je mij gevonden?’ vroeg Berger met nadruk.

Ze schonk hem een wrevelige blik waaruit zeer duidelijk bleek dat ze niet van plan was meer te zeggen dan: ‘Mijn contact houdt alle helikoptervluchten van de Säpo in de gaten.’

Berger voelde irritatie opkomen, maar hij wees weer naar de foto en zei: ‘Dit is waar het om gaat. Aisha zien te vinden, haar redden, Carsten doen stoppen. Tegen elke prijs Carsten tegenhouden. Ons werk is nog niet klaar.’

‘Maar wat doe je dan hier, op dit eiland?’ Ze spreidde haar armen. ‘Je zit hier alleen maar een beetje, met een illegale internetverbinding. Waarom houdt Steen je onder de radar voor justitie? Je werkt niet eens bij de Säpo. Je bent een buitenstaander.’

‘Ik ben freelance’, antwoordde Berger. ‘Daarom zit ik hier. Een freelancer zonder ook maar een idee te hebben van wat mijn opdracht is. Ik wacht af. Maar wat mij betreft is dat niet genoeg. Ik moet meer doen. Ik heb jouw computeruitrusting opgetuigd, ben al binnen in het archief van de Säpo. Laten we dus haast maken. Terwijl jij en ik achter William aan zaten, nadat hij die zeven gekidnapte meisjes van Bålsta naar het appartement in Helenelund verplaatst had, heeft Carsten hem gevonden, ontvoerde Aisha – en geen van de andere meisjes – en is met haar naar Tensta vertrokken. Daar had hij al twee jaar een appartement dat op naam stond van Johan Svensson. In datzelfde pand bezat hij ook een dakhuisje – op naam van ene Sven Johansson, werkzaam bij een in Gibraltar gevestigd bedrijf dat Big Exit Ltd. heet. In dat dakhuis hield hij bijen. Op die plek heeft hij onlangs een val gezet voor de Säpo; hij heeft ons eerst naar het dak gelokt, er toen voor gezorgd dat de bijen een paar agenten onschadelijk maakten – van wie er een, jouw vroegere collega Roy, om het leven is gekomen – en heeft vervolgens mijn oude dienstpistool zo in een bureaula gemonteerd dat er bij het openen van die lade automatisch op mij is gevuurd, met de bedoeling mijn geslacht eraf te schieten. Met mijn eigen dienstwapen, waarmee hij al eerder in Lapland jouw ontvoerder heeft vermoord. En nu mij voor die moord wil laten opdraaien.’

Blom staarde hem aan, verbleekte weer. Uit haar gezicht leek al het bloed weggetrokken.

‘Heeft Carsten Roy omgebracht?’ zei ze zacht. ‘Ik werk al jaren met Kent en Roy samen.’

‘Ja, met bijen’, reageerde Berger. ‘Met van die fucking klotebijen! Je kunt het je niet voorstellen. Ik ben daarna met de helikopter meegevlogen waarin Roys stoffelijke resten lagen. Verdeeld over twee brancards, Molly.’

Blom keek naar het plafond. Berger dacht: dat witte gezicht moest nu wel over zijn. Zoiets kun je niet spelen. Geen enkele acteur kan op commando verbleken. Dit was echt. Ze had niet geweten dat Roy dood was.

‘En Kent?’ vroeg ze, zonder haar blik van het plafond af te wenden.

‘Die lijkt er weer bovenop te komen’, zei Berger. ‘Maar ik heb persoonlijk geen contact met het ziekenhuis gehad.’

‘En dat had Carsten allemaal op touw gezet?’ zei ze.

‘Tot in het kleinste detail’, antwoordde Berger. ‘Twee man moesten het dakhuis in. Een van hen werd hevig aangevallen, de andere iets minder heftig. Voor de derde moest het op die manier gemakkelijk zijn om er naar binnen te gaan. Om zijn pik eraf te laten schieten door zijn eigen oude dienstpistool.’

‘Jij dus?’

‘Hij is niet dol op me’, concludeerde Berger.

‘Als je pik eraf is geschoten, verberg je de pijn wel erg goed’, zei Blom.

‘Mijn gelukkige gesternte zei me net op tijd dat ik moest hurken voor ik de bewapende lade van dat bureau opendeed. Ik droeg een kogelvrij vest. Ik ben het intens dankbaar.’

‘Dankbaar voor je kogelvrije vest?’

‘Ik ben dankbaar voor mijn gelukkige gesternte.’

‘Maar hoe kon hij weten dat jij er tijdens die inval door de Säpo bij zou zijn?’ vroeg Molly Blom, nu met iets meer kleur op haar wangen.

‘Over die vraag heb ik ook mijn hoofd gebroken’, antwoordde Berger. ‘Dat is het enige wat volgens mij niet past bij Carstens opdracht, waaraan hij waarschijnlijk van plan is veel bloedgeld te verdienen. Ik heb geconcludeerd dat hij mij gewoon als zijn rivaal beschouwt. Hij wil jóú, Molly. In tegenstelling tot het gekidnapte meisje ben jij niet inwisselbaar. Hij wil jou hebben voor hij blind wordt.’

‘Zoals James Joyce, die ook blind is geworden’, zei Blom terwijl haar gezicht betrok.

Berger knikte en zei: ‘Leopold Bloom is er nog niet overheen dat hij zijn Molly kwijt is.’

Molly Blom keek door het raam de duisternis in. Berger volgde haar blik.

‘Ik denk dat Carsten de gebeurtenissen in Tensta heel nauwkeurig in scène heeft gezet’, zei hij ten slotte. ‘Eerst moest ik zijn aanwijzingen lezen, daarna de la van dat bureau opentrekken om mijn pik eraf te laten schieten; zijn belangrijkste rivaal gecastreerd. Gelukkig is het zo niet afgelopen.’

‘Aanwijzingen?’ vroeg Blom.

‘Sporen in een klein envelopje’, antwoordde Berger en hij gaf met zijn vingers in de lucht de grootte ervan aan.

Blom zweeg, leek even in gedachten verzonken voor ze zei: ‘Wat waren het voor aanwijzingen?’

‘Twee met de hand geschreven teksten. Een was een Shakespearecitaat over bijen, dat in feite leek te gaan over een soort wurgcontract waar Carsten aan vastzit. De andere tekst bestond uit de woorden “like the Andalusian girls”.’

‘Godsamme’, zei Blom.

‘Godsamme?’ vroeg Berger.

‘Die tekst over de Andalusische meisjes ken ik’, zei Blom. ‘Die komen uit Ulysses, uit Molly Blooms monologue intérieur. Ik geloof dat ik me een deel van die tekst herinner: “yes when I put the rose in my hair like the Andalusian girls used or shall I wear a red yes and how he kissed me under the Moorish wall”. Zoiets ongeveer.’

‘Ik heb dus gelijk, jíj bent degene tegen wie hij praat, Molly’, riep Berger uit en hij voelde dat de ijzige kilte tussen hen iets afnam.

‘Maar kan het echt zo extreem zijn?’ vroeg Blom ten slotte. ‘En zo vreemd? Is hij werkelijk zo op mij gefixeerd? Na al die jaren nog?’

‘Ik denk het wel’, antwoordde Berger. ‘Maar ergens geloof ik toch ook dat er meer achter zit. Met die verwijzing naar Andalusië refereert hij niet alleen aan Joyce en jou en jullie oude liefde, ik denk dat er sprake is van een sterker en meer direct verband met Spanje en Andalusië. Met Gibraltar. Hoe laat is het nu?’

Blom staarde hem aan, knipperde met haar ogen, keek naar het bureaublad, naar Bergers horlogekastje, deed het open, wees naar de antieke polshorloges en zei: ‘Kies er zelf maar een.’

Berger koos de oude Patek Philippe, deed hem om zijn pols en zag dat de wijzers net de vier waren gepasseerd. Vier uur in de middag. En buiten was het nu al donker.

‘Ik moet even iemand bellen’, zei hij. Hij pakte de satelliettelefoon en drukte de opnametoets in.

‘Wie?’ vroeg Blom.

Berger antwoordde niet. In plaats daarvan toetste hij het ongebruikelijke landnummer +350.
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Deer sloop langzaam de slaapkamer uit. Een diep snuivend geluid maakte dat ze stil bleef staan, doodstil. Het gevaar dreigde dat ze weer helemaal opnieuw moest beginnen.

Maar toen veranderde het snuiven in een kort gesnurk, dat ten slotte overging in de normaal suizende ademhaling van een achtjarige, zodat Deer de deur van Lykkes kamer kon dichtdoen. Van buitenaf.

Het was een gevecht geweest, vermomd als voorlezen. Wie zou er uit deze bittere strijd als winnaar tevoorschijn komen? Als mamma als eerste in slaap viel, zou Lykke het boek opzijleggen, naar de woonkamer sluipen en op YouTube zachtjes naar een van de gewonnen wedstrijden van Liverpool gaan kijken. Als Lykke eerder in slaap zou vallen, zou mamma er stiekem vandoor gaan, naar haar werkkamer in de andere garage van het rijtjeshuis en de avond langzaam laten overgaan in de nacht. Nadat ze een paar keer half in slaap was gevallen en Lykke nog net op de drempel naar de woonkamer had kunnen tegenhouden, had Deer tegen alle verwachtingen in het spel toch gewonnen.

Haar echtgenoot Johnny, die ambulancechauffeur was, had dienst. Hij had avonddienst, geen nachtdienst, wat inhield dat hij tegen tien uur zou thuiskomen, meestal uitgeput. En Deer zou rustig verder kunnen werken.

Hoewel ze vrij was.

Voor haar werk in Lapland had ze tien dagen betaald verlof gekregen, maar dat had ze haar man niet verteld. Het was alsof het dubbelleven zich in haar bloedsomloop had genesteld.

Voor Deer naar haar werkkamer ging, keek ze even om zich heen in het kleine rijtjeshuis in Skogås, aan de rand van Stockholm. Dit was de andere kant van de medaille. Het leven, het echte leven. Het was de vraag of ze een kans had dat leven hier weer terug te vinden.

Toen liep ze haar gebruikelijke route via de eerste garage – die altijd naar garage rook; hoe kwam het toch dat alle garages hetzelfde roken? – naar garage nummer twee. Een ruimte die helemaal niet op een garage leek, maar de werkkamer van een klassieke workaholic was. Ze kon het zelfs niet meer opbrengen het te verbergen; haar werk was haar hobby. Vooral sinds het vreemd en ingewikkeld was geworden. Sinds het een en al balanceerkunst was geworden.

Haar werkkamer was kaal en sober; ze had niet eens geprobeerd te doen alsof ze smaak had. Op het whiteboard hingen een aantal geprinte vellen papier, ze wekte de computer tot leven en ging verder met printen waar ze een paar uur daarvoor was onderbroken door het steeds doordringender roepen van Lykke uit het huis dat ze honger had.

Ze rolde de oude bureaustoel iets dichterbij en bekeek de foto’s van August Steens kamer die ze met haar mobieltje had gemaakt. Tot nu toe waren het vooral afschriften van zijn creditcardrekening en telefoonfacturen. Ze vergeleek, maakte aantekeningen, probeerde conclusies te trekken.

Waarover? Waar was ze eigenlijk mee bezig? Ze leunde even achterover, probeerde te slikken, te begrijpen hoe alles in elkaar stak.

Als de Säpo wist dat Berger die seriemoordenaar in Lapland niet had vermoord, waarom legde men dan niet het bewijs daarvoor op tafel en zorgde ervoor dat hij vrijuit ging? Het had er alle schijn van dat de hulp die ze hem boden helemaal geen hulp was, eerder iets wat op chantage leek. Van het soort: wij beschermen jou als je voor ons een klus opknapt. En wat voor klus zou Berger voor de Säpo kunnen opknappen? Deer wist het niet, ze zocht naar aanwijzingen, en als die er al waren, konden die alleen te vinden zijn bij August Steen, van wie ze wist dat hij Molly Bloms mentor was. Dus zocht ze lukraak naar alles wat maar een aanwijzing kon zijn van plekken waar Steen was geweest, plaatsen die wellicht konden overeenkomen met de plek waar Berger zich bevond.

De telefoonfacturen vermeldden een groot aantal mobiele nummers en een paar vaste; ze herkende geen van de nummers, maar maakte toch driftig aantekeningen. De afschriften van zijn creditcard lieten een bewegingspatroon zien dat vooralsnog niet veel verder dan Stockholm ging. De combinatie van die twee zou mogelijk een soort aanwijzing kunnen zijn voor de plek waar Steen was geweest toen hij de verschillende nummers had gebeld; alles in ogenschouw nemend kon je dat een long shot noemen.

Haar luidruchtige printer stopte abrupt. Ze draaide haar stoel een slag, liep ernaartoe, trok een stapel papier uit de printbak, ging zitten, bladerde. Bleef met haar aandacht hangen bij iets wat ze opvatte als een soort dienstrooster, aan het handschrift te zien opgesteld door een oudere man. Het leek een met de hand geschreven maandrooster waarop met een potlood hier en daar iets was geschreven over eerdere, uitgegumde letters. Dat het rooster aan de zijkant van de boekenkast zat, uit het zicht van bezoekers, maar toch onder handbereik, wees er mogelijk op dat het om iets geheims ging. Misschien was dit Steens eigen rooster, waarop de bezigheden van zijn naaste medewerkers stonden vermeld.

Op de weinige plekken waar tekst stond, was deze gecodeerd, onbegrijpelijke combinaties van letters, met uitzondering van vijf minimale regeltjes links onderaan, die bestonden uit slechts twee letters per regel, gevolgd door cijfercombinaties die zeer waarschijnlijk mobiele telefoonnummers waren. Onder deze vijf bevonden zich de combinaties RG en KD.

Het was niet onmogelijk dat dit een lijst was van August Steens externe medewerkers. En dat de letters RG en KD stonden voor Roy G. en Kent D. Ze belde het nummer van Roy. Nadat zijn telefoon iets te vaak was overgegaan om haar hoop te geven, werd er ten slotte toch opgenomen. Maar niet door Roy, het was een vrouw.

‘Ja’, zei de stem.

‘Hallo’, zei Deer, enigszins onvoorbereid. ‘Met wie spreek ik?’

‘Dit is de telefoon van Roy Grahn.’

Deer staarde naar haar reservemobiel alsof ze het toestel nooit eerder gezien had. Toen zei ze: ‘Prima. Is hij er?’

‘Tja, we hebben ons ontfermd over zijn telefoon. Ik dacht dat de batterij leeg was. Hij lag in een bureaulade hier bij de zusterpost.’

‘Ik weet niet of ik u goed begrijp’, zei Deer oprecht. ‘Met wie speek ik?’

‘O, sorry’, zei de vrouwenstem. ‘Met Inger Stensson, verpleegkundige op de afdeling Intensive Care van het Södersjukhus.’

Deer fronste haar voorhoofd, meer hoopvol dan bezorgd, en zei: ‘Zoals gezegd belde ik Roy Grahn. Hoe is het met hem?’

‘En met wie spreek ík?’ vroeg de vrouwenstem, nu iets professioneler.

‘Mijn naam is Lena Andersson’, loog Deer. ‘Roy is een collega.’

‘Ik begrijp het’, zei Inger Stensson. ‘Uw collega is dood.’

Deer slikte, probeerde alles wat uit haar binnenste opwelde te dempen.

‘Dat had ik begrepen’, zei ze. ‘Maar ik weet niet precies wat er gebeurd is.’

‘Naast het feit dat zijn lichaam in tweeën is gedeeld heb ik nog nooit in mijn leven iemand gezien met zo veel bijensteken.’

‘Bijensteken?’

‘Bijen, ja. En dat in deze tijd, nu de bijen bijna van de aardbodem verdwenen zijn.’

‘En Kent?’ vroeg Deer. ‘Is hij ook dood?’

‘Kent?’ zei Inger Stensson.

‘Zijn collega’, reageerde Deer.

‘O ja’, zei Stensson. Vijf drie.’

‘Wat bedoelt u?’

‘Kent Döös, zaal vijf, bednummer drie. Hij leeft nog.’

‘Hoe laat is het bezoekuur?’ vroeg Deer.

 

*

 

Haar geweten knaagde een beetje. Niet erg. Het stond niet in verhouding tot het feit dat ze haar dochter alleen had gelaten terwijl er niemand thuis was, met op de keukentafel zoiets ouderwets en armzaligs als een briefje. Ze troostte zich met de gedachte dat Johnny nu hoogstwaarschijnlijk al thuis was. Niet uitbundig van vreugde, wellicht, maar ook niet zo boos dat hij over een echtscheiding zou beginnen. En als Lykke eenmaal in slaap was gevallen, sliep ze diep.

Ze wendde haar blik af van de in verband gewikkelde man in het enige bed in de kamer en rook dat de antiseptische lucht nu nog sterker werd, alsof vanuit onbekende hoek een vleugje wind de geuren meevoerde van alle desinfecterende zalven die onder die lagen verband ongetwijfeld zijn lichaam bedekten.

Deer ving Inger Stenssons ervaren blik op en vroeg: ‘Is hij weleens bij kennis?’

‘Korte perioden’, antwoordde Stensson. ‘Af en toe is hij zelfs op en loopt hij een klein stukje.’

‘Is hij nu onder verdoving?’

‘Geen verdoving, nee, maar hij krijgt wel zware pijnstillers. Het is lang geleden dat ik iemand met zo veel pijn heb gezien.’

‘Doen bijensteken echt zo’n pijn?’ vroeg Deer en ze hoopte op een reactie die nu eens afweek van het plichtmatige taalgebruik van verplegend personeel.

‘Bij zo’n hoeveelheid, ja’, zei Stensson. ‘Het gif zit nog in het lichaam. Mensen denken vaak dat een wespensteek erger is, en het is waar dat een wesp vaker kan steken. Een bij sterft na één steek, maar het gif is tien keer zo krachtig als dat van een wesp en geeft veel heftigere symptomen. Bovendien blijft bij een bijensteek de angel in het lichaam achter, wat bij wespen maar zelden gebeurt. Als u eens wist hoeveel angels we uit dit lichaam gepeuterd hebben …’

Nee, dacht Deer. Het was niet gemakkelijk om Inger Stensson meer te laten vertellen dan ze hoorde te zeggen. Hoewel ze dat nu wel gedaan had, het was dus niet onmogelijk. Via de telefoon had ze ook al te veel gezegd.

‘Ik moet echt een paar woorden met hem wisselen’, zei Deer.

Inger Stensson haalde haar schouders op en zei: ‘Hij zit onder de morfine. Soms komt hij even bij. U moet dus geduld hebben.’

Deer legde haar hand op de arm van Inger Stensson en zei, heel zacht, heel professioneel: ‘Denkt u dat het mogelijk is dat ik hem even onder vier ogen kan spreken? Het gaat over een gevoelige zaak. Het zou prettig voor u zijn als u er geen getuige van hoeft te zijn. Het gaat over mensen die graag zien dat er zo weinig mogelijk getuigen zijn.’

Stensson keek haar onderzoekend aan. Toen knikte ze, een professionele goedkeuring, waarna ze naar de zusterpost slenterde.

Deer wachtte af. Observeerde Kent Döös. Ging op een stoel zitten, wachtte. Mogelijk was ze in slaap gevallen, want toen ze weer naar Kent keek, had hij zijn ogen open en een heldere blik.

‘Hallo, Kent’, zei ze.

Hij nam haar zwijgend op. In zijn blik zag ze een scherpte die ze als wantrouwen opvatte. Ze haalde haar politielegitimatie tevoorschijn, hield haar hand geroutineerd over de naam, stopte hem snel weer weg.

‘Ik ben Lena Andersson’, zei ze.

‘Noa?’ vroeg hij hees.

Dat had hij tenminste kunnen zien, dacht ze en ze knikte.

‘Heeft iemand met je gepraat over wat er is gebeurd?’

‘Natuurlijk niet’, antwoordde Kent.

Deer probeerde creatief te denken, maar het was laat. Het liep al tegen middernacht. Ze zei: ‘Ik weet dat het een Säpo-operatie was. Dat heeft niet voorkomen dat er mensen zijn gaan klagen, de buren hebben de politie gebeld. Wij moeten de zaak onderzoeken.’

‘Een paar dagen erna? Midden in de nacht?’ zei Kent.

Ja, dacht Deer. Hij is echt bij kennis. Dat verscherpte haar benadering.

‘Ik wist niet dat een bijensteek tien keer zo sterk was als die van een wesp’, zei ze terwijl ze een notitieboekje tevoorschijn haalde waarin ze niet van plan was iets te noteren.

‘Dat weet ik nú’, zei Kent een beetje onduidelijk.

‘Roy weet het ook’, zei Deer.

Kent wendde zijn blik af. Hij staarde naar het plafond. Ze zag verdriet in zijn ogen, puur verdriet om een dode collega. Mogelijk een vriend.

‘Het voorval is door ons van een afstand waargenomen’, loog ze. ‘Kun jij het in je eigen woorden beschrijven?’

‘Dat kan de afdeling Voorlichting van de Säpo misschien’, reageerde Kent verbeten.

‘Ja, we zijn verschillende diensten, ik weet het’, zei Deer. ‘Heel nieuwe mogelijkheden om zaken onder de pet te houden. De macht van de Säpo groeit voortdurend. Een almaar groter deel van het politiewerk wordt geheimgehouden, zonder democratische controle. Dat weten we allemaal. Dus, wat is er precies gebeurd?’

‘Je maakt je alleen maar belachelijk’, zei Kent. ‘Lena Andersson? Heb je die gepikt uit het Säpo-handboek voor gefingeerde namen?’

Deer moest lachen. Ze kon zich niet inhouden. Het bijzondere was dat hij ook moest lachen. Zijn in verband gewikkelde lijf schokte van het lachen, wat maakte dat de kennelijk ondeugdelijke veren van het bed piepten. Ze zuchtte en zei: ‘Ik ben commissaris Desiré Rosenkvist.’

Ken knikte.

‘Dat vermoedde ik al’, zei hij. ‘Deer, is het niet?’

Ze snoof en schudde haar hoofd. Zei: ‘Je hebt eerder met Sam Berger te maken gehad, dat merk ik. Hoe kon je zo veel bijensteken oplopen? En hoe is Roy om het leven gekomen?’

‘Wat wil je?’

‘Berger vinden. Maar volgens mij is August Steen ook verdwenen. Verdwijnt hij wel vaker?’

‘Ik ben extern medewerker’, zei Kent terwijl hij onrustbarend moest hoesten. ‘Ik ben niet in de positie om hoge omes van de Säpo in de gaten te houden.’

‘De chef van de Säpo-afdeling Inlichtingen, ja. Het probleem is echter dat die afdeling Inlichtingen helemaal niet bestaat.’

‘Natuurlijk bestaat die wel. En jij moet nu weg. Voor iemand je hier ziet.’

Deer keek om zich heen, toen omhoog. Aan het plafond zaten diverse onduidelijke wandcontactdozen.

‘Geef me iets, Kent’, zei ze. ‘Was Berger er ook bij toen jullie door die bijen werden aangevallen?’

‘Jij wil hier echt niet mee doorgaan, dat kan ik je verzekeren’, zei Kent. ‘Ga hier gewoon weg. Zo snel en onopvallend mogelijk.’

Deer stond op, besefte dat ze met iets onmogelijks bezig was, koos voor een smeekbede.

‘Alsjeblieft, Kent, geef me iets. Waar kan Steen Berger hebben ondergebracht? Waarom houdt hij hem weg bij justitie?’

Kent schudde zijn hoofd.

‘Kortgeleden hadden we nog wel een afdeling Inlichtingen’, zei hij zacht. ‘Nu is het alleen nog August Steen.’

‘Maar waarom is er voor hem iets speciaals gearrangeerd?’

‘Wat denk je zelf? Ga nu maar.’

‘Nee. Vertel.’

‘Hij is Hoover, goddomme. Ga nu weg!’

Deer stond op en vertrok, het tolde in haar hoofd. Hoover? Ze zwaaide afwezig naar de glazen ruit van de zusterpost, waarachter Inger Stensson zat. Haar gezicht werd verlicht door het schijnsel van een computerscherm toen ze een loom afscheidsgebaar maakte.

Terwijl Deer via het labyrint van gangen door het ziekenhuis dwaalde, gingen er verwarde gedachten door haar heen. Ze vroeg zich af of ze ooit helder zou krijgen wat er gebeurd was, waar Sam zich bevond, waar dit allemaal over ging. Misschien moest ze het gewoon loslaten en genieten van haar vrije dagen. Wat Sam Berger was overkomen, was vermoedelijk op de een of andere manier zijn eigen schuld. De vorige keer dat ze zich met het duo Berger en Blom had ingelaten, was haar eigen kind bedreigd, haar eigen Lykke. Zoiets mocht nooit meer gebeuren.

Bovendien kreeg ze nu een sms. Een bericht van Johnny. Hij schreef: ‘Bij thuiskomst was het huis leeg. L sliep en slaapt nog steeds. Als je dit leest slaap ik ook. Maak het niet te laat. Kus!’

Volstrekt onverwacht kreeg Deer tranen in haar ogen. Een poosje dwaalde ze als in een mist door het doolhof van het ziekenhuis. Op de vloer zag ze strepen die van kleur veranderden, verder niets, en net op het moment dat ze besloot alles los te laten, om weer een gewone overheidsdienaar te worden met ruim een week onverwachte vakantie, ging er een vreemd gevoel door haar heen. Opeens was ze het spoor volledig bijster. Ze keek om zich heen. Naar beneden, omhoog, naar links, naar rechts. Alleen, er was geen boven, geen beneden, geen hier, geen daar.

Er bestond plotseling geen enkele richting meer.

Toen ze na een poosje – onduidelijk hoelang – weer met beide benen op de grond stond, besefte ze waar ze was, waar de ogenschijnlijk doelloze voetstappen haar naartoe hadden gebracht. Haar bewustzijn had het ene gezegd (laat alles los!), haar onbewuste iets heel anders (zoek het tot de bodem uit!).

Haar werk was tenslotte haar hobby.

Ze was gewoon een nerd.

Achter het raam van de deur zat nu geen half slapende bewaker meer, maar verderop, aan het einde van de gang, zag ze door een glazen ruit de contouren van een andere in het wit geklede vrouw van wie het gezicht door het schijnsel van een computer oplichtte. Deer drukte op het belletje naast de deur. Ze hoorde niets, maar de vrouw in de glazen kooi tilde haar hoofd op en schoof haar leesbril op haar voorhoofd. Met een traagheid die wees op een enorme tegenzin stond ze op en kwam via de gang in Deers richting lopen. Heel langzaam werd ze almaar groter, tot ze bij de deur was. Deer hield haar legitimatie tegen de ruit. De in het wit geklede vrouw kneep heel even haar ogen samen en deed toen de deur open.

‘Dank je’, zei Deer terwijl ze het naamplaatje van de vrouw las.

Er stond: VILMA LUNDH, NACHTZUSTER. En in haar hand hield de nachtzuster een boek met de titel Gramática básica de la lengua española.

‘Spaanse grammatica?’ zei Deer.

‘Wat wilt u?’ vroeg Vilma Lundh stroef en ze schoof haar leesbril iets verder omhoog.

‘Ik ben hier de afgelopen dagen een paar keer geweest om een patiënt te bezoeken. Molly Blom, komt die naam u bekend voor?’

Lundh kneep haar ogen weer tot spleetjes en knikte. Deer observeerde haar belangstellend, maar er kwam verder geen antwoord.

‘Het was zo vreemd’, ging Deer daarom verder. ‘Ze vertoonde al die dagen geen enkel levensteken, en eergisterochtend is ze gewoon opgestaan en op spectaculaire wijze uit het ziekenhuis verdwenen.’

‘Ik heb erover gehoord’, zei Vilma Lundh. ‘Het is fijn dat het zo goed met haar gaat.’

‘Uiteraard’, zei Deer. ‘Was jij hier die nacht, Vilma?’

De nachtzuster keek haar aan. Toen ze voor de derde keer haar ogen samenkneep, zei Deer: ‘Vertel gewoon maar.’

Vilma Lundh friemelde even aan haar grammaticaboek. Toen leek ze een besluit te nemen. Ze zei: ‘Kom maar mee.’

Ze liepen de gangen door. Kwamen bij de kamer waar Blom had gelegen. Gingen naar binnen. Daar lag nu iemand anders, een oudere man, maar met dezelfde soort apparatuur om hem heen. Een respirator zorgde ervoor dat de patiënt langzaam en diep ademhaalde, vanaf een infuus liep een slang naar de arm van de man.

De nachtzuster pakte het zakje met infuusvloeistof vast, tikte met haar nagel tegen de regulator. Toen zei ze: ‘De slang schommelde.’

‘O ja?’ zei Deer enigszins in de war.

‘Het begon ermee dat ik ergens op de afdeling een raam had horen open- en dichtgaan’, zei Lundh. ‘Maar ik wist zeker dat ik me het had ingebeeld; hier kunnen de ramen nergens open. Toen ik in deze kamer naar binnen keek, zag ik dat slangetje schommelen.’

‘Ik begrijp het’, zei Deer, nu iets helderder en alert. ‘Maar u zag verder niets?’

‘Helemaal niets’, antwoordde Lundh. ‘Behalve …’

‘Behalve?’ herhaalde Deer, nog alerter.

‘Tja, misschien had ik er eerder die avond overheen gekeken. Misschien kwam het doordat ik een en ander van het nachtkastje had weggehaald, een uitgebloeid bosje bloemen, een doosje waarin chocola had gezeten. Maar het was niet iets waarvoor ik de bewaking of de hoofdzuster zou moeten waarschuwen.’

Deer keek haar aan. Doordringend, maar afwachtend.

‘Ach’, zei Lundh en ze kneep haar ogen weer tot spleetjes. ‘Godsamme. Kom maar even mee.’

Ze liepen naar de zusterpost, gingen naar binnen. Deer zag een klok aan de muur hangen, die stond op 22.23 uur. Lundh trok een lade open en wroette er een tijdje in, tussen een hoop rommel. Toen haalde ze iets tevoorschijn, en terwijl haar hele gezicht een slecht geweten uitstraalde, overhandigde ze het aan Deer.

Die nam het aan.

Het was een klein, dichtgeplakt envelopje, zo een waarin een felicitatiekaartje past.
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Vrijdag 4 december, 22.23 uur

 

 

Molly Blom hield een klein, dichtgeplakt envelopje omhoog, zo een waarin een felicitatiekaartje past.

Berger ging rechtop in bed zitten. Hij had weliswaar niet geslapen – zijn laptop moest daar ergens met het scherm omhoog op de vloer liggen met een halve pagina vol qqqqq onder zijn aantekeningen – maar nu was hij klaarwakker.

Ze kwam uit de woonkamer, waar ze op de slaapbank had gelegen, gekleed in een soort huispak; ze stak haar hand met het envelopje naar hem uit en zei: ‘Dit stond op je bureau bij jou thuis.’

‘En je hebt zes uur gewacht om het mij te …?’

‘Je was nogal druk met die Roger Corby in Gibraltar. Wij allebei trouwens. Daarna ben ik het vergeten.’

‘Natuurlijk ben je het niet vergeten’, reageerde Berger. ‘Ik heb je verteld over het envelopje in dat bijenhuis in Tensta, met de citaten van Shakespeare en Joyce. Als jij er nét zo een in mijn húís hebt gevonden, had je mij het direct moeten laten zien. Dus heb je het om een speciale reden achtergehouden.’

‘Wil je het hebben of niet?’

‘Is het ongeopend?’

‘Ja, dichtgeplakt’, bevestigde Blom. ‘Zullen we het openmaken?’

‘Zeker’, antwoordde Berger. ‘Heb je het koud?’

‘Het is verrekte koud daar. En dat dunne dekbed stelt ook niet veel voor.’

‘Ik heb hier een tweepersoonsbed’, zei Berger terwijl hij naar de plek naast zich wees. ‘Plek genoeg voor jou.’

Ze keek hem aan. Hij keek haar aan. Er gebeurde niets. In plaats daarvan wees ze naar het envelopje in zijn hand en zei: ‘Maak dan open.’

Berger bekeek het envelopje en legde het weg. Toen rekte hij zich uit om zijn laptop van de vloer te kunnen oppakken. Een deel van zijn bovenlijf stak onder het dekbed uit. Blom zei: ‘Zeg me niet dat jij bloot slaapt.’

‘Ik zeg niets’, zei hij, waarna hij de rij q’s wiste en herlas wat hij geschreven had.

Blom zuchtte, liep naar het bed en ging naast hem liggen, zo ver mogelijk van hem vandaan. Ze trok het dekbed bijna helemaal naar zich toe. Ze vochten er een poosje om. Misschien was het meer spelen dan vechten.

‘Laten we eerst even dat gesprek met Gibraltar samenvatten’, zei Berger ten slotte. ‘Onze nogal warrige Roger Corby heeft dus achterhaald dat Big Exit Ltd., het in Gibraltar geregistreerde bedrijf van Sven Johansson, wordt beheerd door het advocatenkantoor Pantoja & Puerta in Nerja, Andalusië. Op de rekening van Big Exit bij PPB, de bank waar Corby werkt, staat weliswaar 40.000 euro, maar dat kan niet bepaald een gigantisch bedrag worden genoemd. Als het echt om bloedgeld gaat, dan moet Big Exit Ltd. ergens anders nog een veel lijviger bankrekening hebben.’

‘Of hij wacht gewoon op zijn geld’, zei Blom. ‘Misschien krijgt hij pas betaald nadat Pachachi is uitgeschakeld.’

‘Is ook denkbaar’, zei Berger knikkend.

‘En hoe zit het met die andere naam?’ zei Blom terwijl ze iets dichter naar hem toe kroop. ‘Die Johan Svensson, met een bank in Monaco?’

‘Geen idee’, zei Berger. ‘Daar moeten we ook dieper graven, maar vooralsnog heb ik het gevoel dat dat Spaanse advocatenkantoor Pantoja & Puerta in Nerja over de cruciale bewijzen beschikt. De rest is me net iets te duidelijk; Carsten heeft zich nog nooit zo blootgegeven.’

‘Big Exit, dus?’ zei Blom.

‘Uiteraard kan hij ook geld bij andere filialen hebben, zoals in Monaco, de bank waarvan ik tot nu toe de naam niet ken, maar het klinkt alsof dit alles met zijn “grote vertrek” te maken heeft en verband houdt met Andalusië. Het feit dat hij een advocatenkantoor in de arm neemt, wijst er toch op dat hij met big business bezig is?’

‘En dan is er nog dat contract waar jij het over had’, zei Blom. ‘De bijenwas die heviger steekt dan de bijen, het contract dat hem in een wurggreep heeft. Ook dat ruikt naar big business. Kwalijke business.’

‘In Puerto Banus liggen genoeg luxe jachten’, zei Berger. ‘Maar daar dacht je toch niet aan?’

‘Dat past niet bij de Carsten die ik ken’, zei Blom. ‘Hij kan natuurlijk zijn levensstijl hebben veranderd, maar als hij bovendien bezig is blind te worden, denk ik meer aan een huis, aan een grote villa op een toplocatie in de zon, met enorme terrassen. Waar hij kan genieten ook zonder iets te zien en niet afhankelijk hoeft te zijn van een schipper en een bemanning.’

‘Wie is dan die Carsten die jij kent?’

‘Vooral een circusaap,’ antwoordde Blom, ‘ik denk dat je zoiets niet kwijtraakt. Alles aan hem is altijd wel een beetje gekunsteld geweest, alsof het publiek op een afstand aanwezig was en hij een nieuwe act testte waarbij hij altijd een beetje overdreef. Wat aanvankelijk betoverend en spannend was, werd algauw enorm vermoeiend, want het voelde nooit als echt.’

‘Maar hij is wel een echte verrader’, zei Berger. ‘Een heuse mol binnen de Säpo. Jouw Säpo, Molly. Hoe heeft dat kunnen gebeuren?’

Blom schudde haar hoofd.

‘Ik weet het niet’, zei ze ten slotte. ‘Ik ken hem al vijftien jaar niet meer. Ik weet het echt niet.’

‘Je hebt gelijk dat er bij hem sprake is van extravagant toneelspel’, zei Berger. ‘Hij maakt een hoop kabaal en stelt zich aan om op een overdreven manier zijn binding met jou te markeren en te laten zien dat hij mij als rivaal beschouwt, dat hij met de Säpo een literair spelletje speelt, dat hij bezig is blind te worden en dat hij een romantische relatie met Andalusië onderhoudt. En met zijn bijenvoorstelling heeft hij willen laten zien hoe hij met handen en voeten gebonden is aan een bepaald contract waar hij zijn hele leven niet meer onderuit komt, wat ook betekent dat hij nooit zal stoppen. Maar is er in al dat toneelspel iets wat erop wijst waar hij zich bevindt?’

Blom kroop nog iets dichterbij, strekte boven zijn lijf haar arm en wees naar het nachtkastje. Hij zuchtte, knikte en pakte het envelopje.

‘Zullen we het nu dan maar openmaken?’ zei hij. ‘Wat zou erin zitten? En vooral: aan wie is het gericht?’

‘Als ik jouw verhaal goed heb begrepen,’ zei Blom, ‘dan was dat eerste envelopje alleen maar aan jou gericht tijdens de paar seconden voor er op je onderlijf werd gevuurd, een schot dat waarschijnlijk dodelijk had moeten zijn. Dus was het eigenlijk niet aan jou gericht, maar aan August Steen, aan de Säpo. Niet aan jou, niet aan mij, aan de Säpo. Dit envelopje stond bij jou thuis, en aangezien de Säpo daar is geweest, weten we dat het daar later is neergezet, dus tamelijk recent. Waarschijnlijk is er sprake van een bepaalde volgorde; de envelop in Tensta moest als eerste gevonden worden. Dit hier moet een vervolg zijn, met meer informatie, en gericht aan de Säpo. Ik lag in coma, jij was kapotgeschoten; in Carstens voorstelling waren wij beiden dus uitgeschakeld, mogelijk voorgoed. Waarom dan dit kaartspelletje? Of zijn we nu alleen maar egocentrisch bezig, heeft dit helemaal niets met jou of mij te maken?’

‘Goed punt’, zei Berger terwijl hij een hoekje van het envelopje openpeuterde en er zijn wijsvinger in stak. ‘Hoewel ik het betwijfel.’

‘Maak nu maar open’, zei Blom. ‘Wat er ook in zit, vannacht kunnen we er toch niets meer mee doen. Maar we kunnen er wel een nachtje over slapen.’

‘Dat is waar,’ zei Berger. Hij scheurde het envelopje open en voegde eraan toe: ‘Ik verzeker je dat het aan jou gericht is.’

Hij trok er een klein kaartje uit en zei op plechtige toon: ‘Op de voorzijde van de kaart staat een met balpen geschreven drie die omcirkeld is. En op de achterkant staat in uiterst kleine letters de handgeschreven tekst: “… but I don’t know what kind of drawers he likes none I think didn’t he say yes and half the girls in Gibraltar never wore them either naked as God made them that Andalusian singing her Manola she didn’t make much secret of what she hadn’t …”’

Molly Blom had haar ogen wijd opengesperd. Ze staarde door het raam het nachtelijk duister in. Berger wachtte af. Ten slotte vroeg hij: ‘Manola?’

‘Er is iets mee’, zei Blom, in plaats van te reageren op zijn vraag.

‘Is het uit Ulysses?’

‘Ja, het komt uit Molly Blooms monologue intérieur. Het klinkt alsof Manola een soort lied is, een muziekstuk, maar ik vraag me af of het niet ook iets seksueels is.’

‘Het geeft wel die indruk, vind ik’, zei Berger. ‘Want “half the girls in Gibraltar never wore them either naked as God made them” moet toch betekenen dat met “drawers” ondergoed wordt bedoeld? Iets wat ik absoluut niet wist. En naar wie verwijst die tekst? Is “he” in de zin “he likes none” Blazes Boylan, de minnaar van Molly Bloom? Is hij degene die graag bloot is, zoals God hem geschapen heeft. Onder zijn broek?’

Blom moest lachen.

‘Net als jij’, zei ze.

‘Dat weet jij niet’, zei hij met een scheef lachje. ‘Kom op nou, verwijst die formulering naar Boylan?’

‘Ik denk het, ik probeer het me te herinneren. Het is al ontzettend lang geleden dat ik dat boek heb gelezen. Maar er is wel iets mee. Iets wat een herinnering bij me oproept waar ik nu niet bij kan.’

‘Misschien moet je er een nachtje over slapen?’ zei Berger.

‘Ik weet überhaupt niet of ik kan slapen’, antwoordde Blom. ‘Misschien moet ik gewoon een poosje nadenken. Of in elk geval dit verwerken.’

‘Maar ik moet wel slapen’, zei Berger en hij legde de laptop op de vloer. ‘Wil je het kaartje zien?’

Hij meende dat hij Blom nog haar hoofd zag schudden. Toen voelde hij dat zijn ogen dichtvielen. Heel zwak, amper merkbaar, voelde hij haar adem tegen zijn schouder. Er was iets unieks aan die ademhaling.

Gevoelens, dacht hij terwijl hij weggleed in het onbevattelijke domein van de slaap. Erdoor vervuld worden en ze niet te kunnen tonen. Haar hier te ontmoeten zonder zijn opluchting te kunnen laten blijken dat ze het heeft overleefd, bij kennis is gekomen, naar het land der levenden is teruggekeerd, dezelfde is gebleven. Om niet te kunnen zeggen dat ze een leven in zich draagt. Een leven dat waarschijnlijk voor de helft van hem was. Dat hij zich op dit moment niet kon omdraaien, haar in zijn armen kon nemen, een worden met haar.

Zijn leven was nog niet compleet, dat voelde hij duidelijk.

Bijna halverwege dromenland zei hij: ‘Een omcirkelde drie op dit kaartje. In Tensta was het een omcirkelde één.’

Molly Bloms adem tegen zijn schouder veranderde opeens in een ijzig briesje. Haar stem klonk verward toen die zei: ‘De twee ontbreekt dus?’

Hij herinnerde zich niet of het hem was gelukt te antwoorden.

 

*

 

Al bij het eerste trillen besefte hij dat het een mail was. Het lampje stond aan zijn kant van het bed. Het was uit. Hij had het niet uitgedaan. Overal was het pikdonker behalve rond zijn mobiele telefoon. Dus had zij het licht uitgedaan.

Hij zag wie de afzender van het mailtje was, zette het licht en het trillen uit, bleef een poosje zo liggen. Toen hij zich van het tweepersoonsbed oprichtte, kwam haar arm mee omhoog, maar viel terug op het matras zonder dat ze wakker werd. Hoogstwaarschijnlijk was ze diep in slaap.

Aan de andere kant had hij geleerd dat wat hij zag niet altijd met de werkelijkheid overeenkwam.

Hij sloop de badkamer in, deed de deur op slot, liet het licht uit, vond in het donker op de tast de toiletpot, haalde het kabeltje van zijn telefoon tevoorschijn en stopte de dopjes in zijn oren. Toen opende hij de mail, zodat de badkamer verlicht werd, zij het zwak.

Voor hij op de pauzetoets drukte, hoorde hij August Steen zeggen: ‘Misschien zul je mijn gedrag kunnen begrijpen, Sam, misschien niet. Misschien zul je begrijpen wat mij ertoe gebracht heeft.’ Berger probeerde zich het vorige ‘digitale pakketje’ weer voor de geest te halen.

Dat lukte hem niet helemaal.

In plaats daarvan concentreerde hij zich op het bevroren gezicht van August Steen. De ouderdom, de angst, de vermoeidheid – alles wat Berger nooit eerder bij hem had gezien. De mail bevatte geen aanwijzing wanneer dit was opgenomen, maar alles was weer eenzelfde lange monoloog, waarbij Steen steeds vaker dacht te kunnen liegen. Misschien dat hij ten slotte in de buurt van de waarheid zou komen.

Misschien zou hij dan sterven.

Berger wist nog wel waarover het in dat vorige filmpje was gegaan. August Steen had bekend dat hij degene was die William Larsson had ingehuurd, niet als lijfwacht van de familie Pachachi, maar om hun dochter Aisha te kidnappen. Maar waarom Steen de dochter van de belangrijkste Zweedse bestrijder van IS wilde ontvoeren, bleef voor hem een raadsel.

Berger dwong zichzelf zijn zintuigen te scherpen.

En hij drukte op start.
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‘Misschien zul je mijn gedrag kunnen begrijpen, Sam, misschien niet. Misschien zul je begrijpen wat mij ertoe gebracht heeft.

Feit is dat ik dat denk, Sam. Ondanks alles wat er gebeurd is.

Nu zal ik het je vertellen. In het netwerk van Ali Pachachi was het gerucht opgevangen dat het syndicaat van de overleden Albanese wapenhandelaar Isli Vrapi, nu onder een nieuwe leider, bezig was in diverse Europese landen een enorme voorraad wapens bijeen te brengen die men aan de hoogste bieder wilde verkopen. Een jaar geleden dook het onbevestigde bericht op dat Zweden aan de beurt was, na twee proefveilingen in landen van ongeveer dezelfde grootte. Het was in die periode dat ik besefte dat er binnen de Säpo een mol actief was.

Je moet ons zien als een driemanschap, Sam, een trio dat bepaalde hoe, in politioneel opzicht, de veiligheidssituatie in Zweden was en hoe daarmee moest worden omgegaan. Anderen noemden ons niet het Driemanschap, maar de Bermudadriehoek – alles wat binnen het krachtenveld tussen August Steen, Ali Pachachi en Nils Gundersen belandde, verdween spoorloos.

Toch geef ik de voorkeur aan de naam Driemanschap. Dat heeft een klassieke, antieke connotatie, doet denken aan de gouden eeuw van Rome, Caesar, Crassus, Pompeius, aan rechtvaardigheid, civilisatie – maar ook aan machtsevenwicht, gebouwd op gelijkwaardige kracht en gemeenschappelijke ambities. Als iets het delicate evenwicht binnen het Driemanschap zou verstoren, zou de ondergang nabij zijn. Dan zouden we een groot risico lopen allen door de duistere magie van de Bermudadriehoek te worden opgeslokt.

Maar de rollen waren helder verdeeld. Ik had de macht binnen de Säpo, Nils controleerde het Midden-Oosten, en Ali beschikte over de kennis en zijn netwerk. Onze samenwerking was ideaal. Zolang we alle drie hetzelfde wilden.

Maar toen is er iets gebeurd. Tijdens een officieel bezoek aan Rusland in april wilde ik een paar cadeautjes kopen voor mijn gezin en ik was getipt over een mooi winkelcentrum aan de rand van Moskou. Hij kwam uit het niets opduiken en vroeg me tussen het gekrioel van mensen op een bank te gaan zitten. Ik ontwaarde direct drie lijfwachten, die zo opvallend tussen het damesondergoed en het speelgoed opgesteld stonden dat ik besefte dat het de bedoeling was dat ik ze zag. Zijn Engels was onberispelijk.

Wat hij zei was niet onberispelijk.

Hij zei dat er grijze gebieden bestaan, dat je soms voor je land iets goeds kunt doen en tegelijk een paar centen kunt bijverdienen. Hij zei: “Je hebt immers belangstelling voor de villa van die groothandelaar.” Toen ik net deed alsof ik hem niet begreep, zei hij dat ik toch al drie keer op het eiland Möja was geweest om ernaar te kijken. Toen wist ik dat het ernst was. Dat ik echt een aanbod zou krijgen.

Ik neem aan dat ik na al die jaren in overheidsdienst gewoon ontvankelijk was. Het was bepaald niet de eerste keer dat ik een doelwit was, maar alle eerdere keren had ik de verleiding makkelijk kunnen weerstaan. Dit was echter de eerste keer dat het zo simpel en duidelijk was. Hij noemde een bedrag, beschreef de financiële opzet, een geavanceerde financiële eigendomsstructuur.

“Russische maffia,” zei ik, “geef ze een vinger en ze vreten je hele hand op, plus je arm tot aan je schouder.”

Hij schudde zijn hoofd en glimlachte met een scheef lachje. “Niet de maffia”, zei hij. “Concreter.” Hij beloofde me heilig dat de wapens nooit op Zweeds grondgebied zouden worden gebruikt, tegen inwoners van Zweden. Hij zei: “We weten dat u werkzaam bent voor het grootste netwerk in de islamitische wereld. We zijn ook op de hoogte van de komende wapenveilingen. Maar we kunnen de opvolger van de wapenhandelaar Isli Vrapi niet te pakken krijgen. We willen dat u dat doet, via uw netwerk. We willen dat u een manier vindt die de veiling voorkomt en ons de exclusieve rechten verleent.”

Voor hij mij alleen liet, in dat absurde winkelcentrum, zei hij nog: “We hebben binnen een week uw antwoord nodig.”

Even een hand op mijn schouder, heel kort, toen was hij weg. Zijn lijfwachten ook.

Ik heb het vliegtuig naar huis genomen, heb de situatie overdacht, heb het terrein verkend, heb geprobeerd te begrijpen wie het waren die contact met me hadden opgenomen. Maar ik tastte in het duister. Mijn deadline kwam echter dichterbij. Toen belde Ali Pachachi me. Ik maakte een afspraak met hem. Hij bleek achter de naam van Isli Vrapi’s opvolger te zijn gekomen. Die organisatie kwam plotseling veel dichterbij. Pachachi vertelde me alles wat hij over dat syndicaat wist, en ik meende duidelijk een manier te zien om er binnen te komen. Op basis van wat mijn hooggeëerde collega van het Driemanschap vertelde, moest het mogelijk zijn om een zaadje te planten.

In die periode heb ik mijn noodlottige besluit genomen. In diezelfde tijd veranderde binnen het Driemanschap ook het machtsevenwicht. Ik vertelde Pachachi niets. Ik beweerde dat ik zijn informatie zou doorgeven aan het ministerie van Binnenlandse Zaken met het verzoek om een internationaal opsporingsbericht te doen uitgaan.

Ali Pachachi vertrouwde me. Zoals we elkaar altijd vertrouwden.

Er gingen maanden voorbij, Pachachi begon ongeduldig te worden. Waarom rolden wij dat wapensyndicaat niet op? Ik vroeg hem geduld te betrachten, zo ging het nu eenmaal in een democratie, langzaam. Ik realiseerde me dat ik een lijfwacht bij Pachachi nodig had.

Iemand die hem in toom kon houden.

Ik wendde me tot Nils Gundersen in Libanon. Toen hij zijn zoon, wiens gezicht door plastische chirurgie was hersteld, hiernaartoe stuurde als lijfwacht voor een ‘bedreigde’ Pachachi, was het machtsevenwicht binnen het Driemanschap volledig weg. Nu loog ik dus ook tegen Nils, over zijn geliefde zoon, die wij samen voor de poorten van de hel hadden weggesleept.

Toen William Larsson in Zweden aankwam, heb ik hem een fakebaantje bezorgd bij een Säpo-leverancier van technisch materiaal, waarna ik hem een eerste geheime opdracht heb gegeven. William was een gehoorzame soldaat. Toen Pachachi’s zoon was verdwenen, merkte ik dat de man labiel was, en dat heb ik nog versterkt door William op te dragen zijn dochter Aisha te ontvoeren.

Ik stuurde Ali Pachachi een dreigbrief die afkomstig leek van Isli Vrapi’s wapensyndicaat. Ik maakte het zo concreet mogelijk: als Pachachi zijn kennis over die organisatie met anderen deelde, zou zijn dochter sterven. Dat hield hem in het gareel; zijn belangstelling voor het wapensyndicaat nam significant af.

Zodra het politieverhoor over de verdwijning van zijn zoon en dochter achter de rug was, heb ik Ali en zijn vrouw Tahera naar een geheime plek gebracht. En hij bleef zwijgen. Hij rapporteerde aan mij en bij mij was zijn informatie veilig, dat was onze heilige belofte.

Dat William daarna is doorgedraaid door gebeurtenissen uit zijn verleden, veranderde niet veel aan de zaak. Molly was hem op het spoor gekomen, dat weet je, Sam, zij had een vreemde, maar functionele methode bedacht die met een undercoveridentiteit en een fiets te maken had.

En Pachachi bleef zwijgen. Nu was het alleen nog een kwestie van wachten op de informatie dat de Zweedse wapenveiling in gang was gezet, zodat ik de opbrengst van mijn zaadje kon oogsten.

In plaats daarvan kwam de schok.

Kort voor de jaarwisseling kwam ik erachter dat er binnen de Säpo een mol actief was. Ik had geen idee wie het was, maar de sporen waren overduidelijk. Iemand binnen onze firma probeerde achter de schuilplaats te komen van Ali Pachachi, de meest geheime man van Zweden. Ik had het echtpaar al verhuisd en zorgde ervoor dat alle sporen van het Driemanschap uit het archief werden verwijderd; dat is wat jouw vriendin Sylen toen ontdekte. Daarna ging ik op jacht naar de mol.

Maar het lukte me niet, ik vond niemand. Het was alsof de duivel ermee speelde. De mol bleek uitermate slim, dat bleek algauw, de vraag was echter hoeveel de klootzak al wist.

En uit het netwerk kwam maar geen nieuws over de wapenveiling. Ik begon te vermoeden dat die was geannuleerd, dat alles in het honderd was gelopen. Ik vreesde dat ik spoedig een prijs zou betalen voor een lange, heerlijke zomer met de hele familie op Möja.

In oktober werd de vijftienjarige Ellen Savinger gekidnapt, en ik besefte – vooral dankzij informatie van Molly – dat William bezig was zijn werkterrein uit te breiden en dat spoedig de pleuris zou uitbreken. William had het in feite niet op Aisha Pachachi voorzien, ook niet op Ellen of een van die andere meisjes. Hij had het op jou voorzien, Sam.

Iedereen leek achter jou aan te zitten.

Twee dingen waren nu belangrijk. Dat ik de eerste echte sporen van de mol vond. En dat ik jou in leven moest houden, Sam. Want jij was belangrijk voor mij. Maar Molly ontsnapte, bevrijdde jou, waarna jullie van mijn radar verdwenen. Ik kon alleen maar hopen dat jij en Molly jezelf zouden redden.

Toen vond Carsten het huis in Helenelund, waar hij Aisha ontvoerde uit het door William nog niet geheel afgebouwde cellencomplex. Dat was mijn eerste spoor; het was duidelijk dat degene die Aisha ontvoerde en geen van de andere zes meisjes, mijn mol moest zijn. Ik bracht de ontvoering in verband met een paar andere moorden die te maken hadden met jouw en Molly’s jacht op William, moorden die op een krankzinnige manier waren uitgevoerd door het slachtoffer een sok in de keel te proppen. Pas toen ik op een film zag hoe Carsten een ander slachtoffer een zwarte sok in de keel duwde, realiseerde ik me de reikwijdte van wat er gebeurde.

En dan het slachtoffer van wie beweerd wordt dat jij hem hebt doodgeschoten. Die seriemoordenaar in Lapland. Je leek ook schuldig te zijn aan die andere sokkenmoorden. Ook al was volstrekt onduidelijk waarom je een moord had gepleegd op je oude vriendin Sylvia Andersson, ook bekend als Sylen. Vermoedelijk heeft Carsten haar vermoord terwijl hij haar met geweld onder druk zette om hem het adres van Pachachi te geven – hij dacht waarschijnlijk dat ze dat in het archief had gevonden.

En pas nu begrijp ik door wie Carsten als Säpo-mol is aangeworven.

Iemand die erbij wil zijn en om die wapenvoorraad wil vechten.

Iemand die wil weten waar de veiling zal worden gehouden.

Iemand die vermoed heeft dat het Driemanschap bezig is te veranderen in de Bermudadriehoek. En die daar niet wil verdwijnen.

Carsten is niet door IS ingehuurd. We mogen dan allemaal collaborateurs zijn, maar niet in de mate van zijn landverraad. Onder die wapenvoorraad bevinden zich prototypes van bepaalde robotwapens, prototypes waar elke willekeurige huursoldaat niet alleen voor wil doden, maar ook voor wil sterven.

Kort daarvoor had ik bericht van Pachachi gekregen. De veiling gaat door, de voorraad wapens is al in Zweden. Ze zijn nu hier, al die wapens waarmee iedere terrorist harakiri kan plegen. De wapens, Sam, bevinden zich al op Zweedse bodem. Op dit moment.

Er is mij een tijd en plaats meegedeeld, en de opzet. Ik heb die informatie doorgestuurd naar mijn contacten en maakte me klaar om mijn eigen plan te activeren. Maar nu kan ik dat niet, Sam. Ik zit hier, in deze afgrijselijke kelder, in handen van Carsten. Ik heb geen idee wat er nu gebeurt. Ik hoop dat ze mijn gezin niet Möja zullen afnemen. Want, Sam, ik kan me geen ander scenario voorstellen dan dat ik hier zal sterven.

Je hebt het al geraden, Sam, en het klopt. Het was Nils Gundersen die Carsten als spion heeft geworven; hij zal er vorstelijk voor beloond worden als hij Ali Pachachi kan dwingen te vertellen waar en wanneer de veiling plaatsvindt.

Je moet Carsten een halt toeroepen, Sam. Dat moet echt. Gundersen is alleen geïnteresseerd in de prototypes. De overige wapens levert hij vrolijk aan IS.

Ik geloof dat ik mogelijk, vlak voordat hij me te pakken kreeg, een cruciaal spoor heb ontdekt van de plek waar Carsten zich ophoudt, met Aisha.

Het Driemanschap is gevallen, Sam. We bevinden ons allemaal in de Bermudadriehoek.’
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Berger sliep die nacht niet meer. Hij deed geen oog dicht. En terwijl hij daar lag te draaien, besefte hij dat dat ook niet zo vreemd was. Er was een bomtapijt op hem neergedaald. De ene na de andere explosie had zowel zijn waarneming als zijn denkvermogen aangetast. Molly’s huwelijk en geestelijke verbintenis met Carsten; August Steens bekentenis; de nieuwe rol van William Larsson; Carstens veranderde rol. Het was alleen de vraag wat wáár was; Steen had zich een zeer competente leugenaar getoond. Wat op zich ook weer niet zo raar was, gezien zijn positie binnen de minst waarheidsgetrouwe branche die het legale universum te bieden heeft.

Waar ook Molly Blom was getraind.

Sam Berger was er weer, alleen met haar. Ze had zijn quarantaine doorbroken, en hij had de hele nacht naar het geluid van haar ademhaling geluisterd. Zo regelmatig, rustig, eerlijk. Maar misschien was ook dat een kwestie van training. Alles kon bedrieglijk zijn.

Dat was de afschuwelijke les. Alles kon bedrieglijk zijn.

Ook zijn leven, overigens.

De waarheid was iets tijdelijks geworden, iets wat voorbijging, iets wat voortdurend kon verschuiven en veranderen. Het was weerzinwekkend. Op dit moment leek dit de situatie.

August Steen was een landverrader, net als Carsten, alleen was hij door een andere vreemde mogendheid ingehuurd, misschien door Rusland. Zijn jacht op Carsten was kennelijk eerder een jacht op een concurrerende mol dan een jacht in naam van de waarheid en het recht. En Carsten werkte blijkbaar in opdracht van de huursoldaat Nils Gundersen, die zich dus ook niet aan zijn jarenlange Säpo-opdracht had gehouden.

Hoe verrot was dit allemaal?

En August Steen had op het punt gestaan een aanwijzing te geven voor de plek waar Carsten en Aisha konden zijn, toen het filmpje was afgebroken.

Alleen dat was al genoeg voor een slapeloze nacht.

Als hij erover nadacht, was Molly’s ademhaling vannacht een paar keer veranderd en hij was ervan overtuigd dat zij op sommige momenten ook wakker had gelegen. Hij probeerde te horen of ze nu in slaap was, terwijl hijzelf deed alsof hij sliep. Af en toe vermoedde hij dat zij op dezelfde manier naar hem luisterde.

Plotseling schrok ze op. Hij knipte het lampje aan, draaide zich om. Ze zat rechtop in bed, haar rug tegen de muur met een gezichtsuitdrukking die hij moeilijk kon duiden.

‘Wat is er?’ vroeg hij terwijl hij aan zijn baard krabde.

‘Weet ik niet’, antwoordde ze. ‘Iets met dat citaat van Carsten. Een idee dat plotseling bij me opkwam en gelijk weer verdween: “… but I don’t know what kind of drawers he likes none I think didn’t he say yes and half the girls in Gibraltar never wore them either naked as God made them that Andalusian singing her Manola she didn’t make much secret of what she hadn’t …”’

‘Oké’, zei Berger. ‘Hebben jullie die tekst misschien ooit aan elkaar voorgelezen?’

‘Nee, of misschien toch …’

‘Was dat in jouw appartement? Op Elofsgatan?’

‘Eolsgatan’, corrigeerde ze hem. ‘Eol, de god van de wind, Aeolus. Maar nee, dat was juist zo bijzonder. Ik zei: “I don’t know what kind of drawers he likes” en hij zei: “None I think”. Dat was het moment dat ik me realiseerde dat hij geen onderbroek droeg. Onder zijn jeans.’

‘Romantisch’, zei Berger.

‘Vreemd genoeg was dat wat we zeiden’, zei Blom. ‘Maar waar?’

‘Een appartement, een hotelkamer, een … loge in het theater?’

‘Het ligt op het puntje van mijn tong. Praat maar even over iets anders, misschien dat het me dan te binnen schiet.’

Over iets anders praten, dacht Berger. Alsof ze niet genoeg gespreksonderwerpen hadden. Hij dacht aan een van de vele dingen waarover híj deze slapeloze nacht had liggen piekeren. Hij vroeg: ‘Ben je weleens op het eiland Möja geweest?’

‘Nee, voor zover ik weet niet’, antwoordde Blom. ‘Waarom vraag je dat?’

‘Ik dacht dat je daar misschien familie had …’

Ze schudde alleen maar haar hoofd en leek in gedachten verzonken.

‘Envelop nummer drie’, zei Berger. ‘Envelop drie, in mijn huis achtergelaten, direct na de inval in Tensta, waar nummer één lag. Nummer drie is dus niet aan mij gericht, ik moest op dat moment al gecastreerd zijn. Ik zou zeggen: heel duidelijk aan jóú gericht, Molly. Maar Carsten was erbij betrokken toen Deer en ik naar jou op zoek waren, hij wist heel goed dat je in coma lag. Waarom dan iets aan jou richten?’

Blom knikte.

‘Ja’, zei ze. ‘Bovendien aan mij alleen, toch? Ik ben de enige die deze tekst begrijpt, en jij zou al uitgeschakeld zijn. Als ik al bij kennis was gekomen, zou ik in elk geval alleen zijn, ik had niet aan het speurwerk kunnen meedoen. Hij wil dat ik in mijn ééntje jacht op hem maak.’

‘Zo zou je het kunnen interpreteren’, zei Berger. ‘Maar Carsten weet redelijkerwijs niet dat ik niks mankeer en dat wij, als ik het zo mag formuleren, “herenigd” zijn.’

Niet zeggen: tenzij Carsten August Steen zo heeft gemarteld dat hij het nu wel weet.

Het kostte hem ontzettend veel moeite om zijn lippen stijf op elkaar te houden.

Op dit moment kon hij haar nog niets vertellen over Steen en zijn filmpjes. Berger wist nog steeds niet of hij Molly kon vertrouwen. Hoe had zij dit geheimste safehouse van de Säpo kunnen vinden? Via een contact die alle helikoptervluchten in de gaten hield? Werkelijk? Hoe kon ze zo snel bij kennis zijn gekomen? Wat was eigenlijk haar rol in dit alles?

Wat was het toch een kloteleven, dubbel spel spelen.

Als de afloop hiervan iets anders zou zijn dan de dood, moest Sam Berger zijn leven drastisch omgooien. Leven in helder, transparant licht. Eindelijk de what-you-see-is-what-you-get-man worden van wie hij zo lang gedacht had dat hij het was.

Zijn existentieel gepieker werd onderbroken door een greep rond zijn bovenarm. Hij draaide zich om. Molly Blom liet zijn arm los en staarde voor zich uit. Hij wachtte af, schoof zijn kussen tegen de muur, ging rechtop zitten. Keek naar haar.

‘Ik weet het weer’, zei ze ten slotte.

‘Oké …?’ zei hij.

‘We waren op een eiland aan de scherenkust’, zei ze. ‘Ons eerste reisje samen. Een weekend op een eiland. Ergens langs de scherenkust. De eerste hofmakerijen.’

‘Een eiland bij de scherenkust? Welk eiland?’

‘We hadden er een klein huis gehuurd. Dat weet ik nog. Het moet na de herfst geweest zijn, bijna winter. Ongelooflijk eenzaam. Er stonden wel een paar andere vakantiehuisjes, maar die waren leeg in dat seizoen.’

‘Hoor ik aan je stem dat je je niet herinnert waar het was?’

‘Ik weet niet meer welk eiland, nee.’

‘Je geheugen moet worden opgefrist’, zei Berger en hij stond op.

Hij droeg een zwembroek. Kleedde zich snel aan. Zei ondertussen: ‘Je had toch geen laptop in die smerige jutezak zitten, hè?’

‘Jutezak?’

‘Toen je buiten in de bosjes probeerde mij een hartaanval te bezorgen, ja. We hebben twee computers nodig. Kom op nou, lig daar niet te luieren.’

‘Ik heb een laptop bij me, ja’, zei Blom en ze kroop verder onder het dekbed. ‘Maar niet in een jutezak.’

‘Uitstekend’, zei hij, en hij pakte haar arm en trok haar het bed uit, mee naar de woonkamer, naar de kaart naast het whiteboard. Ze staarde naar de wirwar van eilandjes langs de scherenkust van Stockholm.

‘Kijk maar of je zo inspiratie kunt opdoen’, zei hij, waarna hij ging zitten, zijn computer aanzette en naar een lijst van eilanden bij de scherenkust zocht. Hij vond een lang, alfabetisch overzicht met diverse categorieën.

Blom staarde naar de kaart met meer dan 25.000 eilandjes. Het zag er niet naar uit dat de kaart haar inspireerde.

‘Hoe zijn jij en Carsten op dat eiland gekomen?’ vroeg Berger. ‘Auto, bus, veerpont, scherenkustboot?’

Blom schudde haar hoofd.

‘Ik herinner me alleen het huisje, de niet erg lange wandelingen.’

‘En hoe je ontdekte dat hij geen onderbroek aanhad, ik weet het. Maar je moet je nog meer herinneren. Reed Carsten auto?’

‘Ik weet het niet meer’, antwoordde Blom. Ze deed haar ogen dicht en wist ten slotte uit te brengen: ‘Nee, we zijn met de scherenkustboot gegaan, er reden geen auto’s op het eiland.’

‘Mooi’, reageerde Berger en hij klikte. Het aantal keuzemogelijkheden op zijn scherm werd kleiner, maar was nog steeds enorm.

‘We zijn in noordelijke richting gevaren’, zei Blom en ze haalde een rugzak tevoorschijn die achter een prullenmand onder het bureau lag. Ze trok haar laptop eruit, zette hem aan en ging op de andere stoel zitten.

Berger op zijn beurt stond op en liep naar de kaart van de scherenkust.

‘Was het aan de buitenkant van de eilandenrij?’ vroeg hij. ‘Kon je daarvandaan nog andere eilanden zien?’

‘Ja, verschillende’, zei Blom terwijl ze het webadres van Bergers computer overnam. Op haar scherm verscheen nu dezelfde lijst.

‘Was het een groot eiland? Hebben jullie het rond gelopen? Stopte de scherenkustboot er? Was er een aanlegsteiger op het eiland? Of moesten jullie met een kleinere boot verder?’

‘Een tamelijk groot eiland’, antwoordde Blom met een knik terwijl ze op haar scherm nauwkeurig de omvangrijke lijst met namen van eilanden bekeek. ‘Een vreemde naam. En de grote boot legde er aan, ja.’

‘Een vreemde naam? En het was verlaten aan het einde van de herfst? Geen permanente bewoners?’

‘We zijn er maar een weekend geweest. Ik herinner me niet dat we andere mensen gezien hebben.’

Opeens bleef Berger stil zitten, leek heel even op zijn stoel bevroren terwijl hij haar aanstaarde.

‘En het was niet Möja?’ vroeg hij.

Ook zij zat nu stil en haar ogen ontmoetten zijn blik. Toen schudde ze langzaam haar hoofd en zei: ‘Wat is het dat je me niet vertelt?’

‘Aanzienlijk minder dan wat jíj míj niet vertelt’, zei Berger.

Ze bleef hem aankijken terwijl hij zich weer op zijn computer richtte en een routekaart tevoorschijn klikte van rederij Waxholm.

‘Waar zijn jullie aan boord gegaan? In Stockholm, op Nybrokajen, op Strömkajen? Of aan de kust van Årsta? Op Dalarö? In Nynäshamn?’

‘Strömkajen’, antwoordde Blom mat.

‘Je herinnert je meer dan je denkt’, zei Berger, en misschien klonken zijn woorden zelfs een beetje opbeurend. Hij voegde eraan toe: ‘Het is weliswaar lang geleden, de vaarroutes kunnen in de loop der jaren best gewijzigd zijn, maar check in elk geval deze dienstregelingen en kijk of er ergens een belletje gaat rinkelen.’

Blom rolde haar stoel naast die van hem en keek op zijn scherm. Hij observeerde haar, zag dat ze opeens haar voorhoofd fronste en dat ze haar hand op de muis stilhield.

‘Hm’, zei ze.

‘Hm?’ zei hij.

‘Fjärdlång’, zei ze.

Blom liep direct naar de grote kaart van de scherenkust, vond het eiland Fjärdlång, maakte een ruwe schatting van de afstand.

‘Weet je het zeker?’ vroeg hij.

‘Geloof van wel, een vreemde naam.’

‘Zuidelijk deel van de scherenkust. Ten oosten van het grote Ornö. Een grote hoeveelheid andere eilanden dichtbij, helemaal tot aan de buitenste rij. En niet superver hiervandaan. Ongeveer vijftig kilometer met de boot, hoeveel zeemijl dat is weet ik niet. Zoom op Google Maps eens in op Fjärdlång.’

Dat deed ze. Ze bestudeerden het satellietbeeld.

‘Aan de noordkant staan huizen. Bij de aanlegsteiger in het westen niet veel. Landinwaarts wel, daaronder een nogal pompeus huis dat Thielska Villan heet, ’s zomers een jeugdherberg. In het zuidoosten een aantal stuga’s. Wat denk je?’

Blom knikte en wees.

‘Daar ergens moeten we verbleven hebben’, zei ze. ‘In het zuidoosten.’

Berger knikte een paar keer, schoof de papieren op het bureau opzij, ging zitten, tikte met een vinger op het blad en zei: ‘Dan beginnen we op Fjärdlång met een speurtocht. Alles wat we kunnen vinden: eigenaars, verhuurbedrijven, afstanden, terreincondities. Kijken of we iets bijzonders kunnen ontdekken, zien of we het juiste huis kunnen lokaliseren. Dat heel goed het huis kan zijn waar jullie in een grijs verleden beseften geen ondergoed aan te hebben. Dat kan de plek zijn waar Carsten met Aisha zit.’

Blom gehoorzaamde onmiddellijk. Hun laptops klapten tegelijk dicht. Tot een van hen stil bleef zitten. Zwijgend. Na een paar seconden zat de ander ook stil. Ze keken elkaar aan.

‘Met de boot?’ zei Blom.

‘Wat?’ zei Berger.

‘Je zei “vijftig kilometer met de boot”. Heb je hier een boot, dus?’

Berger krabde aan zijn baard en zei: ‘Een geweldige boot, eigenlijk.’
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Het was niet het perfecte weer voor een bootreisje langs de scherenkust, dat was duidelijk. Dat het donker werd, kwam niet alleen doordat het begon te schemeren, maar ook doordat aan de hemel zich wolken samenpakten.

Het wateroppervlak, dat door de spitse steven werd doorkliefd, leek te koken. Het was moeilijk vast te stellen of dat uitsluitend veroorzaakt werd door de almaar dikker wordende druppels regen en natte sneeuw; misschien kwam het ook doordat het water bevroor. De druppels kletterden op het dek als kleine spetters koeienpoep, als geplette bruingrijze erwten.

Tot haar verbazing zag ze hier en daar ook een paar witte vlokken.

De scherenkust was in dit jaargetijde een merkwaardige plek. Boven de eindeloze hoeveelheid rotsen en eilandjes hing een grijze mist. Geen enkele Stockholmse liefhebber van de scherenkust zou zich in de buurt wagen van deze eilandenwereld zoals die er nu uitzag. Dat zou voor altijd het ideaalbeeld verstoord hebben van het land met bijna de meeste eilanden ter wereld.

Degene die daar stond, nagenoeg alleen op de boot van rederij Waxholm, was Deer en niemand anders.

Ze was in elk geval de enige die zich buiten bevond, weliswaar onder een afdak. Ze haalde het kleine kaartje tevoorschijn dat ze gekregen had van de misschien niet door en door plichtsgetrouwe nachtzuster Vilma Lundh. Ze las het. Natuurlijk was het een aanwijzing. Natuurlijk was het dat. Maar wat zou ze aan het einde van de regenboog vinden? Iets wat absoluut zou echtvaardigen dat ze een wapen droeg, dacht ze en ze gaf zichzelf snel een tikje op de borst.

Alsof er bij dit weer sprake zou kunnen zijn van een regenboog, dacht ze terwijl ze naar het krankzinnige mistgordijn keek dat de neerslag vormde. Dit weer was in Zweden zo gewoon geworden, dat er in de taal een ander woord moest zijn voor ‘natte sneeuw’, één enkel woord. Snegen misschien?

En je kon er bovendien donder op zeggen dat er ook nog storm op komst was.

De Waxholmboot naderde een eiland dat min of meer onbewoond leek. Uiteindelijk kon ze aan de kale westelijke kust toch een aanlegsteiger zien liggen.

 

*

 

Nee, dit was niet het perfecte weer voor een bootreis langs de scherenkust.

Berger keek omhoog naar de donker wordende hemel en hoopte dat de storm van gisteren echt bij de dag van gisteren hoorde. De almaar dikkere druppels regen en natte sneeuw perforeerden het grauwzwarte wateroppervlak terwijl Molly Bloms niet geheel onverwachte navigatievaardigheid ervoor zorgde dat ze elke klip ontweken. Ze keek zelfs geen enkele keer op de gps van haar iPad.

Ze hadden ervoor gekozen geen gebruik te maken van de steiger, voor het geval dat Carsten bij de meest logische aanmeerplaats van het eiland een bewakingscamera had geplaatst. Omdat de sterke motorboot ook een sterk geluid maakte, hadden ze besloten vanuit zee in noordelijke richting te varen, de zogeheten Bockholme te ronden en te proberen een ankerplaats te vinden op ongeveer een kilometer ten noorden van het groepje stuga’s in het zuidoosten van Fjärdlång. Het terrein met vakantiehuisjes waar waarschijnlijk Carsten zat met Aisha.

‘Veel klippen hier rond het midden van het eiland’, zei Blom zonder de zeekaart met haar blik los te laten. ‘Snelheid minderen.’

Berger gehoorzaamde zonder aarzeling. Volgde Bloms aanwijzingen, probeerde er niet aan te denken hoe penibel hun situatie zou zijn als de boot nu aan de grond zou lopen, volgde parallel aan de kustlijn het langwerpige eiland in noordelijke richting, rondde de noordkant en zag hoe Fjärdlång daar weer uit zee oprees; de rotsige kust van het al duizend jaar bewoonde eiland had een aanzienlijke hoogte.

Toch waren hier en daar inhammen die als redelijk natuurlijke haventjes konden worden beschouwd, ook aan de oostkust van het eiland, en uiteindelijk besloot Molly Blom dat het tijd was om aan te meren. Berger minderde de snelheid van de boot tot praktisch nul en stuurde hem deinend naar de kust. De ongastvrije rotspartijen maakten dat hij extreem voorzichtig te werk ging. Ze gleden een kleine baai in, die de indruk gaf hanteerbaar te zijn voor een middelmatige schipper.

Het ging goed, Blom liet op het juiste moment het anker zakken, sprong aan land, trok het touw aan en legde de boot vast.

Ze hadden een kleine kilometer moeilijk begaanbaar terrein voor de boeg. Berger trok de rits van zijn jack tot zijn kin op zonder dat zijn baard ertussen kwam. Toen knikte hij naar Blom, die zichzelf een tikje op de borst gaf en vertrok.

Hij volgde zijn navigator.

 

*

 

Ondanks de afwezigheid van auto’s op het eiland was de weg tamelijk breed. Deer liep de schemering in, af en toe met een blik op de kaart van haar godzijdank volgeladen mobieltje. Naarmate het donker toenam, werd de telefoon almaar meer haar enige lichtbron.

Het was idioot om in een land te leven waar het al om half drie donker werd.

De natte sneeuw, de snegen, werd inmiddels vergezeld door een nogal harde wind. Ze dankte haar gelukkige gesternte dat ze zich goed had ingepakt, met verschillende lagen over elkaar. Op het allerlaatst had ze iets aangetrokken waar ze niet eens een naam voor had, maar wat winddicht was.

Opeens werd de weg smaller, veranderde in een soort pad. Deer wist dat ook dit pad algauw zou eindigen in het niets. Hoe ze daarvandaan verder moest komen, was nog niet duidelijk. Het was niet bepaald een aanlokkelijke gedachte om door dat rotsachtige, beboste terrein te ploegen, en de kaart kon haar niet vertellen hoe de kustlijn eruitzag. Waarschijnlijk liep het daar steil af en was het gevaarlijk, vermoedelijk moest ze hoe dan ook dwars door het bos.

Het pad liep nu een beetje recht. Voor het eerst sinds een tijdje kon ze de zee zien. Ze nam in de verte een paar glinsterende lichtjes waar, als luchtspiegelingen. Toen maakte het pad weer een bocht en het zicht op de zee verdween.

Al het licht verdween, behalve dat van haar mobiele telefoon.

En de storm kwam nu echt op gang.

 

*

 

Het gebied waarin ze nu doordrongen, leek vooral uit steile hellingen te bestaan. Alsof het nog niet moeilijk genoeg was om door de extreem dichte heidebegroeiing heen te komen en de steenslag te bedwingen. Toch realiseerden ze zich nog iets anders. Hoewel ze nu het bos in liepen, was het goed te merken dat de wind in kracht toenam. De natte sneeuw kletterde hier niet zo hard op hen neer als beneden in de baai, maar ter compensatie zwiepten de takken des te harder, alsof ze het echt op hen voorzien hadden. En de kou drong almaar dieper in hen door.

Blom liep voorop, het licht van haar zaklamp bescheen de genadeloze boomtakken. Niets wees erop dat er een einde aan het bos kwam, een einde aan het donker, een einde aan de kou.

 

*

 

Het pad eindigde zonder dat ze het eigenlijk in de gaten had. Deer had gewoon rechtdoor kunnen lopen, recht het ijskoude water van de scherenkust in, zonder het te hebben gemerkt.

De hemel was niet te zien.

Ze probeerde met haar blik de kustlijn te volgen. Dat lukte niet. Toch had ze het gevoel dat dat beter was dan het bos in gaan. Ze deed een poging, week opzij toen het zwarte water dicht bij haar voeten over de stenen stroomde. Ze deed een paar wankelende stappen. De stenen waren groot, spiegelglad, onregelmatig neergesmeten door de eeuwenoude reus die uit pure grilligheid het in zijn hoofd had gehaald om al deze eilandjes uit te strooien boven de kleine binnenzee tussen Zweden en het mystieke Finland. Deer gaf haar voettocht in de richting van Finland op; in plaats daarvan deed ze haar zaklamp aan en dwong zichzelf het bos in te gaan.

 

*

 

Het was niet ver meer. Plotseling werd Berger overvallen door een duizeling. Het was of er een eeuwigheid was verstreken sinds de ontvoering van Ellen Savinger, waarna ze achter de identiteit waren gekomen van een dader die binnen ruim twee jaar zeven vijftienjarige meisjes had gekidnapt en hen in een kelder gevangen had gehouden. Toen hij ze voor de tweede keer had verplaatst, naar een labyrint in een appartement, waren Berger en Blom ter plaatse geweest en hadden ze zes meisjes gered. Zes van de zeven.

En nu waren ze hier.

Heel dicht bij de redding van het zevende, het laatste meisje.

Dat ook het eerste slachtoffer was geweest.

Het meisje om wie uiteindelijk alles zou draaien, zonder dat zijzelf daar ook maar enig idee van had.

En binnenkort was ze meerderjarig.

De storm loeide oorverdovend. De natte sneeuw trof hen als misvormde sneeuwballen die tussen de dichte takken van de bomen vielen.

Geleidelijk werd het bos iets minder dicht. De zee werd zichtbaar. Kleine witte lichtjes van nabijgelegen eilanden werden onregelmatig in het wild klotsende water weerspiegeld. Verder was er geen licht. De maan was weg. Er waren geen sterren. Wat er nog wel was, was het schijnsel van twee zaklampen, nu omlaag gericht, naar de grond.

Opdat niemand iets zou merken.

Hier werd het bos nog dunner. De klippen die in de verte omlaag naar zee liepen, waren glad, kaal en glansden van het vocht. Onder aan de kale rotsen stonden enkele stuga’s aan zee. In geen van de huisjes brandde licht.

Molly Blom ging op haar hurken zitten, met haar rug naar de zee gekeerd, alsof ze wilde voorkomen dat iemand daar beneden het licht van haar mobieltje zou kunnen zien. Ze scrolde naar de overzichtskaart. Op het beeld zag ze een rij met een tiental kleine vierkantjes die in de richting van de aanlegsteiger liep. Bij het achterste vierkantje, aan de andere kant van iets wat waarschijnlijk een pier voor kleine bootjes was, knipperde op haar scherm een soort druppelvormig teken. Die stuga lag achter alle andere huisjes, het verst ervandaan.

De kleine stuga die voor een half jaar was gehuurd.

Door ene Johan Svensson.

Blom haalde haar pistool tevoorschijn en keek aandachtig naar Berger. Ook hij had zijn wapen in de hand. Toen knikten ze naar elkaar en gingen op pad.

Blom struikelde over een rotsige richel en viel omlaag. Ze rolde zich op, armen en benen bij elkaar, voorbereid op een harde landing. In plaats daarvan werd het een zachte. Ze gleed opzij en kreeg met twee handen houvast aan iets waarvan ze dacht dat het een tak was.

Maar wat ze in haar armen hield, was een lichaam.

 

*

 

Nadat ze een paar honderd meter het bos in was gelopen, leek er iets te veranderen. Deer meende, zonder het echt te kunnen vaststellen, dat het bos dunner werd. Ze bleef staan. Hijgde. Maakte de lichtkegel van haar zaklamp kleiner en scheen naar de grond.

Ze had het zich niet ingebeeld. Daar beneden stonden huisjes.

Er waren huisjes aan de linkerkant, verscheidene, sommige ervan bij een bootsteiger waar geen boot lag, maar rechts stond er ook een. In geen van de stuga’s brandde licht.

Deer zag het moment voor zich. Dat ze thuis in haar werkkamer zat, in de tweede garage van het rijtjeshuis in Skogås. Geheel tegen haar instinct in had ze het kleine envelopje vanuit het Södersjukhus mee naar huis genomen. Pas toen ze in haar werkkamer zat, had ze een briefopener gepakt, had even gewacht, een paar keer diep ademgehaald, en had het toen opengemaakt.

Het enige wat op de voorkant stond van wat wellicht inderdaad een felicitatiekaartje was, zij het dat er geen felicitatie op stond, was een cirkel met een cijfer erin. Het was het cijfer 2. Toen had ze het kaartje omgedraaid en de tekst gelezen.

Die tekst had haar hiernaartoe gebracht, maar er had niet bij gestaan welk huisje het was, dus moest ze ze een voor een onderzoeken. Ze begon rechts, het huisje dat het dichtstbij stond.

Achter de andere huisjes stond – het meest afgezonderd, enigszins geïsoleerd – een kleine rode stuga, die zich verder in niets van de andere onderscheidde. Integendeel, het belangrijkste kenmerk van het huis was zijn onopvallendheid.

Deer naderde het huisje schuin van bovenaf, aan de kant waar geen ramen zaten. Ze deed haar zaklamp uit. De rots was steil, glad. Ze bewoog zich door de storm op haar hurken, gleed meer dan dat ze liep. Probeerde zo weinig mogelijk geluid te maken. Kwam bij het huisje aan en drukte zich tegen de houten gevel. Haalde haar wapen uit haar zak, ontgrendelde het. Hield het tegen haar borst, de loop omhoog, langs haar gezicht, wachtte tot ze normaal ademhaalde, maakte haar hoofd leeg, liet een minuut voorbijgaan, luisterde. Geen geluid. Geen licht. Ze keek om de hoek van het huis.

Sloop langzaam naar het enige raam in de gevel, dat rechts zat, schuin naar zee gericht. Het zwarte rolgordijn was neergelaten, binnen was alles donker.

Deer kroop heel langzaam dichter bij een kier tussen het gordijn en het kozijn. Net toen ze naar binnen wilde kijken, gebeurde er iets. Zonder dat ze het had gemerkt, was het opgehouden met sneeuwen. De wind was gaan liggen. In plaats daarvan kwam nu de maan tevoorschijn van achter de wolken, die nog maar een paar minuten geleden ondoordringbaar hadden geleken. Uit diverse openingen in het wolkendek viel het maanlicht op de stuga en scheen naar binnen.

Deer keek door de kier en zag het maanlicht naar binnen sijpelen.

En ze zag nog iets meer.

Ze zag de kop.

 

*

 

Blom omarmde het lichaam iets te lang, alsof een deel van haar zich aan het leven vastklampte. Toen liet ze het los en bescheen met haar zaklamp het gezicht.

De beide ogen van de man waren uitgestoken en hingen halverwege zijn wangen.

Blom trok zich snel terug. Dit was natuurlijk het werk van Carsten. Waarschijnlijk een nieuwsgierige buurman die iets te dichtbij was gekomen.

‘We zijn op de juiste plek’, zei ze en ze verdween bukkend het donker in.

Het leed geen twijfel dat het het laatste huisje was, de stuga die het verst weg stond. Berger en Blom slopen langs de andere stuga’s. Beiden hadden hun wapen in de hand, beiden hielden de adem in. Na de natte sneeuw, die nu opeens was opgehouden, was het ongelooflijk glad op de rotsen en het was zaak om overeind te blijven. Hun samenwerking verliep intuïtief en ze kwamen gelijktijdig bij het achterste huisje aan. Er zat één raam in de gevel, en zonder iets te zeggen namen ze elk hun positie in; allebei drukten ze zich aan weerszijden van het raam tegen de ruwe houten gevel, allebei hadden ze hun wapen in de aanslag. Op dat ogenblik kwam de maan tevoorschijn van achter de wolken, die nog maar een paar minuten geleden ondoordringbaar hadden geleken. Uit diverse openingen in het wolkendek viel het maanlicht op de stuga en scheen naar binnen.

Wat Berger en Blom daar binnen zagen, deed het bloed in hun aderen stollen.

 

*

 

Ze aarzelde geen seconde. Aan de kant van het water zat de deur van de stuga, en de kracht die Deer verzameld had, niet alleen bij haar tocht over het eiland, maar tijdens deze hele eigenaardige zaak, was voldoende om de deur in te trappen.

Dat was niet nodig. De deur stond open.

Met zowel haar zaklamp als haar pistool in de aanslag stormde ze het kleine huis binnen. Op haar netvlies stond nog het beeld dat ze door het raam had gezien. Nu zag ze het opnieuw. Vanaf de eerste rang.

Ze zag de afgehakte kop.

 

*

 

Ze liepen om het huis. Het ongelooflijke was dat de voordeur openstond, alsof die door iemand was ingetrapt.

Berger stond aan de ene kant van de deur, Blom aan de andere. Beiden haalden door de neus adem, beiden roken de geur van vuurwapens; hun pistolen bevonden zich in de onmiddellijke nabijheid van hun reukorgaan.

Toen stormden ze het huisje binnen.

Recht op het afschrikwekkende af.

 

*

 

Deer staarde gebiologeerd naar de afgehakte kop. Die was zo grotesk in dit zeer kleine huisje. Het beest moest redelijkerwijs ergens anders zijn neergeschoten.

Het gewei was majestueus. Elk stang had zes punten; het was zonder enige twijfel een mooi gelijk verdeelde twaalfender.

De elandenkop zat aan de muur boven een open haard, een vuurplaats. Op de schoorsteenmantel stond iets.

Toen Deer dichterbij kwam, zag ze dat het een klein envelopje was.

Van het soort waarin een felicitatiekaartje past.

 

*

 

Ze stormden het huisje binnen. Ze zagen een open haard, een schoorsteenmantel. Aan de muur erboven hing een enorme foto van een landschap. Het betoverende schijnsel van de zonsondergang speelt over een heuvel met cipressen en pijnbomen, een paar witte huizen, een paar ezels met hun kop omlaag, een rij bijenkorven op de treden van een trap die langs de heuvel omhoogloopt, en een veld met botergele bloemen dat zich uitstrekt tot waar de zee begint, glanzend. In de verte steekt de Rots van Gibraltar uit boven zee.

Maar dat was niet het afschrikwekkende. Op de schoorsteenmantel stond iets.

Een foto onder de grote foto.

Een eenvoudig portret.

Een trouwfoto. Het waren Carsten Blom en Molly Blom. En de ogen van het bruidspaar waren met lichtgevende inkt oranje gemaakt. Vier oranje kringen rond vier ogen.

Een paar seconden bleven ze bij de schoorsteenmantel naar de foto staan kijken, daarna verspreidden ze zich.

De woonkamer stond in verbinding met een eenvoudige open keuken. Er was niemand. Er was een droogtoilet, ook daar niets anders dan een sterk bedompte lucht.

Maar er was nog een deur. Die was dicht.

Ze kwamen bij elkaar en stelden zich elk weer aan een kant van de deur op. Die ging naar binnen open; als hij op slot zat, konden ze hem makkelijk intrappen.

Heel even wisselden ze een blik, Berger knikte. Blom drukte de deurkruk omlaag en duwde de deur open.

Het was een slaapkamer, een erg kleine slaapkamer. Er stond een bed. Maar er stond nog iets meer dan een bed.

Er stond een infuusstandaard.

Er hing een slang.

Onder het dekbed lag iets ronds. Wat daar lag met een tot op de draad versleten knuffelbeer in de armen, leek te slapen. Het was een ontzettend magere vrouw, bijna uitgemergeld. Toen Blom het dekbed wegtrok, twijfelde ze niet meer: de slang liep via een naald rechtstreeks in de arm van de heel jonge vrouw.

Ze was nog niet meerderjarig. Maar dat zou ze zeer binnenkort zijn.

In vrijheid.

Als haar hersenen nog steeds intact waren.

Het was zonder enige twijfel Aisha Pachachi.

Berger keek naar het plafond zonder iets te zien. Blom kreunde, luid en duidelijk.

Molly Blom bracht haar gezicht dichterbij, legde haar oor op Aisha’s mond. Ze hoorde de ademhaling. Knikte naar Berger.

Berger voelde hoe zijn hoofd vooroverviel. Hij deed zijn ogen dicht.

Ergens ver weg hoorde hij de motor van een boot starten.
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De gestolen oude Volvo reed het verlaten industrieterrein op. De weergoden speelden kat en muis met hen; de storm was tijdelijk gaan liggen, maar wachtte slechts op het juiste ogenblik om het spel naar het volgende niveau te tillen. Op dit moment echter was alles alleen maar donker en stil.

Donker als in het graf.

Stil als in het graf.

Berger reed, Blom navigeerde vanaf de achterbank, met Aisha Pachachi’s hoofd op haar schoot. Het zeventienjarige meisje jammerde zelfs niet, er kwam alleen een reutelend geluid over haar lippen. Maar haar oude teddybeer hield ze stevig omklemd.

En ze was nog geen seconde bij kennis geweest.

Maar ze hadden haar gevonden.

En dat was meer dan genoeg, in de nasleep op Fjärdlång. Ze hadden haar levend aangetroffen, het zevende meisje. Het waren er niet langer zeven min één.

In dat plezierige besef ontspanden ze.

Misschien ontspanden ze een beetje te lang, want achteraf vermengde zich iets bitters met al het zoet: het in velerlei opzicht wrange inzicht dat Carsten was ontkomen, dat hij in principe elk moment kon terugkeren, dat de motorboot die ze gehoord hadden misschien wel helemaal niet van hem was.

Daarna kwam de volgende vraag: Waarom was hij hier niet? Waarom had hij niet geprobeerd hen tegen te houden? Aisha was voor hem Judas’ weg geweest naar de dertig zilverlingen – waarom had hij haar zo gemakkelijk laten gaan?

En had hij dat echt gedaan?

Het was immers Carsten zelf die Molly de aanwijzing had gegeven, hij wilde dus dat ze hiernaartoe kwam. Hoewel, alleen zij. Het was natuurlijk mogelijk dat hij gevlucht was toen hij had gezien dat ze niet alleen was – maar hoe zou hij dat gezien kunnen hebben?

En klonk dat echt als Carsten? De man die in koelen bloede een geboeide man had vermoord, alleen maar om Berger voor de moord te kunnen laten opdraaien? De man die zonder enige aarzeling met een mes de ogen had uitgestoken van een man die vermoedelijk slechts een nieuwsgierige buurman was?

Als Carsten tegen elke prijs Aisha Pachachi had willen vasthouden, zou hij dat gedaan hebben. Er was dus iets gebeurd. Iets had hem ertoe gebracht zijn plannen te wijzigen.

De trouwfoto met die ziekelijk oranje geverfde ogen weersprak de mogelijkheid dat Carsten zijn fixatie op Molly Blom had laten varen; integendeel, die was nog steeds even sterk. Maar hij had Aisha opgegeven. Had hij Molly ook opgegeven?

Ze hadden in dat kleine huisje op Fjärdlång rondgelopen in een almaar meer op drijfzand lijkende wirwar van vragen, geprobeerd die te ontrafelen, zonder antwoorden te vinden die hen beiden konden overtuigen.

En tegelijk tikte de klok.

Ze hadden niet geweten hoe Aisha’s toestand was. Had Carsten haar achtergelaten om te sterven? Had hij gif in het infuus gedaan? Had hij een andere, betere weg naar Pachachi gevonden en daarom Aisha opgegeven? Ze wisten niet hoelang ze daar gelegen had, misschien al vanaf afgelopen zondag, mogelijk langer, mogelijk een week. Strikt genomen wisten ze niet wanneer Carsten met Aisha uit Tensta was vertrokken.

Er was echter één vraag die alle andere overschaduwde: Wat moesten ze eigenlijk met Aisha doen? Een ambulancehelikopter laten komen? De gewone havenpolitie bellen? Of het de Säpo laten overnemen? Maar was daar in afwezigheid van August Steen echt iemand die haar op een professionele manier kon beschermen, iemand die geen idee had van de rol die zij in het spel van het Driemanschap speelde?

Berger had zich moeten beheersen om dat laatste niet hardop te zeggen. Hij was gedwongen om de feiten uit de filmpjes van Steen voor zichzelf te houden. Er waren nog te veel vragen over Molly’s rol in dit alles. Hoe had ze, praktisch gezien, naar het eiland kunnen komen waar Berger had gezeten? Die vraag had hij haar gesteld en hij had weliswaar een redelijk antwoord gekregen – een opblaasbare rubberboot met een fluistermotor – maar er was een vraag die relevanter en actueler was. Kon hij haar überhaupt vertrouwen? Een beetje?

Het ging net als in het middenwater.

De luchtbel die hem deze keer de juiste weg wees, was Molly Bloms opmerking: ‘We moeten primair aan Aisha denken.’

Berger knikte en spreidde zijn armen.

‘Het ziekenhuis?’ vroeg hij.

Zij knikte ook, op een heel andere manier. Zei: ‘Dat zou betekenen dat we haar voor de buitenwereld zichtbaar maken. Er zijn te veel en te sterke krachten die het op haar voorzien hebben. Bovendien beschikt ze waarschijnlijk over veel informatie.’

‘Mag ik uit je woorden opmaken dat je een oplossing hebt?’ vroeg Berger.

Ze was met haar mobiel naar buiten gegaan om te bellen, op het spiegelgladde rotsplateau; hij had slechts fragmenten van woorden opgevangen, niet veel meer. Berger moest haar wel vertrouwen; juist in dit soort dingen was zij goed: alles wat te maken had met haar vroegere rol bij de Säpo. Alles wat zich in de schaduwzone bevond.

Hij was alleen gebleven met Aisha, het meisje dat niet alleen als eerste van de zeven meisjes was gekidnapt, maar het langst van allen had vastgezeten, in de macht was geweest van twee verschillende daders. Ze was bij elkaar tweeënhalf jaar ontvoerd geweest, beslissende jaren voor een opgroeiend kind. Ja, het was duidelijk dat zij over heel wat informatie beschikte. Als ze nog steeds in het land der levenden verkeerde.

Hij was op de rand van het bed gaan zitten, had de knuffelbeer wat dichter naar haar toe geschoven. Had zacht haar wang gestreeld. Alles wat ons mensen goed maakt, maakt ons ook slecht, had hij gedacht. Alles wat met onze vrijheid te maken heeft, kan snel in het tegendeel verkeren.

Blom was teruggekomen. Ze had via de telefoon een plan in werking gesteld en dat zou enige tijd vergen. Berger moest alleen de boot gaan halen. Blom zou Aisha voorbereiden op het vertrek en een provisorische brancard in elkaar zetten. Berger en Blom zouden Aisha samen naar de boot dragen. Blom zou Berger naar Nynäshamn navigeren. Berger zou met Bloms oude gestolen Volvo naar een verlaten industrieterrein aan de rand van Haninge rijden.

En daar waren ze nu. Op de afgesproken tijd.

‘Stop hier’, zei Blom vanaf de achterbank.

Berger stopte, hij wachtte even en probeerde zo glashelder te denken als hij maar kon. Strikt genomen zou Molly Blom hem hier recht de hel in kunnen leiden. Een snelle sluipmoord, niemand zou er ooit achter komen. Tientallen jaren lang zou men denken dat hij het land uit was gevlucht, waarna de zaak zou worden gesloten. Maar nee, oordeelde hij. Dat zou nooit gebeuren.

Molly zou nooit iemand in koelen bloede kunnen vermoorden.

Zeker niet iemand met wie ze bevriend was.

In een uiterst zwak licht, dat de pikdonkere hemel op de een of andere manier toch nog kon voortbrengen, droegen ze de brancard een vervallen deur door en liepen een industriegebouw in dat er binnen helemaal niet vervallen uitzag. De hal die ze overstaken, zag er alleen maar verlaten uit, alsof iedereen halverwege het werk was vertrokken. Het was er erg donker. Wat voor soort werk er werd uitgevoerd was lastig vast te stellen, maar het plafond was zo hoog als in een kathedraal en aan de kale balken hingen kettingen en kabels.

Door een nagenoeg onzichtbare deur kwam opeens een man lopen. Zomaar. Het vreemde aan hem was dat hij in chirurgisch groen was gekleed. Tijdens het lopen trok hij latex handschoenen aan, waarvan hij de randen om zijn polsen met een petsend geluid losliet.

‘Hebben jullie het infuus meegebracht?’

Berger staarde hem alleen maar aan. De man op zijn beurt keurde Berger geen enkele blik waardig. Blom tilde het zakje met infuusvloeistof van de brancard, die ze op de kale betonnen vloer hadden gezet. De als chirurg geklede man nam het van haar aan, bestudeerde het zakje, knikte even en zei: ‘Draag haar maar naar binnen.’

Toen verdween hij weer door de onopvallende deur.

Berger wachtte op Blom. Ze tilden de brancard precies gelijktijdig op. Daarna droegen ze Aisha Pachachi een klein kamertje in, waar het naar ontsmettingsmiddel rook. Het leed geen twijfel dat de als arts geklede man, die zich nu over een metalen tafeltje met instrumenten boog, de hele kamer had gedesinfecteerd. Hij was alleen, er was geen spoor te bekennen van een collega of een verpleegster. Zonder op te kijken wees hij naar een stretcher, die midden in de kamer stond, naast een paar kostbaar uitziende, digitale apparaten.

‘Leg haar daar maar neer’, zei hij.

Ze deden wat hij gevraagd had. Berger probeerde de gedachte te verdringen dat een bepaald soort stellige, mannelijke autoriteit er altijd voor zorgde dat er gehoorzaamd werd. Heel even streelde hij Aisha’s hand.

‘Wacht buiten’, zei de man kort en hij hield een spuitbus naar hen omhoog. Hij besproeide hen met desinfectiemiddel terwijl ze de deur uit gingen.

De deur sloeg achter hen dicht. Toen stonden ze weer in de enorme fabriekshal. Uiteindelijk zei Berger: ‘Nu moet je me dit eens uitleggen.’

Blom schraapte haar keel en deed een poging een geloofwaardige verklaring te geven.

Deze arts verrichtte zijn werk in de randgebieden van de wet; dat was in feite zijn hele functieomschrijving. Molly Blom had tijdens haar werk als undercoveragent voor de Säpo een paar keer met hem te maken gehad, maar toen had hij háár opgezocht, zonder ooit zijn naam te noemen. Hij had haar onder verschillende precaire omstandigheden benaderd.

Berger vroeg zich af wat voor omstandigheden.

Er bestond een heel verborgen Molly Blom, van wie hij zich afvroeg of hij daar meer over wilde weten.

Discretie was in elk geval een erekwestie. Ze wist niet eens hoe die dokter heette. Zo werd hij simpelweg genoemd. De Dokter, met een grote D.

Blijkbaar kon hij gewoon zijn ambulante dokterskamer overal opslaan, waar dan ook, wanneer dan ook. Als de juiste persoon hem dat vroeg. Met het juiste budget.

Er was heel veel Säpo-werk waarover Berger verder niets wilde weten.

Ze konden niet anders doen dan wachten. Er ontstond een soort vacuüm in de tijd. Berger en Blom keken elkaar aan. Probeerden ergens een plek te vinden waar ze konden gaan zitten, om even uit te rusten. Uiteindelijk werd het de vloer. Een paar meter van elkaar vandaan.

‘De zwembroek was een verrassing’, zei Blom ten slotte. ‘Die had ik niet voorzien.’

Berger schaterlachte. Ja, hij lachte uitbundig. Het klonk een beetje schaamteloos in die op een kathedraal lijkende fabriekshal. Toen de galm van de echo was weggeëbd, zei hij: ‘Wat gebeurt er allemaal om ons heen, Molly? Is de hele wereld gek geworden?’

‘Deze wereld heeft altijd bestaan’, zei Blom. ‘Pas nu zien de mensen het.’

‘Maar mensen zoals jij hebben het altijd al gezien?’

‘Mensen zoals ik maken er deel van uit.’

Berger knikte en schudde tegelijk zijn hoofd. Toen zei hij: ‘Waar hopen we op? Dat ze ons naar haar vader zal leiden?’

Blom keek hem met een heldere blik aan. Daar hield hij van. Ze zei: ‘Alles hangt natuurlijk af van de vraag hoe de situatie was toen August Steen het echtpaar Pachachi met veel haast vanuit Helenelund verhuisde. Heeft Ali nog tijd gehad om een voorstel te doen voor een nieuwe plek? Of heeft Steen die gekozen en hen alleen maar opgehaald?’

‘August Steen is wel jouw vader, hè?’ zei hij.

Op dat moment dacht Blom het volgende: nee, hij ís mijn vader niet.

‘Waarom is dat zo belangrijk voor je?’

‘Dan staat er nog iets meer op het spel’, zei hij alleen maar. ‘En dat hij verdwenen lijkt, is geen goed teken.’

Ze ontweek een vervolgvraag. Zei in plaats daarvan: ‘Als Aisha naar een intensive care moet, wat doen we dan? En als ze oké is, wat doen we dán?’

‘Ik denk erover na’, zei Berger.

‘Dat geloof ik helemaal niet’, reageerde Blom.

‘Mijn onderbewustzijn denkt na.’

‘Dat klinkt levensgevaarlijk.’

‘Ik weet niet hoeveel mensen bij de Säpo op de hoogte zijn van mijn aanwezigheid op het eilandje’, zei Berger. ‘Er is bijvoorbeeld een helikopterpiloot, de man die die verhuisdozen bij mij heeft afgeleverd. En jouw contact, die alle vluchten in de gaten houdt, die weet natuurlijk ook hoe het zit. Ik kan me niet voorstellen dat ik onvindbaar ben voor iemand die echt naar me zoekt; jíj hebt me immers ook gevonden. Verder is het eigenlijk een geweldig goede plek om te overleven. Hoezeer ik het er eerst ook haatte. Maar ik haatte het in mijn eentje, het zou heel iets anders zijn als …’

‘… als jij, ik en Aisha daar gingen wonen?’

‘Ik kan me nauwelijks voorstellen dat je daar echt kunt wonen.’

‘Er is ook nog een andere plek …’ zei Blom zacht.

‘Ik heb aan ons boothuis gedacht. Maar we zitten hier ten zuiden van de stad, het is ver.’

‘Alsof afstand ons ooit heeft tegengehouden.’

‘Toen hadden we de beschikking over iets beters dan een roestige oude Volvo.’

‘Wat heb jij dan in de aanbieding?’

‘De vraag is wat het minst bekend is: het Säpo-safehouse op dat eilandje of het boothuis in Sollentuna. August Steen is daar een keer geweest, Carsten ook. En op het eiland is het natuurlijk veel comfortabeler. Alsof je moet kiezen tussen Ryanair en de businessclass van Singapore Airlines.’

‘Waar jij natuurlijk verdomd veel ervaring mee hebt.’

‘Ervaring met Ryan is voldoende.’

Blom knikte. Dacht na. Zei: ‘Dus als we medisch groen licht krijgen om haar mee te nemen en we haar grondig willen verhoren, gaat jouw voorkeur uit naar het eiland?’

‘Ik zat daar om een speciale reden’, zei Berger. ‘Ik vraag me nog steeds af wat die reden was.’

‘Dan kan het boothuis onze onbereikbare hemel worden’, zei Blom. ‘Misschien kunnen we daar heen gaan om plannen voor onze toekomst te maken.’

‘Ja, dat klinkt inderdaad onbereikbaar.’

‘Waar is Carsten eigenlijk mee bezig?’ vroeg Blom.

‘Mijn onderbewustzijn denkt daar al de hele tijd over na. Ik zal het eens raadplegen.’

‘Óf’, zei Blom, ‘hij is echt op mij gefixeerd. Óf hij cultiveert dat denkbeeld met een heel andere bedoeling.’

‘Ik snap waar je naartoe wilt’, zei Berger. ‘Als hij ons op dat eerste spoor zet, voorkomt hij daarmee dat we naar iets anders op zoek gaan. Denk jíj dat hij op jou gefixeerd is? Moeten we die trouwfoto met die gestoorde oranje ogen serieus nemen?’

‘Ik heb in al die jaren slechts sporadisch contact met hem gehad. Ik weet niet wie hij nu is. Ik heb echt geen idee.’

‘Maar je hebt juist met hém contact opgenomen toen je meende een vuurwapen nodig te hebben. Zodra je uit je coma was bijgekomen, was hij de eerste met wie je contact opnam.’

‘Dat weet jij niet’, zei Blom alleen maar.

‘Herinner je je nog het toppunt van ontoegankelijkheid?’ vroeg Berger. ‘Het Kåbtåjaure-meer, in nationaal park Padjelanta in Lapland? Weet je nog dat je daar camera’s hebt geïnstalleerd?’

‘Tuurlijk, dat is nog maar een paar weken geleden.’

‘Je hebt in coma gelegen.’

‘Klopt. Maar dat weet ik nog.’

‘August Steen heeft gezegd dat Carsten in Lapland een van hun waarnemers was. Hij zat er aan de andere kant van de camera om ons te observeren. Hij zag jou en hij zag mij. Dat staat in zijn rapport. Daarin zijn, volgens Steen, sporen te vinden van zijn fixatie op jou. En zijn haat jegens mij.’

Blom knikte en zweeg. Berger zweeg ook. De vermoeidheid kreeg hem te pakken, het slaaptekort. Ten slotte zei Blom: ‘Voor zover ik het begrijp, is het extreem belangrijk dat we Ali Pachachi vinden. Hoewel ik niet zeker weet waarom.’

Berger kwam bij zijn positieven, keek haar onderzoekend aan. Nu was het niet alleen zijn onderbewustzijn dat nadacht. Hoeveel kon hij haar eigenlijk vertellen? En was zijzelf ook niet bezig precies zo’n afweging te maken? Was dat het niet wat achter dat bekoorlijke Molly Blomgezicht schuilging?

Uiteindelijk zei hij, redelijk in balans: ‘Pachachi is de sleutel. Hij beschikt over een lijn met een netwerk waarvan de leden in staat zijn jihadisten te ontmaskeren. Steen heeft aan de ene kant van de lijn gewerkt, Nils Gundersen aan de andere kant, in het Midden-Oosten. Als we Pachachi kunnen vertellen dat zijn dochter in leven is, kan hij ons zaken onthullen waarover hij tot nu toe, uit angst voor het leven van Aisha, gezwegen heeft. Dingen die van levensbelang zijn, informatie over mogelijke terroristische aanslagen in Zweden, misschien nog grotere zaken. Wij kunnen de prop uit zijn mond halen.’

Blom knikte langzaam.

‘Mooi’, zei ze. ‘Dan zitten we op dezelfde golflengte.’

‘Het kan zijn dat Aisha – of haar onderbewustzijn – ondanks alles weet waar haar vader is. Of ze kan ons een aanwijzing geven die wij kunnen uitwerken.’

Ze lachte. Lachte echt. Tussen hen ontstond een soort eenstemmigheid, een evenwicht waarin ze konden rusten. Beiden zagen ze hoe de ander langzaam in slaap viel.

Ze wisten niet hoelang ze geslapen hadden, maar het was duidelijk dat ze precies gelijk wakker werden. Door klappende handen. Handen in steriele latex handschoenen.

‘Ze slaapt’, zei de dokter.

‘Dus geen verbetering’, zei Berger versuft.

De arts keek hem teleurgesteld aan.

‘Een onjuiste conclusie’, zei hij streng. ‘Eerder was ze buiten bewustzijn, nu slaapt ze. Ze krijgt via een infuus een mengsel van voedingsstoffen en een hypnoticum. Ze is ondervoed, maar niet fataal. Een lichte vorm van spieratrofie, maar geen sporen van hersenletsel of van beschadiging van inwendige organen. Daarentegen is ze úítgeput. Doodmoe. Met goed afgewogen porties beweging, voedsel en therapie moet ze binnen een week weer op de been zijn; ik heb een rooster opgesteld. Haar basisconditie is goed. Ik geef een voorraadje voedingssupplementen mee en een paar basale medicijnen, inclusief een breedspectrumantibioticum. De voedingsstoffen in haar infuus moeten de eerste dagen regelmatig ververst worden. Ik mail de factuur wel.’

Om aan te geven dat hij was uitgepraat, overhandigde de dokter hun beiden een visitekaartje. Ze pakten het van hem aan, waarna hij terugliep naar het gedesinfecteerde kamertje om zijn instrumenten te verzamelen. Hij keurde hun geen blik waardig toen ze de brancard met de slapende Aisha de deur uit droegen.

Buiten, in de nog steeds heersende duisternis, zei Berger: ‘Hypnoticum?’

‘Een slaapmiddel’, verduidelijkte Blom.

Voorzichtig schoven ze de brancard de oude Volvo in. Blom nam plaats op de achterbank en net als op de heenreis rustte Aisha’s hoofd op haar schoot. Berger ging achter het stuur zitten, boog voorover, drukte twee kabeltjes tegen elkaar, hoorde de motor moeizaam op gang komen, draaide zich om en zei: ‘Oké. Ben je klaar voor wat nachtelijk navigeren langs de scherenkust?’
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Het was zondagochtend en Deer zat al een paar minuten op haar bureaustoel in de werkkamer. Daarvoor had ze al een paar uur wakker gelegen en liggen draaien.

Ten slotte had ze zich er in het echtelijke bed bij neergelegd dat ze niet meer in slaap zou vallen en was ze de slaapkamer uit gegaan, die voor een verbazingwekkend groot deel gevuld werd met het geluid van Johnny’s gesnurk. Toen ze op blote voeten over de ijskoude vloer van de eerste garage was gelopen, was ze pas goed wakker geworden, waarna ze de volgende was binnengegaan.

Hier was het des te warmer.

Voor haar op het bureau lag wat haar gewekt had en haar uit haar slaap had gehouden. Het waren twee kaartjes.

Op het linker kaartje stond een omcirkelde twee, verder niets, op het rechter een omcirkelde vier. Al aan de cijfers kon ze zien dat het hetzelfde handschrift was.

Kaart nummer twee was afkomstig van Molly Bloms kamer in het ziekenhuis, kaart nummer vier uit de stuga met de elandenkop.

Ze draaide het kaartje met de twee om. Daar stond de tekst, geschreven in dat bekende, minieme, precieze handschrift. Er stond: ‘Ik ben tot een oordeel in deze wereld gekomen, opdat degenen die niet zien, zien mogen, en zij die zien, blind worden.’

En eronder een iets kortere tekst; tussen haakjes stond: ‘(Joh. 9:39)’.

En dat klopte natuurlijk, het was een citaat uit de Bijbel, hoewel de eerste woorden van het negenendertigste vers van het Evangelie van Johannes ontbraken. Het hele vers luidde: ‘En Jezus zei: Ik ben tot een oordeel in deze wereld gekomen, opdat degenen, die niet zien, zien mogen, en zij die zien, blind worden.’

Maar dat had voor Deer tijdens haar gepieker gisteren weinig verschil uitgemaakt. De kleine lettertjes zagen er belachelijk precies uit, alsof ze met veel moeite geschreven waren, als door een kind, een analfabeet of iemand die visueel gehandicapt was.

En wat stond er eigenlijk? Wat zei Jezus eigenlijk? Wat was het verband? Ze bladerde in de bijbel naar het negende hoofdstuk. Daar geneest Jezus een blinde. Hij smeert een papje, waarin hij onder meer zijn eigen spuug heeft gemengd, op de ogen van een blinde man, waarop de blinde weer kan zien. Maar het vervolg is merkwaardig. Jezus noemt zichzelf de Zoon der mensen en zegt dat hij naar de aarde is gekomen om de blinden ziende te maken en de zienden blind.

De zienden blind? Hoezo?

Oké, dat Jezus blinden genas, dat was uiteraard een goede daad, maar waarom zou hij ook het omgekeerde doen, de zienden met blindheid treffen? Deer ging het internet op en zocht naar een verklaring.

Het leek te gaan over een meer figuurlijke manier van zien en blindheid. Geestelijk zien, geestelijke blindheid. Mensen die dachten te zien, zouden getroffen worden door blindheid, vermoedelijk opdat ze dan pas echt zouden gaan zien. Het leek een tweeledige beweging te zijn: van vals zien, oftewel met een leugen leven, naar blindheid, oftewel leven in waarheid.

Dit loste niets op.

In plaats daarvan concentreerde Deer zich op het mogelijke verband. Het kaartje met dit citaat was dus op Molly Bloms nachtkastje in het Södersjukhus gezet terwijl zij in coma lag. Mógelijk had iemand sterke acrobatische toeren uitgehaald, was langs de steile gevel met een soort touw omhooggeklommen en had, terwijl hij of zij daar in het donker hing, met een loper het slot van een raam geopend waarvan beweerd werd dat het onmogelijk van buitenaf geopend kon worden. Vervolgens was diegene naar binnen geklauterd om er dit kaartje neer te zetten, met die eerlijk gezegd zinloze bijbeltekst. En er daarna snel vandoor gegaan, zonder een spoor achter te laten.

Het was natuurlijk waarschijnlijker dat het kaartje daar al gestaan had. Dat het, zoals gezegd, was achtergebleven na het verwijderen van een uitgebloeid boeket bloemen. En als er geen kaartje nummer vier was opgedoken, had Deer in zo’n situatie misschien wel een verklaring geaccepteerd van het soort: onnozele heilsoldate wil tijdens de advent een goede daad verrichten voor een alleenstaande, verloren ziel in een eenzaam, verdrietig bed in een treurig ziekenhuis.

Maar nummer vier was wel opgedoken.

Met een zekere kracht – en eerlijk gezegd ook met een zekere zelfvoldaanheid – werd ze in gedachten teruggeworpen naar gisterochtend. Ze had de tekst nog eens goed bekeken en een inval gekregen. Als degene die de tekst geschreven had niet onnozel was, maar integendeel juist slim, dan had hij of zij níét de bron van de tekst vermeld. Bijbelteksten waren op internet heel makkelijk te vinden; om onder de tekst te schrijven ‘Joh. 9:39’ was bijna een tautologie. Het maakte in elk geval een overbodige, onintelligente indruk.

Als er echt iemand bij Blom naar boven was geklommen, in het donker het juiste raam had gevonden, zich zo verschrikkelijk veel moeite had getroost, dan móést wat die persoon zo precies in van die kleine lettertjes had opgeschreven wel goed doordacht zijn geweest. Ze legde de hypothese over de heilsoldate terzijde en googelde op – letterlijk – ‘Joh. 9:39’.

Het citaat dook inderdaad in allerlei talen op; het aantal bijbelsites op internet was blijkbaar oneindig. Maar ze gaf het niet op. Pas op de 33ste pagina van de zoekresultaten stopte ze; toen was er geen spoor meer te bekennen van ‘Joh. 9:39’. Dus wisselde ze naar ‘Google Afbeeldingen’ en zocht daar naar ‘Joh. 9:39’. Wat er over haar scherm rolde, was een collage van religieuze afbeeldingen, variërend van teksten uit Duitse zestiende-eeuwse bijbels tot logo’s van kerkgenootschappen, van goddelijk licht dat tussen de wolken omlaagvalt tot zwevende vredesduiven met een olijftak in de snavel, van reclameboodschappen als ‘Zorg voor je lichaam, dat God je geschonken heeft’ tot stills uit de film Utvandrarna. En nog iets, helemaal onder aan de zoekresultaten: een kaart van een kuststrook met langs het strand vierkantjes waarvan het ene iets meer landinwaarts.

Zuchtend had ze op de kaart geklikt om hem te vergroten en gezien dat in elk vierkant cijfers stonden.

In een ervan stond 9:39.

Het was een kadasternummer van een perceel.

Maar ‘Joh.’ dan? Ja, boven het terrein met de percelen stond inderdaad ‘Joh.’, als een soort naam. Ze vond de website waarvan de kaart afkomstig was. Die was van een vereniging van eigenaren van stuga’s. Op een eiland aan de scherenkust.

De stugavereniging heette Johamn. Dus betekende ‘Joh. 9:39’ perceel 9:39 van de stugavereniging Johamn. Op Utö.

De veerdienst met Utö werd onderhouden door rederij Waxholm, waarvan een boot over ruim een uur zou vertrekken uit Årsta. Vanuit Skogås kon ze daar in twintig minuten naartoe rijden en dan ook nog tijd hebben voor wat onderzoek.

Ze had uitgezocht wie de eigenaar van de stuga was, had geprobeerd met deze Slobodan Ivanovic´ in contact te komen, was uitgekomen bij een antwoordapparaat van een taxibedrijf dat ze niet kende, vond buren die niet al te ver ervandaan een huisje hadden, belde hen. Een vrouw nam op. Zij was op dat moment niet op het eiland, maar ze wist dat Slobodan ’s winters in Belgrado was. ‘Hij verdraagt de Zweedse winters niet meer’, had de vrouw gezegd.

In de auto op weg naar de veerboot had ze maar al te goed begrepen wat Slobodan bedoelde, en haar begrip was er niet minder op geworden aan boord van de praktisch lege Waxholmboot die door de almaar dikkere druppels regen en natte sneeuw voer.

In de stuga van Ivanovic´ – op perceel ‘Joh. 9:39’ – had ze de kop van een eland aangetroffen en een envelopje. In het kleine envelopje had een kaartje gezeten met op de ene kant een omcirkelde vier. Dat kaartje lag nu voor haar, naast het andere. Deer draaide het om en las de tekst die haar uit haar slaap had gehouden.

‘I am but mad north-north-west. When the wind is southerly, I know a hawk from a handsaw.’

Hamlet, daar was ze achter gekomen. Hamlet wanneer hij doet alsof hij gek is. Shakespeare en de Bijbel, op twee felicitatiekaartjes, in hetzelfde kleine, minutieus gebeitelde handschrift. Maar wat wilde de schrijver er in godsnaam mee zeggen? Uit deze priegelige zinnetjes viel toch niet iets af te leiden wat ook maar ergens op een betekenis leek? Na de voltreffer op Utö was dit een teleurstelling.

Een echte anticlimax.

Misschien was dat juist de bedoeling.

Ergens moesten ook nog een kaartje één en een kaartje drie liggen. Misschien dat daar iets op stond wat nummer vier enige betekenis gaf. Maar in wezen speelde dat geen rol. Iemand was bij de bewusteloze Molly Blom binnengedrongen om iemand anders, wellicht Blom zelf, naar een verlaten winterse stuga op Utö te sturen, waar alles in een dood spoor was geëindigd.

Wie zou tot zoiets extravagants bereid zijn, alleen maar om de spot met iemand te drijven?

Deer vroeg zich af of Molly Blom bij haar zoektocht naar Berger meer geluk had gehad dan zijzelf. Blom beschikte in elk geval over betere middelen. Misschien waren die twee op dit moment al samen.

Ze bleef een poosje zo zitten en staarde in de lege ruimte, dat wil zeggen naar de raamloze garagemuren van haar werkkamer. Misschien was dit het moment dat ze het maar moest opgeven, terug het huis in gaan, in bed gaan liggen naast de snurkende Johnny, haar oordoppen indoen en wachten op Lykkes trippelende voetjes. Ze besloot dat het eigenlijk wel tijd was.

Ze trok de bovenste bureaulade open en gooide er de envelopjes en kaartjes in. Ze belandden op een stapel papier. Ze hield haar hand even stil, toen haalde ze de stapel papier eruit en keek naar de facturen en bankafschriften uit August Steens werkkamer in Solna. Ze had ze al doorgenomen zonder iets relevants te vinden. Misschien was dit toch het moment om een nieuwe poging te doen, verder te zoeken, tot in de kleinste details.

Ze zuchtte en hoopte dat haar gezin die ochtend zou uitslapen.

Ze legde de facturen van de mobiele telefoon op de vloer rechts van het bureau en de afrekeningen van de creditcard op de vloer links. Daarna ging ze op de grond zitten en begon. Eerst de creditcard.

Toen ging de telefoon.

Ergens belde haar mobiel met een ringtone die ze nooit eerder had gehoord. Lykke moest ermee gespeeld hebben. Het was een enerverend, psychotisch kabaal dat door een ingenieur die levensmoe was in de elektronica moest zijn geënt.

Uiteindelijk vond ze hem. Toen ze het toestel tussen de stapel papieren – die ze deze ochtend beslist nog niet had aangeraakt – vandaan viste, werd haar argwaan gewekt, zij het non-verbaal. Toen ze ernaar keek, leek het alsof het een stuk vreemde materie was.

Deer dwong zichzelf om rationeel te denken. Ze had drie mobieltjes. Haar privételefoon, haar werkmobiel en het nieuwe mobieltje.

Wat ze nu in haar hand hield, was niet haar privétoestel. Ook niet haar werkmobiel. Het was haar nieuwe mobiele telefoon. De mobiel met de prepaidsimkaart, waarop de foto’s uit het Säpo-hoofdkwartier stonden. Niemand had die ooit eerder gebeld.

Op de display stond ‘onbekend nummer’.

Ze liet de ringtone nog een paar keer overgaan. Concentreerde zich. Was te nieuwsgierig om niet op te nemen.

Te veel een nerd.

‘Ja’, zei ze in de telefoon.

‘Is dit commissaris Desiré Rosenkvist?’ zei een volwassen mannenstem.

‘Met wie spreek ik?’ vroeg Deer, maar ergens herkende ze de stem. Ze kon hem alleen niet precies plaatsen. Waarschijnlijk omdat die stem absoluut niet door deze telefoon mocht klinken.

‘Met Jonas Andersson’, antwoordde de stem.

Hij hoefde er niet aan toe te voegen: chef van de afdeling Veiligheidsinformatie en operationeel hoofd van de Säpo.

‘Dit is een privénummer’, zei Deer voorzichtig. ‘Met een prepaidsimkaart die nergens staat geregistreerd.’

‘Mijn excuus’, zei Jonas Andersson. ‘Je moet me ook vergeven dat ik op een zondagochtend zo vroeg bel.’

‘Ik heb het mobieltje van mijn werk nog steeds niet teruggekregen’, zei Deer. ‘Dit is een nogal onverwacht tijdstip om hem terug te bezorgen …’

‘We hebben het geprobeerd’, zei Andersson. ‘Maar je was op het politiebureau niet op je plek, je hebt namelijk verlof. Maar je zult vast wel begrijpen dat ik daar niet voor bel.’

Deer besefte dat ze zichzelf een beetje moest vermannen. Of ze kon in elk geval doen alsof. Ze zei: ‘Jullie kunnen onmogelijk dit nummer hebben.’

‘We kunnen wel iets meer dan jij denkt’, reageerde Andersson met dezelfde vaste stem. ‘En ik moet je een compliment maken. Een extra mobieltje, daar had ik eigenlijk totaal niet aan gedacht. Maar toen onze technisch rechercheurs van dienst tijdens de nachtelijke, meest troosteloze uren de opnames van de bewakingscamera’s bekeken, begrijpt de commissaris vast wel wat ze vonden.’

Shit, dacht Deer.

Meer niet.

‘Wat wil je?’ vroeg ze.

‘We moeten elkaar spreken’, zei hij.

Meer niet.

‘Mee eens’, zei ze. ‘Ik heb nog heel wat onbeantwoorde vragen.’

Het hoofd van de afdeling Veiligheidsinformatie lachte. Toen schraapte hij zijn keel en zei: ‘Het is nu 08.22 uur. Kunnen we elkaar om tien uur op neutrale grond ontmoeten?’

‘En wat betekent “neutrale grond”?’

‘Konditorei Tössebageriet.’

Allejezus, dacht Deer. Maar ze zei: ‘Oké.’

Ze had bijna de verbinding verbroken, toen ze hem hoorde zeggen: ‘En, commissaris. Breng die telefoon mee.’

‘Als jij mijn andere meebrengt’, zei Deer en ze hing op.
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Het mocht dan wel als de businessclass van Singapore Airlines zijn, maar alle vliegtuigen zijn altijd iets te krap. En een safehouse met slechts één slaapkamer kon je amper toekomstbestendig noemen. Aan de andere kant hadden ze hun toekomst al achter zich.

Berger had op de grond geslapen, ook al was het woord ‘geslapen’ niet helemaal juist gekozen. Blom had weer op de bank gelegen, met een paar extra dekens uit de boot, en volgens hem had ze meer geslapen dan hij.

Maar nu waren ze op en na het ontbijt al aan de koffie toe. Ze bewogen zo stil mogelijk. Berger ging achter de computer zitten. Blom keek door een kier van de slaapkamerdeur naar binnen, liet de deur een stukje openstaan, kwam toen naast hem zitten.

‘Ze ademt regelmatiger’, fluisterde ze.

Hij knikte, boog zijn hoofd naar het scherm, knikte daarnaar, fluisterde terug: ‘Säpo’s onderzoek naar de gebeurtenissen in Tensta. Ik probeer hun laatste conclusies te vinden.’

Zij knikte, boog ook iets naar voren, nam een slokje koffie.

‘Ken jij een zekere agent Malmberg?’ vroeg Berger.

‘Hm’, antwoordde Blom. ‘Voornaam Sanna?’

‘Geen idee.’

‘Zeker, Sanna Malmberg is goed. Jong, maar goed. Heeft ze hier dan iets mee te maken?’

‘Ze lijkt haar uiterste best te doen om met August Steen in contact te komen.’

Blom knikte. Berger meende te zien dat er over haar gezicht een donkere schaduw gleed. Maar dat beeldde hij zich vermoedelijk alleen maar in.

‘Verder niets?’ vroeg ze.

Berger las verder op zijn scherm. Hield zijn hoofd scheef.

‘Niemand lijkt zich direct met dat onroerend goed in Tensta bezig te houden, in het rapport lees ik alleen maar algemene opmerkingen over Big Exit Ltd. Bij de Säpo zijn ze in elk geval nog niet in de buurt gekomen van het advocatenkantoor Pantoja & Puerta in Nerja, Andalusië.’

‘Jouw chantagepoging …’

‘Soms moet je je trots even inslikken’, zei Berger. ‘Ik ga die Roger Corby in Gibraltar in elk geval niet verraden. Hij heeft zijn lesje wel geleerd. Maar ik ga goddomme wel checken of hij zich nu gedraagt op internet.’

‘Wat doen we met dat advocatenkantoor?’ vroeg Blom.

‘Carsten is vast niet naar Spanje vertrokken’, zei Berger. ‘Hij is nog steeds op zoek naar Pachachi. Hij moet zijn opdracht nog uitvoeren om zijn poen te krijgen.’

‘Werkt hij echt voor IS?’

Berger schudde zijn hoofd en klikte met de computermuis.

‘We kunnen hier zien wat agent Sanna Malmberg zegt. Hier, ik citeer: “De huidige stand van het onderzoek laat het vooralsnog niet toe bruikbare hypotheses te formuleren over L’s opdrachtgever. De dienstafdeling Financiële Inlichtingen is bij het onderzoek betrokken en analyseert nu het internationale terrein.” Wat een geleuter.’

‘L’, zei Blom.

‘Ze noemen hem L. De L van landverrader.’

‘Ik begrijp het.’

Een licht krakend geluid maakte dat ze hun hoofd naar de slaapkamerdeur wendden.

Het leek wel een spook. En toch ook helemaal niet. Het wezen dat in een hemdje en korte broek in de deuropening stond, leunend op een infuusstandaard en met een tot op de draad versleten knuffelbeer in haar arm, was een echt mens. Maar ze was bleek en mager – en haar gezicht was een groot vraagteken.

‘Waar ben ik?’ vroeg Aisha Pachachi. ‘Wie zijn jullie?’

Ja, dacht Berger. Wie zijn wij?

En het ergste was dat de eerste woorden die tegen Aisha in haar nieuw gewonnen vrijheid zouden worden gesproken, een leugen zouden bevatten. Berger deinsde daarvoor terug, hij liet het liegen aan Blom over.

‘Wij zijn politieagenten’, loog ze. ‘Ik ben Molly, dat is Sam. We hebben je gisteren bevrijd, maar er dreigt voor jou nog steeds gevaar. Daarom zijn we nu op een geheime plek aan de scherenkust van Stockholm. Hoe voel je je, Aisha?’

Ze staarde naar hen, steeds meer leunend op het infuus. Berger stond op, liep naar haar toe, Blom kwam achter hem aan. Voorzichtig pakten ze allebei een arm, draaiden haar om en brachten haar terug naar het bed.

Ze dekten haar toe, keken naar het gezicht, dat iets weg had van een vogel. Haar witte huid stond strak over de jukbeenderen, haar blik dwaalde rond, maar haar donkere ogen waren glashelder. De jaren hadden het lange zwarte haar veranderd in een kroezig kapsel, dat op een vogelnestje leek.

‘Probeer maar uit te rusten, Aisha, je bent nu veilig’, zei Blom zo vriendelijk als ze kon.

Dat had een zeker effect, haar blik hield op met dwalen en richtte zich nu op Blom. Berger trok twee stoelen bij, zodat ze naast het bed konden gaan zitten. Tegelijk drukte hij op zijn mobiel de opnametoets in.

De voicerecorder.

‘Waar is mijn familie?’ vroeg Aisha.

Blom pakte Aisha’s hand en wachtte even met reageren. Aisha liet het toe, maar bleef haar aankijken.

‘Je vader en moeder zijn in veiligheid’, zei Blom. ‘Alleen weet niemand waar ze nu zijn. Jij hebt die tweede ontvoerder gezien, hè? Je bent toch niet al die tijd bewusteloos geweest?’

‘Carsten?’ vroeg Aisha.

Berger en Blom wisselden snel een blik.

‘Ja, Carsten’, antwoordde Blom. ‘Carsten heeft je toch gevraagd waar je vader was?’

‘Of hij míj dat heeft gevraagd?’

‘Ja. Heeft hij je slecht behandeld?’

Aisha schudde haar hoofd.

‘Nee, nooit. Hij was best … aardig … Vreemd, maar aardig.’

‘Maar hij heeft je wel ondervraagd?’

‘Hij stelde vragen. Ik heb geen antwoord gegeven. Ik gaf nooit antwoord op zijn vragen. Hij was degene die altijd praatte. Hij was heel anders dan William.’

‘We moeten echt je vader en moeder zien te vinden en we hebben erg veel haast. Heb je enig idee waar ze kunnen zijn?’

Aisha schudde weer haar hoofd. Ze deed haar ogen dicht.

Blom pakte haar hand nu met beide handen vast, kneep er zacht in.

‘Als je meer zou willen vertellen over die jaren dat je gevangenzat, zouden we dat natuurlijk heel fijn vinden. Maar we begrijpen het ook als je dat nu niet kunt. Als alles om je heen weer tot rust is gekomen, zul je gaan praten met echte profs – psychologen, therapeuten – maar misschien helpt het een beetje als je begint met ons iets te vertellen. Wij kunnen goed luisteren. En misschien kom je tijdens het vertellen op iets wat ons kan helpen je familie te vinden. Dan kunnen jullie herenigd worden. In veiligheid.’

‘Hij was onze lijfwacht’, zei Aisha plotseling. ‘Ik begreep alleen niet waarom we een lijfwacht nodig hadden.’

‘Over wie heb je het nu?’ vroeg Blom.

‘William, natuurlijk.’

‘Hoe is die in jullie leven gekomen?’

‘Hij dook opeens op, is lang bij ons thuis geweest, logeerde bij ons, sliep op de bank, bewaakte ons. Bracht me naar school.’

‘Elke dag?’

‘Ja. Maar hij kon ons niet de hele tijd bewaken. Yazid is toen toch verdwenen.’

‘Je broer?’

‘Ja.’

‘Maar William is gebleven?’

‘Ja, ongeveer tot een maand nadat Yazid was verdwenen. Mijn vader en moeder waren totaal overstuur. Het leek erop dat hij naar Syrië was vertrokken. Om voor IS te strijden. Maar dat vond ik nogal vreemd. Yazid had helemaal niets met religie.’

‘Hebben jullie toen contact met de politie opgenomen?’

‘Dat kon niet. Niet als hij er inderdaad naartoe was gegaan. Dat is immers een misdrijf.’

‘Jij bent gewoon naar school blijven gaan?’

‘Ja. En William bleef mij bewaken.’

‘Toen kwam die laatste schooldag …’

‘Ja. En hij wachtte me op bij school. Maar die keer ging het anders. Hij zei dat we ons een tijdje moesten verbergen.’

‘Verbergen?’

‘Het klonk een beetje raar, maar ik was hem in de loop van de tijd gaan vertrouwen, dus ben ik met hem meegegaan. Onderweg vroeg hij of hij mijn mobieltje mocht lenen. Dat heb ik hem gegeven. We zijn naar een huis in Märsta gereden.’

‘Hij heeft je mobiel geleend?’

‘Toen we in dat huis waren, heb ik het teruggekregen. Maar ik kon mijn ouders niet bellen, omdat hij de simkaart eruit had gehaald. Toen ik hem vroeg waarom, zei hij dat ik op dat moment niemand mocht bellen, omdat we anders opgespoord zouden kunnen worden.’

‘Heeft hij gezegd door wie jullie bedreigd werden?’

‘Nee. Ik begreep algauw dat er iets niet in orde was. Toen ik probeerde ervandoor te gaan, gaf hij me een injectie in mijn arm. Ik kwam bij in een cel.’

‘Weet je waar die cel zich in het huis bevond?’

‘Het moet in de kelder zijn geweest. Ik lag vastgebonden op een matras. Met zo’n kloteding in mijn arm.’

Aisha gaf een klap tegen de standaard, zodat het zakje met infuusvloeistof bijna op haar hoofd viel.

‘Ik ben dat rottige infuus zo godvergeten zat!’ schreeuwde ze.

‘Ik weet heel goed wat je bedoelt’, zei Blom en ze kneep nog iets steviger in Aisha’s hand. ‘Het is alleen maar vloeibaar voedsel. Tot je weer gewoon kunt eten. Wil je intussen misschien iets eten? Of moeten we er gewoon mee stoppen? Een pauze inlassen?’

Aisha schudde haar hoofd.

‘Nee’, zei ze. ‘Ik wil doorgaan. Ik moet door de shit heen.’

‘Weet je het zeker? Je mag je nog niet te veel inspannen.’

‘Ik wíl me verdomme inspannen. Ik wil leven. Ik wil vrij zijn om te doen wat ik wil, godsamme.’

Berger en Blom wisselden een onzekere blik. Aisha was weliswaar door een dokter goed onderzocht – en niet zomaar een dokter – maar ze hadden hier wel te maken met een zwaar getraumatiseerd slachtoffer van een ontvoering. Deden ze hier wel goed aan? Moesten ze haar niet zo snel mogelijk overdragen aan een instelling die medische of psychische zorg kon verlenen? Aan de andere kant leek ze geen ernstig letsel te hebben opgelopen; veel wees erop dat ze door Carsten aanzienlijk beter behandeld was dan door William. En ze wilde het zelf, ze wilde zelf praten, had er blijkbaar naar verlangd haar verhaal te kunnen doen. En ze hadden het nodig dat haar brein goed werkte, dat het openstond voor herinneringen en associaties die mogelijk in de richting konden leiden van Carsten Boylan en/of Ali Pachachi. Uiteindelijk zei zijn blik: ja, we durven het.

We durven door te gaan.

‘Je bént vrij, Aisha’, zei Blom. ‘Hier kan niemand je iets doen.’

‘Maar het voelt alsof ik voor de derde keer ontvoerd ben, verdomme.’

Berger boog iets naar voren en zei: ‘Eigenlijk is het erg simpel. Wij moeten je moeder en vader vinden voordat Carsten dat doet. En ik garandeer je dat je niet ontvoerd bent. We zijn hier op een eiland aan de scherenkust, een beschermd eiland dat eigendom is van de Zweedse veiligheidsdienst, en als je wilt, kunnen we gewoon buiten een wandeling gaan maken, zodra jij je iets sterker voelt. Het is vandaag een onverwacht mooie dag. Sinds een paar weken schijnt voor het eerst de zon weer.’

Aisha keek hem aan met een soort glans in haar ogen.

‘Ik ga graag een wandeling maken’, zei ze. ‘Maar eerst wil ik vertellen.’

Berger knikte, glimlachte en leunde achterover op zijn stoel.

‘Je lag vastgebonden in die kelder’, zei Blom. ‘Met een infuus.’

‘Ja’, antwoordde Aisha. ‘In het begin heb ik nog geprobeerd de tijd bij te houden. Het was een nauwe cel, de betonnen muren leken pas gebouwd te zijn, geluiddicht gemaakt. Zwak licht, ik begreep niet waar het vandaan kwam, het gevoel om nooit helemaal helder in mijn hoofd te zijn, mijn eigen kleren weg, een grijze klotepyjama aan. Het matras, het zweet, de toiletemmer, het infuus. Afschuwelijk eten. Na een paar dagen lukte het me een keer de infuusnaald uit mijn arm te krijgen. Maar William kwam bijna direct tevoorschijn, duwde de naald terug en zei dat ik niet meer vastgebonden hoefde te zijn als ik die naald met rust liet. De dagen gingen voorbij, weken, hij begon heel erg te veranderen; zei nooit meer een woord, kreeg een andere blik in zijn ogen, had slobberige kleren aan, rook anders.’

‘Lukte het om de tijd bij te houden?’

‘Zo ongeveer. In elk geval tot ik het gekerm hoorde.’

‘Het gekerm?’

‘Hoe blijf je sterk?’

‘Wat bedoel je, Aisha?’

‘Hoe blijf je sterk als je, net op het moment dat je je in je leven het gelukkigst voelt, plotseling in de hel terechtkomt? Ik had op school net het negende jaar afgerond, de toekomst lag voor me open. En in plaats daarvan dit. Hoe overleef je dat, goddomme?’

‘Je moet in beweging blijven’, zei Blom enigszins lomp.

‘Dus kon ik niet vastgebonden blijven. Dus moest ik gehoorzamen, de naald er niet opnieuw uit trekken. Het infuus was waarschijnlijk op zo’n verdomd alarm aangesloten. Mijn opa heeft in Abu Ghraib gezeten.’

‘In Bagdad? In de gevangenis?’

‘Mijn moeder heeft het me verteld. Het afschuwelijkste wat je je kunt voorstellen. Voor hij stierf had mijn opa twee dingen gezegd. Lig nooit helemaal stil, want dan atrofiëren de spieren. Dus probeerde ik een eigen work-outprogramma samen te stellen waarbij ik die naald in mijn arm kon houden. Het andere wat opa zei was: probeer de tijd bij te houden. Maar als er geen verschil is tussen dag en nacht, hoe hou je dan de tijd bij?’

‘Dat weet ik eigenlijk ook niet …’

‘Menstruatie!’ riep Aisha uit.

‘Wat?’ zei Blom.

‘Die hield later op, natuurlijk. Nu ben ik al tijden niet meer ongesteld geweest. Maar toen wel. Toen kon ik in elk geval de maanden tellen. En ik was vijf keer ongesteld geweest toen ik het gekerm hoorde.’

‘Ja’, zei Blom met een knik. ‘Logisch. Je bent een slim meisje, Aisha.’

‘Het plafond was geluiddicht, misschien de buitenmuren ook’, zei Aisha. ‘Maar niet de binnenmuren. Er moesten daarnaast nog meer cellen zijn. En het gekerm kwam van achter de rechtermuur. Ik legde mijn oor ertegen. Toen hoorde ik het weer, kort, een onderdrukt huilen. Ik heb geroepen. Eén keer, twee, drie. Ten slotte kreeg ik antwoord. Ik was niet langer alleen in die kelder.’

Ze zweeg, verzonk in gedachten. Blom liet haar begaan. Vroeg ten slotte, voorzichtig: ‘Kreeg je antwoord?’

‘Ja’, zei Aisha en ze glimlachte even. Daarna ging de glimlach over in een scheve grimas. Ze vervolgde: ‘Zijn de anderen dood?’

Blom streelde haar arm en zei, heel duidelijk: ‘Niemand is dood, Aisha. Ze hebben het allemaal overleefd. Alle zeven.’

Aisha keek haar aan. De tranen sprongen in haar ogen.

Het waren tweeënhalf jaar ingehouden tienertranen die eruit rolden; tijd die ze nooit kon terugkrijgen, maar wel kon inhalen. Het was een zeer aangrijpend, bijna mooi gezicht. Blom draaide zich om naar Berger. Toen ze zag dat hij langzaam zijn ogen dichtdeed, kon zij zich ook niet inhouden. Ze werd overspoeld door emoties. Molly Blom zette voor even haar masker af.

Wat in het huisje op dat kleine eiland aan de scherenkust ontstond, was een sfeer van mededogen, een moment van genade, waarbij al het verrotte, elk dubbel spel, alle leugens en valsheid verdwenen. Oplosten. Ze lieten het zo, zo lang mogelijk.

Wat uiteindelijk de betovering doorbrak, was Aisha Pachachi’s stem: ‘Jullie waren het, hè?’

Berger opende zijn ogen. Zag hoe Blom ook haar ogen opendeed, ze snel en zo onopvallend mogelijk droogde. Hoorde haar met licht gebroken stem zeggen: ‘Wat?’

‘Die hen bevrijd hebben? Dat waren jullie toch?’

‘Dat is niet het hele verhaal’, antwoordde Blom. ‘Het belangrijkste is dat ze vrij zijn. En nog leven.’

Berger zag hoe het bed flink schudde toen Aisha op het matras achteruitwipte en vervolgens rechtop ging zitten, met haar rug tegen de muur. Ze riep: ‘Godallemachtig, jullie hebben ze bevrijd. Jullie zijn fucking helden.’

Berger moest hard lachen. Hij kon het niet helpen. De aanblik van hoe er als het ware leven dat magere lijf in werd gepompt, pompte ook leven in hem.

De levenloze.

Blom keek hem van opzij aan, ze kon haar scheve glimlach niet helemaal verbergen.

Aisha trok de naald uit haar arm en vervolgde: ‘Nu wil ik naar buiten en de scherenkust zien. Maar eerst labladi. Tepsi. Khouzi. Godsamme, wat heb ik een trek in een beetje humus.’

Toen ze haar alleen maar aanstaarden, maakte ze een wrevelig gebaar en riep: ‘Verdomme. Ga me nou niet vertellen dat jullie niets te eten in huis hebben.’
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Op een dag, ergens aan het eind van de negentiende eeuw, kreeg dominee Pontus Persson in Dalsland een dochter. Hij en zijn vrouw besloten het kind de doopnaam Helga te geven. Na haar middelbare school verhuisde Helga naar Uppsala om daar te studeren voor lerares huishoudkunde. Ze trouwde en heette na haar huwelijk Helga Södermark, waarna ze op de leeftijd van ruim dertig jaar op Karlavägen in Stockholm een pand kocht. Daar zou ze een konditorei beginnen, die ze vernoemde naar het dorp in Dalsland waar ze geboren was, Tösse.

Vandaag de dag bevindt Tössebageriet zich niet alleen nog op diezelfde plek, ook veel van de oorspronkelijke inrichting is bewaard gebleven. Deer zag een paar rozetten aan het plafond en in de brede vensterbanken een aantal oude tegels die eruitzagen alsof ze bij de originele inventaris hoorden.

Aan een tafeltje dat apart stond, zat het operationeel hoofd van de Säpo, tevens chef van de afdeling Veiligheidsinformatie. En hij was niet alleen.

Jonas Andersson stond op om haar te verwelkomen. Hij stelde haar direct voor aan de amper dertigjarige vrouw aan zijn zijde: ‘Commissaris Rosenkvist, dit is Sanna Malmberg.’

Deer begroette de jonge vrouw enigszins verbaasd, begreep haar rol niet helemaal, maar kreeg geen directe verklaring. Nog voor ze tijd had gehad om te gaan zitten, zei Jonas Andersson: ‘Je mobiel, graag.’

‘Zullen we ruilen?’ stelde Deer voor.

Zonder een woord te zeggen overhandigde Sanna Malmberg Deer haar werkmobiel, waarop ze in ruil het reservemobieltje ontving.

‘Die wil ik ook terug’, zei Deer.

Sanna Malmberg had nog steeds niets gezegd, toen ze zich volledig op Deers mobiel concentreerde en erin leek te verdwijnen.

‘Ik ben zo vrij geweest een kop koffie voor je te bestellen’, zei Jonas Andersson met een gebaar naar het kopje dat voor haar stond.

‘Precies zoals ik hem hebben wil, natuurlijk’, zei Deer. ‘Een mooie, maar niet zo’n subtiele hint.’

Jonas Andersson lachte even.

‘Hint van wat?’

Deer nam een slokje. De koffie was uiteraard exact hoe ze hem lekker vond. Zelfs verbazingwekkend goed.

‘Waarom moesten wij elkaar ontmoeten?’ vroeg ze in plaats van zijn vraag te beantwoorden.

Andersson had er geen moeite mee snel van onderwerp te veranderen. Hij knikte naar haar telefoon en zei: ‘Onder andere daarvoor. Maar ook gewoon om na te gaan waarmee jij tijdens je extra verlofdagen bezig bent. Binnendringen in de werkkamer van een hoge Säpo-chef is namelijk een ernstig misdrijf, met een minimumgevangenisstraf van twee jaar.’

Shit, dacht Deer. Maar ze zei: ‘Als je van plan was geweest mij aan te houden, hadden we niet op “neutrale grond” hoeven af te spreken.’

Jonas Andersson glimlachte mistroostig.

‘Ik kan je aanhouden waar en wanneer ik wil, neem dat maar van me aan.’

‘Wat wil je dan van me?’

‘Waarom ben je op zoek naar August Steen?’

Deer glimlachte. Hoewel alleen van binnen, een bevestigend lachje. Ze zei: ‘Omdat hij bij zijn verdwijning iemand lijkt te hebben betrokken die mij dierbaar is. Iemand zonder wiens hulp ik niet de zaak had kunnen oplossen waarvoor ik tien dagen extra verlof heb gekregen.’

‘Berger, ja’, zei Andersson met een knik. ‘Feit is dat ik niets weet over Sam Berger.’

‘Het ergste is dat ik geloof dat je ook niets over August Steen weet. En je bent nog wel zijn chef.’

Jonas Andersson lachte. Maar er zat geen spoortje vrolijkheid in die lach.

‘Dat is een kwestie van definitie’, zei hij.

‘Dat heb ik begrepen’, zei Deer. ‘Intussen wordt wel beweerd dat Steen net zo iemand is als Hoover. En J. Edgar Hoover, die bijna een halve eeuw aan het hoofd van de FBI heeft gestaan, was onaantastbaar, omdat hij compromitterend materiaal over iedere Amerikaanse politicus in zijn bezit had. Is dat met Steen ook het geval? Wat heeft hij bijvoorbeeld over jou?’

‘Aanval is de beste verdediging’, zei Andersson koel. ‘Zo vat ik jouw strategie op, commissaris Rosenkvist. Als Steen over iets beschikt, dan is dat niet iets wat betrekking heeft op mij.’

‘Dan over iemand anders, iemand die een hoge positie heeft. Anders zou hij geen dubbele agenda hebben. De afdeling Inlichtingen bestaat verdomme helemaal niet.’

‘Ook dat is een kwestie van definitie. En elke veiligheidsdienst die die naam waard is, beschikt uiteraard over agenten met een vrije rol. De rol van August Steen is een zeer vrije.’

‘Waar houdt hij zich mee bezig?’

Jonas Andersson wierp een snelle blik op de in het mobieltje verzonken Sanna Malmberg.

‘Ook jij begrijpt vast wel dat ik dat niet kan zeggen’, zei hij. ‘Laten we het erop houden dat hij beschikt over iets wat voor de Zweedse veiligheidsdienst essentieel is.’

‘De Bermudadriehoek’, zei Sanna Malmberg zonder van de telefoon op te kijken.

‘Wat?’ vroeg Deer, hoewel ze op datzelfde moment besefte dat Malmberg zich niet had versproken, maar dat hier kennelijk sprake was van een script en een rolverdeling. Het was haar rol om als eerste zin juist dit te zeggen, precies op dat moment.

De Bermudadriehoek.

‘Sommigen noemen het zo’, zei Andersson. ‘Zaken die zich in de buurt van August Steen afspelen, verdwijnen soms opeens. Berger lijkt ook in de Bermudadriehoek te zijn beland.’

‘Hoezo “verdwijnen”?’

‘Zaken verdwijnen, maar duiken later weer op, veranderd, geüpgraded, met nieuwe rollen …’

‘Maar ik begrijp echt niet wat …’

‘Ik heb het’, onderbrak Malmberg haar terwijl ze het mobieltje omhooghield, buiten het gezichtsveld van Deer.

‘Mooi’, zei Andersson. ‘Stuur maar naar mijn telefoon.’

‘Alles? Het zijn alleen al minstens dertig foto’s.’

‘Dat is alles wat ik wil hebben. Sla de rest maar ergens op. En wis alles op die telefoon.’

‘Jullie moeten mij nu eigenlijk mee laten doen’, zei Deer aan de andere kant van de tafel.

‘Wij moeten niets’, zei Jonas Andersson terwijl hij naar zijn mobiel keek. Ten slotte klonk er een pingeltje. Hij zoomde in op een van de foto’s en knikte tevreden.

Toen boog hij zijn hoofd iets naar voren en zei: ‘Luister goed, commissaris Rosenkvist. Gezien de dingen die jij hebt gedaan, is er heel veel voor nodig om te voorkomen dat je in de cel belandt. En dankzij deze buit ben je in elk geval op weg. We zijn nog niet tevreden, maar je bent een klein stukje verder van Hinseberg gekomen. Begrijp je wat ik zeg?’

‘Ja, ik begrijp wat je zegt, maar ik kan jullie waarschijnlijk veel beter helpen als ik weet waar jullie het over hebben.’

Jonas Andersson fixeerde haar met zijn blik en zei: ‘Jij, Berger en Blom hebben naar het zich laat aanzien in Lapland een uitstekende prestatie geleverd, ook al is het grootste deel van die zaak in de Bermudadriehoek verdwenen. Daarom bied ik je enige ruimte – omdat je namens de Säpo zulk goed werk hebt geleverd. En daarom zal ik je een beetje inwijden. Maar slechts een klein beetje.’

‘Half binnen’, zei Deer en ze had gelijk al spijt.

Andersson trok een wenkbrauw op, schraapte zijn keel en legde zijn mobiel met het scherm omlaag op tafel. Toen begon hij.

‘Dat onze technisch rechercheurs bij het checken van de bewakingsbeelden jou aantroffen, was min of meer toeval. Ze waren naar heel iets anders op zoek: cameraregistraties van de afgelopen nacht. Toen vond er in de kamer van August Steen namelijk een meer rechtstreekse inbraak plaats – maar daarvan waren geen opnames te vinden; op de een of andere manier hebben de inbrekers de camera’s onklaar gemaakt. Het enige wat we weten, is wát er gestolen is. Een computer en aantekenmateriaal. Van wat er op die computer staat, hebben we back-ups, dus daarvan weten we exact wat er verdwenen is – en we gaan ervan uit dat alle documenten met een wachtwoord zijn beveiligd – maar van het verdwenen aantekenmateriaal hebben we geen ander spoor dan de vage herinnering van de privésecretaris. Nu hebben we dat spoor wel.’

Jonas Andersson draaide zijn mobiele telefoon om. Op het schermpje verscheen het beeld van het schema dat aan de zijkant van August Steens boekenkast had gehangen, het dienstrooster dat Deer had geholpen om Roy en Kent te lokaliseren. Rondom het rooster zaten diverse post-itvelletjes in verschillende kleuren.

Het operationeel hoofd van de Säpo veegde het beeld weg, waarop er een nieuwe, bijna net zo’n zelfde foto verscheen.

‘Hierop staan geen post-itvelletjes’, zei Andersson en hij wees naar de foto. ‘Nu zullen we te weten komen wat erop stond en waarom ze het waard waren om te stelen.’

‘Dankzij mij’, zei Deer en ze vloekte inwendig dat ze juist die foto niet beter had bekeken.

‘Dankzij jouw criminele activiteit’, corrigeerde Andersson haar. ‘Nu hebben wij onze plicht gedaan: we hebben jouw foto’s in beslag genomen en ze op je telefoon gewist. Als je nog ergens een kopie mocht hebben, valt dat buiten onze opdracht.’

Deer liet die woorden op zich inwerken. Toen zei ze: ‘Moet ik dat opvatten als een verzoek om hulp?’

‘In het geval dat je kopieën hebt, heb ik natuurlijk graag dat ook jij er eens goed naar kijkt, maar ik vermoed dat het verzamelde analysepotentieel van de Säpo in dit geval effectiever zal zijn. Maar ik zou wel meer willen weten over jou en Berger en jullie samenwerking in Lapland, de zaak die is uitgemond in de redding van onze medewerkster Molly Blom. Bijvoorbeeld, hoe hebben jullie haar gevonden?’

‘Aha’, zei Deer. ‘Ik begrijp het.’

‘Nou?’

‘De Säpo heeft ons geholpen. August Steen, via een man die Carsten heet.’

‘Hm’, zei Jonas Andersson. ‘Hoe is dat precies in zijn werk gegaan?’

‘Lang verhaal’, zei Deer. ‘Is die Carsten belangrijk?’

‘Ik wil graag je lange verhaal horen, Desiré. Ik wil het op schrift, volledig waarheidsgetrouw en tot in het kleinste detail. En ik wil het gisteren hebben.’

Deer keek hem verbijsterd aan.

‘Bedoel je dat serieus?’ vroeg ze.

‘Dat ik je verhaal wil hebben? Absoluut, ja.’

‘Dat je het “gisteren” wil hebben? Zo drukt een willekeurige onderknuppel bij Telia zich uit, niet het operationeel hoofd van de Säpo.’

Andersson moest lachen. Sanna Malmberg daarentegen vertrok geen spier. Andersson boog iets voorover, schoof een visitekaartje naar haar toe en zei: ‘Je rapporteert aan Sanna, zij krijgt je schriftelijke verslag binnen twee uur, dus voor twaalf uur. En het is je geraden dat je verslag een heel stuk beter is dan wat je de afdeling Intern Onderzoek hebt voorgeschoteld. Leif Eskilsson was weliswaar zeer tevreden, maar volgens mij heb je ze daar allemaal een loer gedraaid.’

Deer observeerde de jonge vrouw, die vooral opviel door haar schijnbare afwezigheid, en zei: ‘Ik had eigenlijk verwacht dat dit gesprek een meer wederkerig karakter zou hebben. Ik dacht dat jullie me zouden vertellen wat de actuele situatie is bij het onderzoek naar de verdwijning van August Steen.’

Jonas Andersson zuchtte diep en zei: ‘Dat hebben we helaas zojuist gedaan.’

 

*

 

Met iets wat een slecht geweten had moeten zijn parkeerde Deer haar auto een paar huizenblokken verder naar achteren in de straat. Toen liep ze naar haar eigen huis, glipte via een zijdeur de garage in en hoorde duidelijk het geluid van een voetbalwedstrijd; vermoedelijk ging het om de slachting waarbij Liverpool in 2009 Everton met 4-0 had verslagen. Haar slechte geweten werd nog sterker terwijl ze door de eerste garage sloop en onthulde zijn ware aard in de tweede: het verdween namelijk onmiddellijk bij de aanblik van haar bureau. Deer moest manoeuvreren tussen alle geprinte foto’s die op de vloer waren uitgespreid en ze zocht driftig tussen de overige papieren op haar bureau. Uiteindelijk vond ze de foto van het dienstrooster met een aantal post-itvelletjes als kleurrijke satellieten eromheen.

Ze haalde een loep tevoorschijn, keek erdoor naar de velletjes en schreef alles over. Ze waren alle met potlood beschreven, drie ervan waren waardeloos, boodschappenlijstjes, titels van bioscoopfilms, op twee stonden alleen mobiele telefoonnummers zonder enige toevoeging, één bevatte uitsluitend onbegrijpelijke afkortingen en op één – een roze – stond: ‘Onthouden: Ma. o. 1234’. Dat velletje trok Deers belangstelling.

Het was zonder twijfel het handschrift van August Steen – het kwam overeen met alle overige potloodtekstjes – en hij moest dus iets onthouden. Het kon ‘maandag’ betekenen, hij moest voor maandag iets onthouden. En misschien was 1234 een code, een tijdstip, een geldsom, misschien was het pure nonsens. Want wat betekende in vredesnaam ‘o’?

‘Onthouden: Ma. o. 1234.’

Ze keek naar wat ze had overgeschreven, alles wat ze op die post-itvelletjes had gelezen. Het geheel maakte een hopeloze indruk. Zoals gewoonlijk was het maar het beste haar hoofd er niet over te breken, maar haar hersens te laten nadenken zonder dat haar bewustzijn er actief mee bezig was. Dus was het raadzaam intussen iets anders te doen.

Ze richtte haar blik op de vloer. Daar lagen alle prints van de foto’s die ze met haar nieuwe mobiel in de kamer van August Steen had gemaakt. De facturen van zijn mobiele telefoon lagen rechts van het bureau, de afschriften van zijn creditcard links. Ze zuchtte diep, liet zich op de vloer zakken en begon.

Eerst de creditcard. Het waren rekeningen van het laatste deel van het afgelopen jaar, kennelijk vanaf het moment dat de Säpo formeel was verhuisd van Kungsholmen naar Solna. Ze had die afschriften al eerder bekeken, maand voor maand. Ze deed het nogmaals, nu nog nauwkeuriger.

Als er bij politiewerk íéts per definitie hopeloos was, dan was het dit wel: het troosteloos doorvlooien van gegevens, de dubieuze dubbele controles, het eindeloze, zinloze vergelijken van cijfers.

Maar onder de maandelijkse afrekeningen bevonden zich twee afschriften van de maand september.

Dus was het vergelijken van cijfers opeens niet zinloos meer en het doorvlooien van de gegevens niet meer zo troosteloos. Toen ze de twee afschriften van september nauwkeurig bekeek, zag ze dat op een van de afschriften een ander kaartnummer stond. Het moest een drukfout zijn, een slordigheidje. Maar toch stond het er. Het was dezelfde naam, August Steen, met een ander nummer.

Oké, dacht ze. Een man als Steen had natuurlijk meer creditcards. De rekeningen van een ervan bewaarde hij echter niet op zijn kantoor, behalve deze, wellicht een eenmalige vergissing. Hoe zat dat?

Het was wel een beetje vreemd dat dit haar de eerste keer was ontgaan, maar het waren alleen een paar cijfers die verschilden. Bedrijfscreditcard op het huisadres van Steen in het stadsdeel Äppelviken in Bromma, maar met de Säpo als factuuradres. Het waren alleen die paar cijfertjes die afweken.

En er was contant geld mee opgenomen.

Er waren geen betalingen mee gedaan, alleen vier opnames bij een geldautomaat, één per week. Op vier verschillende plaatsen, verspreid over Uppland.

Deer dacht even na. Uppland? Waar lag de regio Uppland ook alweer?

Terwijl ze zich een beetje schaamde over die vraag, stelde ze vast dat de opnames waren gedaan in Enköping, Rimbo, Gimo en Östervåla. Op het scherm van haar computer klikte ze een kaart tevoorschijn, markeerde de plaatsen, bekeek de positie ten opzichte van elkaar. Dacht na.

Dat was alles. In de maand september vier contante opnames van elk vijfduizend kroon in verschillende uithoeken van Uppland. Twintigduizend cash in één maand, met een regelmaat die erop wees dat het hier niet alleen om de maand september ging, maar vermoedelijk ook de maanden ervoor en erna.

Ze vergeleek het afschrift met dat van de andere kaart. Daar was iets royaler gebruik van gemaakt, een beetje meer zoals men gewoonlijk doet, voor allerhande betalingen bij de Shell, de ICA-supermarkt en drank bij Systembolaget – misschien wel een beetje vaak bij Systembolaget – en het zag eruit als een doodnormaal rekeningafschrift van een creditcard.

Maar het andere niet. Ze duwde de bureaustoel opzij en schoof op haar knieën naar de stapel met telefoonfacturen. Het ging om betalingen voor drie verschillende mobieltjes, niet geheel onverwacht voor een man van het kaliber van August Steen. Ze vergeleek de data, vond er een paar die overeenkwamen met die van de geldopnames, belde een paar mobiele nummers en realiseerde zich algauw dat dit weinig zin had – dat iemand geld opneemt bij een pinautomaat, betekende niet dat die persoon op hetzelfde moment ook belde, eerder juist niet; zo iemand was druk met andere dingen. Toch vermoedde ze een soort verband, maar wat het was, daar kon ze de vinger niet achter krijgen.

Ze keek omhoog. Dacht na over waarmee ze nu precies bezig was.

Haar kerntaak, al had ze zich die zelf gesteld, was om op zoek te gaan naar de verdwenen Sam Berger, die zich mogelijk uit eigen beweging verborgen hield. Toch waren er ook duidelijke tekens die erop wezen dat de Säpo hem beschermde, hem onder de radar hield. De enige hoge Säpo-functionaris met wie Berger contact had gehad, was Molly Bloms voormalige baas August Steen.

Uit nader onderzoek was gebleken dat ook Steen verdwenen was – tussen die twee verdwijningen moest een verband zijn. Steen had een extra creditcard, die vermoedelijk door hemzelf in het geheim werd gebruikt om wekelijks geld op te nemen, op diverse plaatsen in Uppland.

Kon er een vrouw in het spel zijn? Een geheime minnares? Misschien een minnaar? Zou het kunnen zijn dat Steen – die voor zover Deer wist een degelijke huisvader was in de wijk Äppelviken in Bromma – eens per week een erotisch reisje maakte naar verschillende plaatsen in Uppland – opnieuw: Uppland? – er een hotelkamer boekte, contant betaalde om niet ontdekt te worden, om vervolgens van iets fantastisch te genieten? In dat geval was een van die mobiele nummers vast en zeker van zijn minnares. En was dat niet een geschikte plek om iemand te verbergen? Iemand als Sam Berger? Als August Steen inderdaad een agent was die, zoals Jonas Andersson had gezegd, een ‘vrije rol’ had, dan zou de woning van de minnares een perfecte plek zijn om Berger onder de radar te houden.

De Bermudadriehoek? Wat was dat in godsnaam? Was Berger daarin verdwenen? In de Bermudadriehoek van Uppland?

Deer bladerde door de facturen en ging van het ene mobiele nummer naar het andere. Een paar herkende ze, die van Roy en Kent, maar er waren vier regelmatig terugkerende nummers die ze niet kon thuisbrengen. Geen van die nummers kwam overeen met de nummers op de post-itvelletjes, maar misschien was het juist de gedachte aan die verdomde velletjes die maakte dat haar blik in de factuurkolommen op een speciaal nummer viel. Misschien waren het de cijfers naast het nummer, cijfers die het tijdstip van bellen aangaven. En het was verdomd ook nog een maandag, dat dat nummer Steen op zijn mobiel had gebeld.

En het tijdstip was 12.34 uur.

Het gesprek had ruim drie minuten geduurd, een paar maandagen geleden, in november. August Steen had het onthouden.

‘Onthouden: Ma. o. 1234.’

Wat hij niet had onthouden, was om het post-itvelletje van zijn boekenkast af te halen. Althans, als het iets was geweest wat hij echt had moeten onthouden. Iets wat niet herhaaldelijk voorkwam. Als die ‘o’ hem daar juist aan moest herinneren.

De o van ‘oneven’? De oneven weeknummers? In tegenstelling tot de e van ‘even’?

Deer zocht verder in de lijst en ontdekte een patroon. Verschillende telefoonnummers weliswaar, maar exact om de andere maandag, in de oneven weken; steeds precies om 12.34 uur werd Steen gebeld. De facturen kregen steeds meer logica, ze vond nog een patroon. De gesprekken kwamen twee maandagen op rij vanaf hetzelfde nummer. Daarna van een nieuw nummer, dat niet eerder op de lijst voorkwam, waarschijnlijk een nieuwe prepaidsimkaart, telkens één keer per maand. Ze bladerde naar het laatste vel van de facturen; het nummer van de oneven maandagen had nog maar één keer gebeld. Vermoedelijk was het nog niet vervangen door een prepaidnummer. Ze zette er een dikke cirkel omheen.

Dat was het nummer waar ze zich op moest richten.

Haar knieën deden pijn. Ze stond op. Keek naar de kaart op het beeldscherm van haar computer. Kreeg een inval, wroette in een bureaula, haalde er een stapeltje opgevouwen landkaarten uit. Met haar ene hand wreef ze over haar knie terwijl ze met de andere een van de kaarten openvouwde. Ze ging weer op haar knieën zitten en spreidde de grote kaart voor zich uit. Met een dikke viltstift markeerde ze met kruisjes de vier plaatsen waar de geldopnames waren gedaan: Enköping, Rimbo, Gimo en Östervåla. Ze vormden met elkaar min of meer een cirkel. Ze tekende hem, een cirkel dwars door Uppland. In het midden van de cirkel lag een stad. Een grote stad.

Midden in de cirkel bevond zich Uppsala.

Deer keek buiten de cirkel, bewoog haar ogen naar het zuiden, voorbij Stockholm, naar de eilanden voor de scherenkust. Het zuidelijke deel van de scherenkust. Naar Utö.

Op haar bureau lag een lange liniaal. Ze stond op, pakte hem en zakte weer op haar knieën – ze moest goddomme een paar kniebeschermers kopen – en legde de liniaal op de kaart. Toen trok ze een rechte lijn van Utö naar het midden van de cirkel. Naar Uppsala.

Het leed geen twijfel wat de windrichting was.

Die was noordnoordwest.

Ze stond weer op, trok een andere la open, haalde er de twee felicitatiekaartjes uit, draaide het kaartje met de vier om. Las de woorden uit Hamlet:

‘I am but mad north-north-west. When the wind is southerly, I know a hawk from a handsaw.’

Het begon verdomd ingewikkeld te worden.

Toen ging haar mobieltje over. Zodra ze opnam zei een diepe mannenstem: ‘Ik wil je er alleen even aan herinneren dat je nog een kwartier hebt.’

‘Wat?’ riep Deer.

‘Je hebt een verhaal te schrijven’, zei het operationeel hoofd van de Säpo.
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De zon scheen echt. Hij verlichtte de kleine rotsige eilandjes en maakte van de kalme zee ertussen glanzende strepen, als stroompjes goud. En het strand bood plaats aan de laatste sporen van de zomer.

Aisha Pachachi legde haar hoofd in haar nek, liet de zonnestralen op haar gezicht schijnen, sloot haar ogen en zoog de zuurstofrijke lucht van de scherenkust op. Berger en Blom zagen, als in een live-uitzending, hoe het leven dat magere lichaam in werd geblazen. En ze had heel wat gegeten. Ze hadden haar moeten afremmen, om zich enigszins aan de richtlijnen van de dokter te houden, en haar wil om spontaan te gaan rennen en springen moeten intomen.

Ze had het overleefd. Tweeënhalf jaar in gevangenschap, en ze had het overleefd. Ze had zich letterlijk door de shit heen gewerkt.

Ze keek weer omlaag, naar haar oude teddybeer, die op haar schoot lag, en zei: ‘Ik dacht dat het niet waar was, ik had nooit gedacht dat jullie zowel khouzi als humus in de koelkast zouden hebben.’

‘Dat was Molly’s idee’, zei Berger naar waarheid. ‘Onderweg hiernaartoe zijn we langs een afhaalrestaurant gekomen.’

‘Maar ik weet niet zeker of het Irakees was’, zei Blom.

Aisha glimlachte alleen maar en keek uit over zee.

‘Daar’, zei Berger. ‘Als je mijn wijsvinger volgt tussen al die rotsen door, daar vlak voor de horizon, bevindt zich de diepste plek van de hele Oostzee. De Diepte van Landsort heet het daar, een halve kilometer recht omlaag de afgrond in. Dat is vanaf deze plek moeilijk voor te stellen.’

Aisha glimlachte en zei: ‘Ik ben daar beneden geweest.’

Berger lachte.

‘Ik ben nog niet eens halverwege geweest’, zei hij. ‘Maar toen was het al donker en koud.’

‘Zullen we teruggaan?’ stelde Blom voor terwijl ze Aisha onderzoekend aankeek.

De jonge vrouw knikte, maar bleef glimlachen. Toen zei ze: ‘Ik wil mijn vader en moeder zien.’

‘Daar werken we aan’, zei Berger onzeker.

Langzaam liepen ze over het eiland. Aisha droeg reservekleren uit het safehouse, en ook al waren ze nogal flodderig en te groot, toch stonden ze haar wonderbaarlijk goed. Onderweg kwamen ze langs Bloms rubberboot, waar nu geen lucht meer in zat. Hij lag tussen de struiken, met de kleine motor als een zielig aanhangsel.

Ze liepen zo ver mogelijk langs het strand. Het was echt een uitzonderlijk mooie dag. Er hing een soort zuiverheid in de lucht die bedwelmend was. Alsof je door de frisheid werd overvallen.

Ze zagen de steiger, het boothuis en kwamen aan bij de stuga, liepen via de wijnkelder naar binnen en gingen de woonkamer in.

‘Wil je weer naar bed, Aisha?’ vroeg Blom.

Aisha schudde haar hoofd en zei: ‘Ik heb het gevoel dat ik wel genoeg gelegen heb.’

Zij en Berger gingen op de bank zitten, Blom bleef staan.

‘Wil je een kop thee?’ vroeg ze. ‘Koffie?’

‘Ik heb nog nooit koffie gedronken’, zei Aisha. ‘Zou leuk zijn eens te proeven.’

Tweeënhalf jaar uitgewist, dacht Berger. Tweeënhalf jaar van een periode dat je meestal – naast veel andere dingen – van koffie gaat houden.

‘Ik zet voor de zekerheid ook wat thee’, zei Blom, waarna ze naar de keuken liep.

Berger pakte zijn mobiel en drukte de opnametoets in, waarna zijn ogen Aisha’s scherpe blik opvingen en hij aan het begrip ‘tijd’ dacht. Hoe tijd die verstreken is door levenskracht kan worden ingehaald. De gedachte die toen bij hem opkwam, was het duidelijkste bewijs van zijn naderende ouderdom.

Hij dacht: youth is wasted on the young.

‘Wil je nog verder vertellen?’ vroeg hij.

‘Ik weet niet of ik er nog aan terug wil denken’, antwoordde Aisha.

‘Hoe deed Carsten eigenlijk tegen je? Je zei dat hij … best aardig was?’

‘Vergeleken met William, ja’, zei Aisha. ‘Maar hij dacht dat ik veel vaker buiten bewustzijn was dan ik was. Ik deed alsof ik bewusteloos was. Alsof mijn hersenen waren uitgeblust in de tijd dat ik door William gevangen was gehouden. Daarom kon het hem niet veel schelen of ik hem begreep. En ik praatte niet. Ik deed alsof ik doodziek was, dat ging me steeds makkelijker af. Dus hij was praktisch de enige die sprak. Hij had het vaak over een wereld die op het punt stond te verdwijnen. Of hij vertelde dat zijn lichaam en geest in topvorm waren, maar dat hij hulp nodig zou hebben met zien. En dan citeerde hij Shakespeare. Iets wat Macbess heette.’

Berger merkte dat hij grinnikte. Hij wist niet zeker of dat wel zo gepast was.

‘Je bent nu in gedachten in dat appartement in Tensta, hè?’ vroeg hij.

‘Ik heb geen idee waar we waren’, zei Aisha. ‘Maar het was een groot appartement, ja. De rolgordijnen waren bijna altijd naar beneden, maar de paar keren dat ze opgetrokken waren, zag ik flatgebouwen.’

‘Had hij je vastgebonden?’

‘Nee, maar hij deed wel de deur van mijn kamer op slot. Er waren geen ramen. Er was geen kans om te schreeuwen of eruit te komen.’

‘Waren er bijen?’

‘Waren er wát?’

‘Bijen. Ik bedoel de insecten, bijen. Die waren er niet?’

‘Ik heb wel een foto gezien met bijenkorven.’

‘En een zonsondergang, cipressen, pijnbomen, witte huizen, ezels, gele bloemen, de zee, de Rots van Gibraltar. En een heel dik boek in het Engels met de verzamelde werken van Shakespeare op een zijtafeltje naast een fauteuil.’

‘Ben je er geweest?’

‘Inderdaad. Niet lang nadat Carsten jou daar had weggehaald. Hij heeft je nogal vaak verplaatst, Aisha.’

‘William heeft me twee keer verplaatst. Carsten ook tweemaal. En jullie één keer. Ik heb op zes verschillende plekken gevangengezeten.’

Berger knikte en telde op zijn vingers: ‘Märsta, Bålsta, Helenelund, Tensta, Fjärdlång, en toen hiernaartoe. Hoewel, hier zit je niet gevangen.’

‘Bewijs dat maar eens’, zei Aisha Pachachi.

Berger glimlachte.

Dat kon hij niet.

Vooral niet omdat het mogelijk waar was.

Mogelijk was zij hun gevangene.

Blom kwam binnen met diverse dampende kopjes op een blad. Aisha ging op haar tenen staan en rook aan een kop koffie. Ze trok haar neus op.

‘Ik denk dat jij er een beetje melk in moet hebben’, zei Blom en ze deed er een scheutje in.

Aisha nam een slokje koffie, trok haar neus weer op. Nam nog een slokje. Trok een verbaasd gezicht. Nam nog een slok.

‘Lekker’, zei ze.

‘Herinner je je nog meer?’ vroeg Berger.

‘Er gebeurde niks. Carsten was veel weg. Hij werkte. Ik zat opgesloten. Ik dacht dat ik misschien die kamer uit kon komen, maar die was heel goed afgesloten.’

‘Maar toen gebeurde er iets, een paar dagen geleden …’

‘Ja, hij sloot me op terwijl hij zelf thuisbleef, zonder een verklaring. Dat deed hij anders nooit. Ik hoorde hem in het huis rommelen. Toen kwam hij mijn kamer binnen en ging op een stoel naast mijn bed zitten. Hij zag er een beetje anders uit dan anders, maar na een poosje besefte ik dat het aan zijn bril lag.’

‘Zijn bril?’

‘Hij droeg een nieuwe bril. Met dikkere glazen.’

‘Hij ging naast je bed zitten om met je te praten?’

‘Ja, hij zei dat we weer moesten verhuizen en dat het het beste was als ik sliep tijdens de verhuizing.’

‘En dat heb je ook gedaan?’

‘Het laatste wat ik gezien heb voor ik in slaap viel, was dat hij een injectiespuit tevoorschijn haalde. Daarna werd ik wakker in een ander bed. Met een infuus naast me.’

‘Waar stond dat bed?’

‘Dat weet ik niet. Maar Hagar was bij me, ik denk dat hij begrepen had dat ik dood zou gaan zonder haar.’

‘Hagar?’

Aisha hield haar oude knuffelbeer omhoog.

‘Hallo Hagar’, zei Berger een beetje stijfjes.

‘Hagar zegt hallo’, zei Aisha. ‘Maar ze vraagt zich af wie je bent.’

Berger moest lachen en zei: ‘Dat vraag ik me ook weleens af. Wat gebeurde er verder toen je in dat nieuwe bed lag? Sliep je meer?’

‘Ik mocht er van hem niet meer uit’, antwoordde Aisha. ‘Ik sliep bijna de hele tijd. Maar het was er stil en verlaten, geen mens in de buurt. Zo idioot stil als het alleen maar op het platteland kan zijn. Als kind ben ik een paar keer op het platteland geweest, het was zo ontzettend stil bij die oude oom van mijn moeder. Er stonden van die lelijke flatgebouwen. Op die nieuwe plek waar Carsten me naartoe had gebracht heb ik een paar keer uit het raam gekeken. Ik zag alleen maar water. Het was er bijna altijd koud en ik dacht dat het water misschien zou bevriezen. Maar er kwam nooit ijs op, het bevroor nooit. Ik wil naar mijn moeder.’

Berger keek naar Blom. Zij keek terug. Hij knikte even. Ze zei: ‘We zijn op weg naar je moeder, naar Tahera. We moeten alleen de juiste plek nog vinden. En nu jij toch bezig bent met herinneringen: kun je iets over je jeugd vertellen?’

Aisha keek haar een poosje aan. Toen zei ze: ‘Het was fijn. In het centrum van Helenelund. Op Stupvägen.’

Molly Blom glimlachte en zei: ‘Ik weet het. Zou je me geloven als ik je vertelde dat zowel Sam als ik in Helenelund zijn opgegroeid?’

‘Nee, dat is niet waar’, riep Aisha Pachachi bijna. ‘Echt?’

‘We hebben allebei op de Helenelundskola gezeten’, zei Blom. ‘Met één jaar verschil.’

‘Ik ben opgegroeid in een kleine villa op een plek die Tallvägen heet’, zei Berger. ‘En jij, Molly?’

Gemeen. Lomp. Laag. Maar alles wat hij kreeg was een superieure blik van Blom. Ze zei: ‘Edsviken.’

‘Shit’, zei Aisha. ‘Villakinderen. Zweedser kan bijna niet.’

‘Dat klopt, ja’, zei Blom kalm. ‘Maar ik had veel vriendjes en vriendinnetjes die op Pilvägen en Stupvägen woonden. Had jij er ook vrienden, Aisha?’

‘Verdomd veel’, zei Aisha en ze wipte een beetje op en neer op de bank. ‘Ik vraag me af waar ze zijn gebleven.’

‘Je zult een held zijn als je terugkomt’, zei Blom. ‘Er zal in de kranten over je geschreven worden. Je oude vrienden zullen om je heen zwermen. Niemand is jou vergeten, hoor. Dat kan ik je verzekeren.’

‘Ik hoop het. Ik heb Rakel en Nabila zo verrekte vaak gemist. En Jonna ook. Millan.’

‘Heerlijk om zo veel vrienden te hebben’, zei Blom met iets in haar stem wat op echt enthousiasme leek. ‘Hadden je ouders ook vrienden? Kwamen er bij je vader en moeder veel vrienden en familieleden over de vloer?’

‘Niet zo vaak’, antwoordde Aisha. ‘Maar er kwamen wel vaak mensen bij ons langs. Meestal mannen, mannen alleen. Yazid en ik mochten ze nooit begroeten. We begrepen dat het om iets geheims ging. Ze zaten altijd met mijn vader in de keuken te praten.’

‘Maar jullie gingen zelden met het hele gezin uit?’

‘Bijna nooit. Een paar keer maar, dan moesten we heel voorzichtig zijn. Ik wilde zo graag mijn neefjes en nichtjes ontmoeten, maar mijn vader en moeder zeiden dat dat niet kon, dat het moeilijk was. Toch hebben we het een paar keer gedaan. Ook naar oom Salem, natuurlijk. Op het platteland, waar het zo stil was. Maar dat was nóg ingewikkelder.’

‘Vertel eens iets over die neefjes en nichtjes.’

‘Dat was in Alby. Het waren geen echte neven en nichten. Voor mijn vader en moeder naar Helenelund verhuisden, toen Yazid nog een baby was, hadden ze in Alby gewoond. Mijn vader had er bij een pizzeria gewerkt, bij iemand die Mukthar heette, en hij en mijn vader waren een soort broers geworden. Mukthar had een heleboel kinderen, die noemden wij neef of nicht, maar dat waren ze niet echt. We konden alleen niet zo vaak bij hen op bezoek als Yazid en ik wilden.’

‘Herinner je je waar het was in Alby?’

Berger legde zijn mobiel op tafel en liep naar het bureau, zette de computer aan en tikte een paar zoektermen in: Mukthar, pizzeria, Alby.

‘Alleen dat het een flatgebouw was’, zei Aisha. ‘Ze hadden een groot balkon, ik geloof dat ze helemaal boven woonden. Vanaf het balkon had je uitzicht op een meer.’

Achter de computer knikte Berger, hij klikte.

‘Hoe was de relatie tussen je vader en Mukthar?’ vroeg Blom. ‘Net zo geheim als met de mannen die bij jullie thuis op bezoek kwamen?’

Aisha dacht even na. ‘Nee, het was meer de reis ernaartoe die geheim was. We parkeerden altijd een eind van het huis vandaan, van die dingen. Maar mijn vader en Mukthar waren gewoon vrienden, geloof ik. Het was er erg leuk, maar ook een beetje vreemd, zo anders dan met die andere mannen. Mukthar kon hartstikke lekker eten maken, ik zag in hem echt de pizzabakker, maar in mijn vader niet. Die kan absoluut niet koken. Wat hij maakt, is niet te eten.’

‘Weet je wat voor werk je vader daarna had?’

‘Hij werkte vanuit huis, was altijd thuis. Iets met data. Hij had een eigen bedrijfje.’

Berger klikte verder.

In de geschiedenis van Alby had hij inderdaad een eigenaar van een pizzeria gevonden die Mukthar Nadhim heette. Hij had echter vier jaar geleden voor het laatst pizza’s gebakken, en nu was er geen spoor meer van hem te vinden. Daarentegen kon Berger wel het adres vinden waar het gezin van Mukthar Nadhim hád gewoond. Berger liet een satellietbeeld op zijn scherm verschijnen en zoomde in. Het balkon was inderdaad erg groot en het leed geen twijfel dat je daarvandaan zo op het water van Albysjön kon kijken. Na lang zoeken vond hij de naam van de huidige eigenaar, een zekere Amjad Sulaka, met twee verschillende mobiele nummers.

Uiteraard bestond er de theoretische mogelijkheid dat Amjad Sulaka dezelfde persoon was als Ali Pachachi, de professor uit Bagdad. Of dat Sulaka een medewerker van Steen was, die Pachachi daar verborg.

Het paste in elk geval in de heldere logica van Steen om Pachachi zo ver mogelijk weg te houden van de gebruikelijke Säpo-safehouses.

Het was ongetwijfeld veel beter om daar iemand uit het verleden voor te gebruiken, iemand wiens naam bij de Säpo niet bekend was.

Berger pakte de oude satelliettelefoon en verdween in de slaapkamer.

Blom vroeg: ‘Hoe voel je je?’

‘Ik ben vrij’, antwoordde Aisha. ‘Alles voelt goed.’

Berger kwam de woonkamer weer binnen, schudde zijn hoofd, zei: ‘Ik heb net Amjad Sulaka in Alby aan de lijn gehad. Hij woont in het vroegere appartement van Mukthar in Alby. Volgens mij helaas een beroepscrimineel van het ergste soort. Drugsdealer, geweldsmisdrijven, van die dingen.’

‘Op zich een prima dekmantel’, zei Blom.

‘Maar dat kun je je nauwelijks voorstellen, hè?’

Blom vertrok haar gezicht, leek zich iets te herinneren en zei: ‘Maar wat zei je net nou ook weer, Aisha? Het platteland, de enorme stilte? Een oom?’

‘Oom Salem, ja.’

‘En zei je niet dat bij hem op bezoek gaan nóg ingewikkelder was? Hoezo was dat ingewikkeld?’

‘Hij woonde heel afgelegen, in een klein huis ver weg op het platteland. Het was er altijd zo stil. Mijn vader parkeerde de auto een heel eind ervandaan. Dan moesten we een pad tussen de huizen volgen, bijna door het bos. Maar we zijn er maar een paar keer geweest.’

‘Weet je waar het was?’

‘Ik probeer het me te herinneren. Hij was verhuisd uit een wijk met flatgebouwen niet zo ver daarvandaan en hij was zo blij met zijn huisje. Eigenlijk is hij niet mijn oom, maar de oom van mijn moeder. Hij was toen al hartstikke oud. Met overal diepe rimpels. Bij hem thuis had hij familiefoto’s, van mijn moeder als kind in Irak. Met Hagar. Ik heb Hagar van mijn moeder geërfd. Ze was echt snoezig als kind.’

‘Wie, Hagar?’

‘Hagar is een teddybeer, verdomme. Die is nooit kind geweest. Wat is er met jullie?’

‘Je moeder, dus’, zei Blom met een grimas die Berger meende te herkennen. ‘Je moeder was dus snoezig als kind. En dat weet je omdat je thuis bij de oude oom van je moeder een foto hebt gezien?’

‘Bij Salem, ja’, zei Aisha en ze keek beledigd.

‘Hoe heet hij verder?’

‘Dat weet ik niet, alles was strikt geheim. En oom Salem was nogal een rare. In Alby was het een stuk leuker.’

‘Leuker dan waar?’

‘Ik probeer me het echt te herinneren!’

‘Rustig maar’, zei Blom verontschuldigend. ‘We hebben de tijd.’

Aisha’s gefronste voorhoofd werd opeens glad.

‘Sunnersta’, zei ze.

Berger en Blom keken elkaar aan. Heel even schudden ze beiden hun hoofd. Berger zuchtte licht en stond op om naar de computer te lopen. Hij stopte omdat Aisha zei: ‘Ik denk dat ik het huis zou kunnen vinden vanaf die wijk met flatgebouwen.’

‘Perfect’, zei Blom en ze streelde haar hand. ‘Weet je nog hoe die wijk heette?’

‘Ik denk dat het op het puntje van mijn tong ligt. Maar nog niet helemaal.’

‘Jawel, Aisha, nu weet je het weer.’

Aisha Pachachi kneep haar ogen dicht. Steeds harder. Toen ontspande haar gezicht en ze zei: ‘Gottsunda.’

Opnieuw wisselden Berger en Blom een blik. Maar deze keer zag die er anders uit.

‘Gottsunda’, zei Blom. ‘Je bedoelt …’

‘Ja’, zei Aisha. ‘In Uppsala.’
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Die vreemde soort rust. Dat vanzelfsprekende wachten. De overtuiging.

Een weg die hij niet had gevonden. Hen het werk laten doen. Daar waren ze beter in dan hij. Beter, niet slimmer. Beter, juist in dit soort dingen.

De stilte bij het flikkerende rode puntje op zijn beeldscherm. Eigenlijk geen enkele beweging sinds hun aankomst. Op het kleine eiland.

Een van de klassieke strategieën. Doen alsof je zwak bent. Doen alsof je verloren hebt. Openstaan voor opschepperij, dikdoenerij. Een vals gevoel van veiligheid creëren. En dan wachten. Wachten tot het rode puntje gaat bewegen.

Carsten zat in een anonieme kamer van een hotel bij het kruispunt van twee E-wegen. Hij wachtte.

Zoals hij al zo veel zinloze jaren had gedaan. Hij had het geluk in zijn hand gehad, en het was hem niet gelukt het vast te houden. Het was aan zijn neus voorbijgegaan.

Niet het, maar zíj.

♀

Youth is wasted on the young.

Een snelle echtscheiding, daarna leegte, een volwassen man die hem tijdens zijn zinloze zoektocht had opgevangen, op de een of andere manier iets in hem had gezien. Een man die het land leek te scannen en met de precisie van een radar de talenten kon lokaliseren die stuurloos waren. Waarschijnlijk had de man hem via de circusschool gevonden, op zoek naar fysieke perfectie. Had dat gevonden bij de ex van zijn geadopteerde dochter, een man die ronddreef zonder richting. August Steen, de adoptievader van zijn ex-echtgenote, voor wie zij niet de minste affectie had gevoeld. Nog een gebeurtenis die hem te binnen schoot. Steen die hem, zonder waarschuwing vooraf, een wereld had in geschopt waar hij verwacht werd te klimmen, te kronkelen, dingen te openen die zich niet lieten openen.

Maar dat was slechts een deel. Een verwaarloosbaar deel.

Carsten werd infiltrant, werd zonder omhaal van woorden ingezet in de strijd tegen vrouwenhandel, ging om met seksslaven die – pal voor onze ogen in de verzorgingsstaat Zweden – een paar jaar werden misbruikt en daarna werden afgedankt. Zo noemde de Albanese maffia het. Afgedankt worden. Alle dood die hij had gezien, al het lijden. Hij verloor het kleine beetje geloof in menselijkheid dat hij nog in zich had, elk sprankje hoop, en de lege ruimte die achterbleef, had hij gevuld met drugs. De Albanezen die hij oppakte, kregen een korte Zweedse gevangenisstraf en waren binnen de kortste keren weer aan het werk, in een voortdurende kringloop, die slechts met ongelooflijk veel moeite kon worden doorbroken, maar die algauw weer als vanouds functioneerde. De zuigende leegte die voor de drugs in de plaats kwam. De wil om te sterven. De reis. Hoe de leegte werd gevuld – in elk geval voldoende om verder te willen leven – door Andalusië, door zijn trouwe bijen. En door August Steen, die hem weer onder zijn vleugels had genomen. De jaren van trouw, oprechte trouw jegens Steen, zijn grote voorbeeld, zijn redder in nood. Hij vroeg zich af waar hij was gebleven.

Waarom zat Steen niet intensiever achter hem aan?

Carsten zou toch minstens sporen van hem moeten hebben gezien.

De jaren van plichtsgetrouwheid. De vervolgtrainingen in extreem geweld. Noodzakelijke vaardigheden, ook binnen een humanitaire grootmacht. Zijn werkdagen waren bepaald niet grauw te noemen, maar ze waren monotoon en waren steeds concreter geworden. Carsten leefde misschien niet ten volle, maar hij was een prof, een fysiek volmaakt pantser rond het besef dat zijn leven in feite al voorbij was. Hij had zijn kans gehad en hem niet gegrepen. Maar het pantser overleefde, het pantser rond de leegte, en binnen de Säpo was hij opgeklommen.

En toen hij de diagnose had gekregen, was zijn carrière het enige wat hij had.

Steen had hem gehandhaafd, hoewel het verloop van zijn oogziekte duidelijk was. Hij had dispensatie gekregen om in diensttijd de bril met de dikke glazen te dragen. En toen kwam het aanbod dat hij niet had kunnen weerstaan.

Se vende.

De villa boven de bijenkorven was te koop gekomen.

De villa met het grote terras.

De camerabewaking van ♂ en ♀ in Lapland. De walging die hij had gevoeld toen hij hen samen had gezien. Haar verraad. Om een huwelijk slechts drie maanden een kans te geven. De mogelijkheid die zich had geopend. ♀ moest zijn ogen worden. En ♂ moest sterven.

Om tegelijkertijd te haten en lief te hebben – was dat überhaupt mogelijk? Om bij haar te willen zijn, in haar te willen opgaan, en haar tegelijkertijd pijn te willen doen, te verwonden. Vergiftigen. Hoe ziek moest je zijn om zulke dubbele gevoelens in je te hebben?

Er gebeurde iets, een stemmingswisseling die zijn duistere gefilosofeer onderbrak en hem weer terugbracht op de vloer van zijn hotelkamer.

Het rode puntje op het beeldscherm van zijn computer verplaatste zich, langzaam maar zeker.

Carsten lachte zijn zelfverzekerde glimlach. Hij had alles voorzien. Er kon met geen mogelijkheid iets onverwachts gebeuren. Alles zou precies zo gaan als hij had bedacht.

Er kon met geen mogelijkheid een dark horse in het spel zijn.

Alles was voorbestemd.

Waarschijnlijk had het ding een naam. Maar hij had de naam nooit gehoord. Zo veel had ze nooit tegen hem gepraat. Maar natuurlijk had het een naam.

Die tot op de draad versleten knuffelbeer moest wel een naam hebben.
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Ze waren nog maar nauwelijks iets ten noorden van Stockholm toen het weer omsloeg. Al tijdens de bootreis naar Nynäshamn hadden ze de milde zon van de scherenkust achter zich gelaten en nog geen tien kilometer verder was de oude Volvo, omgeven door bruingrijze natte sneeuw, het slechte weer in gereden. Onder die omstandigheden moesten ze zich door het langzaam rijdende weekendverkeer van de hoofdstad worstelen, tot ze op de E4 richting Uppsala kwamen. Ter hoogte van luchthaven Arlanda veranderden de weersomstandigheden. Opeens was het vier graden onder nul, op en langs de weg lag een dikke laag sneeuw en op elke plas waar ze langsreden, lag een laagje ijs. Na Arlanda werd het verkeer bovendien minder druk en konden ze aan belangrijkere dingen denken.

Berger reed, Blom zat met Aisha op de achterbank. Ze had de versleten teddybeer Hagar bij zich, zoals altijd.

‘We rijden eerst naar Gottsunda, hè?’ zei Berger. ‘Je denkt dus dat je daarvandaan het huis van je oom kunt vinden, Aisha?’

‘Dat heb ik toch gezegd’, zei Aisha Pachachi.

‘Dat was al een poosje geleden’, zei Berger. ‘En het is nu donker buiten.’

‘Het was toen ook meestal donker.’

Berger zweeg. De sneeuw viel in grote, dwarrelende vlokken, die in het licht van de koplampen schoksgewijs oplichtten, langs de carrosserie wervelden en snel weer door het donker werden opgeslokt. Na een tijdje, dat eindeloos leek te duren, begon zich aan de hemel een aureool van licht af te tekenen. Het duurde even voor ze begrepen dat dat Uppsala moest zijn.

De lichten van Uppsala.

Ze verlieten de snelweg bij een dorpje dat Danmark heette en reden daarna de grootste stad van Uppland binnen. Een rondweg leidde hen ten zuiden van het stadscentrum, via het stadsdeel Valsätra, naar Gottsunda, een van de zogenoemde ‘probleemwijken’ van het land, met buitengewoon veel criminaliteit, schietpartijen tussen rivaliserende bendes, religieus extremisme en een rechtssysteem dat niet functioneerde.

Hoewel dat voor hen nu geen rol speelde. Dit was een reis naar het verleden, naar de jeugdherinneringen van Aisha Pachachi. Ze navigeerde hen opmerkelijk probleemloos de wijk door. Het was alsof de afschuwelijke jaren in gevangenschap haar dichter bij haar kindertijd hadden gebracht, alsof het verleden het enige was geweest waaraan ze zich had kunnen vastklampen. Met vaste hand leidde ze hen door het centrum van een wijk uit het zogeheten miljoenprogramma – de in de jaren zestig en zeventig uit de grond gestampte nieuwbouwwijken aan de randen van grote steden. Groepjes jonge mannen slenterden rond, gekleed in jacks die duidelijk te dik waren. De sneeuwval, hoe romantisch ook, was niet in staat hun wat meer glans te geven.

Ten slotte zei Aisha: ‘Die kant op.’

Ze wees in de richting van een iets bredere straat die recht naar het zuiden liep, weg uit de nieuwbouwwijk; ze reden nu door een buurt die steeds meer het karakter van een villadorp kreeg. Bij sommige kruisingen aarzelde Aisha weliswaar, maar ze wist zich steeds weer de juiste weg te herinneren. Op een stuk weg waar de afstand tussen de huizen almaar groter werd en ook bijna geen straatlantaarns meer stonden, vroeg ze Berger om te stoppen en zei: ‘Hier ergens parkeerde mijn vader de auto.’

Zij deden hetzelfde. Berger en Blom controleerden hun wapen en ploegden achter Aisha aan door het met sneeuw bedekte landschap uit haar kindertijd; ze hoopten dat er in de buurt niet te veel nieuwe huizen waren gebouwd, zodat de omgeving uit haar jeugd herkenbaar was gebleven. Aisha vond een smal zijpaadje dat tussen de huizen door liep en waar algauw veel andere paden op uitkwamen, het leek wel een doolhof. En net toen het aantal huizen minder werd, herkende Berger van een afstand Flottsundsbron, de oude brug over de rivier Fyrisån, vlak voordat die legendarische rivier van Uppsala in het Ekoln-meer uitmondt.

De sneeuwvlokken wervelden nog steeds om hen heen, toen Aisha voor de eerste keer stopte en om zich heen keek.

‘Ja’, zei ze en ze wees naar een smal zijweggetje dat schuin omhoogliep. ‘Ja, daar boven is het. Bij de bosrand.’

De heuvel stelde niet veel voor en het huis ook niet. Ook was er amper licht. Langzaam kwamen ze in het donker naderbij. Er viel geen maanlicht op de weg, er stonden geen sterren aan de hemel, en de laatste vijftig meter stonden er ook geen lantaarnpalen meer.

Het kleine huis stond erbij alsof het door de besneeuwde struiken was ingepakt. De onaangeroerde sneeuw leek het nog onzichtbaarder te hebben gemaakt. Toen ze dichterbij kwamen, ontwaarden ze ernaast een garage, maar ook daar was geen sneeuw geruimd; er was geen enkel teken van leven. Achter de ramen brandde geen licht.

Alles rustte in compacte duisternis.

In de omheining zat een hekje. Berger legde zijn hand op de klink van het hek en drukte hem naar beneden. Waarschijnlijk was het een grindpad waarover ze nu, een beetje gebukt, naar het huis liepen, maar dat was niet vast te stellen, alles was met sneeuw bedekt. De hoop dat ze geen sporen zouden achterlaten, konden ze dus laten varen.

Het grindpad eindigde verderop bij een buitentrap. Die was glad. Achter Berger gleed Aisha uit, ze liet haar teddybeer vallen, gaf een schreeuw. Een korte schreeuw, toch waarschijnlijk hard genoeg om binnen te kunnen horen.

Als er tenminste binnen iemand was.

Terwijl Berger het huis naderde, kreeg hij opeens het gevoel dat zijn moeizame voetstappen anders klonken. Alsof hij daar helemaal alleen was. Hij wachtte even op Aisha en Blom, die een paar passen achter hem liepen.

Berger was als eerste bij het huis, liep het trapje op naar de veranda, bleef bij de buitendeur staan, hurkte om door het sleutelgat te kijken, zag wat voor slot het was. Hij gaf een teken aan Blom, die Aisha voorzichtig opzijschoof, haar wapen tevoorschijn haalde en het ontgrendelde. Berger trok de loper uit zijn zak en schoof hem zo stil mogelijk in het slot, zocht ermee op de tast naar onzichtbare pinnen en stiften, kreeg beet, hoorde de zachte klik toen de loper pakte. Ook hij haalde nu zijn pistool tevoorschijn.

En de sneeuw viel nog steeds geluidloos uit de hemel.

Berger en Blom stelden zich elk aan een kant van de deurpost op, dekten elkaar. Hielden Aisha op afstand. Toen duwde Berger de kruk naar beneden en trok langzaam de deur open.

Daarna ging alles heel snel.

En tegelijk leek het wonderlijk langzaam.

Nadat ze de hal in waren gelopen, een paar meter het huis in, was het eerste wat ze in het donker zagen twee gestalten, niet meer dan contouren. Direct beseften ze dat ze recht in de monding van een hagelgeweer keken. De knal was ongelooflijk hard, het geluid schakelde het gehoor onmiddellijk uit. Berger zag hoe de loop van het geweer omhoogzwiepte, als van een enorme terugslag, maar in dit geval zwaaide het geweer verder omhoog in de richting van het plafond, vloog toen achterwaarts door de kamer; vanuit een ooghoek zag hij het rookwolkje dat uit Molly Bloms pistool kwam.

Toen klonk er vanaf de plek waar hij de twee gestaltes had gezien een luid gejammer, dat deels omsloeg in gejubel, en ten slotte onderscheidde Berger, door het gesuis in zijn oren heen, een vrouwenstem die huilend riep: ‘Aisha, mijn Aisha.’

Aisha Pachachi wurmde zich tussen Berger en Blom door en rende naar het paar in de woonkamer. Aisha sprong tegen hen op, het magere poppenlijf werd door de vrouw omhelsd. De man wierp even een blik op zijn gezwollen hand, maar draaide toen zijn blik naar Berger en Blom.

Heser dan anders kreeg Berger eruit: ‘Ali Pachachi?’

De man keek hem onderzoekend aan, besloot dat de situatie ondanks alles onder controle was en wendde zich tot zijn vrouw en dochter. Hij omhelsde beiden met tranen in zijn ogen. Het drietal, dat aan een beeldengroep deed denken, gaf uiting aan zeer uiteenlopende gevoelens.

Berger liep een stukje de kamer in, wierp een waarderende blik op Blom, die verbaasd naar haar pistool keek. Er viel even een stilte, die onderbroken werd door een krakend geluid van de nog steeds open voordeur. Wat Berger ertoe bracht snel om te kijken.

In de deuropening stond een man, een groot en donker silhouet. En het leed geen twijfel dat wat hij op hen gericht had een zwaar kaliber vuurwapen was.

‘Wapens op de vloer, alsjeblieft’, zei Carsten zacht, waarna hij zijn bril met de dikke glazen wat hoger op zijn neus schoof.

Ze hadden geen keus. Zowel Blom als Berger gehoorzaamde, het geluid van de twee pistolen die op de vloer terechtkwamen, klonk als het zinloze lied van de dood.

Carsten trok de deur achter zich dicht en zei, zonder zijn wapen van hen af te wenden: ‘Ik moet uw gezelschap hartelijk danken dat u mij hiernaartoe hebt geleid. Zonder jullie was het me nooit gelukt. En zonder de teddybeer ook niet.’

Hij lachte breed.

‘De teddybeer?’ zei Berger bij gebrek aan iets beters.

‘Elektronische zender’, zei Carsten ongeïnteresseerd en hij gebaarde Berger en Blom naar de andere kant van de kamer te gaan. Ze liepen ernaartoe, zonder zijn wapen een seconde uit het oog te verliezen. Zelf liep Carsten naar de familie Pachachi. Hij stuurde de vrouwen naar een plek halverwege Berger en Blom, Aisha nog steeds met haar teddybeer stevig in haar armen. Tahera Pachachi snikte onafgebroken. Carsten riep ‘Sst’ tegen haar, waarna hij zich vooroverboog naar Ali Pachachi.

Hij fluisterde een paar woorden, er werd iets teruggefluisterd; het was een stille woordenwisseling die ongeveer een minuut duurde. Daarna knikte Carsten en hij deed een paar stappen terug in de richting van de deur. Hij wees weer met zijn wapen en dirigeerde zo het groepje, vijf verslagen personen, naar de achterwand van de woonkamer.

Berger zag dat Carstens blik die van Blom zocht. Ooit, in hun jeugd, waren ze getrouwd geweest, hadden elkaar liefgehad. En in zijn blik viel duidelijk te lezen dat wat hem betreft er niets veranderd was. Wat van achter zijn dikke brillenglazen straalde, was onmiskenbare liefde. En even onmiskenbare haat.

Maar hij had geprobeerd haar te vinden terwijl ze alléén was, om zich met haar te kunnen herenigen. Maar toen bleek ze in gezelschap te zijn van schorem, wat zijn plannen grondig in de war had gestuurd.

Schorem als Berger.

‘Goed. Beste vrienden. Tijd om te sterven.’

Om zich heen hoorde Berger schreeuwen en gillen, maar dat maakte totaal niets uit. Hij wist dat het onvermijdelijk was. Er was niets aan te doen.

In een vliegtuig had Sam Berger zich dikwijls voorgesteld hoe hij zou reageren als het vliegtuig neerstortte. Zou hij door paniek worden overvallen, of juist omgekeerd, kalm het onvermijdelijke accepteren en zijn hoofd koel houden? Zich concentreren op wat in zijn leven betekenisvol was geweest?

Nu deed hij zijn ogen dicht, zag zijn tweeling voor zich, zag zeer duidelijk de gezichten van Marcus en Oscar, en hij voelde zich bereid.

Bereid om dood te gaan.

Tijd om te sterven.

Toen het eerste schot viel, klonk het geluid wonderlijk dof. Berger besefte dat hij als eerste aan de beurt was, op Carstens dodenlijst stond hij bovenaan. Hij vroeg zich af, met een soort paradoxale nieuwsgierigheid, waar de kogel hem geraakt had. Het tweede schot was des te harder en bracht hem terug in de werkelijkheid. Hij wilde zijn ogen niet openen. Hij verwachtte dode lichamen om zich heen te zien.

Hij had Molly echt willen redden.

Hij had echt hun gezamenlijke kind willen redden.

Maar hij was niet bij machte geweest. Te zwak, te idioot. Te slap.

Toen hij toch zijn ogen opendeed, zag hij hoe Carstens pistool door de lucht vloog. Hij zag hoe de man grommend zijn dij vastpakte, hij zag hoe de lichte broek langzaam rood kleurde. Carsten sleepte zich naar de nu openstaande voordeur, drong zich langs de kleine gestalte die daar stond en siste tegen haar: ‘Dark horse.’

De vrouw in de deuropening volgde hem met de loop van haar pistool op hem gericht, maar zonder een derde schot te lossen.

Toen draaide ze zich om, liep terug naar het huis, en Berger keek recht in de wijd opengesperde reeënogen.

Hij ontmoette Deers blik en verstijfde.

Bevroor tot ijs.

Zijn leven strandde als het ware. Hij herkende het ijzige gevoel van die keer in Lapland, toen hij plotseling was opgehouden te functioneren. Hij voelde nu hoe erg hij beefde en er gingen termen door zijn hoofd als posttraumatische psychose en acute reactieve psychose. Hoewel ongelooflijk traag.

Hij wist dat de nabijheid van de dood altijd een gat in de tijd opent, en een heel klein deel van hem zei: geen paniekaanval nu. Niet op dit moment.

Maar hij kon zich amper bewegen.

Wel lukte het hem zijn hoofd iets te draaien zodat hij Molly kon zien. Toen hij zag dat ze ongeveer in dezelfde toestand verkeerde als hij, was hij gedwongen zichzelf te vermannen.

Vermannen, dacht hij langzaam.

Mezelf, dacht hij iets sneller.

Beetje bij beetje drongen er weer geluiden tot hem door. Aisha en Tahera Pachachi huilden. Ali Pachachi kreunde. Molly Blom was stil, alsof ze verdoofd was.

Er was er maar één die sprak.

In de deuropening zei Deer, zacht, verbijsterd: ‘Ik heb op hem geschoten.’

Berger keek naar zijn bevende hand terwijl hij bukte om zijn pistool op te rapen. Bij de deur bleef hij even staan en hij streelde Deers wang. Toen rende hij de winter in, achter Carsten aan.

Het sneeuwde nog steeds, de vlokken dwarrelden, dansten, leken te zingen. Carsten was nergens te zien, maar bij het hek zag Berger een eerste spoor, een rood spoor. Het spoor werd duidelijker, het was niet moeilijk om Carstens bloeddruppels in de sneeuw te volgen. Redelijkerwijs zou de wond in zijn dij hem ernstig moeten hinderen. Redelijkerwijs zou Berger hem snel moeten inhalen.

Maar ‘redelijkerwijs’ was in zekere zin geen factor meer om rekening mee te houden.

Het duurde hem veel te lang voor hij op het weggedeelte met de straatverlichting kwam. Ook daar waren de rode vlekken in de sneeuw goed te zien. Met zijn pistool in de aanslag volgde Berger het spoor zo snel als hij kon. De dwarrelende sneeuw wervelde om zijn hoofd, belemmerde hem.

Gelet op alle schoten die er gelost waren, was het merkwaardig verlaten in deze idyllische villawijk van Sunnersta. Nergens was een mens te bekennen, en zeker Carsten niet.

Net toen Berger in de verte de plek zag waar de Fyrisån uitmondde in het Ekoln-meer, moest hij even blijven staan. Hij beefde hevig. Beet op zijn tanden. Hij was goddomme een prof, dit mocht hem niet gebeuren.

Precies bij de monding van de rivier bewoog het water licht borrelend, maar meer stroomopwaarts zag hij dat de rivier deels bevroren was. En nog verder die kant op, in de richting van de oude Flottsundsbron, lag bovendien sneeuw op het ijs.

De druppels bloed in de sneeuw werden almaar dikker. Wankelend volgde Berger de weg die langs de rivier liep, maar nergens, absoluut nergens, zag hij een schim van Carsten.

Ten slotte begreep hij dat het spoor naar de oude brug leidde.

Hij volgde een weggetje dat Åmynningsvägen heette. Het wegdek werd almaar gladder, waardoor hij steeds meer moeite kreeg zijn evenwicht te bewaren, terwijl hij eigenlijk had willen rennen.

Eindelijk was hij bij de brug, waar hij een duidelijk bloedspoor over de weg zag lopen. Grote, dikke, verse druppels – er kon niet veel bloed meer over zijn in dat door en door verrotte lijf van Carsten Boylan. Berger volgde het spoor, kwam op de brug, zag weer duidelijke bloedvlekken, rende verder door de verlaten, witte winternacht.

En toen, boven op de brug, hield het spoor plotseling op.

Opeens was er geen spoor meer.

Berger liep even heen en weer over de brug, met zijn pistool nog steeds schietklaar. Hij reageerde traag, kreeg zijn gedachten niet goed op orde.

Toen zag hij nog een laatste bloedvlek. Die zat op de reling van de brug.

Berger boog zich over de grote bloedvlek op de reling, keek over de rand, richtte zijn blik vijf meter omlaag, op het met sneeuw bedekte ijs van de Fyrisån.

Recht onder de bloedvlek op de reling zat een donker gat in het ijs.

Berger liet zich op zijn knieën zakken, hijgde, staarde omlaag naar het gat waardoor Carsten verdwenen was in het ijskoude water van de rivier, weggezogen onder het ijs.

Het duurde een poosje voor Berger begreep dat het eigenaardige geluid dat opsteeg uit de wit wervelende winterse duisternis, afkomstig was van zijn eigen gesnotter.
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Tot zijn verbazing vond Berger dat het tafereel dat hij zag hem deed denken aan een kerststal.

Recht voor hem in de woonkamer lag Aisha Pachachi op de vloer met een kussen onder haar hoofd. Om haar heen hurkten twee vrouwen: Molly Blom hield haar ene hand vast, Tahera Pachachi huilde terwijl ze Aisha’s andere hand vasthield. In een stoel ernaast zat een zeer bleke Ali Pachachi naar het groepje te staren. En in de deuropening tussen de hal en de woonkamer was Deer neergezakt. Ook zij zat op haar hurken, haar hoofd omlaag, en het pistool in haar hand wees naar de grond.

Berger bleef staan, liet het tableau op zich inwerken.

In de woonkamer hief Molly Blom haar gezicht naar hem op en vroeg: ‘Carsten?’

‘Dood’, antwoordde Berger.

Blom deed haar ogen dicht.

Berger liep naar de deuropening en ging naast Deer op zijn knieën zitten. Ten slotte hief ze haar hoofd, keek hem aan.

Tot zijn schande moest hij weer aan reeënogen denken.

‘Hoe heb je ons in godsnaam gevonden?’ vroeg hij.

Deer schudde een poosje haar hoofd. Toen glimlachte ze even en zei: ‘Beetje te lang verhaal.’

‘Ik wil je lange verhaal graag horen’, zei Berger.

Ze lachte, ogenschijnlijk zonder reden.

‘Straks’, zei ze. ‘Doen we later.’

Berger knikte. Streelde haar wang. Kreeg als reactie een verdrietig glimlachje.

‘Jouw interventie heeft vijf mensen het leven gered’, zei Berger. ‘Onder wie mij. Ik zal altijd bij je in het krijt staan, Deer. De rest van mijn leven.’

Haar hoofd zakte weer voorover. Toen haalde ze iets uit de binnenzak van haar jack en gaf het hem.

Hij nam het aan. Het waren twee kleine envelopjes van het soort waar meestal een felicitatiekaartje in zit.

Hij stond op, zuchtte, liep de kamer in, naar de kerststal.

Het was avond, de tweede zondag van de advent.

‘We zouden ons moeten haasten’, zei hij tegen Blom. ‘Waarom is er nog steeds geen politie?’

Naast Aisha’s provisorische bed stond Blom op en ze hield haar mobiel omhoog.

‘Ik heb ze nog niet gebeld’, zei ze. ‘Dan hebben we even tijd om dit hier te overdenken.’

Berger knikte. Daarna wees hij naar Aisha en vroeg: ‘Is zij in orde?’

Blom hield een kleine elektronische chip in de lucht en knikte.

‘Zelfs de teddybeer is intact’, zei ze.

‘Wat is dat voor iets?’

‘Voor zover ik kan nagaan is het een RFID-tag. Radio Frequency Identification. Carsten heeft ons naar Fjärdlång geleid door knuffelbeer Hagar in een radiozender te veranderen. Hij wist dat zij die beer nooit uit het oog verloor.’

‘Niet “ons”’, zei Berger.

‘Wat?’ vroeg Blom.

‘Niet óns, maar jóú. Hij heeft jou naar Fjärdlång geleid, niet mij.’

‘Ik begrijp wat je bedoelt …’

‘En hier vanavond’, vervolgde Berger, ‘was Carsten wel van plan de rest van ons te vermoorden, maar jou niet. Het liefst had hij gehad dat je hier alleen naartoe was gekomen en hij je had kunnen meenemen. Als Deer hem niet gestopt had, had hij de hele familie Pachachi sowieso doodgeschoten. En over mij hoeven we het niet eens te hebben.’

Blom knikte. Toen zei ze: ‘Is het zeker dat hij dood is?’

Berger vertrok zijn gezicht.

‘We hebben geen lijk. Maar hij is bloedend van een brug gevallen en door het ijs gezakt. Niemand komt uit zo’n wak omhoog, dat kan ik je verzekeren, zeker niet na zulk zwaar bloedverlies.’

‘Ik had echt graag een lichaam willen zien’, zei Blom koppig.

Berger boog zich naar haar toe, pakte haar bovenarmen beet, hield met zijn ogen haar blik vast en zei zacht, maar met nadruk: ‘Ik verzeker je dat Carsten Boylan dood is. Dat beloof ik je.’

Blom schudde weer haar hoofd. Zwijgend.

Zo stonden ze een poosje. Botsende karakters. Sterke karakters.

Uiteindelijk wendde Berger zijn blik af en haalde een paar envelopjes uit zijn ene zak. Uit de andere trok hij de twee exemplaren die hij van Deer had gekregen. Hij overhandigde ze alle vier aan Blom. Ze keek er een poosje naar, wierp toen een sombere blik op hem en liep naar de tafel die iets verderop in de woonkamer stond. Daar maakte ze de envelopjes open en legde de kaartjes naast elkaar op het tafelblad.

Berger liep naar Aisha en Tahera, ging naast hen op zijn hurken zitten en zei: ‘Je bent zoals altijd weer erg dapper, Aisha.’

Vanaf de vloer keek ze glimlachend op en antwoordde: ‘Ik ben thuis.’

Moeder en dochter keken elkaar aan. De warmte tussen hen voelde Berger in zijn eigen bloed. Het was lang geleden dat hij zijn tweeling zo gemist had.

Hij keek naar Ali Pachachi in zijn fauteuil. Ook op zijn bleke, gerimpelde gezicht verscheen een heldere glimlach.

‘Bedankt’, zei hij.

‘We moeten binnenkort eens een lang gesprek hebben, Ali. Dan kun je van de gelegenheid gebruikmaken om de juiste personen te bedanken.’

Terwijl Ali opstond en zich bij zijn gezin op de grond voegde, liep Berger naar de tafel. De kaartjes lagen nu in de juiste volgorde op het tafelblad, van de omcirkelde één tot de omcirkelde vier. Blom keerde ze om en in die volgorde stond er nu:

1 ‘Some say the bee stings: but I say, ’tis the bee’s wax; for I did but seal once to a thing, and I was never my own man since.’ / ‘like the Andalusian girls’.

2 ‘Ik ben tot een oordeel in deze wereld gekomen, opdat degenen die niet zien, zien mogen, en die zien, blind worden. / (Joh. 9:39)’.

3 ‘… but I don’t know what kind of drawers he likes none I think didn’t he say yes and half the girls in Gibraltar never wore them either naked as God made them that Andalusian singing her Manola she didn’t make much secret of what she hadn’t …’

4 ‘I am but mad north-north-west. When the wind is southerly, I know a hawk from a handsaw.’

‘Godsamme’, zei Berger. ‘Als je niet beter wist zou iedereen zeggen dat dit van een volslagen krankzinnige afkomstig is. Niet alleen in het noordnoordwesten.’

‘Alles lijkt er inderdaad om te gaan mij naar hem toe te lokken’, zei Blom. ‘Ook al snap ik lang niet elk detail.’

Berger keek naar de hal, maar Deer was naar hen toe komen lopen. Ze stond al naast hen en keek naar de kaartjes op tafel. Ze wees naar kaartje nummer twee en zei: ‘Deze stond op je nachtkastje in het Södersjukhus, Molly, toen jij er in coma lag. Veel wijst erop dat iemand die dinsdagnacht langs de gevel omhoog is geklommen, met een loper het raam heeft opengemaakt en dat envelopje naast je bed heeft gezet.’

‘Carsten is vroeger circusartiest geweest’, zei Blom met een scheef lachje.

‘Maar wat wilde hij zeggen met dat bijbelcitaat?’ vroeg Berger. ‘Hij stond op het punt om blind te worden. Daar moet het iets mee te maken hebben.’

‘Het is Jezus die aan het woord is’, zei Deer. ‘Hij zal de blinden ziende maken en de zienden blind.’

‘Ik moest zijn ogen worden’, zei Blom.

Ze zweeg. Deer en Berger keken haar aan. Berger knikte langzaam. Deer zei: ‘Hoewel dat deel van de tekst niet het belangrijkste was. Het belangrijkste was dat “Joh. 9:39” een kadasternummer was van een perceel op het eiland Utö. In de stuga op dat perceel stond dit vierde kaartje.’

Berger kon niet nalaten te lachen.

‘Al die verdomde moeite’, zei hij. ‘En voor wat? Om uiteindelijk in de Fyrisån te verdrinken?’

‘Het heeft allemaal iets Shakespeareachtigs’, zei Blom. ‘De extreme vluchtigheid van het leven, de zinloosheid van al onze inspanningen.’

‘Alles is een verdomde tragedie’, zei Berger. ‘Is dat laatste citaat ook van Hamlet?’

Deer knikte, zei: ‘De woorden van Hamlet als hij doet of hij gek is. Op weg naar de uiteindelijke vadermoord. Dat heeft geholpen de richting hiernaartoe te vinden, noordnoordwestelijk van Utö. Maar dit specifieke adres hier heb ik gevonden via een mobiel telefoonnummer. Iemand die om de veertien dagen telefonisch contact had met August Steen. Diegene veranderde eens per maand de simkaart, maar dit nummer had ik nog net op tijd. Een technicus van de Noa heeft me met een driehoeksmeting geholpen om de mobiel op dit adres te lokaliseren. Die zit hoogstwaarschijnlijk in de zak van Ali Pachachi.’

‘Imposant’, zei Berger. ‘Carsten moet dus ongevéér geweten hebben waar Pachachi verbleef – richting noordnoordwest – maar hij had hulp nodig om de exacte plek te vinden.’

‘En die hulp heeft hij van ons gekregen’, mompelde Blom. ‘Van knuffelbeer Hagar. Wat ik alleen niet begrijp, Deer, is waarom jíj naar August Steen op zoek was.’

‘Zoals ik je al vertelde toen we in Sams appartement waren, was ik op zoek naar Sam’, zei Deer. ‘Ik realiseerde me dat de Säpo hem om de een of andere reden beschermde. Het enige wat ik had, was Steen, als Sams contactman; ik vermoedde dat ze samen aan iets werkten. En toen bleek dat August Steen zelf ook verdwenen was. Maar er zijn bij dit alles veel dingen waar ik geen snars van begrijp. Wie was die Carsten eigenlijk? Wat wilde hij?’

Berger en Blom wisselden snel een blik.

‘Dat is te ingewikkeld om nu uit te leggen’, zei Berger. ‘De korte versie van het verhaal is dat Carsten een landverrader was, een collaborateur, een mol binnen de Säpo. Hij zat achter belangrijke informatie aan, om die te verkopen aan een buitenlandse mogendheid.’

‘Jezus’, riep Deer uit. ‘Dan is hij het geweest.’

‘Wat?’ vroeg Berger.

‘Iemand heeft vannacht ingebroken in het kantoor van August Steen. Dat moet Carsten geweest zijn.’

‘Hoe weet jij dat, verdomme?’ vroeg Berger.

‘Ik heb een paar keer contact met de Säpo gehad, vreemd genoeg’, zei Deer.

‘Heb jij contact met de Säpo gehad?’ vroeg Blom scherp. ‘Met wie dan?’

‘Jonas Andersson,’ antwoordde Deer en ze leek zelf ook enigszins verbouwereerd, ‘operationeel hoofd van de Säpo en chef van de afdeling Veiligheidsinformatie.’

‘Hm’, was het enige wat Blom zei, maar ze leek niet al te ongerust.

Deer keek even naar haar. Toen weer naar de kaartjes met de cijfers 1 en 3.

‘En deze?’

Berger draaide zich om en zei: ‘De eerste tekst is van Shakespeare en gaat over een contract dat kennelijk door Carsten is ondertekend en waardoor hij zijn vrijheid is kwijtgeraakt. En “like the Andalusian girls” is een citaat van Joyce dat rechtstreeks verwijst naar het verband tussen Carstens verleden en dat van Molly. Het derde kaartje bevat ook een tekst van Joyce, die ons indirect naar het huisje heeft gebracht op het eiland Fjärdlång aan de scherenkust, waar we Aisha hebben gevonden.’

‘Met een gechipte teddybeer’, zei Deer met een knik. ‘Zodat jullie Carsten hiernaartoe zouden leiden. Zover begrijp ik het nog wel. Maar ik mis nog verrekt veel puzzelstukjes.’

‘Daar hebben we het later wel over, Deer. Nu moeten we eerst zien hoe we in deze situatie verdergaan.’

Hij liet zijn stem dalen en vervolgde: ‘Het gezin Pachachi is verenigd, dat is fantastisch, dat is geweldig, maar de vraag is hoe veilig ze zijn. We weten dat de Säpo zo lek is als een mandje en ik denk dat we Ali er zo ver mogelijk vandaan moeten houden.’

‘De Bermudadriehoek’, zei Deer.

Berger zweeg, staarde haar aan, keek toen naar Blom, probeerde zijn lippen stijf op elkaar te houden.

Dit was onmogelijk. Hoe kon Deer in godsnaam ook maar iets weten over de Bermudadriehoek alias het Driemanschap? En wat wist Blom? Hij had haar niets verteld over de filmpjes van August Steen, hij wist nog steeds niet of hij haar volledig kon vertrouwen. Ze reageerde gelukkig nauwelijks op de naam ‘Bermudadriehoek’. Maar ze was dan ook een actrice van niveau.

Berger verkoos een zijpad in te slaan en vroeg: ‘En waar is August Steen?’

Niemand antwoordde.

‘Terug naar de beginvraag dan’, zei Berger. ‘Als we de Säpo niet durven te vertrouwen, wat doen we dan met het gezin Pachachi? Het is van het grootste belang dat Pachachi met niemand praat en ook niet de kans krijgt om met iemand te praten. Mijn antwoord moet zijn: jij, Deer.’

‘Ik?’

‘Ja, jij. Formeel gezien heb jij met dit alles niets te maken. Als we de familie Pachachi anoniem willen houden, moet jij ze verbergen, Deer. Je moet deze drie nu diréct meenemen en ze naar een veilige plek brengen.’

Deer staarde hem alleen maar aan. Hij vervolgde: ‘Misschien heb je ergens een ver familielid dat in december naar zijn vakantiehuisje gaat? Of misschien een kennis met een huis dat al lang leegstaat en wacht op een koper? Ook geen bindingen met de Noa, het moet volledig privé gebeuren.’

‘Maar ik …’ zei Deer.

‘Denk er maar over na’, zei Berger. ‘Neem moeder en dochter nu even mee naar de hal, wij helpen je straks wel. We moeten eerst met de vader praten, onder vier ogen.’

Toen ze Aisha en Tahera Pachachi de kamer uit wilden begeleiden, stond Aisha uit zichzelf op en deed een paar resolute stappen in de richting van de hal. Het leed geen twijfel dat ze dat prima kon.

Berger en Blom gingen naar Ali Pachachi, die weer in zijn fauteuil was gaan zitten. Tijdens het lopen trilde Bergers mobiele telefoon. Hij bleef staan en viste hem uit zijn zak. Er was een mail binnengekomen. Met een bijlage.

Een film.

Van August Steen.

Hij was gedwongen te wachten. Zijn masker ophouden en wachten. Blom keek hem vragend aan, hij schudde alleen zijn hoofd, een beweging waarmee hij tevens zijn geradbraakte hersenen wilde opschudden.

Het liefst had Berger zelf met Pachachi gepraat – alleen – maar hij kon geen verklaring bedenken waarmee hij Blom zou kunnen overtuigen.

Ze wilde er beslist bij zijn.

‘Fantastisch schot’, was het eerste wat Pachachi zei.

Blom keek hem verbluft aan en kreeg toen uit haar mond: ‘Dank je.’

Hij vervolgde: ‘Er is een enorme vaardigheid nodig om een hagelgeweer uit de handen van een man te schieten zonder hem te raken. Ook al doet mijn hand nog wel pijn.’

‘We moeten het even over dat gefluister hebben’, zei Berger.

Hij had hem zo veel andere vragen willen stellen, over Steen, over het Driemanschap, over Nils Gundersen, maar dat moest allemaal wachten. Nu ging het om de actuele situatie – en om dingen die Molly Blom ook mocht horen.

‘Ik begrijp het’, zei Ali Pachachi.

‘Carsten boog zich naar je toe’, zei Berger. ‘Hij heeft iets in je oor gefluisterd, en jij fluisterde iets terug. We moeten weten waar dat over ging.’

Ali Pachachi keek bedachtzaam.

‘Ik weet niet wat jullie van de achtergrond weten’, zei hij.

‘Die kun je ons ook vertellen’, zei Berger.

‘Ik weet het niet’, zei Pachachi met enige aarzeling. ‘Ik word al zo lang bedreigd, er is gedreigd dat ze mijn dochter zullen doden als ik ook maar iets zou onthullen.’

‘Je dochter is nu weer bij je’, zei Berger. ‘Jullie worden straks naar een veilige plek gebracht, buiten bereik van alle bedreigingen.’

Pachachi knikte. Toen zei hij: ‘In de afgelopen jaren is het machtigste illegale wapensyndicaat van de wereld, dat vroeger geleid werd door de Albanees Isli Vrapi, in Europa bezig een enorme voorraad geavanceerd wapentuig te verkopen aan de hoogstbiedenden. Die voorraad is een goudmijn voor bijvoorbeeld IS – of voor welke terroristische organisatie dan ook. Dit type wapens is zeer geschikt om aanslagen mee te plegen en er zitten ook prototypes bij van nieuwe, revolutionaire wapensystemen. Er zijn veel geïnteresseerden, dat is wel duidelijk.’

‘Veilingen?’ vroeg Blom.

Berger keek onderzoekend naar haar toen ze dat vroeg.

Pachachi knikte.

‘Er hebben er al een paar plaatsgevonden, een in Ierland, een in Oostenrijk, en niemand heeft iets gemerkt. Een deel van de wapens is al op de markt. In diverse landen heeft de overheid het dreigingsniveau opgeschaald. Er wordt beweerd dat de derde veiling de grootste wordt tot nu toe, en dat die in Zweden zal worden gehouden. Binnenkort.’

‘Wat betekent “binnenkort”?’ vroeg Blom.

‘Dat was wat ik tegen die man heb gefluisterd, om te zorgen dat hij mijn dochter niet zou doodschieten.’

‘Wat heb je precies gefluisterd?’

‘Waar en wanneer die veiling zal plaatsvinden. En de identiteit van de nieuwe leider van het syndicaat na de dood van Isli Vrapi, die een paar jaar geleden in Zweden is omgekomen.’

‘Oké’, zei Blom met een diepe zucht. ‘Laat maar horen.’

‘Weten jullie waar Landsort ligt?’

‘Landsort?’ riep Berger uit en het begon hem te dagen. Er liep een ijskoude rilling over zijn rug.

Daarom had August Steen hem op het eilandje bij Landsort neergezet. Sam Berger moest er dicht in de buurt zijn en bij de wapenveiling op Landsort een beslissende rol spelen.

Ali Pachachi ging verder.

‘Het eiland heet officieel geen Landsort. Dat is de naam van de vuurtoren. Maar men is het eilandje, dat eigenlijk Öja heet, steeds vaker Landsort gaan noemen. Daar gaat het gebeuren. Via stromannen heeft de organisatie ervoor gezorgd dat het eilandje overmorgen, op dinsdag 8 december, nagenoeg helemaal leeg is. Op het zuidelijk deel van het eiland staat een jeugdherberg die Sista Utkiken heet, daar wordt de veiling gehouden. Waar de voorraad wapens zich nu bevindt, weet niemand, maar het moet daar ergens dichtbij zijn. Alle belangstellenden zullen aanwezig zijn. Zoals het er nu naar uitziet, zijn het vertegenwoordigers van drie organisaties, allemaal moordenaars. De veiling zelf zal waarschijnlijk door professionele veilingmeesters worden geregeld, advocaten, maar die zullen begeleid worden door zwaarbewapende huursoldaten. Een paar uur lang zal Öja een gemilitariseerde zone zijn.’

Berger en Blom keken elkaar niet alleen aan, ze staarden verbijsterd naar elkaar. Zochten naar woorden, naar vragen. Ten slotte zei Berger: ‘En op welk tijdstip gaat het gebeuren?’

‘De veiling begint overmorgen om 13.00 uur’, zei Pachachi. ‘In het beste geval wordt het een keurige bijeenkomst. In het ergste geval … iets heel anders …’

‘IS op Landsort?’ zei Blom. ‘Serieus?’

‘Op Öja’, corrigeerde Pachachi haar. ‘En ja, zeer serieus. Voornamelijk juridische vertegenwoordigers, maar vast en zeker ook een flink legertje lijfwachten.’

‘Er was nog iets, hè?’ zei Berger en hij was zich ervan bewust dat hij zijn hand tegen zijn voorhoofd legde, alsof hij alle rondtollende gedachten op hun plek wilde houden.

‘Nog iets?’ zei Pachachi.

‘Die wapenhandelaar’, zei Berger. ‘Wie is die wapenhandelaar?’

Pachachi knikte en zei: ‘O ja. De naam die ik te horen heb gekregen is Jean Babineaux.’
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Als de man op de stoel even achteroverleunt, doet zijn stekeltjeshaar denken aan ijzervijlsel rond een magneet. Dan vervolgt hij zijn verhaal.

‘Ik geloof dat ik, vlak voordat hij me te pakken kreeg, mogelijk een essentiële aanwijzing heb gevonden van de plek waar Carsten zich met Aisha ophoudt.

Het Driemanschap is gevallen, Sam. We bevinden ons nu allemaal in de Bermudadriehoek.

Ik weet niet hoe groot de schok zal zijn die dit teweegbrengt, maar ik weet echt niet hoeveel tijd ik nog heb; ik denk dat ik geen tijd moet verspillen aan nog meer leugens. Ik weet dus niet hoe groot de schok zal zijn als ik zeg dat ik drie kinderen heb en vier kleinkinderen. Ze komen mij op Möja vaak opzoeken. In de villa van de groothandelaar. In elk geval twee van de kinderen, en alle kleinkinderen. Mijn jongste dochter komt er zelden, zij is een geadopteerd kind. Ze is opgegroeid als Molly Steen in de tijd dat ons gezin nog in Sollentuna woonde, in het stadsdeel Edsviken. Naar aanleiding van een ondoordacht jeugdhuwelijk met een man die Carsten Blom heette, heeft ze haar achternaam veranderd. Toen ze na een paar maanden van hem scheidde, heeft haar ex op zijn beurt zijn achternaam gewijzigd in Boylan. Na een aantal jaren heb ik hen beiden bij de Säpo aangesteld: twee briljante geheim agenten.

Ik ben een goede spion geweest, Sam. Ik heb veel oog voor talent gehad. Bij jou heb ik dat ook al vroeg gezien. Daarom denk ik niet dat ik je overschat als ik zeg dat je dit allemaal al weet. Je bent ongetwijfeld in staat geweest het uit te vissen. Misschien heb je zelfs de plek al ontdekt waar Molly en Carsten een van hun romantische periodes hebben doorgebracht. Vlak voordat Carsten mij te grazen nam, vond ik de aanwijzingen dat dat de plek moest zijn waar hij met Aisha naartoe is gegaan. Het is een stuga op het zuidoostelijk deel van het eilandje Fjärdlång aan de scherenkust.

Om altijd je gevoelens te moeten verbergen, Sam, dat is het ergste van dit werk. Toen ik nog niet zo lang geleden jou een teken in de sneeuw zag schrijven, een doorgestreepte letter M, neem ik aan dat je, met het antwoord in je hand, de gevoelens kunt begrijpen die er toen door me heen gingen. We ontmoetten elkaar in dat boothuis, waar je mij gevraagd hebt je te helpen bij de reddingsoperatie in Lapland, waarna ik er mijn beste man op heb gezet, vooral omdat ik wist dat ook hij een binding had met Molly, onze doorgestreepte M. Vermoedelijk was hij sterk gemotiveerd om je te helpen haar te redden.

Die man was Carsten.

Voor zover ik heb begrepen, heeft hij inderdaad bijgedragen aan de redding van Molly, maar zij raakte in coma. In diezelfde periode kwam ik tot het inzicht dat Carsten de door mij gezochte mol binnen de Säpo was. De landverrader. Het was te krankzinnig om waar te zijn.

Maar zo gaat het nu eenmaal met familie, Sam, met je naasten, je kinderen, al degenen aan wie je denkt als je op je sterfbed ligt. Dat is zo gevoelig, zo broos. Vooral in ons beroep.

Ik weet niet of Molly uit haar coma is bijgekomen; dat kan ik alleen maar hopen. Ook al is ze geadopteerd, ze is wel mijn dochter, Sam, en het is verdomme jouw plicht om beter over haar te waken dan ik heb gekund. Ze draagt jouw kind in zich, en als ik in deze smerige kelder sterf en zij nooit meer bij bewustzijn komt, ga ik ervan uit, Sam, dat jij voor Molly’s kind zal zorgen, mijn kleinkind, net zoals je voor je eigen kinderen hebt gezorgd.

Nee, beter.

Heel wat beter, Sam, dan jij hebt gezorgd voor jouw tweeling Marcus en Oscar.

Een vertegenwoordiger van de organisatie die vroeger geleid werd door de wapenhandelaar Isli Vrapi, is nu een Franse advocaat die Jean Babineaux heet. Hij is een zeer energieke en drukbezette bedrijfsjurist, die een vermogen heeft vergaard als advocaat van de meest dubieuze organisaties die je je maar kunt voorstellen, wat inhoudt dat hij zich altijd op de achtergrond houdt.

Maar wie is hij eigenlijk?

Wie is Jean Babineaux?

Na veel onderzoek heb ik zicht gekregen op details van zijn privéleven, details die goed bruikbaar zouden kunnen zijn. Mijn Russische vrienden zouden tevreden zijn met die informatie, en met wat zij mij wilden betalen, zou ik de villa van de groothandelaar op Möja in bezit krijgen en algauw met vervroegd pensioen gaan, waarna ik alleen nog maar van mijn bevoorrechte leven hoefde te genieten.

Het bleek namelijk dat de vrouw en kinderen van Babineaux Zweden waren. Hij had een Zweedse vrouw ontmoet en haar en haar kinderen, een tweeling, mee naar Frankrijk genomen. Pas na een tijdje ben ik erachter gekomen dat de partner van de vrouw, de vader van de tweeling die zij in de steek had gelaten, een Zweedse politieman was.

Het was jouw gezin, Sam. Degenen die ooit jouw gezin vormden.

Via jou zou ik rechtstreeks toegang krijgen tot het privéleven van Jean Babineaux. Jij, Sam. Jij was het zaadje dat ik geplant heb.

Ik vermoed dat ik nu je volle aandacht heb.

Ik vermoed ook dat je wilt dat ik verderga.

De familie Babineaux is al die tijd in Parijs ondergronds geweest. Niemand weet waar ze zijn.

Ik zal je vertellen hoe mijn plan eruitzag. Het was een uitgekiend plan, maar wat er nu mee gebeurt, terwijl ik vastzit in deze kelder, staat in de sterren geschreven.

Het zou niet mogelijk zijn de familie Babineaux voor de veiling te pakken te krijgen – ze hebben zich te goed verborgen, worden te goed bewaakt – maar wel tijdens de veiling. Jean Babineaux wordt op zijn reizen altijd vergezeld van een gezelschap dat bestaat uit de beste lijfwachten ter wereld, geroutineerde experts, waarschijnlijk met een verleden in het vreemdelingenlegioen. Bij elkaar zijn het er altijd vijf, en niemand, absoluut niemand kan hen uitschakelen. Aan de andere kant lijken de veilingen zelf zeer keurige bijeenkomsten te zijn.

Volgens een bron is er echter voor de Zweedse veiling iets veranderd. Het ziet ernaar uit dat de entourage van Babineaux in Zweden zal worden uitgebreid, in vergelijking met die in Oostenrijk en Ierland.

Hij zal niet door vijf lijfwachten vergezeld worden, maar door acht personen. Ook de andere leden van het gezin zullen namelijk op Landsort aanwezig zijn, Sam. Ik heb geen idee waarom Jean Babineaux zijn gezin meeneemt naar die veiling; ik vind het nogal vreemd. Misschien wantrouwt hij hen, misschien wil hij ze in de gaten kunnen houden. Hoe dan ook, de entourage zal niet uit vijf personen bestaan, maar uit acht.

Vijf plus drie.

En daarom zit jij daar op dat eilandje, Sam. Ik weet een weg naar binnen. Jij moest contact opnemen met de tweeling, de twee jongens naar je toe lokken, hen – net op het moment dat de veiling in de jeugdherberg van Landsort was begonnen en de tweeling eindelijk alleen was – mee naar buiten nemen. Jij zou er volstrekt van overtuigd zijn dat je daar was om de tweeling te redden. Maar eenmaal buiten zou je mij tegen het lijf lopen, ik zou de twee jongens voor je ogen van je afnemen en jou om het leven brengen. En daarna zou ik voor de buitenwereld aannemelijk maken dat jij bij de wapenhandel betrokken was, dat je een spion was, Sam.

Tijdens de veiling zou Babineaux het bericht krijgen dat zijn kinderen waren ontvoerd. De veiling zou worden afgebroken, waarna er rechtstreeks zou worden onderhandeld tussen Babineaux en mijn Russische contacten ter plaatse – advocaten uit Moskou. Ik zou inmiddels in veiligheid zijn, samen met jouw zoons.

Die het vervolgens niet zouden overleven.

Dat was mijn plan. Jij zou mijn pionnenoffer zijn, Sam. Jij en je kinderen. Drie pionnenoffers.

Hoe het nu op Landsort zal gaan, zonder mij, weet ik niet. Maar ik vrees dat het een bloedbad wordt. En ik betwijfel zeer of jouw familie daar levend vandaan komt.

Dit waren mijn afscheidswoorden, Sam.

Jouw familie is ter dood veroordeeld.

Allemaal dood. Oscar dood. Marcus dood. Freja dood.’

 

*

 

Heel even ziet de man met het staalgrijze haar er kinderlijk tevreden uit. Hij leunt achterover op zijn stoel met een lach op zijn gezicht, een glimlach die er in elke andere situatie vaderlijk had uitgezien, vol zorgzaamheid en medeleven.

Maar dan gaat zijn hoofd opeens heftig opzij, hij kijkt even naar rechts om te luisteren. Dan sist hij: ‘Godverdomme.’

Zijn hand komt omhoog naar de lens van de camera, wordt enorm groot. Hij pakt de camera vast, het beeld vliegt alle kanten op, je ziet het plafond van de kelder, de muren, de vloer. Alles gaat heel snel.

Dan wordt de camera uitgezet.

En alles wordt zwart.
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Maandag 7 december, 04.44 uur

 

 

De winterse sneeuwstorm die hen al vanaf Uppsala vergezeld had, had ook boven Stockholm gehangen, had de eerste witte deken over de begraafplaats Skogskyrkogården gelegd, was koppig aanwezig gebleven toen ze langs Farsta reden, langs Trångsund en Länna, was ter hoogte van Jordbro iets afgenomen en bij het slot van Häringe helemaal opgehouden. In Björsta had de natte sneeuw het overgenomen, maar toen ze in Nynäshamn aan boord gingen, was het droog. De storm was zo vriendelijk geweest te wachten tot ze in de woonkamer van de stuga zaten, elk met een glas barolo voor zich, en tegen de tijd dat ze naar bed waren gegaan, had de wind de sneeuw opnieuw in alle hevigheid tegen de ruiten geblazen.

Toch was het niet de storm die Molly had gewekt. Het was een ander geluid, alsof er iemand huilde.

Tijdens de hele reis was Berger als verlamd geweest. Blom had hem met rust gelaten.

Jean Babineaux.

Ze kon, noch wilde iets zeggen.

Ze moest hem dit zelf laten verwerken, op zijn eigen manier.

Deer had zich uiteindelijk een mogelijke schuilplaats herinnerd. De aangetrouwde tante van haar man Johnny was een weduwe die al haar winters op Gran Canaria doorbracht, wat betekende dat haar huis aan de rand van Strängnäs leegstond. En wat vooral belangrijk was: het lag eenzaam. Na de auto te hebben volgeladen met etenswaren bij supermarkt Willys in Uppsala, had Deer de familie Pachachi onmiddellijk naar het huis van tante Sofia gereden. Op het eiland hadden ze haar bericht gekregen dat alles onder controle was. Ali Pachachi had zelfs zijn hagelgeweer uit het huis in Sunnersta meegenomen, het was gebleken dat het wapen nog functioneerde. En met Aisha ging het goed.

Maar het was het huilende geluid dat Molly Blom had gewekt.

Voordat Berger en Blom uit Uppsala waren vertrokken, waren ze naar de brug over de rivier gereden, Flottsundsbron. Ondanks zijn enigszins verlamde toestand had Berger van onder de vers gevallen sneeuw een groot aantal bloedsporen tevoorschijn geveegd. Vooral de grote bloedvlek op de reling was na het vegen weer goed zichtbaar en op het wak beneden in het zwarte water van de rivier had zich een dun laagje nieuw ijs gevormd. Ten slotte was er een sneeuwschuiver de brug op komen rijden, die alle sneeuw met sporen en al in de Fyrisån had geschoven..

‘Carsten is dood’, had Blom gezegd met haar glas in de hand terwijl de druppels uit Piemonte haar smaakpapillen aan het dansen brachten.

‘Dat heb ik je toch al gezegd’, zei Berger en hij leunde achterover op de bank. Als de situatie anders was geweest, hadden ze er ontspannen uit kunnen zien.

Blom had naar hem zitten kijken en ten slotte gezegd: ‘Moeten we het niet over Jean Babineaux hebben?’

Berger had zijn hoofd geschud. Zijn mentale verlamming leek voort te duren.

Zelf voelde Blom zich doodmoe en eigenlijk stond er heel weinig in de weg om vroeg naar bed te gaan. Heel weinig, behalve Bergers gedrag.

‘Ik kan daar nu niet over praten’, had hij gezegd. ‘Ik vind dat we het daar morgenochtend maar over moeten hebben.’

Zonder er verder een woord aan te wijden waren ze in de slaapkamer elk aan hun kant van het bed gaan liggen. Blom verbaasde zichzelf door snel in slaap te vallen, Berger was wakker gebleven.

Zodra hij hoorde dat haar ademhaling een regelmatig ritme kreeg, had hij zijn mobiele telefoon gepakt.

Was het toch niet beter om te wachten? Zou het niet goed zijn eerst een nachtje te slapen voor het op Landsort in alle hevigheid losbarstte? Zou hij in deze toestand in staat zijn nog zo’n weerzinwekkend filmpje van August Steen te bekijken?

Ergens tijdens dit wikken en wegen was hij toch in slaap gevallen. Kort na half vijf ’s ochtends was hij met een ruk wakker geworden. Hij had het mobieltje nog steeds in zijn hand, in zo’n stevige greep dat hij zijn andere hand moest gebruiken om zijn eigen vingers los te krijgen.

Hij had een paar minuten doodstil liggen wachten. Maar hij twijfelde niet meer. Hij moest het zien.

Toen was hij de slaapkamer uit gelopen.

 

*

 

Molly werd om kwart voor vijf wakker door een huilend geluid. Haar eerste gedachte was dat het een wolf was die op de een of andere manier erin geslaagd was van het vasteland hiernaartoe te zwemmen. Maar toen begreep ze het.

Zonder het echt te begrijpen.

Ze sloop de woonkamer in. Het was donker. Aan het andere einde van de kamer viel een blauwachtig schijnsel op een gezicht; Berger staarde naar het scherm van zijn mobiel. Hij was verbijsterend bleek en zijn gezicht was verwrongen. Het hartverscheurende geluid steeg weer op, maar het klonk nu alsof het van een andere plaats in de kamer afkomstig was.

Ze liep naar hem toe, hurkte, raakte zijn arm aan en zei: ‘Godallemachtig, wat is er?’

Hij staarde haar aan alsof ze een kind van de duivel was. Ze stak haar hand uit naar zijn mobieltje, hij trok het weg.

‘Maar je moet me zeggen wat er gebeurd is’, zei ze zo ingetogen als ze maar kon.

Nu staarde hij naar haar met een nog krankzinniger blik, maar misschien zag ze er ook nieuwe scherpte in.

‘Mijn familie is ter dood veroordeeld’, zei hij met een dun stemmetje.

‘Wat zeg je nou?’ riep ze uit.

‘Marcus, Oscar, Freja, ze zullen alle drie worden vermoord. Mijn jongens zijn binnenkort dood.’

‘Nee’, zei ze.

‘Jawel’, zei hij. Schreeuwde hij. ‘Jawel. Die klootzak van een vader van je stuurt ze het graf in. Alle drie dood. Snap je wat ik zeg?’

‘Mijn vader?’

‘Fucking August Steen.’

‘Nee’, zei ze weer.

‘Waarom zeg je nee? Godsamme, ik wéét dat die hufter heeft …’

‘Wat heb je ontvangen?’ onderbrak ze hem en ze reikte naar de telefoon. ‘Mag ik het zien?’

Hij zweeg, bevroor. Hield het mobieltje vast, staarde ernaar, kalmeerde een beetje, schudde zijn hoofd.

‘Nee’, zei hij. ‘Dat gaat niet.’

‘Waarom zou het niet gaan?’ vroeg Blom. ‘Wat hou je voor me verborgen?’

‘Het kan me nu allemaal niets meer schelen, zei Berger en hij liep als een zombie in de richting van de bank, alsof hij in trance was. ‘De schoft heeft mijn kinderen vermoord. Je hoeft me niets meer te vragen, alle verdere vragen zijn zinloos. Hier houdt het leven op. Nu is alles afgelopen.’

Blom liet zich naast hem op de bank zakken. Ze pakte de mobiel uit zijn hand en legde hem op het tafeltje zonder ernaar te kijken. Toen greep ze zijn handen, ze kneep erin en ving met haar ogen zijn dwalende blik; met veel innerlijke kracht lukte het haar zijn blik vast te houden.

Buiten blies de felle winterstorm met volle kracht tegen de ruiten.

Ze bleven een tijdje zo zitten. Zonder iets te zeggen. In een paradoxaal soort wederzijds begrip. Misschien ontstond er tussen hen zelfs iets wat hun wederzijdse wantrouwen overschreed en het een kort ogenblik overwon.

‘Nee’, zei Molly uiteindelijk. ‘Ze zijn niet dood.’

‘Dit is goddomme niet het moment voor peptalk’, zei Sam terwijl de tranen uit zijn rooddoorlopen ogen rolden.

‘Het is geen peptalk, het is een feit.’

‘Leg het dan maar uit.’

‘August Steen zou naar Landsort gaan om jouw kinderen te vermoorden? Klopt dat?’

Berger hief zijn hoofd, ontmoette Bloms blik, bleef haar aankijken.

‘Daar kun jij niets over weten’, zei hij met holle stem.

‘Maar als ik dat nu eens wel kan?’ zei Blom. ‘Als dat nou eens precies is wat ik wel kan? Als ik je zou vertellen dat ik daar ben geweest, in die kelder? Als ik je vertel dat ik ervoor gezorgd heb dat hij helemaal niet op Landsort kan zijn?’

Berger was met stomheid geslagen. Binnen in hem haperde iets. Binnen in hem haperde zijn leven. En ergens, tussen de puinhopen door, stak de hóóp zijn lelijke smoel op.

‘Hoe kun jij daar nou geweest zijn?’ vroeg hij. ‘Carsten heeft hem te grazen genomen.’

Blom schudde langzaam haar hoofd.

‘Nee’, zei ze. ‘Ik heb hem opgepakt en opgesloten.’

‘Maar waarom?’ riep Berger.

Ze keek in zijn ogen en zei: ‘Heeft hij je de filmpjes gestuurd?’

‘Met de waarheid, ja’, bevestigde Berger. ‘Uiteindelijk lukte het hem de waarheid te benaderen. Dat was van hem bepaald geen gewoonte.’

Blom knikte.

‘Ja’, zei ze. ‘Ik begrijp het. Hij had een minicamera. Die moet hij op de grond hebben laten vallen. Die is daar blijven liggen, waarna het toestel ze verstuurd heeft op de korte momenten dat er even een internetverbinding was. Nu heb je dus het laatste filmpje ontvangen, klopt dat?’

Berger knikte langzaam.

‘Je moet beloven – dus echt beloven – dat het waar is wat je zegt’, zei hij met grote nadruk. ‘Heel mijn verdere leven staat op het spel.’

‘Het is waar’, zei Molly Blom.

Opgelucht haalde hij adem. Ze keek toe hoe er kilo’s angstgevoelens vervluchtigden. Hij rechtte zijn schouders en zijn hoofd kwam weer omhoog.

‘Maar waarom heb je je eigen vader gekidnapt?’ vroeg hij.

‘Er valt nog veel op te helderen in deze zaak’, was alles wat ze zei.

‘En waar is hij nu?’ vroeg Berger. ‘De hele Säpo is naar hem op zoek.’

‘Hij zit er nog’, zei Blom.

Berger spreidde zijn armen in een vragend gebaar.

‘Er is iets in dit verhaal wat niet klopt’, vervolgde hij. ‘Waarom heb jij je eigen vader ontvoerd? Waarom heb je de hoogste baas van de Säpo gekidnapt?’

‘Hij was door en door verrot’, zei Blom somber.

‘Was?’

‘Is. Hij is nog steeds door en door verrot. En ik heb hem om persoonlijke redenen te grazen genomen. Meer krijg je niet uit me. Niet nu.’

‘Dan moet ik daar dus genoegen mee nemen. Maar je tilt mijn familiedrama wel naar een hoger niveau.’

Blom lachte, een onbestemde lach vanuit een onbekende donkerte.

Maar opeens werd ze ernstig.

‘Ik vraag me af of jijzelf niet degene bent die jouw familiedrama naar een hoger plan heeft getild’, zei ze aarzelend. ‘Ik denk aan de naam die Pachachi noemde. Ik denk aan Jean Babineaux.’

Berger zweeg. Staarde mistroostig voor zich uit.

Blom hield hardnekkig vol: ‘Op die filmpjes is dus kennelijk iets meer over die Babineaux te vinden’, zei ze ten slotte.

‘Op die films staat alles’, antwoordde Berger.

Blom wees naar zijn mobiel, dat op het tafeltje lag, en zei: ‘En wat ik dus niet mag zien. Omdat er geheimen op staan.’

‘Ik wil je alleen maar besparen dat …’ zei Berger.

‘Ik heb … mijn eigen adoptievader ontvoerd’, zei Blom. ‘Wat voor geheim kan erger zijn dan dat?’

‘Weet je zeker dat je het wilt weten?’ vroeg Berger, waarbij hij haar strak aankeek.

‘Ja’, antwoordde Blom. ‘Dat weet ik zeker.’

‘Je bent zwanger’, zei Berger.

Er viel een stilte in de woonkamer.

Aan de andere kant van het raam leek de wind nieuwe kracht te krijgen, de storm loeide nu alsof hij het huis in wilde, alsof hij buiten niet genoeg ruimte had. Hij wilde erin, naar binnen. Bij hen naar binnen.

Molly Blom staarde leeg de kamer in.

Berger zei: ‘Ik heb een vage herinnering aan iets in Lapland. De weken dat ik daar gedrogeerd heb gelegen, bewusteloos. Het is net een droom, een wilde droom, en ik heb veel van dat soort dromen gehad. Maar in een ervan zie ik heel duidelijk een stervormige moedervlek vlak onder je rechterborst. Terwijl we seks hebben.’

‘Die heb je gezien toen ik douchte’, zei Blom vermoeid.

Berger zweeg, keek haar aan, zag haar nogal matte blik, probeerde die te doorgronden. Hij zei: ‘Wil je het ontkennen? Wie is in dat geval dan de vader?’

Blom legde alleen maar haar hand op haar buik, op de stof van die belachelijke pyjama. Ze zei niets.

‘Nee, ik heb je helemaal niet gezien toen je douchte’, zei Berger. ‘Ik heb je een keer halfbloot gezien, in dat huisje in Lapland, bij het toppunt van ontoegankelijkheid. Je had zo’n sport-bh aan. Die zat er precies overheen. Ik kon die moedervlek niet zien. Toen niet.’

Blom zat met haar ogen dicht. Ze deed de bovenste knoop van haar pyjamajasje open. Toen de volgende, en de volgende.

Berger zat stil naar haar te kijken.

Ten slotte hing haar hele pyjamajasje los. Ze pakte de stof vast en trok het jasje wijd open.

Sam keek haar aan, ontmoette haar blik, probeerde alles in die ogen te vangen. Zag de stervormige moedervlek onder haar rechterborst.

Toen brak hij.

Hij schoof naar haar toe, legde zijn hoofd tussen haar borsten, zijn oor recht op haar hart. Het bonsde hard, veel te hard. Maar toen hoorde hij hoe haar hart langzamer begon te kloppen, hoe er een soort rust over haar kwam. Molly legde een hand op zijn wang, en hij voelde haar gezicht op zijn hoofd.

Toen hoorde hij hoe ze zacht begon te snikken.

En de storm, die aan de andere kant van het raam woedde, moest buiten blijven.
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Maandag 7 december, 09.26 uur

 

 

Hij lag op zijn helft van het bed naar haar te kijken. Zij zat half rechtop tegen de muur, met de oortjes van haar koptelefoon in, en als hij zich niet vergiste, was dit de derde keer dat ze naar de filmpjes van August Steen zat te kijken.

Het was een buitengewoon gezicht. Dat al die kleine samenwerkende mechanismen van lichaam en geest konden uitmonden in zoiets wonderlijks.

Uiteindelijk trok ze de oortjes eruit en knipperde een paar keer met haar ogen. Ze keek hem aan, glimlachte even, schudde haar hoofd.

‘Tja, jij’, zei ze.

‘Tja, jij’, zei hij.

Ze schudde het kussen achter haar rug een beetje op. Hij deed hetzelfde. Ze keken naar elkaar.

‘Bedankt voor vannacht’, zei Berger.

‘Niks te danken’, zei Blom.

Het was de eerste keer dat dat bijzondere glimlachje op haar gezicht verscheen.

Na een paar seconden veranderde het weer, werd weer haar gebruikelijke glimlach, ze wees naar de laptop op haar schoot en zei: ‘Ik weet dat ik onze verwantschap heb ontkend, die tussen August en mij, bedoel ik. Daar had ik goede redenen voor. En we zijn ook niet echt familie. Pas op mijn vijftiende ben ik te weten gekomen dat ik geadopteerd was. En hij was bepaald geen aanwezige vader.’

Berger glimlachte even en zei: ‘Klopt het dat je broer en zus en hun kinderen een paar zomers op Möja hebben doorgebracht, in de villa van de groothandelaar?’

‘Dat neem ik aan’, zei Blom.

‘Jijzelf bent er zelden geweest, maar je hebt er weleens gelogeerd, hè?’

‘Ik ben er weleens geweest, ja.’

‘En wat denk je dat hij waard is?’

‘Waard is?’

‘Hou op. Je weet best wat ik bedoel. De waarde van die villa. Wat heeft dat verdomde huis gekost?’

‘Hij had het over een erfenis en mijn moeder praatte over een andere erfenis. Bij elkaar was het blijkbaar genoeg.’

‘Nee, dat bedoel ik niet. Wat heeft de villa van die groothandelaar op Möja gekost?’

‘Daar heb ik absoluut geen idee van’, antwoordde Blom.

‘Zit je nu alweer iets te ontkennen?’ zei Berger met ijzige stem.

Ze lachte. Hartelijk.

‘Minstens dertig miljoen’, zei ze toen ze was uitgelachen.

‘Ik ken je, Molly’, zei Berger. ‘Ik ken in elk geval je intelligentie. En ik kan me niet voorstellen dat je oudere broer en zus erg veel dommer zijn dan jij. Dus hun partners vermoedelijk ook niet. En niemand binnen die hele familie van slimme mensen heeft zich afgevraagd hoe je een huis van dertig miljoen kunt betalen? Van een ambtenarensalaris?’

‘En twee erfenissen’, zei Blom.

‘Ik zie hoe je er nu bij kijkt, Molly. Wat dacht jij er eigenlijk van?’

Blom kreunde, concentreerde zich.

‘Ik beschouwde hem als eerlijk, fatsoenlijk, op de rand van fantasieloos’, zei ze. ‘Ik heb hem mijn hele jeugd nauwelijks gezien, een afwezige vader. Natuurlijk had hij geen flauw idee wat William in dat boothuis met me had gedaan; zelfs als ik een arm had gemist, zou hij amper gereageerd hebben. Ik heb dus nooit kunnen denken, heb nooit gedacht dat hij zou kunnen worden omgekocht, dat hij terecht kon komen in wat hij zelf “de grijze zone” noemde, maar die in werkelijkheid gitzwart was. Dus heb ik ook nooit gedacht dat Möja iets met corruptie te maken zou kunnen hebben. Hij was hoofd van de Säpo, hij was míjn baas, hij zou zijn land nooit aan een vreemde Russische maffiaorganisatie verkopen.’

‘Eens in je leven krijg je een aanbod dat je niet kunt afslaan’, zei Berger.

‘Maar hij niet’, zei Blom. ‘Niet fucking August Steen.’

‘Hoe meer iemand een radicale moralist is, des te groter is het risico. Hij was zichzelf zat, zijn fantasieloosheid. Op de een of andere manier waren de Russen te weten gekomen dat hij ervoor openstond. Hij stond er verdomme wagenwijd voor open. Het zijn de morele relativisten die echt moeite doen zich te beheersen. Zij die niet hoog te paard zitten.’

‘Ik neem aan dat je nu aan jezelf denkt?’

‘Misschien’, zei Berger.

‘Maar dat hele alternatieve verhaal van hem is toch krankzinnig’, barstte Blom uit. ‘Ik weet niet of ik er ook maar één woord van moet geloven. Aangesproken worden door een Russische advocaat in een winkelcentrum in Moskou? Serieus?’

Berger vertrok zijn gezicht en keek naar buiten. Het slechte weer was nu voor een groot deel achter de rug. Er waren opklaringen, zag hij hier en daar ook spoortjes zonneschijn?

Molly Blom keek opeens bedachtzaam, alsof ze zich plotseling iets herinnerde.

‘Er is nog iets’, zei ze.

‘Nog iets?’ vroeg Berger.

‘August Steen zegt op dat laatste filmpje iets wat me opviel. Hij heeft het over een “vertegenwoordiger van de organisatie”.’

‘Wat bedoel je?’

‘Een “vertegenwoordiger” van het voormalige syndicaat van Isli Vrapi is volgens hem een Franse advocaat die Jean Babineaux heet. Hij zegt niet uitdrukkelijk dat Babineaux de nieuwe leider is van de grootste wapenorganisatie ter wereld. Hij is er een vertegenwóórdiger van. Zoals hij zo vaak in het verleden, in zijn functie als bedrijfsjurist, allerlei duistere figuren heeft vertegenwoordigd. Hun woordvoerder is geweest.’

Berger fronste zijn voorhoofd.

‘Wat heeft Ali Pachachi daarover gezegd?’ vroeg hij, zowel aan zichzelf als aan Blom.

‘Dat probeer ik me te herinneren’, zei ze. ‘Ik geloof dat hij zei: “De naam die ik te horen heb gekregen, is Jean Babineaux.”’

‘Hij heeft dus ook niet gezegd dat Babineaux de onbetwiste leider van dat syndicaat is? Wat zou dat betekenen?’

Blom haalde haar schouders op.

‘Weet ik niet’, zei ze. ‘Misschien betekent het niet zo veel. Babineaux zál erbij zijn, met zijn gezin, hij zál zeer waarschijnlijk de veiling leiden, zoals hij ook in Oostenrijk en Ierland heeft gedaan. De vraag is misschien alleen of hij de hoogste baas is.’

‘Interessant’, zei Berger. ‘Maar voor ons optreden verandert dat niets, toch? Wat gaan we hier überhaupt aan doen? Ik neem aan dat we eerst een fundamenteel besluit moeten nemen. Betrekken we de Säpo erbij of niet?’

Blom zuchtte. Schudde haar hoofd.

‘Als ik deze filmpjes juist interpreteer, moet het jouw belangrijkste taak zijn om Marcus en Oscar uit het gebouw te krijgen waar ze zullen logeren, wat waarschijnlijk de jeugdherberg is waar Pachachi het over had, Sista Utkiken. Je moet contact met de tweeling opnemen, zorgen dat je op Öja bent en voor hen klaarstaat. Hoewel ik geen idee heb hoe dat moet.’

‘En voor Freja’, zei Berger.

‘Oké’, zei Blom. ‘Misschien zij ook. Hoewel zij in feite zelf een besluit heeft genomen. De tweeling niet.’

‘Maar het hele eiland wordt wel een wespennest’, vervolgde Berger. ‘Niet alleen Babineaux en zijn lijfwachten zullen er zijn, ook een onbekend aantal vertegenwoordigers van diverse terroristische en vergelijkbare organisaties. IS zal erbij zijn, die verdomde Russen zullen er zijn.’

‘Maar toch niet Nils Gundersen, hè?’

‘De ongekroonde koning van de huursoldaten’, zei Berger bitter. ‘Het derde lid van het Driemanschap.’

Blom krabde op haar hoofd, vertrok haar gezicht en zei: ‘Op dat derde filmpje zegt August Steen dat Gundersen degene is die Carsten als Säpo-mol heeft gerekruteerd en dat het Carstens taak was om uit Ali Pachachi los te krijgen waar en wanneer die wapenveiling zou plaatsvinden. Op dat punt zit er een problematisch gat in de tijd.’

‘Gat in de tijd?’

‘Je weet wat ik bedoel.’

‘Niet helemaal’, zei Berger.

‘Sunnersta’, zei Blom.

‘Aha’, zei Berger.

‘Ja. Tussen het moment dat Desiré Carsten in zijn dijbeen heeft geschoten en het tijdstip dat hij in de Fyrisån is gevallen. Hij was weliswaar gewond, in zijn been geschoten, bloedde hevig, wat erop wijst dat er een slagader was geraakt. En het is mogelijk dat hij halfdood alleen maar aan vluchten heeft gedacht. Maar het is ook mogelijk dat hij tijdens het lopen nog net een telefoontje heeft kunnen plegen.’

‘Naar Nils Gundersen?’

‘Ook dat zou ons uitgangspunt niet radicaal veranderen’, zei Blom. ‘Het betekent alleen dat we er rekening mee moeten houden dat er mogelijk nóg een belangstellende voor de wapenvoorraad op Landsort zal zijn. Namelijk Nils Gundersen.’

‘Ik vraag me af of er ergens langs Åmynningsvägen in Sunnersta bewakingscamera’s staan’, zei Berger. ‘Misschien stond er een camera in de buurt van Flottsundsbron. Ik ga het via Deer proberen, misschien kan zij aan de Noa vragen dat uit te zoeken.’

‘Moet ik aannemen dat je hiermee gezegd wilt hebben dat we misschien toch de Säpo nodig hebben – misschien wel het hele leger, verdomme – om het hoofd te kunnen bieden aan minstens drie door lijfwachten bewaakte groeperingen die in die wapens geïnteresseerd zijn?’

Berger knipperde met zijn ogen. Hij had alleen maar bedoeld dat het ongelooflijk moeilijk zou worden om de tweeling te pakken te krijgen.

Zelfs als ze tegen de verwachting in een manier zouden vinden om met de twee jongens in contact te komen.

‘Steen zegt op dat filmpje dat hij een “weg naar binnen” weet’, zei hij. ‘Ik ga ervan uit dat hij bedoelt een weg naar Marcus of Oscar of Freja.’

‘Maar je kunt niet vertrouwen op de woorden van die man.’

‘Die man is wel jouw vader’, zei Berger.

‘Wat kan hij dan bedoeld hebben? Wat voor “weg naar binnen”?’

‘Geen idee.’

‘Misschien hebben we een kans om zíjn weg te vinden, maar jij moet je eigen weg zoeken, Sam. Je kunt niet drie jaar voorbij laten gaan zonder een poging te hebben gedaan je gezin terug te vinden.’

‘Ik heb steeds gedacht dat ze vermoedelijk een goede reden hadden om zich niet in het openbaar te vertonen. Ik wist dat die verdomde Jean advocaat was, misschien werd hij op de een of andere manier bedreigd, was hij het doelwit van criminelen. En ik heb gegoogeld, bijna dagelijks heb ik op internet naar sporen gezocht. Nooit iets gevonden. Behalve …’

‘Behalve?’

Berger zweeg even. Dacht na.

‘Maar het betekende niets’, zei hij. ‘Ik heb er verder geen aandacht aan geschonken. Het was míjn teken, ik werd overvallen door een absurde hoop.’

‘Ik snap niets van wat je nu zegt’, zei Blom.

Berger pakte zijn laptop van de vloer en begon te zoeken, scrolde als een bezetene.

‘Facebook’, zei hij. ‘Plotseling bleek Oscar een profiel op Facebook te hebben. Een paar dagen geleden. Maar kort daarna was het weer verdwenen. Op een foto lag hij onder in een stapelbed en maakte míjn teken. Een dubbel V-teken.’

‘Dubbel?’

‘Eigenlijk is het vierdubbel. Met zowel je handen als je voeten. Een kunststukje. Ik heb een paar screenshots gemaakt. Maar veel is het niet. Zag eruit als een gewoon account van een elfjarige. Maar ik haalde het in mijn hoofd dat het V-teken aan mij was gericht. Kort daarop was het account gewist.’

Blom knikte, schoof naar Bergers kant van het bed en bekeek de screenshots.

In geen van de teksten die gepost waren, stond iets opvallends. Oscar had twaalf vrienden, van wie de meeste waarschijnlijk nog steeds op Facebook aanwezig waren; verder waren er slechts twee foto’s die iets betekenden: de profielfoto van Oscar als volleerde hiphopartiest, en de afbeelding van een rommelige jongenskamer waar iemand onder in een stapelbed onder een dekbed ligt, zijn handen en voeten eronder uitsteekt en daarmee een V-teken vormt.’

‘Zullen we ze verdelen?’ zei Blom.

‘Ik neem de foto’s wel’, zei Berger.

‘Dan doe ik de vrienden’, zei Blom. ‘Mail me de screenshots maar.’

Ze gingen aan de slag. Zelfs nog voor Berger tijd had gehad om op een van de foto’s in te zoomen, hoorde hij al het geratel van Bloms toetsenbord. Toen zoomde hij in op de eerste foto, de profielfoto. Het eerste wat hem opviel, was hoe weinig Oscar veranderd was. Natuurlijk, hier imiteerde hij een hiphopartiest, natuurlijk, hij was aanzienlijk ouder dan het kleine jongetje – nummer twee, altijd nummer twee – dat hij dat voorjaar, nu bijna drie jaar geleden, uit die greppel vol klein hoefblad had geholpen, de laatste foto die hij van de tweeling had gemaakt, hun laatste in Zweden, in elk geval de laatste waar Berger van wist. En alles kwam weer boven. Hoe hij de twee jongens zomaar had opgegeven en ze direct daarna in zijn hoofd had veranderd in een soort onbereikbaar ideaal, een pure droom. De waarheid probeerde bij hem binnen te dringen, hakte zich een weg naar binnen. En hoe dieper ze in hem doordrong, des te onbarmhartiger ze werd.

Was het niet zo dat hij dat wel best had gevonden? Op afstand, als herinnering, als spookgestaltes zonder eigen leven? Zonder moeilijk gedoe, zonder fysieke aanwezigheid? Had hij zich niet in zijn slachtofferrol gewenteld, had hij zich daarin niet juist veilig gevoeld? De tweeling vormde het vaste punt in zijn bestaan. De Poolster, the still point of the turning world. Daar was alles van uitgegaan. Maar misschien het liefst op een zo ver mogelijke afstand? Zodat hij – zonder zich te hoeven inspannen – in zijn lijden en zijn onschuld kon zwelgen?

Dit was iets heel anders. Dit ging om nabijheid, om weer dicht bij hen te komen, als mensen, levende mensen; hij kreeg nu niet alleen de kans om ze te redden, maar ook om ze te heroveren, ze terug in zijn leven te krijgen, het echte leven, niet het leven met een hersenschim.

Daar zou hij nu natuurlijk helemaal niet aan moeten denken. Maar hij kon het niet laten. Hoe dichter hij bij Oscars gezicht kwam, des te dichter kwam hij ook bij zichzelf. En wat hij zag, beviel hem niet. Wat, als hij er goed over nadacht, ook een soort slachtoffergedrag was. Genoeg nu. Enough.

Achter hiphop-Oscar zat een muur, niet veel meer. De muur had dezelfde kleur als de muur in de jongenskamer, dus hoogstwaarschijnlijk was de profielfoto in dezelfde kamer gemaakt. Op de muur was de rand van een fotolijstje te zien. Berger zoomde erop in. In de lijst stonden letters, dus waarschijnlijk was het geen foto, maar een soort diploma of zoiets. Onder een fragment Franse tekst stond een handtekening zonder een naam erbij. Het tekstfragment duidde op de een of andere prestatie, verder kon hij er geen wijs uit worden. De handtekening was nagenoeg onleesbaar, toch maakte hij een screenshot van het ingezoomde gedeelte dat nog een beetje leesbaar was.

En dan was er nog de jongenskamer zelf. Het stapelbed zag er nogal duur uit, geen IKEA-bed, en ook de dekbedhoes leek van een luxe kwaliteit, zoals Egyptisch katoen of Belgisch linnen. Maar dat interesseerde hem eigenlijk geen bal. Berger zoomde in op de vingers, ging toen over naar de tenen, bestudeerde ze. De twee grote tenen waren duidelijk verder gespreid dan hij zelf kon; de tweeling had blijkbaar veel geoefend in de nobele kunst van het tenen spreiden. Toch betekende het iets voor hem, iets wat zijn hart verwarmde. Ook al was die foto niet direct tot vader Sam gericht, indirect was hij dat wel; de herinnering aan hem was niet volledig gewist.

Op een tafel schuin naast het stapelbed lag een stapeltje boeken en papieren, links ervan was een stuk van het raam te zien. Aan het licht zag hij dat het overdag was. Hij zoomde in op het raam. Hij vroeg zich af of wat hij een paar straten verderop zag een kerktoren was. Ook van deze uitvergroting maakte hij een screenshot. Daarna richtte hij zich weer op de tafel.

Het was hem niet opgevallen dat het geratel van Bloms toetsenbord gestopt was, maar nu hoorde hij, door een kier van de deur naar de keuken en woonkamer, losse zinnen die in zijn ongeoefende oren als vloeiend Frans klonken. Ze was aan het bellen. Hij negeerde het, richtte zich weer op de tafel naast het stapelbed, probeerde papieren met leesbare tekst te vinden, dwaalde langs een aantal fraai getekende stripfiguren van superhelden, bleef even kijken naar de rug van een boek, Harry Potter et la Chambre des Secrets, waarna zijn blik viel op een half verfrommeld vel papier dat een soort bericht van een school leek te zijn. Hij probeerde in te zoomen op het logo van de school, maar dat zat net in de schaduw van een vouw, dus het enige wat hij kon onderscheiden waren de woorden ‘Collège Privé’, wat op zich een denkbaar spoor zou kunnen zijn. Verderop stond op het papier de goed leesbare naam Marcus Babineaux. Berger bestudeerde het papier zorgvuldig, ging millimeter voor millimeter van boven naar beneden en kwam onderaan bij een scherpe vouw, precies waar het adres zou moeten staan, want onder de vouw kon hij de postcode onderscheiden.

Er stond: ‘75116 Paris’.

Aan de andere kant van de deur zei Molly Blom met overdreven opgewekte stem: ‘Bonjour, madame. Voici commissaire Eva Lundström de la police suédoise.’

Berger had het haar willen vragen, ze leek goed thuis in Frankrijk, zeker ook in Parijs, maar in plaats daarvan besloot hij te googelen. Parijs was in Frankrijk departement 75, vandaar de eerste twee cijfers van de postcode. De rest ervan was gebaseerd op het arrondissement, dus de verschillende genummerde stadsdelen, van één tot twintig, voorafgegaan door een nul. Eén arrondissement echter had een één gekregen in plaats van een nul, een speciale postcode voor het 16de, dat daarmee werd opgedeeld in 75016 (zuid) en 75116 (noord).

Hij merkte dat Blom was opgehouden met praten. Hij stopte zijn zoektocht, keek op terwijl ze de kamer in kwam, haar mobiel in de hand en met licht gefronst voorhoofd. In haar andere hand had ze een stukje papier, dat ze van Bergers whiteboard leek te hebben losgetrokken.

Met een zeker enthousiasme zei hij: ‘Ze wonen in het noordelijk deel van het luxe zestiende arrondissement van Parijs. De tweeling gaat naar een particuliere school waarvan de naam begint met “Collège Privé”. Door het raam van hun kamer is op korte afstand een kerk te zien met duidelijke kenmerken. Om hun adres te vinden, denk ik dat we op de kaart maar een klein gebied hoeven te omcirkelen.’

Blom knikte zwijgend en bedachtzaam.

‘En hoe ben jij gevaren?’ vervolgde Berger.

Ze keek hem aan en zei: ‘Ik heb een telefoonnummer.’

Berger ging kaarsrecht zitten en riep: ‘Een telefoonnummer?’

‘Van Marcus Babineaux’, zei Molly Blom.
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Hoewel er in het safehouse van de Säpo een A3-printer stond, hadden ze tape moeten gebruiken. Vier aan elkaar geplakte A3-vellen werden zo een A1-vel. Zo groot was het eiland Öja nu, 84 bij 59 centimeter. Dat moest voldoende zijn.

Het was geen gewone kaart, zelfs geen gewone zeekaart, het was een satellietbeeld. Elk huisje stond erop.

Hij lag op de vloer van de woonkamer. Blom zat er in een zeer jaloers makende kleermakerszit naast en schreef iets op de kaart. Ze rechtte haar rug, concentreerde zich, wees en zei: ‘Oké, het is nu minder dan een etmaal tot het tijdstip van de veiling. Ik vermoed dat het eiland inmiddels grotendeels is ontruimd. De weinige mensen die er permanent wonen, zijn waarschijnlijk royaal betaald om een paar dagen weg te blijven. Het toeristisch verkeer is tijdelijk gestaakt, zij het in stilte. Iets zegt mij dat de veerboot van Ankarudden hier in het noorden een paar dagen wegens reparaties niet zal varen. De verschillende bieders hebben zich vermoedelijk al verzameld. Helaas kan ik niet aan actuele satellietbeelden van Landsort komen.’

‘We moeten uitgaan van onze hypotheses’, zei Berger.

Blom knikte en vervolgde: ‘Behalve kleine stuga’s zijn er twee plekken op het eiland waar je kunt logeren, beide in het zuiden – het noorden bestaat voornamelijk uit bos en struikgewas. De ene plek is de jeugdherberg van Landsort, soms Sista Utkiken genoemd, die precies in de schaduw van de vuurtoren ligt en over vierendertig bedden beschikt, verdeeld over diverse gebouwen. Er is ook nog een iets grotere ruimte, een feestzaal, waar bij slecht weer de veiling kan worden gehouden. Anders vermoed ik dat het buiten gebeurt. Maar er is ook nog een extra – nogal ongebruikelijke – plek waar gelogeerd kan worden. Dat is een bijzondere toren, die Lotstornet heet en eigenlijk het gebouw van de voormalige vuurtoren is. De toren, gebouwd in de jaren zestig, ziet eruit als een anorectische versie van een flatgebouw uit een nieuwbouwwijk dat naar Landsort is verplaatst. De toren is nu gerenoveerd met zes moderne tweepersoonskamers, één kamer per verdieping. Het gaat ook hier weer om vermoedens …’

‘Hypotheses’, corrigeerde Berger haar, zonder effect.

‘… en mijn vermoeden is dat in die toren de advocaten logeren die de feitelijke biedingen zullen doen. Degenen die zij vertegenwoordigen, zullen zeer waarschijnlijk niet ter plaatse zijn, dat riskeren ze nooit, maar hun advocaten hebben vermoedelijk lijfwachten, en die lijfwachten logeren naar verwachting in de diverse stuga’s die bij de jeugdherberg horen. Dat zou Jean Babineaux de mogelijkheid bieden het hoofdgebouw af te huren voor zichzelf, zijn gezin en zijn vijf lijfwachten.’

‘Vijf plus drie’, zei Berger.

‘Hoogstwaarschijnlijk, ja’, reageerde Blom.

Berger probeerde zijn benen te buigen, maar hij vond geen gemakkelijke zithouding op de vloer.

‘We hebben al vastgesteld dat jij in dit soort dingen beter bent dan ik,’ zei hij, ‘dus hoe zijn ze hiernaartoe gekomen? Hoe verplaatsen ze zich op het eiland? Vanaf de aanlegplaats van de veerboot is het toch zo’n drie tot vier kilometer naar de jeugdherberg in het zuiden.’

Blom ging een beetje rechterop zitten en zei: ‘Ze hebben eigen boten. En langs de kust van Öja zijn talloze natuurlijke haventjes. De advocaten en lijfwachten moeten zich vrij kunnen bewegen en op elk gewenst moment weer kunnen vertrekken.’

‘Geen auto’s op het eiland?’

Blom wees langs een min of meer denkbeeldige lijn die van noord naar zuid over het langgerekte eiland liep.

‘Hier loopt de enige weg’, zei ze. ‘Maar tussen de klippen langs de rotsige kust is het aantal afzonderlijke ankerplaatsen talrijk. Nee, ze komen per boot. De vertegenwoordigers van de bieders zijn er nu al, daar durf ik om te wedden. Alle … drie …?’

‘Dat hangt ervan af of Carsten voor hij onder het ijs is verdwenen nog informatie heeft kunnen doorgeven’, zei Berger. ‘Als hem dat gelukt is, zal het team van Nils Gundersen er ook zijn. Anders zijn het waarschijnlijk alleen IS en de Russen. Maar het kunnen er meer zijn.’

‘Dat van die Russen is krankzinnig’, zei Blom. ‘Anabole financiële spieren. Ik wil me niet eens proberen voor te stellen wat daarachter schuilgaat.’

‘Die zullen waarschijnlijk niemand anders ter plaatse hebben dan een team maffia-advocaten’, zei Berger.

Ze zwegen allebei, keken elkaar aan. Hun blikken gingen tegelijk naar de satelliettelefoon op de vloer.

‘Marcus heeft dus een geheim telefoonnummer?’ zei Berger ten slotte.

‘Ik heb, zoals ik al zei, zijn vriend Olivier gesproken’, antwoordde Blom. ‘Volgens hem gedraagt de tweeling zich nogal vreemd, de jongens zijn erg op zichzelf, worden dagelijks door een chauffeur naar school gebracht en opgehaald, en de paar vrienden die ze hebben, houden ze op afstand, in elk geval in het openbaar. Maar in het kleine kringetje vrienden, bijvoorbeeld die op Facebook, is het anders. Zij hebben Oscar overgehaald een account aan te maken, hoewel hij dat zelf niet “mocht”. En een van dat vriendengroepje heeft voor Marcus een “geheime” telefoon met prepaidsimkaart gekocht, zodat ze stiekem contact kunnen hebben. Gelet op hun leeftijd lijkt het allemaal heel logisch.’

‘En contact opnemen met het nummer van die prepaidsimkaart is te riskant’, zei Berger met een knik. ‘Al iets van jouw contact gehoord?’

‘Nog niet’, zei Blom en ze keek op de klok. ‘Ik hoop dat dat niet betekent dat hij moeite heeft met de driehoeksmeting. In dat geval zou het kunnen zijn dat Marcus’ telefoon uitstaat.’

Berger deed zijn ogen dicht.

‘En het is wel onze enige mogelijkheid om met hem in contact te komen’, zei hij.

‘Ja,’ zei Blom, ‘ik probeer een plan B te bedenken. Maar voorlopig houden we ons aan plan A. De eerste stap?’

Berger voelde steken in zijn hoofd. Er schuurde iets. Hij probeerde te bedenken wat het was. Misschien alles wel.

‘Ik ben je natuurlijk dankbaar dat je wilt helpen om mijn kinderen te redden’, zei hij. ‘En ik weet dat ik niet kan voorspellen wat er met de veiling gebeurt als kort daarvoor blijkt dat opeens het gezin van Jean Babineaux is verdwenen. In het beste geval raakt hij in paniek en krijgen we op Landsort een complete shoot-out. Misschien lukt het de politie dan een aantal van hen op te pakken. In het ergste geval gaat de veiling gewoon door en komt het wapentuig in handen van IS, de Russen of Nils Gundersen. Maar hoe dan ook, de Zweedse overheid zal níét de hand op die wapenvoorraad kunnen leggen. Op de een of andere manier zullen die wapens nog steeds in Zweden zijn. Wat mij betreft is dat een kleine prijs om mijn kinderen te kunnen redden, maar is het echt iets wat jij als voormalige Säpo-smeris kunt accepteren?’

Blom keek hem aan en zei: ‘Het sleutelwoord is “voormalige”. Ik zit niet meer bij de Säpo.’

‘Zouden we ze niet op een bepaalde manier stand-by moeten hebben?’

Ze schudde haar hoofd.

‘Zo werkt het niet’, zei ze. ‘Niet in de wereld waar je je aan de wet moet houden en je volgens protocollen moet werken; de wereld waar wij immers voor opkomen. Onze focus ligt nu bij jouw kinderen en nergens anders, en daarbij gelden geen protocollen en wetten. Plan A dus. Ik wil graag jouw versie horen.’

Berger keek naar de grote satellietkaart en wees naar een paar rotseilandjes langs het noordelijk deel van de oostkust van Öja.

‘We pompen jouw rubberboot op. Als we het goed hebben uitgerekend, heeft de fluistermotor nog genoeg energie om mijn motorboot geluidloos naar dit eilandje te slepen. Daarvandaan stuur ik, vlak voordat de veiling begint, een goed doordachte sms naar de mobiel van Marcus en hoop dat hij, Oscar en Freja ongezien naar de oostkust kunnen – en wíllen – komen. Daar haal ik ze op in de rubberboot, vaar terug naar het rotseilandje en smeer hem met de motorboot. Terwijl jij … jouw plan uitvoert … dat uitstekend klínkt, maar me ook heel gevaarlijk lijkt. Weet je het heel zeker?’

‘Waar ik niet helemaal zeker van ben, is of jij Freja moet meenemen.’

Berger vertrok zijn gezicht.

‘Ze leeft samen met een zware crimineel, ik weet het’, zei hij. ‘En we hebben geen idee hoe vrijwillig zij in die rol van gangsterechtgenote is beland. Het is heel aannemelijk dat ze absoluut niet geweten heeft wie hij eigenlijk was toen ze hem ontmoette, maar ze is met hem getrouwd en woont al drie jaar met hem samen. Misschien wil ze haar positie helemaal niet kwijt. Misschien wil ze ook haar kinderen helemaal niet kwijt.’

Blom maakte een veelbetekenend gebaar, maar zei niets. Berger vervolgde: ‘Dat weet ik allemaal. Aan de andere kant is Jean Babineaux een levensgevaarlijke man. Hij neemt zijn gezin mee naar deze gangsterveiling, vermoedelijk omdat hij ze niet vertrouwt. Waarschijnlijk wil Freja graag bij hem weg.’

‘In dat geval zou ze op elke willekeurige dag ook gewoon naar de school van de jongens kunnen gaan, ze meenemen en naar de politie stappen. In dat geval had ze dat al lang geleden gedaan. Nee, ze heeft het zichzelf gemakkelijk gemaakt als gangstervrouwtje – wat waarschijnlijk van maandag tot vrijdag een probleemloos bestaan betekent en in het weekend een luxueus leven – en als dat het geval is en ze jouw sms leest, zijn we de sigaar.’

‘Hij neemt goddomme zijn gezin mee naar een levensgevaarlijke klus’, zei Berger. ‘Dat is een teken van het tegenovergestelde. Ze zijn gevangenen, ik kan haar daar niet achterlaten.’

‘Dat is nostalgie, Sam. Je herinnert je de mooie tijd samen met haar. Maar je bent vergeten dat ze je harteloos in de steek heeft gelaten. Althans, als je haar niet heel slecht behandeld hebt. Heb je dat, Sam? Was jij toen iemand die vrouwen mishandelde?’

‘Is dit soms een verhoor?’ barstte Berger uit. ‘Zijn we daar weer terug?’

‘Interessante reactie’, zei Blom tegen de muur.

Berger zweeg, staarde naar de muur ertegenover.

‘Ik moet het weten’, zei Blom ten slotte. ‘Het is van beslissende betekenis voor de uitkomst van deze operatie.’

‘De uitkomst van deze operatie’, echode Berger.

‘Ik weet van die keer op Arlanda’, zei Blom. ‘Toen je achter je gezin aan bent gegaan op de dag dat ze naar Parijs zouden vliegen. Bij de beveiliging heb je tegenover de bewakers geweld gebruikt, die moesten de politie erbij halen. Gebruikte je in andere situaties ook weleens geweld, Sam? Is ze daarom zo makkelijk voor die elegante Fransman gevallen?’

‘Ik heb nog nooit een vrouw mishandeld’, zei Berger dof. ‘Ook Steen erkent dat op een van die filmpjes.’

‘Het is onmogelijk om ook maar één woord van die man te geloven.’

‘En daarom heb je hem ontvoerd’, zei Berger. ‘Ik weet het. Het klinkt knettergek.’

‘Ja, ik heb hem ontvoerd’, zei Blom. ‘En hem daarna doodgeschoten.’

Er viel een stilte in de woonkamer. Het werd stil in het hele huis.

Stil als in het graf.

Toen Berger iets zei, klonk zijn stem gebroken.

‘Heb jij je eigen vader gedood?’

Blom staarde naar de vloer. Het was alsof ze hardhandig probeerde haar gevoelens weg te drukken.

‘Ik kan dit nu niet’, zei ze met gesmoorde stem. ‘Ik kan dit nu niet aan.’

‘Maar je moet het me vertellen’, zei Berger. ‘Ik moet weten of ik je kan vertrouwen. Dat moet ik echt. Ben jij een … moordenares? Een vadermoordenaar?’

‘Je kunt me vertrouwen zolang ik overeind blijf’, fluisterde Blom. ‘Anders kun je me niet vertrouwen. Ik moet overeind blijven. Nog één dag, daarna maakt het niets meer uit. Dan mag ik instorten.’

‘Maar móést je hem doden?’

‘Er was een heel speciale reden. En er was extreem veel haast bij. Ik was gedwongen een besluit te nemen dat van levensbelang was.’

‘Maar vanwaar zo veel haast? Wat verzwijg je voor me, Molly?’

‘Op dit moment hoef je niet meer te weten’, zei Blom. ‘Maar ik beloof dat je me kunt vertrouwen. We gaan je gezin bevrijden.’

Berger zweeg, keek haar een poosje aan. Toen zei hij: ‘Hoef ik niet meer te weten?’

Ze keek naar hem op. Haar blik voelde leeg.

Hij zei: ‘In feite weet ik niet of mijn gezin wel in veilige handen zal zijn. Misschien heb je Steen helemaal niet ontvoerd. Misschien is zijn plan nog steeds van kracht. Misschien wil jij ook Möja graag behouden, en ben je zijn assistentie, zoals je eerder al zo vaak bent geweest. Misschien wil je alleen maar dat ik je vertrouw, je dankbaar ben, zodat ik straks op Landsort op de afgesproken plek zal zijn. Om het plan van je vader te voltooien. En daar zal sterven, samen met mijn tweeling. August Steen zit ergens in de coulissen om het spel aan te sturen.’ Ze staarde hem aan.

‘Zou ik erom liegen dat ik mijn eigen vader heb gedood?’

‘Zoals je over al dat andere ook liegt’, zei Berger. ‘Wat is dit, bijvoorbeeld?’

Hij haalde iets uit zijn zak en legde het met een klap op de kaart van Öja.

Het was een kinderlijk, felrood mobieltje.

Blom stak haar hand uit, pakte het, kneep haar ogen stijf dicht.

‘Heb je in mijn spullen zitten wroeten?’ zei ze. ‘Alweer?’

‘En toch had je hem verdomd goed verstopt. Leg uit, wat is dit voor telefoon?’

‘Zeg alleen maar dat je er niets mee gedaan hebt’, zei Blom terwijl ze naar het rode mobieltje keek.

‘Het ding is vergrendeld, ik kan er niets mee. Maar ik heb verrekte dicht op het punt gestaan om de resten ervan in zee te mikken. Nadat ik hem op de rotsen zou hebben stukgegooid.’

Berger vond dat ze het mobieltje bijna streelde; het was net een Japans dansmuisje in de tere hand van een kind.

‘Dat zou een ernstige fout zijn geweest’, was alles wat ze zei.

‘Dan moet je me vertellen wat dit is’, zei hij. ‘Wat voor explosie staat me te wachten?’

‘Ik garandeer je dat deze telefoon niets met jou te maken heeft. Het gaat om iets anders.’

‘Privé?’ zei Berger met stralende, onverbloemde ironie. ‘Iets privés wat niets met onze professionele relatie te maken heeft?’

Ze zuchtte diep.

‘Ik voel me niet erg goed’, zei ze. ‘Maar we moeten nu hiermee door. En ik móét je vragen mij te vertrouwen. Ondanks alles.’

In het daaropvolgende zwijgen gebeurde van alles. In hun hoofden speelden zich allerlei taferelen af, hele drama’s voltrokken zich in stilte, er dansten spoken, er gilden geesten, de lucht vibreerde op de een of andere manier.

Zo zaten ze een tijdje. Om alle woorden te verwerken. Tot rust te laten komen.

Toen zei Blom: ‘Ik wil je daar op Landsort hebben, zodat je je kinderen kunt redden. Alleen daarom. Ik wil je graag heel houden. Ongeacht wat er verder tussen jou en mij gebeurt, heeft mijn ongeboren kind een levende vader nodig.’

‘Voor Freja ben ik een slechte partner geweest’, zei Berger. ‘Zwak. Onattent. Ongevoelig. Egoïstisch. Onvolwassen. Maar ik heb haar nooit mishandeld.’

‘En ik ben een vadermoordenaar’, zei Blom. ‘Misschien dat ik je ooit kan vertellen wat er precies gebeurd is, maar niet nu.’

Berger keek haar strak aan. Voelde hoe vragend zijn blik was. Dat zag ze, en ze verduidelijkte: ‘Hij moest dood.’

Berger staarde haar aan.

‘Er is iets wat je achterhoudt, Molly. Wat is het?’

Ze schudde alleen haar hoofd.

De stilte keerde terug, daalde op hen neer, nam het over.

Moest maar genoeg zijn.

Zo bleven ze zwijgend zitten terwijl de tijd wegtikte.

Toen ging het rode mobieltje over.
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Maandag 7 december, 14.49 uur

 

 

Tussen de kleine rotseilandjes zakte de zon, hij leek in zee te smelten en zijwaarts weg te stromen als langzame lava uit een ongewoon trage vulkaan. De fonkelende horizon kleurde oranje en goud, en het was alsof er aan de scherenkust nooit natte sneeuw was gevallen, er geen afschuwelijke storm had gewoed, er geen ijzige straaltjes water tussen zijn schouderbladen hadden gelopen.

Alles was rustig, mooi, stil.

De stilte voor …

Het gouden zonlicht werd weerspiegeld in Molly’s ogen op de plek waar ze naast Sam op een steen aan de waterkant zat. Haar pupillen waren zo klein dat de zon er niet bij kon. Het blauw van haar irissen vermengde zich met een streep goud, die in haar de scheiding aangaf tussen hemel en zee.

Ze hadden hun armen om elkaar heen. Hielden elkaar vast.

Het enige wat er tussen hen en de branding lag, was een rubberboot. Die was zojuist opgepompt. Hopelijk bood die ruimte aan vier personen.

Of wellicht drie.

In het ergste geval slechts één.

Iets buiten hun gezichtsveld lag de motorboot verankerd. Berger was blij dat ze hem hiervandaan niet konden zien. Hij gaf Molly een kneepje in haar schouder. Hoewel bedoeld als een vage vorm van tederheid, maakte de gouden streep in haar ogen plaats voor iets zwarts. Ze liet zich opzijvallen en gaf luid over.

‘Ik voel me echt beroerd’, zei ze snikkend.

‘Zwangerschapsmisselijkheid’, zei Berger. ‘Ik herken het wel.’

‘Ik weet het niet … ik heb me nog nooit zo gevoeld.’

‘Je bent ook nooit eerder in verwachting geweest.’

‘Wat weet jij daar nou van?’

Berger lachte en probeerde haar een beetje onhandig te knuffelen. Na een poosje ging ze weer helemaal rechtop zitten, tegen hem aan.

Ze leunde op hem.

De oranje gloed van de zee ging over in felrood, doofde langzaam uit en werd onbeweeglijk door het donker opgeslokt.

‘Ik weet dat je overeind zult blijven’, zei Berger. ‘Jij bijt op je tanden en houdt vol. Bovendien doen we dit met z’n tweeën. Als je dat wilt. Of je nu wel of niet instort, we doen het in elk geval samen.’

Nu was het haar beurt om te lachen. In stilte wachtte ze tot het donker zou overwinnen, zoals het donker altijd overwint. Tot het licht het weer overneemt en overwint. Enzovoort, tot in de eeuwigheid.

Toen het helemaal donker was, zei Berger: ‘Dus jij hebt jouw contactman het nummer van die rode telefoon gegeven?’

‘Ik had een tijdelijke black-out’, zei Blom. ‘Was het nummer van mijn gewone mobiel vergeten. Bedacht dat het ongevaarlijk was hem het andere nummer te geven.’

‘Jij vergeet nooit iets’, zei Berger.

‘Dat weet ik’, reageerde Blom. ‘Moet ik me ongerust maken?’

‘Na alles wat je hebt doorstaan? Denk het niet.’

‘Maar zijn bericht was in elk geval positief. Het wordt dus plan A.’

‘Ik slikte bijna mijn tong in toen je telefoon overging’, zei Berger. ‘Weet je nu hoe je Marcus’ mobiel kunt bereiken?’

‘Ik weet niet alleen dat die nu aanstaat, maar ook exact waar hij zich bevindt.’ Ze hield haar gewone mobiel omhoog met het scherm naar hem toe. Dat toonde een satellietbeeld van het zuidelijk deel van Öja. Twee hoge gebouwen waren er duidelijk op te zien: de vuurtoren van Landsort en Lotstornet. Niet ver van de vuurtoren vandaan knipperde een rood lichtje. Toen Blom inzoomde, werd een groepje stuga’s zichtbaar, het knipperen kwam uit het grootste huisje. Hoogstwaarschijnlijk was dat de plek waar Marcus en Oscar Babineaux zaten, met hun geheime mobieltje.

‘Prima’, zei Berger.

‘Het interessante is dat we kunnen vaststellen dat de telefoon actief is’, zei Blom. ‘En dat is geweest. Sinds de aankomst van dat mobieltje op Öja zijn er acht sms’jes verzonden en elf ontvangen. Allemaal naar en van Parijs.’

‘Wat er dus op wijst dat Marcus en Oscar het toestel opgeladen hebben en verborgen houden om contact te hebben met hun Parijse vrienden zonder dat te vertellen, niet aan hun stiefvader, noch aan de lijfwachten. Misschien dat ook hun moeder er niets van weet, maar ook dat weten we niet zeker.’

‘Het lijkt me een redelijke conclusie’, zei Blom. ‘En het roept de vraag op of het slimmer is eerder contact met de tweeling op te nemen om na te gaan hoe zij ertegenover staan. Ze voor te bereiden.’

Berger knikte.

‘Ik weet het’, zei hij. ‘Maar het mag niet te vroeg gebeuren, want dan moeten twee elfjarigen bijna een etmaal lang een geheim bewaren, wat waarschijnlijk onmogelijk is. Bovendien moet ik er zeker van zijn dat zij het zijn die antwoorden, niet een tot de tanden gewapende lijfwacht.’

‘Heb je een vraag bedacht die uitsluitend Marcus en Oscar kunnen beantwoorden?’

‘Ja, die heb ik wel in mijn hoofd. De vraag is alleen wanneer ik hem moet stellen.’

‘Toch ook weer niet té laat. We moeten op tijd antwoord hebben. We moeten tijdig de bevestiging hebben of ze wel of niet meedoen.’

‘Bevestiging of ze meedoen?’ echode Berger.

Blom wendde haar hoofd af en keek omhoog, recht de nu pikzwarte hemel in. Venus, de Avondster, was al zichtbaar. Algauw zou de heldere sterrenhemel boven de scherenkust uiteenspatten in miljoenen lichtpuntjes. Ze zei: ‘We kunnen twee dingen doen: óf ons concentreren en zo rationeel mogelijk denken. Óf we kunnen alle denkwerk en doelgerichtheid achterwege laten en ons verliezen in een zee van nostalgie en bloedende harten. Wat heeft jouw voorkeur?’

‘De nachthemel’, zei Berger en hij volgde haar blik. Die zag er voor hen net zo uit als voor de mensen die ooit, langgeleden, in grotten aan de rand van gletsjers woonden en die in het zwakke schijnsel van olielampen hun droomvisioenen op de wand van de grot tekenden.

‘Dan doen we dat’, zei Blom.

Ze lachten allebei. Een beetje.

Berger probeerde het nog een keer. Hij kneep zachtjes in Bloms schouder, bedoeld als een vage vorm van tederheid. Deze keer gaf ze niet over.

Berger werd overweldigd door beelden die zich aan hem opdrongen. Terwijl hij in het donker omhoogstaarde, voelde hij een sterke, onbetwistbare saamhorigheid. Ze zaten bij een kampvuur en keken omhoog naar een enorme muur van gletsjerijs. Ondanks het vuur, waarvan de vlammen metershoog oplaaiden naar de mystieke sterrenhemel, zou het algauw te koud zijn om buiten te blijven. Binnen in de grot wachtten de poolhonden en de rendierhonden, en de warmte van elkaar. Een van hen zou wakker blijven, weigeren de olielamp uit te doen en koppig op de grotwand blijven tekenen. We zouden bij elkaar horen, samen proberen te overleven, samen tegen de ondergang vechten, we zouden elkaar verwarmen.

Het zou ons lukken elkaar te verwarmen.

Molly drukte zich iets dichter tegen hem aan. Een voor een kwamen de sterren vanuit het donker tevoorschijn. Hoewel de meeste al dood waren. Het enige wat van ze over was, was hun licht.

De enige overgebleven reflectie van iets wat al heel lang dood was.

Langzaam, heel langzaam maakte Molly zich van hem los, gleed langs de steen iets omlaag tot ze elkaar niet meer aanraakten. Ze keken naar elkaar.

‘Je weet dat je mij nu naar Nynäshamn moet brengen’, zei ze.

‘Nu al?’ vroeg hij.

‘Er moet nog veel geregeld worden.’

Hij knikte. Keek haar aan. Boog zich iets voorover. Streelde haar buik en zei: ‘Er zullen op Landsort veel mensen zijn die me dierbaar zijn. Vijf personen die ik op de een of andere manier liefheb.’

Ze zei niets. Terwijl ze opstond, keken ze elkaar alleen maar even aan, recht in de ogen. De sterren wierpen licht op haar irissen.

‘Niet twee kinderen van mij’, zei Berger. ‘Drie. Beloof me dat je een beetje voorzichtiger bent dan anders.’

Ze glimlachte. Boog haar gezicht langzaam naar hem toe.

Liet zich toen meteen weer op haar zij vallen en gaf over.
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Dinsdag 8 december, 12.30 uur

 

 

Precies om half een verblindden de zonnestralen het computerscherm van de advocaat. Het was toch tijd. Hij klapte zijn laptop dicht, zodat het fel verlichte scherm verdween, stond op van zijn bureau, liep naar het raam, en streek met zijn hand over zijn kale hoofd. Alles was klaar, de richtlijnen waren helder, de strategie lag vast, maar was flexibel. Hij had al te lang aan dit spel meegedaan om zenuwachtig te zijn. Het was altijd een gevecht op leven en dood, daar was hij aan gewend. Eigenlijk wilde hij met pensioen, maar hij had in Lugano nog geen huis gevonden dat groot genoeg was om zich in terug te trekken. Bovendien zou hij het missen, die voortdurende bloedsmaak in zijn mond.

Hij nam een paar slokjes van zijn energiedrankje, kauwde op een proteïnereep, keek vanaf het hoogste punt van het eiland uit over de scherenkust en schudde zijn hoofd. Welke krankzinnige oud-noordse god had ervoor gezorgd dat uit het ondiepe water van een kleine, onbetekenende binnenzee vijfentwintigduizend eilandjes waren opgerezen?

Maar het was een stralende winterdag in dit koude land. Er lag al ijs, op diverse plekken op zee werd de zon in diverse schakeringen gereflecteerd. Boven de weg die naar de oudste vuurtoren van Zweden liep, straalde een ongewoon heldere winterzon. Daar moest hij naartoe.

De advocaat draaide zich om en keek in de spiegel. Hij streek opnieuw over zijn zojuist geschoren hoofd, schoof zijn zijden stropdas recht, fatsoeneerde zijn colbertje uit de R. Jewels Diamondcollectie, trok zijn camel jas aan en deed zijn MacBook Pro in de leren aktetas van het merk Valextra. Toen draaide hij zich nogmaals om naar de spiegel, keek zichzelf diep in de ogen en zei: ‘Showtime.’

Hij nam de trap. Een etage lager kwam hij een man tegen die net zo keurig gekleed was als hij, ze knikten even zonder elkaar te herkennen, maar het leed geen twijfel dat de man een Rus was. Ook kende hij de twee kleine mannen niet die een verdieping lager uit een deur kwamen. Niet persoonlijk althans, maar het waren natuurlijk juristen.

Daar waren er veel van, ze waren allen inwisselbaar.

Het waren er legio.

En zeer weinigen van hen waren geïnteresseerd in de geest van de wet.

Beneden werd hij opgewacht door zijn beide medewerkers. Er stonden ook twee andere, gelijksoortige teams. Jonger, iets meer bezweet. Geen vrouwen, uitsluitend mannen. Zonder een woord te zeggen ging de advocaat door de voordeur naar buiten, liep een stukje langs de openbare weg en bleef toen staan, draaide zich om en keek omhoog naar die merkwaardige toren waar hij de nacht had doorgebracht. Het gebouw zag eruit als een raar, modern flatgebouw dat uit een nieuwbouwwijk hiernaartoe was verplaatst.

‘Het pand heet Lotstornet’, zei hij tegen zijn verbaasde medewerkers, die hem net al joggend hadden ingehaald. Daarna liep hij door.

Het was een wandeling van slechts een paar honderd meter, precies genoeg om zijn bloed van een beetje zuurstof te voorzien. Gisteren had hij hetzelfde stuk gelopen, had de omgeving en de bebouwing in zijn hoofd geprent en begrepen waar ongeveer de concurrenten en hun gastheren verbleven. Er was een hoofdgebouw, het centrum van de jeugdherberg, en er stonden her en der een flink aantal vrijstaande huisjes, de meeste vlakbij.

De advocaat en zijn team passeerden de oude vuurtoren, de zuidelijkste buitenpost langs de scherenkust van Stockholm, en naderden de jeugdherberg van Landsort, soms Sista Utkiken genoemd. Kort daarop werd de armzalige tuin zichtbaar. Er waren een paar tafels in de zon neergezet, goed van elkaar gescheiden, met één duidelijke hoofdtafel langs de gevel.

Die was nu nog leeg, maar binnen in het hoofdgebouw zag de advocaat mensen bewegen. Twee van de zijtafels waren duidelijk minder leeg.

Aan een ervan zaten drie enorme mannen, beiden gekleed in een te dik jack; de advocaat kon slechts raden wat onder die jacks verborgen werd gehouden. Iets duidelijker was waar ze vandaan kwamen. Zelden had de advocaat zulke evident Slavische trekken gezien als in deze drie gezichten; hij vroeg zich zelfs af of het broers waren. Het was in elk geval evident dat zijn Russische collega-advocaat, die onderweg vanaf Lotstornet achter hem had gelopen, juist naar die tafel onderweg was.

Dat er Russen aanwezig waren, was absoluut niet verbazingwekkend. Het was de andere tafel die zijn aandacht trok. Daar zaten geen advocaten, maar het was hoogstwaarschijnlijk de plek waar de twee kleine advocaten die hij in Lotstornet was tegengekomen nu naartoe liepen; hij hoorde hun voetstappen. Maar hij had niet de drie gewapende mannen verwacht die op hen zaten te wachten. De soldaten waren uitzonderlijk stijf gekleed en leken zo op elkaar dat je ze makkelijk zou kunnen verwisselen. En hun gezichten hadden duidelijk Zuidoost-Aziatische kenmerken.

Serieus? De Noord-Koreanen? Hoe waren die hier in godsnaam terechtgekomen?

Het zou ongetwijfeld een heftige veiling worden. Vast en zeker de heftigste tot nu toe.

De advocaat keek op zijn horloge, een Patek Philippe Grand Complications Sky Moon Tourbillon, en zag dat over precies twee minuten zijn eigen lijfwachten vanuit hun stuga zouden komen aanslenteren. Hij ging aan een van de tafels zitten. Zijn medewerkers namen naast hem plaats en hij zag hoe de jongste iets te onzekere blikken in de richting van de kleine stuga’s wierp. Als ze zich hier tegenover de buitenwereld niet één front hadden hoeven tonen, had hij hem een draai om de oren gegeven.

Na exact twee minuten kwamen inderdaad de lijfwachten van de advocaat in zicht. Vier keiharde Arabieren met een baard die deed denken aan die van de Profeet. Van onder hun kakikleurige militaire jassen staken hier en daar delen van vuurwapens uit.

Hij had hen ook bij zich gehad in Oostenrijk en Ierland en hij wist precies wat ze konden. Het waren geen gewone, drugsverslaafde criminelen uit de getto’s van Europa, het waren voormalige elitesoldaten uit het Irakese leger. De hardste die er te vinden waren. Ze gingen om hen heen zitten, formeerden zich, slaagden er zowaar in er ontspannen uit te zien, hoewel hun blikken onopvallend in de richting dwaalden van de drie Russen die mogelijk broers waren en naar de Noord-Koreanen. Vier tegen drie in allebei de gevallen. Moest altijd lukken.

Een boosaardig spel, dacht de advocaat en hij onderdrukte snuivend iets wat op een lachje leek. Het was al heel lang geleden dat zijn lach iets met vrolijkheid te maken had gehad. Überhaupt was vrolijkheid alleen iets wat hij zich herinnerde. Een herinnering die steeds vager werd.

Als hij aan vroeger dacht, zag hij zichzelf op kasteel Le Rosey in Zwitserland, de exclusiefste particuliere school van de wereld. Hij herinnerde zich het bedwelmende gevoel van geluk over zijn grote vrijheid, ja, over het gevoel levend te zijn. Hij probeerde zichzelf in die tijd van bovenaf te bekijken en zich voor te stellen dat die jongen met dat vlasblonde haar nu de advocaat van Islamitische Staat was.

Nee, enige vrolijkheid of blijdschap zou hij in zijn leven nooit meer voelen.

Binnen in het hoofdgebouw zag hij weer iets bewegen, bij de uitgang van de keuken. En toen kwamen er drie vrouwen naar buiten, elk met een goed gevuld dienblad in hun handen. Ze droegen serveersterskleding die uit de negentiende eeuw leek te dateren, en ze stonden op het punt allerlei drankjes te serveren, variërend van koffie tot champagne. De advocaat zag dat ze zich over de tafels verdeelden. Een van hen liep in zijn richting, naar zijn team.

Maar op dat moment dook er achter de heuvel die naar zee liep nog een man op. Hoewel, of het echt een mens was, was onduidelijk. Het was net alsof Jezus zelf over de rand van die klip omhoogkwam. Niet omdat de persoon in kwestie goed en opofferingsgezind was – integendeel – maar hij was bijna net zo’n mythe. De advocaat had nooit gedacht dat hij deze man nog eens in levenden lijve zou ontmoeten. Het was voor het eerst sinds zeer lange tijd dat hij emoties voelde.

In een kring van vier uitdrukkingsloze gezichten had deze man de hardste gelaatsuitdrukking. Het was alsof een titan de Olympus besteeg. De andere gezichten waren zijn schuchter klapwiekende cherubijnen. Kolibries rond een adelaar.

Hij was het onbereikbare idool van alle huursoldaten. Degene over wie iedereen droomde, droomde om onder hem als bevelhebber te mogen dienen.

Het was Nils Gundersen. In hoogsteigen persoon.

En hij had geen advocaten bij zich. Hij was blijkbaar van plan zelf als bieder op te treden. Samen met zijn huursoldaten en zonder het precisiegeweer neer te leggen dat aan zijn schouder hing, liep Gundersen naar een lege tafel. Daar bleef hij staan en keek om zich heen met een blik die kon doden. Toen glimlachte hij en ging zitten. Hij haalde een mobieltje tevoorschijn en begon onbewogen, alsof hij in de metro zat, op zijn telefoon te tikken.

Alsof hij in alle rust een sms’je opstelde.

De advocaat was nog niet geheel van zijn verbazing bijgekomen, toen hij opkeek, in de helderblauwe ogen van de lachende serveerster. Ze had blond haar met hier en daar bruine strengen van een vorige verfbeurt. Het was geknipt in een pagemodel.

‘Wat wilt u drinken?’ vroeg Molly Blom in het Engels.

 

*

 

Sam Berger zat in de rubberboot toen hij het sms’je verstuurde dat hij al een tijd geleden had geschreven. De klippen op het rotseiland verborgen het zicht op Öja, en de rubberboot zat aan de grotere motorboot vast met hetzelfde touw waarmee hij hem hiernaartoe had gesleept. Hij keek op het klokje van zijn mobiel. Dit was het afgesproken tijdstip. In zijn mondhoeken proefde hij zijn eigen koude zweet terwijl hij het nummer toetste van Marcus’ geheime telefoon. Die volgens zijn app nog steeds aanstond. Hij keek even omhoog naar de zo onverwacht blauwe hemel en controleerde toen nogmaals de tekst van het bericht, waar hij zo ongelooflijk lang over had nagedacht.

‘Lieve Marcus & Oscar. Dit is jullie vader. Ik heb jullie zo gemist. Maar nu zijn jullie in gevaar. Straks gaat jullie stiefvader door de deur naar buiten, gevolgd door zijn lijfwachten. Zorg dat jullie klaarstaan. De volgende keer als jullie iets van mij horen, gaan jullie door de achterdeur het gebouw uit en sluipen jullie rechtdoor in oostelijke richting, tot het water. Daar haal ik jullie op. PS: Beslis zelf maar of jullie mamma vragen mee te komen. Maar doe dat alleen als jullie denken dat zij ook echt weg wil. Als jullie het weten: antwoord direct met het complete aantal V-tekens!’

Toen verstuurde hij het.

Alles hing nu af van het antwoord.

Exact alles.

Zijn hele leven.

Elke seconde die verstreek, de ene na de andere, was afschuwelijk. Ze sleepten zich voort, druppelden langzaam en taai, als teer. Verstreken onverbiddelijk. Dreven hem almaar dichter naar de naakte waanzin.

Hij deed zijn ogen dicht. Haalde steeds minder adem. Stond op het punt op te houden met ademhalen. Er gewoon mee te stoppen.

Toen gaf zijn mobiel een geluid, een glashelder geluid.

Er zou ‘nul’ in het bericht kunnen staan. Er zou ‘hahaha’ kunnen staan. Er kon staan: ‘leuk geprobeerd, mannetje’.

Dat stond er allemaal niet.

Er stond ‘12’.

Niet alleen de tweeling was erbij. Freja kwam ook mee.

Drie keer vier V-tekens.

Sam Berger haalde weer adem. Hij zoog alle zuurstof van de Stockholmse scherenkust naar binnen.

 

*

 

Samen met de andere serveersters trok Molly Blom zich terug bij de keukendeur. Ze keek uit over de tuin van de jeugdherberg en probeerde de verdeling van de teams in zich op te nemen. Op dat moment waren er vier groepen: Arabieren, Russen, een team dat uit Noord-Koreanen leek te bestaan, en Nils Gundersen met zijn huursoldaten. Ja, ze herkende de rauwe, verouderde gelaatstrekken van verschillende foto’s. In zijn gezicht zag ze zelfs gelijkenis met dat van zijn zoon, de met behulp van plastische chirurgie herstelde William Larsson, die zij – Molly Blom en niemand anders – had gedood.

Op dat moment werden de vier teams er vijf.

Door de deuropening van de hoofdingang liepen vijf mannen naar buiten. Vier van hen zagen er extreem sterk uit en deden denken aan soldaten van het vreemdelingenlegioen. Tussen hen in liep een lange, tengere, goedgeklede man. Blom was niet bij de familie in de buurt geweest toen ze die ochtend, samen met de andere bedienden, vanuit Nynäshamn hiernaartoe was gebracht – in de jeugdherberg waren waterdichte schotten aangebracht – maar dit was zonder enige twijfel Jean Babineaux. Met zijn vier lijfwachten.

Met elkaar vijf. En binnen waren nog drie personen. De rest van de familie Babineaux.

Vijf plus drie.

De vijf mannen gingen op een rij staan en keken naar de tuin. Bekeken nauwgezet de vier tafels. Precies op het moment dat Husan – de cheffin van de huishouding, een bikkelharde vrouw van in de vijftig – in de deuropening van de keuken verscheen om haar serveersters naar binnen te roepen, zag Blom nog net hoe Babineaux op het punt stond iets te gaan zeggen. Heel snel liet ze haar hand in de zak glijden van Husans wijde dienstjurk en slaagde er vervolgens in ongezien de trap op te sluipen. Door het trapraam, boven de zo belangrijke bloempot, kon ze uitkijken over de tuin. En horen hoe Jean Babineaux zijn autoritaire stem verhief: ‘Welkom aan de Stockholmse scherenkust. Het is mij een waar genoegen dat zo veel belangstellenden hier vandaag aanwezig zijn, en ik ben ervan overtuigd dat het een harde, maar eerlijke strijd zal worden. Het verschil tussen de veiling van vandaag en de twee voorgaande is dat het bij deze wapenvoorraad om een aanzienlijk grotere kwantiteit en hogere kwaliteit gaat, wat inhoudt dat we vandaag ook de leider van onze organisatie in ons midden hebben.’

Blom probeerde vanaf haar plek op de trap te begrijpen wat ze hoorde. Ze had het kennelijk bij het juiste eind gehad. Babineaux was slechts een vertegenwoordiger. De nieuwe baas van het syndicaat was blijkbaar hier. Maar waar? In het gebouw? Waren er daar binnen, achter die gesloten deur, nog meer mensen aanwezig, samen met Marcus, Oscar en Freja?

Maar dat was niet het geval. Er kwam niemand het gebouw van de jeugdherberg uit. In plaats daarvan stond aan een van de tafels een man op die nu langzaam in de richting van Babineaux liep.

Buiten was het doodstil terwijl de machtige gestalte van Nils Gundersen naar de gevel van de jeugdherberg schreed.

Blom voelde een hevige misselijkheid opkomen. Ze deed haar ogen dicht en probeerde tegen elke prijs te verhinderen dat ze zou overgeven. En trachtte te begrijpen wat ze zag.

Het illegale wapensyndicaat van Isli Vrapi – het ontegenzeggelijk grootste van de wereld – werd tegenwoordig geleid door Nils Gundersen.

Jean Babineaux was niets meer dan Gundersens advocaat.

Ze dacht na. Veranderde dit iets?

De vier man van Babineaux stonden nog steeds buiten. Niemand was nog in het gebouw. Dit zou niets aan het plan moeten veranderen. Marcus, Oscar en Freja moesten daar binnen alleen zijn.

Alles wees erop dat het voor hen mogelijk was om te vluchten.

Om nu te vluchten.

Molly Blom bukte zich, groef met haar hand in de bloempot, haalde een plastic zakje tevoorschijn, viste er een kinderlijk rood telefoontje uit, voelde hoe haar handen beefden, hoe haar hele lijf beefde toen ze het korte, kernachtige bericht verstuurde: ‘Nu!’

 

*

 

Bergers telefoon rinkelde. Hij las het bericht: ‘Nu!’

En het was inderdaad nú dat hij exact hetzelfde bericht naar Marcus en Oscar stuurde: ‘Nu!’

Toen zette hij de geluidloze elektromotor aan en rondde met de rubberboot het kleine rotseiland. Öja kwam dichterbij, op het midden van het eiland stak de vuurtoren van Landsort scherp af tegen de blauwe lucht. Hij voerde de snelheid van de motor op terwijl hij de rotsige kustlijn volgde. De zon glansde op het zeer dunne laagje ijs, dat voor de met lucht gevulde boot geen bedreiging vormde. Het leek er eerder op dat hij eroverheen gleed. Zweefde.

Hij legde zijn wapen op de bodem van de boot. Stak zijn hand uit, vormde hem tot een kom. Die was leeg.

Wat erin lag, was leven.

Niets. En alles.

 

*

 

Schuin onder zich zag Molly hoe Nils Gundersen, nog steeds met het geweer over zijn schouder, naar Jean Babineaux en diens entourage liep. Tijdens zijn hele majestueuze wandeling door de tuin was zijn blik op zijn mobiele telefoon gericht. Toen maakte hij een theatraal, humoristisch bedoeld gebaar, alsof hij een sms de lucht in stuurde, waarna hij met een brede glimlach opkeek naar de geëerde aanwezigen, potentiële kopers van zijn wapens.

 

*

 

Bergers telefoon rinkelde weer. Dat had niet gemoeten. Hij duwde de gashendel van de motor terug en liet de rubberboot uitdrijven. Als het een sms van Marcus was, kon dat alleen maar trubbels betekenen.

Maar het bericht kwam niet van Marcus. Het kwam van een onbekend nummer.

Berger haalde diep adem en las: ‘Geachte Sam Berger. Ik heb begrepen dat jij in je jeugd de enige vriend was van mijn geliefde zoon. Ook heb ik begrepen dat de wijze waarop je hem verraden hebt, gruwelijk was. In aanwezigheid van een groot aantal meisjes heb je hem met een handdoek tot bloedens toe op zijn geslacht geslagen. En vele jaren daarna heb je hem op precies dezelfde manier doodgeschoten, door zijn geslacht. De mate van jouw perversiteit imponeert zelfs mij, die alles al gezien heeft. Echt alles. En als je nog niet begrepen hebt dat ik het geliefde gezin van mijn middelmatige advocaat hier mee naartoe heb genomen om ze te doden, op een manier die ver uitstijgt boven de wijze waarop jij William hebt vermoord, ben je nauwelijks een waardige tegenstander, Sam. Kom hier alsjeblieft naartoe, om te zien hoe ik heel langzaam jouw tweeling zal doodmartelen. Met vriendelijke groet, Nils Gundersen.’

Berger moest gelijk braken, met zo’n kracht dat het braaksel meteen leek te verdampen en opging in de heldere lucht boven de scherenkust.

Met een spierwit gezicht trok hij de gashendel helemaal open.

 

*

 

Het was tijd om na te gaan hoe het ervoor stond. Checken of de tweeling veilig was weggekomen. Blom stak haar hand in de zak van haar serveerstersuniform en haalde Husans sleutelbos tevoorschijn. Langzaam liep ze de trap af en stond toen voor de deur die de afscheiding vormde tussen het deel van het gebouw waar de bediening huisde en de privévertrekken. Het deel waar de familie Babineaux nu niet meer aanwezig zou mogen zijn.

Ze kreeg de sleutel in het slot, draaide hem om, ging naar binnen en stond voor een andere deur. Zette hem op een kier. Zag erachter een kamer met een glazen deur die uitkwam op de achterkant van de jeugdherberg. Maar dat was niet wat haar aandacht opeiste. Dat waren de vijf mensen.

Tussen twee zwaarbewapende huursoldaten zaten een bleke vrouw en twee duidelijk verwarde elfjarige jongens die erg op elkaar leken.

En bovendien op Sam Berger.

Terwijl haar hart in haar keel bonsde, liep Blom de kamer in, ze neeg, zoals Husan de serveersters had geleerd, en vroeg met sprankelende stem: ‘Wil het gezelschap misschien iets drinken?’

Beide huursoldaten maakten een afwerend gebaar, alsof ze een vlieg wegjoegen, maar een van de jongens zei, met hese stem: ‘Ik wil graag een cola.’

‘Ik ook’, echode de andere jongen.

De bleke vrouw zei niets. Toen Blom haar blik opving, was het alsof ze recht de dood in keek.

Blom maakte een vragend gebaar in de richting van de huursoldaten en kreeg als antwoord iets terug wat op onverschillige goedkeuring leek.

‘Ik ben zo terug’, zei ze, opnieuw sprankelend.

Snel verliet ze de kamer, trok de deur achter zich half dicht. Daarna rende ze de trap op, groef weer in de bloempot, vond het plastic zakje met de rode mobiel, groef verder, haalde een tweede plastic zak tevoorschijn. Daarin zaten twee voorwerpen. Met bevende handen schroefde ze het ene voorwerp vast op het andere en ontgrendelde het wapen, dat nu een pistool met geluiddemper was.

Waarmee ze eerder haar eigen adoptievader had doodgeschoten. En het hagelgeweer uit de handen van Ali Pachachi had geschoten.

Hoewel het laatste zonder geluiddemper.

Snel liep ze de keuken in, zocht naar cola, zag dat de andere serveersters naar haar keken, wist Husan te ontwijken, vond een dienblad en ten slotte in een koelkast ook twee blikjes cola. Ze ging de keuken uit, balanceerde het blad met de blikjes op haar linkerhand, hield haar rechterhand achter haar rug. Voor de tweede deur wachtte ze even, bleef doodstil staan, besefte heel duidelijk wat er op het spel stond en duwde toen met haar voet de deur open.

Met een brede glimlach op haar gezicht liep ze de kamer in. Van de legosoldaten kreeg ze een paar scherpe, wantrouwige bikken. Maar verder niets. Geen wapengekletter.

Molly Blom liet het dienblad uit haar handen vallen. Een fractie van een seconde leek het blad met de blikjes stil in de lucht te hangen, te zweven alsof de zwaartekracht er geen vat op kreeg. Toen kletterde het op de vloer.

Terwijl haar blad viel, haalde Blom haar rechterhand van achter haar rug vandaan en schoot de legosoldaat die links zat geluidloos een kogel door het hoofd. De rechter had zijn pistoolmitrailleur al gegrepen toen zij haar magazijn op zijn lichaam leegschoot.

Ze bracht haar hand naar haar mond, haar wijsvinger tegen haar lippen. Zei ‘sst’. De tweeling en de vrouw staarden haar aan. Alsof ze nooit meer een geluid zouden kunnen uitbrengen.

‘Slim van die cola’, zei ze en ze maakte een gebaar naar de glazen deur. ‘Jullie weten waar jullie naartoe moeten. Smeer ’m nu direct.’

Ze stond hen op trillende benen na te kijken terwijl ze buiten in het bos verdwenen. Toen ze zich omdraaide kwam de misselijkheid weer opzetten. In de deuropening stond Husan, met wijdopen mond, zwijgend. Blom deed een stap dichterbij. Husan draaide zich om en liep half struikelend naar de hoofdingang van de jeugdherberg. Door het raam zag Blom hoe ze de deur uit rende naar Babineaux om hem te waarschuwen. Maar ze kreeg geen geluid over haar lippen.

Blom zag door het raam Babineaux terugdeinzen, alsof hij werd aangevallen, alles was geluidloos, als in een stomme film. In haar ooghoek zag ze iets bij de Russen bewegen. De grootste van de broers reageerde instinctief – een lijfwacht die met verbazingwekkende snelheid van onder zijn jas iets tevoorschijn haalde wat eruitzag als een klassieke kalasjnikov. Husan was al bij Babineaux aangekomen toen de Rus met een precisieschot een kogel op haar nek afvuurde. Ze viel tegen Babineaux aan terwijl het bloed als een fontein uit haar hals spoot. De Fransman viel achterover met Husan over zich heen. Zo stierf ze in de armen van Jean Babineaux.

Walgend kroop Babineaux half onder het lijk vandaan. Gundersen stond met zijn hand autoritair omhoog en voorkwam daarmee dat er meer schoten werden gelost. Toen hij er zeker van was dat de rust was teruggekeerd, bukte hij, tilde het lichaam van Husan op en smeet het lijk opzij alsof het een verrotte vrucht was. Daarna boog hij zich over Babineaux, die eindelijk in staat was iets tegen hem te zeggen. Gundersen schudde zijn hoofd alsof hij een stel vastgevroren hersenen wilde losmaken en gebaarde naar een van de mannen om hem heen. Gaf hem een duidelijke order.

Molly Blom zag hoe de lijfwacht wegholde. Terwijl hij aan de andere kant van het raam langs haar heen rende, haalde hij zijn wapen tevoorschijn; ze meende van onder zijn jas van het vreemdelingenlegioen een scherpschuttersgeweer te zien komen.

Hij rende naar het oosten. In de richting van de kust.

Blom holde de trap weer op, groef opnieuw in die verdomde bloempot, haalde het plastic zakje met de rode mobiel eruit, probeerde een nummer te bellen. Haar hele lijf trilde. Ze voelde dat het niet ging, ze bukte voorover, naar de bloempot in de vensterbank, braakte, veegde haar mond af en toetste het nummer.

Ze voelde zich heel erg beroerd.

Er werd opgenomen; ze zei, in het Zweeds: ‘De familie is nu onderweg.’

‘Bedankt’, zei een rustige mannenstem in de telefoon. Net voordat ze de verbinding verbrak, hoorde ze dezelfde mannenstem roepen: ‘Snipers ready!’

 

*

 

Berger was al bij de oever toen hij het schot hoorde. Eén enkel schot, heel goed hoorbaar. Als een waarschuwingsschot.

Of een afrekening.

Hij stuurde de rubberboot recht over de stenen naar het strand, sprong eruit, trok de boot een eindje op het strand, draaide zich om, bleef even staan. Hij pakte zijn pistool van de bodem van de boot en deed de eerste stappen in de richting van de plek waar een rituele moord een eind zou maken aan het leven van zijn geliefde tweeling – door een gewetenloze en wraakzuchtige huursoldaat.

Maar hij zag niets. De seconden voor hij iets onderscheidde en eindelijk besefte wat hij zag, duurden een eeuwigheid.

Was het schot dat hij gehoord had, gericht op degenen die ooit tot zijn gezin behoorden? Op degenen die altijd zijn kinderen zouden blijven? Zelfs als ze dood op Öja zouden liggen.

Toen zag hij de struiken bewegen, daar op de heuvel die naar zee liep. Hij zag de takken absurd langzaam naar voren buigen en vervolgens terugzwiepen, in het gezicht van de achterste jongen.

De voorste liep al naar hem toe. Hij herkende Marcus onmiddellijk, zijn oudste zoon. Zijn gezicht straalde angst uit, toch was er ook een glimlach rond zijn mond. De glimlach van de herkenning, te midden van doodsangst. Marcus was elf, en hij rende als een bezetene. Hij sprong gelijk in de rubberboot, die Berger direct een stukje het water in duwde.

Toen zag hij Oscar. Zijn jongste zoon wreef in zijn gezicht, over zijn ogen, waar de zwiepende takken van de struik hem geraakt hadden. Ook hij holde naar de rubberboot en sprong erin. Ondanks de tijdnood omhelsden ze elkaar. Dat was alles wat hij wilde. Alles in de hele wereld. Toch lukte het hem de boot aan het strand te houden. Lang genoeg om een blik over de hoofden van de tweeling te kunnen werpen.

Daar was ze. Freja. Ze tuimelde als laatste tussen de struiken door en liep op de rubberboot af. Hun blikken ontmoetten elkaar, die van Sam en Freja, die van de moeder en de vader, en ze glimlachte mat. Maar het was niet de glimlach die hij vijftien jaar lang had gezien. Het was een andere. Hoeveel plastische chirurgie had Freja Babineaux ondergaan? Het kon hem niet schelen, hij glimlachte naar haar, en ze wilde net in de boot stappen toen er geritsel in de struiken klonk, zo’n vijftig meter verderop in noordelijke richting. Er kwam een man het strand op. Een grote man. Hij zag eruit als een soldaat, een soldaat uit het vreemdelingenlegioen. Het wapen dat hij al lopend naar zijn oog bewoog, deed maar al te veel denken aan een scherpschuttersgeweer.

‘Ga’, riep Freja. ‘Red hen. Vaar zo ver mogelijk weg. Keer de boot. Buk.’

Net op het moment dat ze hun een handkus schonk, klonk het eerste schot.

Het echode troosteloos boven Landsort.

Berger keek in Freja’s ogen, zag hoe haar blik leek uit te doven.

Het was een automatisch geweer, ze zouden geen kans maken. Berger omhelsde zijn tweeling iets steviger. Hij hoopte dat ze hem zouden volgen naar de andere, hopelijk betere wereld.

Dat moest.

Hij keek naar de plek waar Freja moest zijn gevallen.

Ze was niet gevallen. Haar blik was niet uitgedoofd. Haar ogen keken eerder oneindig verbaasd.

De soldaat van het vreemdelingenlegioen echter was op zijn knieën gezakt. De loop van het sluipschuttersgeweer stak omlaag, een stukje in de halfbevroren grond, het wapen zakte er verder in weg tot de beweging ophield. De soldaat viel voorover over de kolf, bleef zo zitten, alsof hij was opgezet, met de armen langs zijn lichaam omlaaghangend.

Achter hem verscheen een man. Hij hield een rokend pistool in zijn hand. Zijn haar was spierwit, en wat er van zijn huid te zien was, leek bijna net zo wit. Hij gebaarde naar hen dat ze haast moesten maken.

Berger begreep er niets van. Maar hij zette de fluistermotor aan, Freja sprong aan boord en ze voeren met hoge snelheid naar het rotseilandje, waar de motorboot wachtte. Ze wisselden blikken, verbijsterde, verwarde blikken.

De lange, magere man met het spierwitte haar stond aan de branding, naast het half voorovergezakte lijk. Hij deed iets onverwachts, salueerde naar hen.

Hij bleef daar staan tot ze uit zijn gezichtsveld verdwenen.

Daarna hoorden ze een derde schot. Een vierde.

En toen brak de hel los.

Het was of heel Landsort, heel Öja explodeerde en er een krankzinnig, pervers vuurwerk begon.

 

*

 

Molly Blom bleef op de trap liggen. Ze had het gevoel dat het leven uit haar wegstroomde. Maar het was een schot dat haar weer tot leven bracht, een pistoolschot in de verte.

Ze kwam overeind, strompelde de trap af en liep samen met een andere serveerster de keukendeur uit. Zag hoe drie dicht bij elkaar staande lijfwachten de lijkbleke Jean Babineaux tegen de gevel van de jeugdherberg staande hielden, en ze zag de huursoldaten naar Nils Gundersen rennen om hem te dekken. Gundersen riep met luide, stabiele stem: ‘De veiling is tijdelijk onderbroken. Ik verzoek u een paar minuten geduld te hebben. Iedereen laat zijn wapen zakken. Nu!’

Na in alle richtingen te hebben gekeken, deden de lijfwachten van alle teams wat hun was opgedragen. Maar één man haalde het in zijn hoofd om te protesteren.

De IS-advocaat stond op. Het zonlicht werd gereflecteerd door zijn kale schedel. Met luide, duidelijke, onaangename stem zei hij: ‘Ik vind dat we dit spektakel moeten afgelasten.’

Daarna explodeerde zijn kaalgeschoren hoofd.

Heel even dook ergens een herinnering op, het beeld van een jongen, dronken van geluk, die in de schaduw van een kasteel in Zwitserland naar de hemel kijkt, zijn armen spreidt en alle gaven van het leven in ontvangst neemt.

Dan is het beeld weer weg.

De IS-soldaten reageren zonder te aarzelen. Een van hen schiet onmiddellijk een van Gundersens huursoldaten in het hoofd. Gundersen zelf heeft verbazingwekkend snel zijn scherpschuttersgeweer in de aanslag en raakt een van de Russische broers terwijl die nog onder zijn jas naar zijn kalasjnikov tast. De aandacht van de grootste Rus is op iets anders gericht, hij heeft zijn kalasjnikov al geheven en schakelt snel achter elkaar twee van de Noord-Koreanen uit, terwijl de derde twee van Babineaux’ lijfwachten neerschiet. Hoewel twee van de mannen die rond Babineaux een levende kooi hadden gevormd nu op de grond liggen, schiet de derde lijfwacht onmiddellijk de grootste Rus neer.

Babineaux heeft nog slechts één lijfwacht over, Gundersen wordt volledig gedekt door de twee die hij nog tot zijn beschikking heeft.

De lijfwacht van Babineaux beschermt zijn baas met zijn eigen lichaam, schuift samen met hem langs de buitenmuur van de jeugdherberg in de richting van de hoofdingang. De overgebleven IS-soldaten en de mannen van Gundersen schieten op elkaar, de laatste Noord-Koreaan wordt getroffen door een verdwaalde kogel. Er worden tafels omvergegooid, maar die bieden geen bescherming tegen de enorme vuurkracht.

Van de IS-soldaten is er nog één in leven; van achter een kapotgeschoten tafel staat hij op en richt op Babineaux. Diens lijfwacht vangt het schot op met zijn lichaam. Op hetzelfde moment dat hij voorovervalt, krijgt zijn moordenaar een kogel in het hoofd. Als die opzijvalt, is de helft van zijn hoofd verdwenen.

Blom ziet hoe twee goedgerichte schoten de beide lijfwachten van Gundersen raken, maar als die levende verdedigingsmuur valt, is erachter geen Gundersen meer te zien. Hij is weg.

Kort nadat het een-na-laatste afstandsschot de Russische advocaat velt, klinkt het laatste, waarvan de kogel de schouder van Jean Babineaux raakt en maakt dat zijn arm halflos bungelt. Langzaam zakt hij met zijn rug tegen de muur van de jeugdherberg omlaag en laat langs de gevel een rood slakkenspoor achter.

Als hij op de grond ligt, vallen ze binnen. De eerste golf bestaat uit mannen die precisiegeweren en automatische wapens bij zich hebben. Ze ontwapenen de weinige mannen die nog bewegen. Een paar van de overlevenden zijn nog in het bezit van hun geestelijke vermogens, niet allemaal.

Molly Blom ziet dit alles. Ze zit op de keukentrap naast een flauwgevallen serveerster en ziet alles door een waas. Een waas als een filter dat alle verzamelde krankzinnigheid toont. Ondanks het filter ziet ze alles glashelder.

Dan geeft ze over.

De tweede golf bestaat uit agenten in burger. Ze kan niet vaststellen hoeveel het er zijn. Maar een van de mannen lijkt ze te herkennen, alsof ze eerder met hem te maken heeft gehad.

Zijn grijze haar zat in de war, hij was tamelijk tenger, droeg een spijkerbroek en een gewatteerd jack. Rond zijn ene oog zat een blauwe plek.

Midden in de tuin bleef hij staan, spreidde zijn armen, in een van zijn handen had hij een pistool. Langzaam maakte hij een rondje over het strijdtoneel, en al die tijd schudde hij zijn hoofd.

Toen stopte hij, schudde zijn hoofd nogmaals, zuchtte diep en zei simpelweg: ‘Europa.’

Terwijl hij naar Molly Blom liep, riep hij tegen een man iets verderop, die er Zuid-Europees uitzag: ‘Angelos! Weten we waar Arto is?’

Vanaf een heuvel aan de oostkant van het eiland kwam een lange, magere man naar hen toe lopen. Hij had spierwit haar. Hij stopte zijn pistool terug in de schouderholster en zei: ‘Hier ben ik.’

De man met het grijze haar draaide zich naar hem om.

‘Is het gelukt?’ vroeg hij.

De witte knikte en antwoordde: ‘Het is gelukt.’

De grijze glimlachte even, waarop de witte vervolgde: ‘Je moet echt iets aan die blauwe plek doen. Het ziet er afschuwelijk uit.’

De man met het grijze haar kwam bij Blom aan, ging op zijn hurken naast haar zitten. Ze voelde hoe scheef ze zat, hoe scheef ze haar hele bestaan ervaarde.

‘Gaat het goed, Molly?’

‘Dat wil ik nou niet bepaald beweren’, antwoordde ze. ‘Gundersen is verdwenen.’

De man met de blauwe plek rond zijn oog maakte snel een gebaar en schreeuwde in het Engels een order. Alle mannen zochten dekking. De man met het grijze haar trok Blom en de flauwgevallen serveerster snel door de deur het gebouw binnen. Hij glimlachte, streelde heel even Molly’s wang en zei: ‘Zonder jou hadden we deze plek nooit gevonden. Ik ben je veel dank verschuldigd, Molly. Het wordt goddomme steeds moeilijker om onze democratie te verdedigen. Uiteindelijk vraag je je af of je daar eigenlijk nog wel mee bezig bent.’

Ze bekeek hem nauwkeurig. Met een bijna microscopische blik. Ze zag de kleinste details van zijn gezicht, elke kleine porie. Vlak onder de blauwe plek zag ze dat de huid iets veranderd was, een rode vlek.

Een puistje.

De man met de blauwe plek en het puistje stond weer op, liep naar buiten, boog zich over de op de grond liggende Jean Babineaux, die nog steeds ademde, en zei tegen hem in het Engels: ‘De coördinaten, Jean.’

Het eerder nog knappe gezicht van Babineaux was nu verwrongen.

‘Je kan de kolere krijgen’, zei Babineaux in het Frans.

De man met het grijze haar schudde langzaam en droevig zijn hoofd.

‘We weten dat je ze in je computer of op je telefoon hebt staan’, zei hij. ‘Het probleem is dat als ik je doodschiet, ik ernaar moet gaan zoeken. Als je het mij nu vertelt, zul je het overleven. Zo eenvoudig is het.’

Babineaux keek hem met een gebroken blik aan.

‘Europol’, zei hij hijgend. ‘Fuck off.’

‘Leven of sterven, Jean? Ik tel terug van drie. Ik begin nu. Drie. Twee. Eé…’

Toen explodeerde Jean Babineaux’ hoofd.

De grijsharige man liet zich naast het lichaam van de Fransman op de grond vallen. Een van de in het zwart geklede agenten schreeuwde: ‘De bosrand, noordwest.’

Toen gingen ze eropaf.

‘Godsamme’, zei de grijze man, hij peuterde de telefoon uit de zak van Babineaux’ jack, waarna hij zich terugtrok in de jeugdherberg. Hij kwam opnieuw naast Molly Blom zitten. Ze vroeg: ‘Gundersen?’

De man vertrok zijn gezicht en zei: ‘Hij mag dan verrekte oud zijn, onze beste Nils, maar hij is nog steeds een verdomd goede scherpschutter.’

‘Maar waarom heeft hij Babineaux doodgeschoten?’

‘Eigenlijk wilde hij dit kapotschieten’, zei de grijze man terwijl hij het mobieltje omhooghield. ‘Hierin zitten de coördinaten van de plek waar ze de wapenvoorraad hebben verborgen. Die coördinaten moet ik alleen nog zien te vinden.’

Hij zette de mobiel aan en begon over het scherm te vegen. Er verliepen een paar vreemde, trage minuten. In het hoofd van Blom speelde tijd geen rol meer. Ze was vreselijk misselijk.

Uiteindelijk knikte de man en glimlachte.

‘Moeilijker dan dit was het niet’, zei hij. ‘“Opschepperij” begint met dezelfde twee letters als “oplossing”.’

Hij maakte een screenshot, verstuurde het en gaf het mobieltje aan Molly Blom.

‘Wat?’ zei ze. ‘Wat moet ik daarmee? Jullie hebben dit allemaal geregeld?’

‘Wij?’ zei de grijze man en hij glimlachte even. ‘Wij zijn hier nooit geweest.’

Blom begon te lachen. Ze voelde zich echt niet goed, maar kon het niet nalaten te lachen. Ze lachte zo lang, dat de grijsharige man wel mee moest lachen, althans een beetje.

‘Help me op de been’, zei ze.

Dat deed hij. Ze liep met hem in oostelijke richting. Daar verscheen een andere man, eveneens in burgerkleding. Hij stak zijn hand naar haar uit. Die ze verbaasd aannam. Hij was kleiner dan zij en had een enigszins Zuid-Amerikaans uiterlijk.

‘Fantastisch werk’, zei hij in het Zweeds. ‘Bedankt.’

En toen liep hij weer weg, nog voor ze kon reageren.

Ze staarde hem na. Vroeg verbaasd: ‘Wie was dat?’

‘Jorge’, zei de man met het grijze haar. ‘Hij is onbelangrijk.’

Maar ze kon aan hem zien dat hij hem heel belangrijk vond.

Ze kwamen op de heuvel die naar zee liep. Onder hen strekte het water zich uit, voor de helft met ijs bedekt. In de vallende schemering werd de hemel in diverse kleuren op het wateroppervlak weerspiegeld. Ze hield stil, ging op haar hurken zitten, wachtte af. De man hurkte naast haar en zei: ‘Morgen, in de op een na oudste kerk van Zweden; er is nu eenmaal wat variatie nodig als je wilt overleven. Zullen we zeggen om één uur? Je hebt het verdiend een keer te kunnen uitslapen, Molly.’

Ze schudde alleen maar haar hoofd. Toen hoorde ze het.

Ze hoorde de motor van de boot starten.

Ze deed haar ogen dicht. Voelde dat ze glimlachte.

Want dit was alles waar deze rotzooi om begonnen was.
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Wat er lag, was een schip. Van enige afstand zag het eruit als een spookschip.

Alles was donker, de scherenkust was donker, het schip was donker. Alles was donker en koud. Alle duisternis en kou vraten zich naar binnen.

Maar toen het schip een afgelegen eiland rondde, was er plotseling licht. Een scherp afgebakend licht op het eiland. Een sterk verlicht terrein, dat deed denken aan een eeuwenoude offerplaats. Op het verlichte toneel bewogen zich – in hoekige patronen – in het wit geklede druïden.

Bij nadere beschouwing waren het misschien geen druïden, maar technisch rechercheurs.

De grote schijnwerpers die bij de jeugdherberg van Landsort waren neergezet, waren enorm fel, maar zeer nauwkeurig gericht. Er lekte nauwelijks licht naar opzij, naar de wereld buiten het schijnsel. Mogelijk zou een satelliet de scène van bovenaf hebben kunnen filmen, maar er was geen satelliet in de buurt.

Alleen het schip.

Op het dek stonden een aantal mensen. In het donker zei een van hen, een man: ‘Weet je zeker dat je dit wilt?’

De man aan wie dit gevraagd werd, knikte. Hij was het tegenovergestelde van een druïde. Hij was in het zwart gekleed, en zijn zwarte kleding zat heel strak om zijn lijf. Hij zei niets, maar keek om zich heen.

Op het dek van dit spookschip bevond zich zijn hele leven. Het leven dat hij nog had.

Alles was er nog.

Hij vormde zijn hand tot een kom. Die was leeg. Wat erin zat was leven. Niets.

En toch alles.

Op een verwarmd deel van het dek zaten, heel dicht bij elkaar, twee broertjes van een tweeling en hun moeder, goed bewaakt door wat overduidelijk agenten van de veiligheidsdienst waren. Dichter bij de reling stonden nog een paar Säpo-mannen rond een klein kringetje mensen. Dat waren, behalve hijzelf en de man die tegen hem gesproken had, twee vrouwen. Beiden hadden ze een pagekapsel, de ene was een brunette, de andere een blondine, zij het met bruine strengen in het haar.

In de verte verdween nu het verlichte gebied uit het zicht, de offerplaats loste op in het donker, de druïden verdampten.

Met een hoofdknik in de richting van het laatste licht van het eiland zei de man die gesproken had: ‘Meer dan twintig doden. Volstrekt uniek op Zweedse bodem.’

Niemand reageerde op de woorden van Jonas Andersson, chef van de afdeling Veiligheidsinformatie en operationeel hoofd van de Säpo.

Niet voordat er een paar seconden waren verstreken en commissaris Desiré Rosenkvist van de Noa zei: ‘Meer dan twintig? Echt?’

‘Dan hebben we de vermoorde August Steen nog niet eens meegeteld’, zei Andersson. ‘En ik neem aan dat jullie allemaal begrijpen dat hier, zonder enig voorbehoud, absolute zwijgplicht geldt. Voor alle betrokkenen’, voegde Andersson eraan toe, met een veelzeggend knikje in de richting van Marcus, Oscar en Freja.

Er viel weer een stilte. Maar Deer kon zich niet inhouden.

‘Meer dan twintig doden’, zei ze. ‘Waarom is dat hele eiland dan nog niet overspoeld door internationale pers?’

‘Het is bij elkaar ongeveer evenveel als in een paar maanden bendeoorlogen in de voorsteden’, zei Andersson cynisch en hij haalde zijn schouders op. ‘En het lijkt een beetje hetzelfde fenomeen als daar: moordenaars die moordenaars vermoorden.’

‘Maar er zouden toch media moeten zijn?’ hield Deer koppig vol.

‘Er is niets tot de buitenwereld doorgedrongen’, zei Andersson. ‘Alleen wat klachten van een paar oude wijven dat hun hond last heeft gehad van te vroeg oudejaarsvuurwerk, verder niets.’

‘Maar er wonen daar toch mensen?’

‘Ze hadden het eiland ontruimd’, zei de man in de strakke zwarte kleding. ‘Dit is voor de Säpo een unieke kans om haar werk te doen zonder dat de media er zich tegenaan bemoeien.’

‘Met de pers erbij zouden we weken nodig hebben gehad’, mompelde Andersson. ‘En er is haast geboden, de bewoners lijken morgen al terug te komen. Als we geen discrete manier vinden om hen tegen te houden.’

‘Geen getuigen dus?’ vroeg Deer.

‘Twee serveersters’, antwoordde Andersson. ‘De ene is flauwgevallen, de andere had zich in een garderobekast verstopt. Zij kunnen niets over het gebeurde vertellen, behalve dat het ontzettend heeft geknald. Maar ze weten wel dát het is gebeurd.’

‘Als zij er niet waren geweest, had de Säpo alles in de doofpot kunnen stoppen’, zei de man in de zwarte kleding. ‘En de vraag is of jullie niet in staat zijn om twee serveersters het zwijgen op te leggen.’

Jonas Andersson keek hem aan en zei: ‘Jij, Sam Berger, bent er niet bij geweest. Maar Molly Blom heeft alles gezien. Zij weet exáct wat er is gebeurd. Precies zoals ik tegenwoordig exáct weet wat er onlangs in Lapland is gebeurd, dankzij het voorbeeldig beknopte verslag van commissaris Rosenkvist. Jullie vormen bepaald een hecht trio, jullie drieën, hè?’

‘Een echt driemanschap’, mompelde Berger terwijl hij een steelse blik opzijwierp, naar de blozende Deer.

‘Laten we dus nu alle kaarten maar op tafel leggen’, zei Andersson. ‘Jij weet natuurlijk exáct wat daar op Öja is gebeurd, hè, Molly?’

‘Ik voel me niet zo goed’, zei Molly Blom.

‘Dat heb je al gezegd’, zei Andersson koud. ‘En je wilt dus beweren, heel serieus, dat je al die tijd buiten bewustzijn bent geweest?’

Blom knikte in het donker.

‘Het spijt me’, zei ze. ‘Maar je weet toch al genoeg.’

‘En jullie hypothese is dat Carsten Boylan, die nu dood is, August Steen heeft ontvoerd en vermoord? Om uit Ali Pachachi te kunnen loskrijgen waar en wanneer die wapenveiling zou plaatsvinden en die informatie vervolgens aan Noord-Korea door te spelen? Ali Pachachi, de man met het grote netwerk, die we nu dankzij commissaris Rosenkvist bij de Säpo in verzekerde bewaring hebben?’

‘Ja, zo moet het gegaan zijn’, zei Blom. ‘Het moet een contract met de Noord-Koreanen zijn geweest dat Carsten heeft gesloten. “Some say the bee stings: but I say, ’tis the bee’s wax” …’

‘“Dankzij mij” is iets te veel gezegd’, onderbrak Deer haar. ‘Molly en Sam hebben …’

‘Jullie hebben de filmpjes gekregen’, onderbrak Berger haar op zijn beurt. ‘Het is nu jullie werk ervoor te zorgen dat er binnen de Säpo niet nog meer van zulke corrupte machtscentra ontstaan als het Driemanschap. Die alleen maar kunnen uitmonden in een Bermudadriehoek.’

‘De Bermudadriehoek’, zei Andersson en hij knikte. ‘Er gingen al tijden geruchten rond over Steen. Dat hij altijd zaken onder zich had waar niemand anders iets mee te maken mocht hebben. Dat hij zo’n beetje alles kon doen wat hij wilde. Hij was onaantastbaar, ook voor mij.’

Jonas Andersson zweeg en dacht na; toen wees hij in de richting waar Landsort al een tijdje door het donker was verzwolgen.

‘Toch moeten we daarheen terug’, zei hij. ‘Ik zal jullie natuurlijk alle drie verhoren, maar ik moet de achtergrond weten. Ik moet daar goed over kunnen nadenken voor we aan die lange, tijdrovende verhoren beginnen.’

‘Wat wil je weten?’ vroeg Berger.

‘De wapenveiling. Vertel in het kort.’

‘Isli Vrapi’s opvolger als leider van het grootste wapensyndicaat ter wereld heeft enorme voorraden wapens bijeengebracht om die in Europa te verkopen, omdat IS sinds enige tijd als onoverwinnelijk wordt beschouwd en kortgeleden bekend heeft gemaakt aanslagen in het Westen te zullen plegen. Zo is er een nieuwe markt voor wapentuig ontstaan. Er doken echter diverse partijen op die belangstelling hadden, waarop de leider besloot echte veilingen te organiseren om zo de hoogst mogelijke opbrengst te realiseren. Wat in Landsort plaatsvond, was de derde in een reeks en duidelijk de grootste tot nu toe. Er hadden zich vier teams van geïnteresseerden verzameld. Iets heeft hen ertoe gebracht elkaar dood te schieten. Alle aanwezigen waren uitzonderlijk goede schutters.’

‘En je beweert dus dat de opvolger van Isli Vrapi de huursoldaat Nils Gundersen was? En dat hij vertegenwoordigd werd door een advocaat die Jean Babineaux heette?’

‘Ja’, antwoordde Berger.

‘Maar het lijk van Gundersen is daar niet te vinden’, zei Andersson en hij spreidde zijn armen. ‘Zijn lichaam ontbreekt. Het lichaam van Jean Babineaux is er wel aangetroffen.’

Berger maakte een gebaar naar zijn familie op het verwarmde deel van het dek en zei: ‘Dat heb ik begrepen. En zijn vrouw en kinderen zijn bevrijd. Ik hoop dat jullie hen kunnen beschermen tegen Nils Gundersen. Het zijn, zoals je weet, mijn kinderen, het is mijn tweeling en zij is de moeder van mijn kinderen.’

‘Hoogstwaarschijnlijk zullen ze een nieuwe identiteit krijgen’, zei Andersson. ‘Misschien jij ook, Sam. Maar hoe heeft Gundersen kunnen ontkomen?’

Berger en Blom hadden elkaar de laatste tijd al zo vaak in de ogen gekeken, dat dat deze keer niet hoefde. Beiden zwegen.

Er gebeurde iets met de vaart van het schip. De motoren stopten, de ankerketting ratelde, op het dek verschenen bemanningsleden die aan dikke kabels begonnen te sjorren.

Molly Blom pakte een mobiel op die niet van haar was. Ze liet een screenshot op haar scherm verschijnen. Berger keek op zijn eigen mobiele gps. De cijfers van de coördinaten klopten.

Ze waren er.

Er verscheen een man aan dek, hij was een jaar of vijftig en straalde gezag uit, een echte zeebonk. Hij zei met een duidelijk herkenbare whiskystem: ‘Het zijn globaal dezelfde coördinaten als die van de Diepte.’

Ze keken hem aan. Niemand zei iets. Ze verwachtten dat de schipper verder zou praten. In plaats daarvan zweeg hij. Uiteindelijk zei Berger: ‘Aha.’

‘Mm’, reageerde de schipper. ‘Een zekere voorzichtigheid is dus geboden.’

‘De Diepte van Landsort?’ zei Berger. ‘Het diepste punt van de Oostzee?’

‘Good boy’, zei de schipper hees. ‘Halvemaanvormige spleet in een breukvlak, een halve kilometer diep. Recht de fucking afgrond in. Dat spul van jullie moet daar ergens op de rand liggen. Ben je zover? We hebben vier bevestigingspunten nodig.’

Berger knikte. Eerlijk gezegd wist hij niet precies waarom hij knikte.

Zijn mobiel gaf hij aan Blom, hij trok zijn wetsuit strak en deed zijn duikhandschoenen aan. Daarna kwam er een groepje duikers naar hem toe. Ze bevestigden de zuurstoffles op zijn rug. Terwijl een van de mannen, die de duikleider scheen te zijn, instructies in zijn oor fluisterde, wenkte Berger de tweeling. Met enige aarzeling liepen ze naar hem toe. Met de zware last op zijn rug ging hij naast hen op zijn knieën zitten.

Marcus en Oscar. Hun gezichten zo dichtbij. Hun blikken, hun gelaatsuitdrukking. Zo gelijk, en toch zo verschillend. Zij zouden het vaste punt in zijn leven blijven. Maar ze zouden geen hemel meer zijn, zelfs geen Poolster. Ze zouden niet langer getransformeerd worden tot een onbereikbaar ideaal. Ze zouden gewoon mensen zijn, dicht bij hem. Zijn hand ging naar hun wang. Ze deinsden terug. Hij droeg duikhandschoenen. In plaats daarvan trok hij hen tegen zich aan. Wang tegen wang tegen wang. Hun warmte verspreidde zich door zijn lijf.

Geen woorden nu. Geen woorden die alles banaal konden maken. Dit moest genoeg zijn.

Hij liep naar de reling. Pakte snel Molly’s hand vast. Ze mimede: weet je het heel zeker? Hij knikte.

De duikleider kwam op hem af. Trok de banden van zijn uitrusting strak, controleerde alles, maakte het merkwaardige metalen rekje op zijn borst dicht.

‘Er zitten hier vier metalen platen met elk een zender’, zei de duikleider. ‘Niet verliezen. We hebben geen andere meer.’

‘Oké’, zei Berger.

De duikleider aarzelde even, keek hem een moment strak aan. Zei: ‘Je weet dat we vier beroepsduikers aan boord hebben, hè?’

‘Jawel’, zei Berger. ‘Maar er is iets waar ik het tegenop móét nemen.’

‘Wat dan?’

‘Het middenwater’, antwoordde Berger.

Hij trok de zwemvliezen aan, en het laatste wat hij deed voor ze hem in het ijskoude water lieten zakken, was stevig op het naar rubber smakende mondstuk bijten.

Hij ging omlaag met een klein liftje dat langs de zijkant van het schip daalde, werd overweldigd door de schok die de kou aan zijn lijf teweegbracht. De ijzige kilte klemde zich vast aan de wetsuit rond zijn onthutste huid. Niets nieuws onder de zon. Hij dreef daar even naast het donkere spookschip. Toen gingen de schijnwerpers aan, een voor een, eerst boven het wateroppervlak, daarna onder water. Hij knipte zijn eigen handlamp ook aan, die met een riem om zijn pols zat en die verbazend fel was. Toen hij die op de nachtelijke hemel richtte, leek het alsof hij de sterren verlichtte.

Toen dook hij.

De onderwaterschijnwerpers verlichtten het donkere water. Plotseling ontwaarde hij leven, beweging. Hij zag dat een deel van zijn snor tegen het geharde glas van het duikmasker omhoog werd gedrukt, hij zag luchtbelletjes, kleine diertjes, drijvende stukken zeewier en algen. Een kleine school kleurloze vissen stoof voorbij. En hij zag een grote diepte. Wat echter slechts een fractie was van de echte Diepte. Die op haar beurt weer een fractie was van wat de aarde te bieden had aan verborgen delen van de aardbodem, de grootste en meest geheime delen.

Hij liet zich een poosje drijven. Haalde rustig en regelmatig adem. Toen zwom hij omlaag.

Hij vond bijna onmiddellijk de grote container. Die lag iets verzonken in een spleet naast een plek waar het dieper werd. Het kon amper een toevallig gekozen plek zijn. Met geen enkel normaal echolood zou er een kans hebben bestaan dit te ontdekken, bovendien was de container in camouflagekleuren geverfd. Hij lag op een plek waar het licht van de onderwaterschijnwerpers nauwelijks doordrong; bij het precisiewerk zou hij gedwongen zijn op zijn eigen lamp te vertrouwen.

Hij zwom dichterbij. Liet zijn gehandschoende hand over het groengrijze metaal glijden. Probeerde er niet aan te denken wat zich daar binnenin bevond. Beheerst en ontspannen hield hij zich drijvende. Deed een paar voorzichtige zwemslagen terwijl hij het vreemde metalen rekje openmaakte dat op zijn borst was bevestigd, haalde er de eerste zenderplaat uit, bekeek hem van alle kanten, trok het beschermende laagje plastic eraf, voelde gelijk hoe zijn hand met de plaat naar het ijzer getrokken werd, er magnetisch naartoe werd gezogen tot hij met een klap tegen de zijkant van de container kwam en daar bleef zitten. Hij liet hem los. De plaat zat vast.

Toen zwom hij de hoek om. Herhaalde dezelfde procedure. Probleemloos. De plaat werd met veel kracht naar de groengrijze ijzeren wand gezogen. Bleef zitten. Toen weer een hoek om, nog een keer. Zelfde handelingen. Rekje openen, de plaat eruit, plastic laagje eraf, pats – op z’n plaats. Drie van de vier al klaar. Kinderspel.

Dezelfde seconde dat hij dat dacht, precies op het moment dat hij ‘kinderspel’ dacht, besefte hij dat hij zo niet mocht denken. Er was nog één zijde van de container die hij van een zender moest voorzien. Daar moest hij geen voorschot op nemen.

Hij rondde het enorme, rechthoekige blok ijzer. Hield zich eraan vast. Dichtbij. Kwam nu in de schaduwzijde. Kon hier uitsluitend op zijn eigen lamp vertrouwen. Dat maakte het lastiger om het rekje op zijn borst te openen. Toch lukte het. Met één hand. Hij hield de zware metalen plaat vast, die een zender bevatte en veel onduidelijke elektronica.

Alles wat hiervoor zo gemakkelijk was gegaan, zo soepel, leek nu opeens ondoenlijk. Om de plastic beschermlaag te verwijderen, moest hij zijn lamp loslaten, die gleed onmiddellijk omlaag, hangend aan zijn polsriem. In af en toe voorbijkomend licht van de schijnwerpers peuterde hij aan het plastic, kon het lipje niet goed vinden. Voor het eerst voelden zijn duikhandschoenen als heel onhandig. Hij tastte naar het lipje. Kreeg het te pakken. Liet zijn andere hand los. Dreef daar plotseling met alleen nog het beschermende plastic in zijn hand, kreeg zijn lamp te pakken, scheen onder zich en zag de metalen plaat slingerend omlaagzakken naar de bodem, die verder weg was dan verwacht. Hij zwom erachteraan, zag hem verder dalen, in het matige licht van zijn lamp. Zag hoe de plaat geluidloos op de bodem neerkwam, een zandwolk veroorzaakte, er half in verdween.

Hij wachtte, slaagde erin het geduld op te brengen om af te wachten tot het zand was neergedwarreld. Zag de plaat nu liggen, ingeklemd tussen een paar stenen. Zwom ernaartoe. Scheen er met zijn lamp op. Pakte de plaat vast, wrikte hem los, keek omhoog.

Keek toen opzij naar iets wat op een ravijn leek. Halvemaanvormig. Het liep er steil naar beneden, alsof het naar het binnenste van de aarde ging. Berger wendde zijn blik weer omhoog, naar de container, die daar boven op de rand lag, in een spleet tussen de rotspunten. Hij moest omhoog, alleen maar omhoog om die laatste plaat vast te zetten. In plaats daarvan ging zijn blik nu naar het ravijn. En hij begreep wat het was.

Het was de Diepte van Landsort.

Daar beneden bevond zich het diepste punt van de Oostzee. Het was er een halve kilometer diep. Een heel andere wereld.

De wereld onder aan een afgrond.

Hij deed zijn lamp uit en zag in het zwakke residu van het schijnwerperlicht van het schip de randen van het ravijn. Het had iets magisch.

Hij zwom ernaartoe. Volledig tegen zijn instinct in zwom hij naar de rand. Toen hij er bijna was, hield hij stil. Hield de laatste metalen plaat zo stevig vast dat hij kramp voelde in zijn al bijna bevroren hand. Naderde langzaam de rand van de afgrond van de Oostzee.

Hij voelde de zuigkracht. Zwom nog iets dichterbij.

En toen schoot er opeens vanuit de enorme kloof in volle vaart een wezen omhoog.

Bergers hart stond stil. Het hield op met kloppen terwijl hij naar het donkere wezen keek dat op zijn eigen spiegelbeeld leek. De andere duiker maakte een zwemslag in zijn richting.

Hij zag het mes, het enorme duikersmes, zag het zwaaien. Het mes naderde hem, met zo’n snelheid als de weerstand van het water toeliet. Doelbewust richtte hij het rek op zijn borst naar zijn aanvaller en hield zijn hand met de metalen plaat ervoor.

Het mes werd opgevangen door de plaat, gleed eraf, miste doel. Maar het hoofd van de aanvaller kwam dicht naar hem toe. Hun ogen achter de maskers waren nu nauwelijks een decimeter van elkaar verwijderd.

Duikmasker tegen duikmasker.

De haat in de staalgrijze ogen van Nils Gundersen was onmiskenbaar. Berger zag hoe zijn mond rond het rubberen mondstuk bewoog. En dwars door het zeewater heen, als het ware erdoor vertraagd, meende hij duidelijk de onderwaterkreet te horen: ‘Voor William!’

Berger week opzij, zwom recht naar beneden de Diepte van Landsort in. Deed een paar snelle zwemslagen, draaide zich om. Zag dat ook Gundersen zijn goedgetrainde lijf kronkelend draaide, als een rups. Het licht van de schijnwerpers drong hier amper nog door, het was bijna geheel donker om hem heen. Hij zag Gundersen dichterbij komen, het grote mes opnieuw in de aanslag. Berger zag zijn furieuze lichaam alsof het was ingelijst door zwak goddelijk licht.

En hij zwom alweer boven hem.

Berger hief de metalen plaat opnieuw, het rek op zijn borst hield Gundersen enigszins op afstand, maar niet zijn armen, niet het mes, dat nu langzaam dichterbij kwam door het donkere water van de Diepte van Landsort. Het mes naderde zijn gezicht.

Maar hij ontweek het, abrupt boog hij zijn hoofd opzij naar zijn rechterschouder, zodat het mes net langs zijn gezicht scheerde. Hij voelde hoe het zijn wetsuit raakte. Voelde de kou die veroorzaakt werd door een vlek boven zijn linkerschouder. Zag hoe een rood wolkje in het water snel oploste. Zijn eigen bloed.

Het mes moest zijn schouder hebben getroffen, niet gestoken, gesneden. Een langwerpige snijwond, onduidelijk hoe diep. Maar het mes was nu weer vrij. Berger zag dat het weer werd geheven. Onder het rek zag hij kans zijn benen op te trekken en hij slaagde erin, ondanks de gewichtloosheid, met twee benen een trap uit te delen. Allebei zijn hakken troffen het bovenste deel van Gundersens ribbenkast, de oude vechtersbaas tuimelde achterover.

Het was een onverwacht goede trap. Een paar van zijn ribben moesten zijn gebroken.

Niet dat dat invloed had op Gundersen. Hij ging direct weer in de aanval, razend als een twintigjarige, zonder een seconde te aarzelen. Deze keer was duidelijk dat hij het mes op Bergers luchtslang richtte. Berger bracht zijn hand met de zaklamp omhoog en scheen recht in Gundersens ogen. Blijkbaar verblind miste hij de slang, en Berger maakte van de gelegenheid gebruik om snel omhoog te zwemmen, naar de opening van het onderwaterravijn, deed zijn zaklamp uit, zorgde dat hij achter de container terechtkwam, keek om een hoek en zag Gundersen in een pirouette uit de Diepte van Landsort omhoogkomen, wat erop wees dat hij enorm veel meer duikervaring had dan hijzelf.

Deze man had zijn zoons willen doodmartelen.

Dat was hij nog steeds van plan.

Daar viel niet aan te twijfelen.

Berger keek omhoog. Zag zijn eigen luchtbellen. Zag dat Gundersen ze ook zag. Aan de andere kant van de container zag hij die van Gundersen omhoogborrelen. Hij realiseerde zich dat door die luchtbellen geen van beiden zich erachter kon schuilhouden. Een hinderlaag was dus uitgesloten.

Hij voelde zijn krachten afnemen. De situatie was kritiek. Hij móést iets bedenken. Nadenken. Goed nadenken. Hij moest een kleine opening zien te vinden.

Om de hoek van de container zag hij duidelijk hoe Gundersen in zijn richting kwam, hoe zijn blik de luchtbellen volgde die omhooggingen. Berger bewoog opzij, weg van hem, naar de andere hoek.

Gundersen kwam bij de container aan. Met zijn mes geheven keek hij om de hoek. Daar was niemand. De luchtbellen hadden zich zijwaarts verplaatst, bevonden zich nu hoogstwaarschijnlijk boven de hoek die er schuin tegenover lag – als je de diagonaal van de rechthoek volgde. Gundersen zwom de volgende hoek om. Nu bevonden de luchtbellen zich weer een hoek verder. Het begon op een rondedans te lijken.

Zo ging het een poosje door. Berger bleef de hele tijd zo ver mogelijk weg van Gundersens stroom luchtbellen.

Gundersen wachtte nu. Observeerde wat er gebeurde. Aan de overzijde van de container was Berger kennelijk ook gestopt. Opnieuw. Kat en muis. Gundersen bewoog zich langzaam langs de lange zijde vooruit. Keek of de andere luchtbellen volgden, zoals bij de laatste twee rondes van de dans.

Dat deden ze niet.

De luchtbellen bleven op hun plaats. Gundersen dreef naar de volgende hoek. De luchtbellen van Berger verplaatsten zich nog steeds niet.

Hij was de volgende hoek om. Niemand.

De stroom luchtbellen hing nu boven de eerstvolgende hoek.

Gundersen verzamelde al zijn aanzienlijke kracht. Wachtte af. Hij hield zijn adem in, vermeed luchtbellen uit te blazen. Voelde dat het mes precies goed in zijn hand lag, zoals het al zo vaak had gelegen tijdens zijn lange leven als beroepsmoordenaar. Nu had hij de moordenaar van zijn zoon precies aan de andere kant van deze verdomde hoek. Hij stond klaar om hem te executeren, hem te slachten als een varken.

Zoog extra lucht naar binnen en dook de hoek om.

Op de zeebodem lag een luchtfles. Uit het losliggende mondstuk sijpelden luchtbellen omhoog.

Zijn reactie liet een halve seconde te lang op zich wachten. Misschien was hij toch bezig oud te worden. Hij kon niet meer omkijken, achter zich, althans, niet helemaal. Toch had hij zijn hoofd net genoeg opzijgedraaid om te zien hoe het wezen op hem afkwam, hij voelde de harde slag tegen zijn slaap, zag dat zijn gezichtsveld verbrokkelde en plotseling ademde hij brak zeewater in.

Met al zijn kracht trok Berger de slang los van Gundersens luchtfles. Toen sloeg hij hem nogmaals keihard met de metalen plaat tegen zijn slaap. En schopte hem op dezelfde plek tegen zijn ribben. En sloeg nog een keer, schopte nog een keer, voor hij omlaag moest naar zijn achtergelaten luchtfles. Op hetzelfde moment dat hij de verlossende hap lucht uit de slang opzoog, zag hij Gundersens levenloze lichaam boven de rand van de Diepte van Landsort zweven. Achter hem dreef Gundersens grote jachtmes heel even in het grote niets, alsof de zwaartekracht gedurende een kort moment pauzeerde.

Berger haalde nog een keer diep adem en liet toen zijn mondstuk los. Hij ving het mes op en dook ermee over de rand. Met veel kracht plantte hij het tussen de schouderbladen van de drijvende gestalte.

Daar bleef het zitten.

Toen trapte Sam Berger Nils Gundersen de Diepte van Landsort in. Hij zag hoe het bloedende, levenloze lichaam door de zwaartekracht werd gegrepen en langzaam pirouetterend omlaagging.

Het lichaam liet een rode spiraal van bloed na.

Maar ook die was snel opgeslokt.

Door de afgrond waar Nils Gundersen thuishoorde.
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Gundersen was verdwenen. Onder Berger bevond zich alleen nog de eindeloze kloof van de Diepte van Landsort. Als dat tenminste onder was.

Hij moest snel terug naar zijn luchtfles, de leven gevende lucht inademen waar zijn longen om schreeuwden. Hij draaide zich om. Daar zag het er hetzelfde uit. Hij keek omhoog.

Hoewel dat misschien helemaal niet boven was.

Buiten adem zijn en niet kunnen ademhalen.

Berger tolde rond. Zijn blik draaide in alle richtingen. En overal zag het er hetzelfde uit.

Hij had het gevoel dat zijn longen op barsten stonden.

Hij pakte zijn lamp en scheen om zich heen. Dat maakte totaal geen verschil.

Hij keek omlaag, keek omhoog, keek naar links, keek naar rechts. Alleen, er bestond geen omhoog, of omlaag, hierheen of daarheen. Er bestond geen enkele richting meer.

Hij voelde hoe de paniek zich door zijn lijf verspreidde, als een vreemde bloedsomloop.

Hij was in het middenwater en kon niet ademhalen. Hij voelde dat zijn hersenen werden uitgeschakeld. Hij voelde elke cel in zijn lichaam schreeuwen om zuurstof. Wat toen tot hem doordrong, kwam bijna als een bevrijding.

Hij zou hier sterven.

Sam Berger stond op het punt te sterven in het middenwater.

Er was niets meer in hem wat kon nadenken. De paniek had zijn lichaam lamgeslagen. Hij zag het als vanaf een grote afstand, zag hoe zijn bewegingen langzaam afnamen.

Zijn longen waren pure pijn.

Op dat moment gaf hij het op.

Hij gaf het op.

Hoewel een uiterst klein deel van zijn bewustzijn dat niet wilde. Weigerde. Het deel dat maakte dat hij nog één keer om zich heen scheen. Een laatste keer.

Er waren geen luchtbellen.

De vorige keer in het middenwater hadden de luchtbellen hem gered. Toen had hij een luchtfles op zijn rug gehad en had de luchtstroom hem de weg gewezen. Maar zelfs die redding was er nu niet.

Dat kleine, uiterst kleine deel van zijn bewustzijn zei: je moet je eigen luchtbel vormen.

Hij had geen lucht meer in zijn longen. Toch kreeg hij er nog wat adem uit, die hij bewaard had als zijn laatste ademtocht. Die uitademing werd een luchtbel.

Eén enkel klein luchtbelletje.

Dat op de een of andere manier langs het glas van zijn duikbril borrelde en langs zijn onbeweeglijke lichaam verder omlaagging.

Wat dus feitelijk omhoog was.

Met de kracht die hij eigenlijk niet meer bezat, volgde hij het kleine belletje. Zijn ledematen voelden eigenaardig stroperig. Zijn bloed leek heel langzaam te vloeien.

Boven zijn hoofd zag hij het luchtbelletje verdwijnen. Langs een rand.

Hij kwam boven bij de rand. Zijn hersenen konden elk moment exploderen.

Maar die rand was er, en achter de rand zag hij een zwakke stroom luchtbellen. Die kwamen uit zijn luchtfles.

Hij zag hem liggen. Een tiental meters verderop. Naast de container, als een luchtspiegeling.

Hij wilde ernaartoe zwemmen. Maar daartoe was hij niet meer in staat. Zijn gezichtsveld trok scheef, was bezig te verdwijnen. Hij probeerde een zwemslag te doen, het ging niet.

Zijn lichaam was één enkele blootliggende zenuw.

Ergens diep van binnen dacht iets: niet hier. Niet hier sterven. Niet zo dicht bij de zuurstof. Dit iets liet zijn handen bewegen, zijn armen, benen. Hij verzamelde al het weinige dat hij nog in zich had voor een laatste zwemslag, wat ondanks alles lukte, en zelfs nog een.

Nu sprongen zijn longen. Dat wist hij heel zeker. Daar gingen ze.

In wat er nog van zijn gezichtsveld over was, zag hij de luchtslang zwaaien als een zwart stuk ziek koraal, zag de luchtbellen eruit sijpelen. Hij wist alleen niet hoelang hij nog had. Hij zag zijn hand naar het mondstuk tasten, zag de luchtbellen een dodendans maken. Toen greep hij hem vast.

De tijd die verstreek tot hij het naar rubber smakende mondstuk tussen zijn tanden kreeg, was niet te beschrijven.

En de eerste ademhaling was een pure wedergeboorte.

Zijn longen floten, schreeuwden, ze waren niet gesprongen, maar nu waren ze dicht bij een explosie van geluk. Hij slaagde erin zijn adem te beheersen, geen paniekademhaling, niet zijn hoofd verliezen.

Hij liet zich net zo lang drijven tot zijn steeds regelmatigere ademhaling hem het gevoel gaf in het paradijs te verkeren. Alsof hij inderdaad was overleden en weer was opgestaan, in een betere wereld.

Een wereld waarin je kon ademhalen.

Het was een hemelse toestand.

Hij was er gewoon, en hij vond het heerlijk om er te zijn.

Hij legde zijn hand tegen het koude oppervlak van de container en voelde dat hij bestond. Toen zette hij de laatste plaat vast en streelde hem even.

Daarna gleed hij langzaam omhoog. Zag het wateroppervlak. Naderde de waterspiegel. Pakte het liftje vast dat langs de scheepswand omlaaghing, deed voorzichtig zijn duikmasker af, haalde vrijelijk adem. Hij werd omhooggetakeld, zag de reling, zag de mensen achter de reling. Zag vier duikers klaarstaan, maar hij zag iets belangrijkers. Hij zag Deer die naar hem glimlachte, hij zag Freja naar hem knikken, hij zag de twee jongens die naar hem toe kwamen rennen, hij zag Molly die hem tegemoetkwam.

Sam Berger was er nog.

Hij bestond nog.

En alles was goed.

Heel erg lang was alles heel erg goed. Uitstekend.

Het verhaal over Gundersen en het middenwater moest maar even wachten. Nu kon hij dat niet opbrengen.

‘Je bloedt’, zei Molly terwijl ze zijn schouder aanraakte.

‘Het was daar beneden een beetje rommelig’, zei hij alleen maar.

Uit het groepje Säpo-agenten maakte zich een man los, hij liep naar het kleine kringetje langs de reling en zei: ‘Willen jullie het zien?’

Berger keek op naar het gezicht van Jonas Andersson. De vier duikers waren al weg. Langs de zijkant van het schip was een lange balk omlaaggetakeld, er werd een hijsinstallatie te water gelaten.

Berger volgde de operationeel chef van de Säpo, die naar binnen liep. De tweeling liep mee, Deer ook, Molly ook.

Op de commandobrug van het schip toonde een scherm een camerabeeld dat aan een röntgenfoto deed denken. Het stelde een rechthoekig stalen blok voor. De platen die Berger aan vier zijden van de container had bevestigd, maakten hem doorzichtig. Je kon erin kijken.

‘Hij is volledig waterdicht’, zei Jonas Andersson.

Op het scherm was een gigantisch wapenarsenaal te zien. Je zag pistolen, pistoolmitrailleurs, handgranaten, bazooka’s, je zag ballistische wapens, raketten, je zag een hele afdeling met zelfmoordvesten, je zag wapens die je nooit eerder had gezien.

En via een meer klassieke onderwatercamera zagen ze op een parallel beeldscherm hoe de vier duikers kettingen onder de container en om de container vastmaakten, en de hele hijsinstallatie aansloten op een enorme haak, die erboven hing. Daar kwamen alle kettingen bij elkaar.

Toen werd de container een stukje opgehesen. Kwam los uit de spleet waar hij min of meer had vastgezeten. Leek even te zweven en werd toen langs de zeebodem gesleept. Tot hij op de rand van de Diepte van Landsort balanceerde.

Daar bleef de container hangen.

Berger wierp een blik op het operationeel hoofd van de Säpo. Hij voelde dat zijn blik vragend was. Jonas Andersson deed heel even zijn ogen dicht en knikte toen naar de oude zeebonk, die een joystick in zijn hand had. Hij duwde de stick naar voren.

En de haak liet de kettingen los.

De container tuimelde de Diepte van Landsort in, sloeg in zijn val tegen de zijkant van de kloof, zwenkte, draaide rond en heel diep beneden meende Berger dat er een explosie plaatsvond, want vanuit de diepte schoot een lichtflits omhoog, en nog vele erna.

Maar toen was de container al zo ver in de afgrond verdwenen dat de wapens niets meer konden uitrichten. En stond hij op het punt om met het lijk van Nils Gundersen te worden verenigd.

Uit het zicht tuimelden de resten van de wapenvoorraad verder omlaag.

Zonder nog maar iets te kunnen uitrichten.
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De doden waren overal om haar heen, maar ze waren gehuld in een dikke laag sneeuw. Ze ving geen spoortje geur op van hun verrotte, ijskoude adem.

Molly Blom liep over een kerkhof. In stralend zonlicht, terwijl de knisperende kou iets te hardhandig haar wangen streelde.

Gelukkig was er sneeuw geruimd. Ze kon via een smal pad, dat door de witheid van een meter dik liep, bij de op een na oudste kerk van Zweden komen.

Maar ze voelde zich niet erg goed.

Er zat een sterke en wrede logica in het feit dat de oude kerk van Alnö op een eiland langs de scherenkust stond. Iets minder logisch was dat het vierhonderd kilometer ten noorden van Stockholm was. Toen ze met de huurauto over de brug was gereden die de langste brug van Zweden was geweest tot Ölandsbron werd gebouwd, was ze voor het eerst onzeker geweest of ze wel op de juiste plek terecht was gekomen.

Maar nu ze de kerkdeur naderde, was alle onzekerheid verdwenen. Ze voelde dat ze op de juiste plek was. Gewoon. Ze voelde het.

Aan de andere kant van de weg stond de nieuwe kerk, groter, imposanter, maar desondanks onbetekenender. De oude was wit en leek op de een of andere manier in elkaar gedrukt, en toen ze de kleine hal in liep, het kerkportaal, voelde het daar binnen bijna als een miniatuurruimte, een soort speelgoedhuisje. Ze liep verder het middenschip in en werd overweldigd door de ogenschijnlijke nabijheid van de gewelf-, muur-, en plafondschilderingen. Toch straalde het binnenste van de kleine kerk een vreemd soort ruimtelijkheid uit.

Het grijze achterhoofd troonde in majestueuze eenzaamheid op een bank van een van de voorste rijen links. Ze liep langzaam in zijn richting, schoof de rij achter hem in, bleef ongeveer een meter van hem vandaan staan, ging zitten, zei: ‘In feite is dit niks anders dan sightseeing.’

De man grinnikte een beetje en zei: ‘Eerlijk gezegd wist ik niet eens waar de op een na oudste kerk van Zweden stond. Maar op de een of andere manier vond ik het passend. Ergens ver weg.’

Toen haalde hij zijn schouders op en vervolgde: ‘Noem het nostalgie. Ik ben tegenwoordig immers nooit in Zweden.’

‘Ben ik nu vrij?’ vroeg Molly Blom.

Hij draaide zich om en keek haar aan.

‘Jij bent altijd vrij geweest, Molly’, zei hij.

Ze gebaarde naar zijn oog.

‘Je blauwe plek is weg’, zei ze.

‘Schmink’, zei hij. ‘Het was geen gezicht.’

Ze moest lachen, schudde haar hoofd. Hij vervolgde: ‘Ik boks sinds kort. Een idioot teken dat ik oud word, ik weet het, maar het is erg leuk.’

Ze zwegen, lieten de atmosfeer van de kleine kerk even op zich inwerken. Zonder een woord te zeggen overhandigde Blom hem de mobiele telefoon van Jean Babineaux. Hij nam hem aan en knikte even als bedankje en wees toen naar voren, naar het altaar en de doopvont.

‘Het koor dateert uit de twaalfde eeuw’, zei hij. ‘En is nog in originele staat. Volgens de legende zijn twaalf lokale boeren direct nadat ze gedoopt waren met de bouw van de kerk begonnen. De op een na eerste christelijke kerk in het land, dat toen nog geen Zweden heette.’

Blom liet haar blik langs de weergaloze kerkschilderingen dwalen. Ze probeerde iets anders te voelen dan een continue vermoeidheid en een steeds vaker voorkomende misselijkheid. Hij vervolgde: ‘Het eiland Alnö wordt al sinds mensenheugenis bewoond. Er zijn nog een aantal heidense cultusplekken op het eiland, en in de vijfde eeuw bevond zich precies hier een offerplaats. Veel wijst erop dat men de kerk juist op deze heidense offerplek heeft gebouwd om te markeren dat de tijden van Odin en Thor voorbij waren.’

Hij zweeg. Ging toen verder met iets andere stem: ‘Ik neem aan dat zo culturen ontstaan. Op de ruïnes van andere culturen. Sinds de cognitieve revolutie wordt de geschiedenis van de mensheid gekenmerkt door geweld, strijd en het streven naar macht. Maar er heeft ook altijd een ander spoor bestaan: dat van de medemenselijkheid, de kunst, de muziek, de dromen, de wetenschap, het redelijk overleg. Een spoor dat ons ondanks alles altijd heeft weggehouden van de afgrond. En in de laatste halve eeuw hebben we, zij het niet perfect, in Europa de vrede kunnen handhaven. In die tijd hebben we aan andere, meer waardevolle dingen kunnen denken dan aan oorlog en lijden. En hoe je het ook wendt of keert, sinds gisteren is niet alleen Zweden, maar heel Europa een iets veiligere plaats om te leven.’

‘Probeer je mij te overtuigen of jezelf?’ vroeg Molly Blom.

‘Ons allebei’, antwoordde de man glimlachend.

‘Er zijn meer dan twintig mensen omgekomen’, zei Molly Blom.

‘Meer dan twintig moordenaars hebben elkaar vermoord’, reageerde de man.

‘Dat is niet waar. Husan is ook doodgeschoten, zij was onschuldig. En er zijn ook mensen omgekomen door verdwaalde kogels.’

‘Jij bent al die tijd bewusteloos geweest. Dat is wat je gezegd hebt bij het verhoor door de operationeel chef van de Säpo.’

‘Daar kun jij niets over weten.’

De man lachte en gaf toe: ‘Dat is waar. Ik gokte maar.’

Molly Blom schudde haar hoofd. Ze voelde zich helemaal niet goed.

‘Nils Gundersen?’ was alles wat ze zei.

‘Verdwenen’, zei de man met een spijtig gezicht.

Ze glimlachte kort en zei: ‘Ja, verdwenen in de Diepte van Landsort.’

Voor het eerst zag ze nu een verbaasde uitdrukking op het ingetogen gezicht van de man.

‘Wat bedoel je precies te zeggen?’ vroeg hij.

‘Zijn lijk schijnt nooit meer te kunnen worden teruggevonden. Maar mocht dat toch gebeuren, dan zal er een mes tussen zijn schouderbladen zitten. Dat daar is geplant door Sam Berger.’

De man keek haar met veel belangstelling aan.

‘Kunnen we daar heel zeker van zijn?’ vroeg hij.

‘Absoluut’, antwoordde ze.

Hij knikte.

‘Netjes gedaan door Berger. Ik vraag me af of dat iets verandert aan de situatie van zijn familie. Waarschijnlijk niet. En binnen dat syndicaat zal een machtsstrijd ontstaan. Er zijn nu aanzienlijk minder wapens op de markt, de focus zal op de interne zeggenschap gericht zijn. Niemand zal zich bekommeren om Freja, Marcus en Oscar.’

‘En de advocaten?’

‘Een iets lastiger noot om te kraken’, antwoordde de man. ‘Een grote groep assistenten is nu bezig ons van essentiële informatie over hen te voorzien. Wat we vervolgens met ze moeten doen is nog onduidelijk, maar ze lijken lange gevangenisstraffen in het vooruitzicht te hebben.’

De man draaide zich om en zijn stem veranderde van toon: ‘Luister, Molly. Toen ik je rekruteerde, had ik er geen idee van dat het allemaal zo ingewikkeld zou worden. Je moet me op mijn woord geloven. Nu is het voorbij, je hebt geen verplichtingen meer. Geniet van het leven, van het kind dat nu in je lichaam groeit. Je zult genoeg geld hebben om een poos vrij te nemen. Ga iets nieuws opbouwen. Mijn dankbaarheid zul je voor altijd hebben.’

‘Jouw dankbaarheid?’ zei Blom dof. ‘Jij bestaat niet eens. Jullie bestaan niet.’

De man haalde zijn schouders op en hij ontmoette haar blik. In zijn blauwe ogen was onmiskenbare warmte te zien. Ze had zich graag beter willen voelen om die warmte te kunnen waarderen.

‘Het klopt dat wij nog steeds onder de radar werken’, zei hij. ‘Ik had verwacht dat die tijd nu achter de rug zou zijn, maar Europa verkeert in een miserabele toestand.’

Molly Blom keek omhoog naar de schitterende plafondschilderingen. Daar bewogen zich middeleeuwse mensen. De eeuwen tussen hen en het heden leken op te lossen, waardoor ze erg dichtbij kwamen. Ze begonnen te draaien, te dansen, kwamen nog dichterbij. De Middeleeuwen kwamen almaar dichterbij.

Ze voelde een hand op haar schouder. Hij stond naast haar, stil, keek haar aan.

‘Het is het beste als we niet samen naar buiten gaan’, zei hij. ‘Wacht maar een paar minuten.’

Toen was hij weg.

Molly Blom was alleen met de draaiende Middeleeuwen. Als dit zwangerschapsmisselijkheid was, begreep ze niet waarom er nog een vrouw op de wereld was die kinderen wilde baren, en dan was zij zelfs nog geduldiger dan de meeste andere. Ze kon niet opstaan, maar ook niet overgeven in deze mooie oude kerk.

Middeleeuwse engelen in bleke kleuren leken hun vleugels over de gewelven uit te spreiden. Het lijdende uiterlijk van monniken werd uitvergroot, de weergave van pijn in hun blauwachtige gelaat versterkt. De zalige glimlach van nonnen werd verwrongen tot onvervalst seksueel genot, kreten van extase vermengden zich met elkaar. Heiligen hieven hun steeds grotere, almaar begeriger handen naar de wolken, God kwam naar voren als een helend licht dat zich verplaatste van gewelf naar gewelf, oneindig ver, en de engelen leken met hun toverstok te zwaaien om het stromende goddelijke licht te veranderen, het rood te kleuren, waardoor de laaghangende hemel door bloed leek te worden opgeslokt; de ene na de andere monnik stak zijn hoofd omhoog uit het bloedbad van de heidense offerplechtigheden, ze leken naar adem te happen, en de nonnen groeiden scheef, schuin, verwrongen, hun lichaamsdelen werden uitvergroot, verkleind terwijl ze bleven schreeuwen, in continue orgasmes, en een van de monniken kreeg een enorme neus, er waren afzonderlijke haren te zien op iets wat steeds meer op een varkenskop begon te lijken, een andere stak zijn onderkaak vooruit, zodat zijn mond met bloed werd gevuld, van een derde werden de ogen geweldig groot, kwamen dichterbij, keken haar onderzoekend aan door enorm dikke brillenglazen.

 

*

 

Later die middag kwam de koster langs om met zijn dagelijkse ronde de oude kerk van Alnö te inspecteren. Hij kende zijn kerk van binnen en van buiten, hij merkte onmiddellijk dat er iemand geweest was. Op zich was dat verheugend – er kwamen echt maar weinig bezoekers in de winter – maar ook al werd er slecht op toegezien, toch hadden ze niet zomaar de kerk binnen mogen komen. Waarschijnlijk had de dominee een fout gemaakt. Had hij de sleutel aan iemand uitgeleend, zoals hij wel vaker deed.

Hij liep door het middenschip met zijn blik op de gewelven gericht; wat hield hij hier toch van, die schilderingen uit een tijd dat het leven zo dichtbij was, intensief. Het pure leven.

Toen hij bijna bij het oude koor was, zag hij iets. Op de derde rij banken links. Hij kwam dichterbij.

Daar stond een klein envelopje, van het soort waarin een felicitatiekaartje past.
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Donderdag 10 december, 07.21 uur

 

 

Berger had geen huisarrest meer.

Strikt genomen had hij dat nooit gehad, maar zodra de wapenvoorraad was neergestort in de Diepte van Landsort, waren hij, Deer en Molly van elkaar gescheiden. Uit Nynäshamn waren ze in afzonderlijke auto’s naar het hoofdkwartier van de Säpo in Solna gebracht.

Ze hadden elk in een aparte verhoorkamer gezeten. Voor het verhoor was begonnen, was er een dokter bij hem langsgekomen om zijn bloedende schouder te hechten.

Waarschijnlijk waren het de beste ondervragers van de Säpo door wie ze waren verhoord, los van elkaar, om te voorkomen dat ze hun verhalen op elkaar zouden afstemmen. Jonas Andersson, chef van de afdeling Veiligheidsinformatie en operationeel hoofd van de hele Säpo, was af en toe opgedoken om een paar vragen te stellen die vermoedelijk te maken hadden met wat Deer of Molly zich in hun geïsoleerde verhoorkamer had laten ontvallen.

Berger was nog nooit zo moe geweest als tijdens dat verhoor. Het was alsof de complete waanzin van de afgelopen periode hem in slaap wiegde. Het feit dat hij niet meer op zijn qui-vive hoefde te zijn droeg daar waarschijnlijk ook toe bij. Hij miste zijn tweeling en voelde zich veiliger, rustiger, ontspannener dan, ja, vermoedelijk in jaren. Alleen al het gevoel om niet meer te hoeven letten op wat hij zei, niet meer de waarheid te hoeven oppoetsen of te liegen, was ongekend.

En uiteraard een leugen.

Hij had niets verteld over een dreigement met chantage jegens een bankier in Gibraltar, niets over een lange, magere man met spierwit haar die de potentiële moordenaar van zijn gezin had doodgeschoten, en natuurlijk ook niets over de vadermoord van Molly. Strikt genomen loog hij nog tamelijk goed.

In de loop van de nacht was Andersson weer verschenen, nu om te zeggen dat hij erin geslaagd was op Steens computer een back-up te vinden en onder veel ander materiaal, dat maanden zou kosten om door te nemen, een videofilm had gevonden.

Op die film was te zien hoe Carsten Boylan de seriemoordenaar in Lapland doodschoot.

Zodat Sam Berger niet langer de meest gezochte man van Zweden was.

Toen Jonas Andersson een paar uur later opnieuw de verhoorkamer in kwam, kon Berger aan zijn gezicht zien dat het al ochtend was. Hij kwam hem vertellen dat hij vrij was om te gaan. Wat niet direct betekende dat hij helemaal vrij was. Hij zou nog onder bewaking staan, om te beginnen een etmaal, waarbij de mogelijkheid om contact op te nemen met Deer en Molly tijdelijk geblokkeerd zou zijn, via alle kanalen. De Säpo zou nog minstens een dag nodig hebben om hun getuigenverklaringen vast te leggen. In die tijd mochten ze elkaar niet spreken.

Een zwarte Säpo-auto had hem naar huis gebracht.

Naar huis.

Ploggatan, Södermalm. Voor het eerst in drie jaar zou hij daar niet alleen zijn. Degenen die eens onderdeel van zijn gezin waren geweest, zouden er zijn.

En in het trappenhuis een paar bewakers van de Säpo.

Dat kon je best nog wel huisarrest noemen.

De tweeling had hem opgewacht. Hij had de rolgordijnen en luxaflex opgetrokken en het licht naar binnen laten stromen. Het was een fantastische dag, het onvoltooide vaderschap was tot in het absurde nieuw leven ingeblazen. Er was zo veel om over te praten, om blij om te zijn, om verdriet over te hebben, zo veel te zeggen. Hij had veel gelachen, veel gehuild, had weer contact gekregen met zijn gevoel, dat hij, tegelijk met de tweeling, was kwijtgeraakt.

Hij was een nieuw mens geworden. Zijn ware ik.

Hoewel het nogal leeg was in zijn appartement – de beloofde levering van zijn spullen uit het Säpo-safehouse op het eilandje bij Landsort liet op zich wachten – hadden ze een aantal oude spellen gevonden, vooral de tv-spelletjes van vroeger, die in deze situatie meer een nostalgische functie hadden. De jongens speelden ze duidelijk voor de grap.

Maar als een van hen won, maakte hij toch instinctief een V-teken.

Met zowel de vingers als de tenen.

Het was moeilijk erg veel uit hen te krijgen over hun tijd in Parijs, en hij wilde ze niet onder druk zetten. Toch leek het niet een erg traumatische periode te zijn geweest, het enige bijzondere was hun voortdurende isolering, het bijzonder sterk afgegrensde leven. Maar ze waren in die jaren negen, tien, elf jaar oud geweest en ongelooflijk flexibel. Alles wat er gebeurde, vonden ze normaal. Ze pasten zich aan en gingen verder met hun leven. Wat in elk geval duidelijk was, was dat Jean Babineaux niet echt een vader voor hen was geweest, meer een soort pure afwezigheid. Op de vraag of Freja Babineaux een veel betere moeder was geweest, had hij geen echt antwoord gekregen.

Misschien omdat hij hem niet stelde.

Freja hield zich op de achtergrond, liet zich amper zien. De enkele keren dat ze uit de kamer kwam die ooit hun gezamenlijke slaapkamer was geweest, kon hij geen hoogte krijgen van haar blikken, vooral omdat hij haar gezicht nauwelijks herkende. Waarom al die plastische chirurgie? En was het schaamte die hij in haar ogen zag? Onverschilligheid? Verlangen? Vermoeidheid? Verdriet? Hij wist het niet. Hij wist het echt niet.

Een keer op een avond was hij, midden in een tv-spelletje, tussen de twee jongens op de bank in slaap gevallen; een andere keer, ook op een avond, waren ze teruggegaan naar hun oude jongenskamer, en het gevoel nooit meer van hen gescheiden te willen zijn, was nog nooit zo sterk geweest.

Berger was pas wakker geworden toen zijn mobiel overging. Toen hij erop keek, wees de klok precies zeven uur. En ernaast: ‘Onbekend nummer’.

Hij had opgenomen.

Jonas Andersson had hem meegedeeld dat de blokkade was opgeheven. Hij mocht weer contact met Molly en Deer hebben als dat nodig was. Niets over de schietpartij op Öja had de media bereikt. De bewoners waren naar Landsort teruggekeerd. Zonder hevig te protesteren. Berger vermoedde dat het in de sterren geschreven stond hoelang de muilkorf van Säpo de twee serveersters die het overleefd hadden in bedwang kon houden. En het was onduidelijk hoe goed de Säpo in staat was het grote aantal kogelgaten te maskeren.

Hij was de badkamer in gestrompeld en had snel een douche genomen. Met dezelfde kleren aan, maar nu iets steviger op zijn benen, was hij naar de keuken gelopen.

Daar stond hij nu. En hij keek naar Freja. Ze zat aan de keukentafel en staarde door het raam naar buiten. Ze draaide niet eens haar hoofd om toen ze zei: ‘Ze hebben ons eergisteravond verhoord, dat weet je, hè?’

Hij knikte, schonk een beetje koffie in, ging zitten.

‘Hoe is dat gegaan?’ vroeg hij.

‘Ik heb gezegd dat ik niet kon vertellen hoe we het overleefd hebben. Dat alles vanaf het moment dat ik in die rubberboot ben gestapt één grote, onontwarbare chaos is.’

Hij knikte, zei niets.

‘Ik weet niet wat ik voel’, zei Freja ten slotte.

‘Dat heb ik gemerkt, geloof ik’, zei Berger. ‘Maar ik neem aan dat Marcus en Oscar je voor de keuze hebben gesteld. En je hebt snel een besluit moeten nemen.’

‘Ik wist niet dat hij een crimineel was’, zei Freja.

‘Het is bijna drie jaar, Freja. Je bent drie jaar met hem getrouwd geweest.’

‘Dat weet ik’, zei ze. ‘Het is een lang verhaal.’

‘Ik voel me zeer ontvankelijk voor een lang verhaal.’

Ze snoof, ontmoette voor het eerst zijn blik.

‘Ik niet’, zei ze alleen maar.

Ze bleven elkaar aankijken.

‘Nee’, zei hij ten slotte. ‘We zijn nog niet helemaal klaar om elkaar te kunnen begrijpen. Maar je mag hier natuurlijk zo lang blijven wonen als je wilt. Het zal wel wat tijd kosten om alles weer op een rij te krijgen.’

‘Ze hebben het over een nieuwe identiteit gehad’, zei Freja.

‘Dat is een mogelijkheid’, zei Sam. ‘Er moet een grondige risicoanalyse worden gemaakt. Dat duurt een poosje.’

Er verscheen een veelzeggende grimas op haar gezicht, op hetzelfde moment dat Bergers telefoon ging. Hij haalde hem uit de zak van zijn jeans en nam op. Het was Deer.

‘Ik denk dat je even hiernaartoe moet komen’, zei ze.

‘Is er iets gebeurd?’ vroeg hij.

‘Nee’, antwoordde ze. ‘Maar we moeten praten.’

‘Ik kom gelijk’, zei hij. ‘Ben je thuis?’

‘Mijn werkkamer’, zei ze.

Berger keek vanuit de deuropening de keuken in. Freja staarde weer naar de op dat moment nogal grauwe hemel. Hoewel haar blik verder weg gericht leek, ver voorbij de wolken.

Het trof hem dat er zo’n eigenaardige, postume atmosfeer kon hangen in een huis dat ooit gebruist had van leven. En dat opnieuw bruiste, aan de andere kant van haar innerlijke deur.

In de auto onderweg naar Skogås belde hij het nummer van Molly Blom. Er werd niet opgenomen. Waarschijnlijk voelde ze zich niet al te best. Hij hoopte dat ze thuis was op Stenbocksgatan en goed uitsliep. Binnenkort zou de misselijkheid vermoedelijk plaatsmaken voor een gezonde zwangerschapstrek.

Tijdens de rit naar Skogås werden de wolken donkerder. Het ging harder sneeuwen en toen hij de auto op de oprit voor de garage parkeerde, viel er natte sneeuw.

Hij ging door een zijdeur naar binnen, kwam in de eerste garage, gleed zacht met zijn hand langs de zijkant van Deers welbekende dienstauto en klopte op de deur van de tweede garage.

Ze deed open. Glimlachte naar hem, liet hem binnen, omhelsde hem.

Maar was die glimlach niet een beetje geforceerd?

‘Is er iets gebeurd?’ herhaalde hij. ‘Is er iets met Aisha?’

Deer schudde haar hoofd en herhaalde op haar beurt: ‘Nee. Met Aisha Pachachi gaat het prima. Het is alsof de tijd in gevangenschap zowel haar fysieke als psychische geneesvlees sterker heeft gemaakt. De Säpo heeft het gezin ergens ondergebracht, onder een andere naam.’

‘Het Driemanschap is verbroken’, zei Berger snuivend. ‘Eén man kan geen Bermudadriehoek vormen.’

Ze moest lachen, zei: ‘Als ik het goed heb begrepen, heeft Jonas Andersson de rol van Pachachi’s beschermer overgenomen.’

Berger knikte een poosje met zijn hoofd, toen zei hij met een gebaar naar de deur: ‘Geen Säpo-bewaking?’

‘Ik word kennelijk niet als zo’n groot veiligheidsrisico beschouwd als jij.’

Hij keek naar zijn voormalige collega, fronste zijn voorhoofd, zei: ‘Ja, daar zit iets in.’

‘Ik moet toegeven dat ik je het liefst een paar weken was ontlopen’, zei ze. ‘In het belang van mijn psychische gezondheid. Maar ja, er is inderdaad iets gebeurd, jouw scherpzinnigheid kent geen grenzen.’

‘Je bent een slechte toneelspeelster’, zei Berger. ‘En dat bedoel ik als compliment.’

Deer liep naar haar bureau en ging achter de computer zitten.

‘Herinner je je nog dat we een vraag naar de Noa hebben gestuurd?’ zei ze. ‘Over een mogelijke bewakingscamera?’

Berger had het gevoel dat het bloed opeens langzamer door zijn lijf werd gepompt. Het was een understatement om het ‘bange voorgevoelens’ te noemen. Hij gaf geen antwoord, boog zich over het computerscherm terwijl Deer een filmpje startte.

Berger herkende de plek onmiddellijk.

De camera moest aan een lantaarnpaal naast de brug hebben gezeten, aan de overzijde van Flottsundsbron, in Sunnersta aan de rand van Uppsala. Het perspectief was hoog. Algauw kwam er een man in beeld, hij liep erg mank, en ook vanaf deze afstand kon je duidelijk de grote bloedvlek op zijn lichte broek zien. En als je goed keek, kon je ook de dikke brillenglazen onderscheiden. Het was zonder enige twijfel Carsten, die, komend van de andere kant, de brug op liep. Maar toen bleef hij staan. Keek opzij, leek iets te zien. Met veel inspanning bukte hij, tilde iets op. Pas toen hij bijna het hoogste punt van de brug had bereikt, was te zien dat het een grote steen was; het was onbegrijpelijk dat hij die had kunnen tillen. Toch sleepte hij hem mee de brug op, tot ongeveer het midden, waar hij hem op de rand legde en met zijn hand bloed op de reling smeerde; hij trok een soort snelverband uit zijn zak en verbond vlug de bloedende wond. Toen duwde hij de steen over de rand, liet hem op het ijs van de Fyrisån vallen en leek zelf mee omlaag te gaan.

Niet meer dan een minuut later strompelde er een andere man de brug op. Berger herkende vaag zichzelf. Hij naderde de plek, keek over de rand, liet zich op zijn knieën zakken, haalde moeizaam adem en staarde naar het gat waarin Carsten was verdwenen. Toen huilde hij.

Sam en Deer zagen ten slotte op de film hoe Sam Berger de brug verliet en uit beeld verdween.

Toen gebeurde er iets.

Met de lenige beweging van een acrobaat slingerde Carsten zich terug over de reling en bleef op het wegdek van de brug liggen, volledig uitgeput, in zijn eigen bloed. Toen stond hij op en strompelde terug in de richting waarvandaan hij gekomen was, in zijn eigen spoor.

‘Godverdomme’, zei Berger. ‘Het was ijskoud.’

‘Hij moet onder de brug hebben gehangen’, zei Deer.

‘De circusartiest’, zei Berger.

‘Dit is helaas niet alles’, zei Deer. ‘Vlak voordat ik je belde, heb ik een mailtje van Reidar Korsvik ontvangen.’

‘Van wie, verdomme?’

‘Reidar Korsvik is de koster van de kerk op het eiland Alnö.’

‘Alnö? Aan de scherenkust?’

‘Ja, maar niet onze scherenkust. Een aanzienlijk kleinere. Bij Sundsvall. Reidar is koster in zowel de oude als de nieuwe kerk op Alnö. Dit heeft hij op een kerkbank gevonden in de oude kerk.’

Op Deers computerscherm verscheen een onscherp fotootje. Het stelde een envelopje voor, zo een waarin meestal een felicitatiekaartje zit. Op het envelopje stond: ‘Voor Sam Berger! NB, belangrijk! Mail naar: desire.rosenkvist@polisen.se.’

‘Waarom naar jou?’ barstte Berger uit.

‘Zoals je al zei: geen Säpo-bewaking. Carsten heeft ons samen in Lapland gezien. Hij heeft begrepen hoe goed bevriend we zijn.’

‘En de inhoud?’

Deer keek haar voormalige chef aan, probeerde vast te stellen hoe hij zou reageren. Toen scrolde ze naar de volgende onscherpe foto. Het was inderdaad een felicitatiekaartje. Wat er stond was een omcirkelde vijf.

Kaartje nummer vijf.

‘Godsamme’, zei Berger.

Deer wachtte even voor ze het volgende beeld op haar scherm liet verschijnen. Het was een foto van de achterkant van het kaartje.

Het was een uiterst nauwkeurig geschreven tekst met piepkleine letters. Er stond:

‘Gibraltar as a girl where I was a Flower of the mountain yes when I put the rose in my hair like the Andalusian girls used or shall I wear a red yes and how he kissed me under the Moorish wall and I thought well as well him as another and then I asked him with my eyes to ask again yes and then he asked me would I yes to say yes my mountain flower and first I put my arms around him yes and drew him down to me so he could feel my breasts all perfume yes and his heart was going like mad and yes I said yes I will Yes.’

‘Godallemachtig’, kreunde Berger.

Er vloeide volgens hem sowieso geen bloed meer door zijn aderen.

Zoals ik je eerder zei, mis ik verdomd veel puzzelstukjes’, zei Deer. ‘Maar ik voel wel de wind uit het zuiden.’

‘Wat zeg je nou weer?’ piepte Berger.

‘Waar hij nog gezond is’, zei Deer. ‘Of in elk geval nog in staat is een havik van een zaag te onderscheiden.’

‘Wat?’

‘Hamlet. “I am but mad north-north-west. When the wind is southerly, I know a hawk from a handsaw.” Jij vertelde me dat dat op een eerder kaartje stond: “like the Andalusian girls”, die tekst heb ik gegoogeld en ik heb gevonden dat het de laatste woorden zijn van James Joyce’ roman Ulysses. In de monologue intérieur van Molly Bloom.’

Berger begon door Deers werkkamer te ijsberen. Het was alsof hij uit zijn eigen huid wilde ontsnappen.

‘We hadden het moeten begrijpen’, mompelde hij. ‘De Noord-Koreanen. Die hadden nooit naar Landsort kunnen komen als Carsten ze niet zou hebben verteld waar en wanneer die veiling zou plaatsvinden.’

‘Zoals wij zojuist hebben geconstateerd, heeft hij, voor hij stierf, onderweg naar de brug nog kunnen telefoneren. Daar moet jij je niet schuldig over voelen, Sam. Je moet juist actie ondernemen.’

‘Actie?’

‘Ja, tot actie overgaan. Het vervolg. De daad bij het woord voegen. Dat moet je gaan doen, Sam, en dat moet nu. Absoluut nu. Hou op met dat gekreun en gepiep, doe iets.’

Berger bleef staan. Besefte hoe godsgruwelijk gelijk ze had. Hij maakte een einde aan het zinloze malen in zijn hoofd. Kwam weer met beide benen op de grond.

Het leed geen twijfel meer dat Carsten Molly had.

‘Het advocatenkantoor Pantoja & Puerta’, zei hij. ‘Ben je klaar voor een reisje naar het zuiden, Deer?’

Ze snoof. Wees naar een plek naast de deur.

Daar stond een klein koffertje.

‘When the wind is southerly’, antwoordde ze.
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Donderdag 10 december, 16.18 uur

 

 

Het balkon van Europa.

Het was er fantastisch in de middagzon.

Europa’s laatste buitenpost. Een gigantisch terras boven een steile rotswand. Helemaal beneden staken een paar hoge rotsen omhoog uit de zee, die ondanks het feit dat het december was nog helderblauw oogde. Overmoedige jongeren sprongen nog steeds van de rotswand omlaag, maakten een koprol in de lucht, pirouetteerden. Achter hen lag alleen de zee.

En Afrika.

Elke seconde was belangrijk. Toch konden ze zich niet echt losrukken van het uitzicht van het balkon.

Ze zaten er een tijdje in de zon, verzamelden kracht. Dit was ook Europa. Berger kon niet nalaten te denken: het échte Europa.

Het was zijn eerste bewuste gedachte geweest nadat hij op de luchthaven van Málaga was geland en hij had zich gerealiseerd dat de stad Nerja, waar ze nu naartoe moesten, de verkeerde kant op was. Ze waren langs de Spaanse zuidkust gereden, in oostelijke richting, weg van de Rots van Gibraltar. Maar daar was niets aan te doen.

Deer deed haar ogen dicht en genoot van de zon. Als ze hier niet stierf, zou ze misschien een paar dagen blijven, dacht ze. Een decemberduik nemen. Lykke en Johnny een paar jaloersmakende foto’s mailen. Ze stond zich de gedachte een paar seconden toe. Toen zei ze: ‘Zouden we ons niet moeten afvragen waaróm hij dat vijfde kaartje heeft geschreven en het juist aan jou heeft gericht? Het is nog niet zo lang geleden dat hij geprobeerd heeft een paar vitale onderdelen van je lijf te schieten …’

‘Zijn die kaartjes niet pure opschepperij?’ mopperde Berger terwijl hij een blik op zijn mobiel wierp. ‘Hij wil laten zien hoe belezen hij is, hij wil publiek hebben. Hij wil dat iemand hem slim vindt.’

‘En dan deelt hij zijn rivaal dus mee dat het spel uit is. Hij heeft gewonnen. Jij hebt verloren.’

‘Ook denkbaar’, zei Berger, zijn aandacht nog steeds bij zijn mobiele telefoon.

Deer was zijn halve aanwezigheid beu en zei: ‘Oké, wat ben je aan het doen?’

Berger las van zijn mobiel: ‘Volgens de dokter klinken haar klachten niet als zwangerschapsmisselijkheid. Vermoedelijk heeft Carsten Molly vergiftigd. Dat kan in het ziekenhuis zijn gebeurd, toen hij daar dat envelopje heeft afgeleverd, misschien heeft hij iets in het infuus gedruppeld.’

‘Verdomme’, zei Deer. ‘Die verpleegster vertelde me dat ze de slang van het infuus had zien schommelen.’

‘Maar Molly heeft hem daarna nog een keer ontmoet, in persoon, en heeft toen een pistool van hem gekregen. Daar kan best vergif op hebben gezeten, een soort langzaam werkend gif. De dokter heeft een paar suggesties gedaan.’

‘Ze voelde zich echt beroerd’, zei Deer.

Berger vervolgde, nu met een iets andere stem: ‘Ik wil dat je op me wacht, Deer. Ga maar naar een bar, neem een kop koffie.’

Deer staarde hem aan. Berger stond op. Deer zei: ‘Ben je echt van plan om alléén naar dat advocatenkantoor te gaan? Bedenk wel even dat ik de enige ben die over een echte Zweedse politielegitimatie beschikt.’

Berger zei: ‘Je wilt niet met me mee, Deer, geloof me maar. Jij wilt graag je baan bij de politie houden. We zien elkaar erna wel.’

Deer zag hem weglopen. Zijn tred was anders dan normaal. Heel anders. Zo had ze hem nooit eerder zien lopen.

Te laat riep ze hem na: ‘Wie is die dokter, verdomme?’

Ze schudde haar hoofd, waarna ze zelf naar de oude stad van Nerja wandelde en door de straten dwaalde. Het was er weergaloos mooi. Het zonlicht viel in elke steeg, elk achterafstraatje.

Na een poosje checkte ze haar telefoon. Geen piepjes, geen getril. Ze wilde echt niet wéten wat Sam Berger in het advocatenkantoor Pantoja & Puerta uitvoerde.

En toch waren er op dat moment heel weinig dingen die ze liever wilde weten.

Ze had het adres, keek op het schermpje van haar mobiel, volgde de kaart, deed alsof ze slenterde. Zelden had een levend wezen zo doelgericht geslenterd.

Ze vond het gebouw, zag het bord aan de muur, besefte dat het advocatenkantoor op de tweede of derde etage lag, begreep dat ze dus niet naar binnen zou kunnen kijken zonder ontdekt te worden en koos ervoor op het terrasje ertegenover te gaan zitten. Er gebeurde niets, de serveerster verscheen, haar zestienjarige innerlijk zei ‘Sangría’, zonder zich te kunnen herinneren wat dat ook weer was. Er werd een rood drankje met stukjes sinaasappel voor haar neergezet. Het smaakte zoet; rode wijn, misschien een soort likeur, water, kaneel. Lekker. Maar ze had het gevoel dat ze bezig was haar verstand te verliezen.

Deer had het hele glas leeggedronken, toen Berger plotseling het gebouw uit kwam. Ze stak haar hand op en hield hem staande. Hij staarde haar aan alsof hij geen idee had wie ze was. Dat duurde iets te lang. Uiteindelijk landde hij en zei: ‘Je ruikt naar sangria.’

Terwijl ze naar de auto liepen, zei hij: ‘De heuvels boven Estepona.’

In haar hoofd maakte Deer snel een berekening. Van Nerja naar Estepona was ongeveer honderdvijftig kilometer. Via Málaga en Marbella. Maar wel allemaal snelweg. Hoewel Deer van plan was hier haar resterende vakantiedagen door te brengen. Dat had ze al besloten.

Als ze het overleefde, dus.

Ze renden naar de huurauto, die hopelijk nog niet was weggesleept. Deer wierp een blik op de eindeloze zee. Ze meende al de eerste sporen te zien van de schitterende Andalusische schemering.

 

*

 

Molly Blom voelde zich echt niet goed.

Haar gezichtsveld was verduisterd, ze zat op een stoel op het terras en staarde omhoog naar de helderblauwe hemel, zonder hem echt te zien. Ze was niet geboeid, zat niet vast op een andere manier dan dat ze zich nauwelijks kon bewegen.

Haar ledematen gehoorzaamden niet. Ze deden niet wat zij wilde.

Ze hield haar hand omhoog, slaagde erin haar hoofd iets te buigen, naar haar hand te kijken. Ze balde haar vuist, langzaam maar zeker.

Alles was nu louter wil.

Pure wil.

Molly Blom dacht aan het leven in haar lichaam, dat andere leven. Daar binnen bewoog niets, had nog nooit iets bewogen, ze wist niet hoe haar toestand was. Maar ter wille van dat kleine wezentje was ze van plan om tot het uiterste te vechten. Vechten zoals ze nog nooit had gevochten. En ze had al tamelijk veel gevochten.

Ze dwong haar blik in de richting van de balustrade van het terras.

Daar stond hij uit te kijken over zee.

Haar gevoel van blinde haat was heviger dan ooit.

 

*

 

In welke andere situatie dan ook zou de pijn na het schot moordend zijn geweest. Nu voelde hij het amper.

Zonder hulp van buitenaf zag Carsten vaag de schitterende Andalusische schemering naderen. Ook zag hij, met eigen ogen, zijn eigen droomterras. Honderd vierkante meter, uitkijkend op de beslist niet snotgroene zee. Nee, volgens hem meende hij het gouden wateroppervlak te zien schitteren en kon hij alle kleuren van de regenboog onderscheiden. In elk geval herinnerde hij zich de afkorting van de kleurenvolgorde: ROGGBIV.

Waarschijnlijk had hij de fase van slechtziendheid al ver achter zich gelaten.

In de verte, heel ver weg, meende hij ook te zien hoe de Rots van Gibraltar uit de diepe zee oprees, als een gigantische haaienvin.

En de bijenkorven, zijn eigen imkerij langs de heuvel: die had hij al zo veel langer dan de villa. Het huis waar hij jarenlang naar had opgekeken, als naar een verre, onbereikbare droom.

En nu was die droom verwezenlijkt. Het enige probleem was dat hij het huis nooit zelf zou kunnen zien.

Als hij er geen hulp bij kreeg.

Kunnen luisteren naar alle bijen die zoemden – ook nu, in december – en de controle die hij over hen kon uitoefenen, met hen samen zijn. De bijen waren zijn familie, zij deden alles wat hij hun vroeg.

Behalve hem bevrijden van een contract.

Maar dat was nu achter de rug. Er waren geen Noord-Koreanen meer in zijn leven.

Feit was dat alle rekeningen waren betaald, alle documenten getekend, al het wereldse was afgewikkeld. De rest van zijn leven zou geestelijk worden. Vanaf nu was alles geestelijk. Want de twee beslagen glazen gekoelde witte wijn die tussen de twee stoelen op het tafeltje stonden, konden wel tot de geestelijke sfeer gerekend worden.

Evenals de onbeweeglijke Molly Blom.

En haar gezichtsvermogen.

Dat binnenkort van hem was.

 

*

 

Ze zag Carsten vanaf de balustrade aan de andere kant van het terras in haar richting komen. Anders dan de gebruikelijke, veelal kaarsrechte gang van de circusartiest, liep hij een beetje scheef, wat er niet alleen op wees dat hij veel pijn in zijn been had, maar ook dat hij de fase van slechtziendheid bijna achter zich had gelaten. Behalve wat de grenzen betrof, de grenzen die hij op het terras zo duidelijk voor zichzelf had uitgemeten. De grens tussen een veilige zone en een onveilige zone. Ze vroeg zich af wat dat betekende. Ze kon niet ophouden eraan te denken, ook al was hij nu zo dichtbij.

Hij hurkte naast haar. Omdat ze tijdens de vlucht gedrogeerd was geweest, was dit echt voor het eerst dat hij met haar praatte.

‘Ik vraag me af of je het kunt begrijpen’, zei hij zonder haar echt aan te kijken. ‘Ik vraag me af of jij, Molly Blom, serieus kunt begrijpen wat het inhoudt om van iemand te houden en de ander tegelijk te haten. Dus echt tegelijk. Dus op hetzelfde moment zowel het ene als het andere.’

Ze deed haar uiterste best om in de langzaam krioelende chaos die haar binnenste was, een stem te vinden, zelfs een paar woorden.

‘Wat heb je met mij gedaan?’ vroeg ze hees.

Hij glimlachte en antwoordde: ‘Je weet hoe het gaat met ons, spionnen. Doorgewinterde nerds die altijd naar het allernieuwste op zoek zijn. In dit geval twee soorten drugs die uitstekend bij ons passen. Bij jou en bij mij. Bij elkaar.’

‘Drugs?’ siste Molly.

Carstens zelfingenomen glimlach was angstaanjagend.

‘Ik heb ervoor gezorgd dat je bij kennis kwam, Molly’, zei hij. ‘Zonder mij had je in het beste geval op dit moment achter een rollator gelopen.’

Ze staarde hem aan. Kreeg er geen woord uit.

Hij vervolgde: ‘Zolpidem.’

‘Wat?’

‘Aanvankelijk was het een middel tegen slapeloosheid’, zei Carsten. ‘Sterke slaaptabletten. Maar het bleek dat Zolpidem voor mensen die in coma liggen het omgekeerde effect heeft. Die kunnen er juist van bijkomen. Maar ze kunnen ook sterven. Ik heb een gecalculeerd risico genomen toen ik in het Södersjukhus dat spul in je infuus deed. Eerlijk gezegd heb ik je een nogal forse overdosis gegeven, want in coma was je toch niet van nut. Gelukkig reageerde je positief. Je was sneller weer op de been dan ik had verwacht. Je hebt mij gebeld omdat je een wapen nodig had. Dat opende een onverwachte mogelijkheid voor fase twee van ons gemeenschappelijke project.’

‘Waar heb je het over, Carsten?’ hijgde Blom.

‘Ik heb een langzaam werkend gif aangebracht op het pistool dat ik je op Eolsgatan heb gegeven. Je weet hoe precies ik ben met mijn handschoenen.’

Langzaam trok hij zijn dunne leren handschoenen strak en vervolgde: ‘Echt langzaam werkend. Ik had op ongeveer een week gerekend tot het tijd was hiernaartoe te gaan. Dan zou de slaperige sufheid optreden, helaas voorafgegaan door enige dagen van misselijkheid.’

‘Slaperige sufheid?’

Carsten streelde zacht haar wang en zei: ‘Ik heb lang in Shakespeare geloofd. De relatie tussen Macbeth en Lady Macbeth. Hoe ze hem naar de grenzen van de moraal lokt en het vervolgens zelf niet aankan. Maar later besefte ik natuurlijk dat er slechts één plek is waar je echt kunt begrijpen wat het betekent om iemand gelijktijdig lief te hebben en te haten.’

‘De monoloog’, fluisterde Molly.

‘Je ziet hoe gelijkgestemd wij denken’, barstte Carsten uit met een brede glimlach. ‘De monoloog van Molly Bloom, natuurlijk. In Ulysses van James Joyce. Een passief-agressief meesterwerk. De mannelijke controle via de stream of consciousness van de vrije vrouw. Maar dat weet jij allemaal, Molly. Jij hebt het me allemaal geleerd.’

‘Toen waren we getrouwd’, brieste Molly ademloos. ‘En je weet waarom dat huwelijk is mislukt.’

‘Fris mijn geheugen op’, zei Carsten terwijl hij zijn jachtmes pakte. Langzaam liet hij het langs Molly’s wang glijden.

Haar lichaam noch haar stem gehoorzaamde haar. Ze voelde hoe het koude staal haar linkeroog naderde en ze was niet eens in staat om te knipperen. Het lemmet van het mes daalde naar het onderste gedeelte van haar gezichtsveld, als een zonsondergang.

‘Je was niet goed bij je hoofd, Carsten’, zei ze kalm.

‘Verklaar je nader, alsjeblieft.’ Hij drukte het mes dichter op haar oog. Ze voelde hoe het haar hoornvlies raakte.

‘Je hebt mijn ogen nodig’, zei ze, en ze was zo versuft dat haar stem niet eens paniekerig klonk.

‘Eigenlijk heb ik er maar één nodig’, zei Carsten glimlachend.

‘Je minderwaardigheidscomplex, Carsten’, zei Molly. ‘Het gevoel dat je op elk moment in woede kon uitbarsten, omdat je vond dat je niets waard was. Omdat je altijd het gevoel had dat ik beter was dan jij. In alles.’

Carsten knikte langzaam en ogenschijnlijk bedachtzaam.

‘Het enige waar ik goed in was, was mijn lichaamsbeheersing’, zei Carsten. ‘Je weet dat ik acht ballen in de lucht kon houden, hè?’

‘En vijf messen’, siste Molly. ‘Maar je cirkels mochten niet verstoord worden.’

‘Nee, dat was gevaarlijk’, zei Carsten. ‘Dat is het nog steeds.’

Hij haalde het mes van haar oog. Stond op. Staarde in de richting van het wonderschone landschap. Vanaf de Middellandse Zee stak onverwacht een koude wind op.

Carsten zei, terwijl hij recht voor zich uit bleef kijken: ‘Ik kan nu elk moment volledig blind zijn, Molly. Jij moet voor mij kijken. Je zult daar stil liggen, aan het bed gekluisterd zoals Molly Bloom, en je zult mijn ogen zijn. Je gaat mijn ogen openen, zoals je toen hebt gedaan. Voor je me verliet. Je gaat daar stil liggen, stil terwijl je mij vertelt wat je ziet en zo zullen we tot in alle eeuwigheid samen zijn.’

Molly keek naar hem op. Zijn gezicht versmolt met het oranje van de ondergaande zon.

‘Je hebt me vergiftigd’, zei ze. ‘Ik ga dood. Dat wordt geen eeuwig samenzijn.’

‘Het gif maakt je alleen moe en slaperig, en misschien kunnen we er iets aan doen’, zei Carsten, waarna hij weer op zijn hurken naast haar ging zitten. ‘Nu zijn jij en ik in elk geval samen, Molly. En nu wil ik jouw monologue intérieur horen. Terwijl we wachten.’

 

*

 

Toen ze het huis zagen, ging Berger boven op de rem staan. Ze waren er zo ver vandaan dat het slippende geluid niet te horen zou zijn. Ze stapten uit, liepen een heuveltje op, en voor hun ogen ontvouwde zich een uniek uitzicht.

Het betoverende schijnsel van de vluchtige zonsondergang speelde over een heuvel met cipressen en pijnbomen, een aantal kleine witte huisjes, een paar ezels met hun kop omlaag, een rij bijenkorven op de treden van een trap die langs de heuvel omhoogliep, en een veld botergele bloemen dat zich helemaal uitstrekte tot aan de glinsterende zee. In de verte stak de Rots van Gibraltar boven het water uit.

Het was net een foto.

Niet ver boven de bijenkorven stond een grote witte villa; die lag precies op de plek waar de foto aan de muur in Tensta was opgehouden. Berger en Deer keken langs de gevel omhoog naar de voorzijde van een balustrade die bij een terras hoorde dat schuin de andere kant op gericht was, meer in de richting van de goudglanzende zee.

Vooralsnog was het enige spoor van leven iets wat eruitzag als wolkjes boven de korven.

Het waren bijen.

En het was alsof ze op iets wachtten, cirkelend, talmend.

Berger en Deer namen een zijpad dat rond het huis liep, naar de hoofdingang. Half gebukt liepen ze langzaam dichterbij. Het was nog verrassend ver.

Het terras verdween uit hun gezichtsveld. Evenals de zon. Hoe dichterbij ze kwamen, des te meer liepen ze in de schaduw.

Radiostilte.

Toen stonden ze voor de dikke voordeur van de villa. Die zag er versterkt uit.

Berger haalde zijn oude loper tevoorschijn, de hele sleutelbos. Toen hij hem uit zijn zak haalde, rammelden de sleutels.

Die hadden niet moeten rammelen.

 

*

 

Carsten Boylan ontwaakte uit de droom van zijn leven. Het geluid van zacht gerammel bracht hem terug naar de ijskoude werkelijkheid. Naar de wereld van de naderende blindheid. Die tegen elke prijs moest worden gecompenseerd. Hij glimlachte.

Langzaam richtte hij zich op van het tafelblad tussen de stoelen. Hij pakte het ene glas wijn en overhandigde Molly Blom het andere. Ze proostten. Hij meende twee lichtgeelgroene, deinende vlakken te onderscheiden, toen hij het gerammel opnieuw hoorde, verder zag hij erg weinig.

Hij had echt iemand nodig die namens hem alles zag.

Luisteren kon hij zelf wel.

Handelen kon hij ook zelf.

 

*

 

Berger en Deer gingen het huis in. Binnen was alles van marmer. Ze volgden min of meer een innerlijke kaart, naar de balustrade waarvan ze buiten een glimp hadden opgevangen. Ze bewogen zich volstrekt geluidloos, dekten elkaar, namen de eerste treden de slingerende trap op.

Die waren altijd het lastigste, slingerende trappen.

Sitting ducks.

Ze volgden de bocht van de trap. Uit het marmer leek een vreemd soort koelte op te stijgen. Alsof alles een ziel ontbeerde.

Elk moment konden ze hier worden neergeschoten.

Ze kwamen boven. Leefden nog.

Een soort woonkamer, dikke, dichte gordijnen voor de deuren die zouden moeten uitkijken op het terras. Tussen de gordijnen geen enkel kiertje, alles donker. De stappen ernaartoe, in elkaar gedoken.

Het was alsof ze geen adem meer haalden.

Elk aan een kant van de gordijnen voor de openstaande deuren naar het terras; die bolden heel zacht in de wind. Ze bewogen zich langzaam. Ze wilden voorkomen dat de bolling van de gordijnen er anders zou uitzien.

Berger observeerde zijn handen. Het pistool in zijn rechterhand beefde in het zo bekende, regelmatige ritme: zijn linker, die zich nu in de richting van het dichte gordijn bewoog, trilde in een heel ander tempo. Hij was weinig meer dan een samenraapsel van los van elkaar functionerende lichaamsdelen.

Deer dekte hem terwijl hij de gordijnen met een ruk opendeed, en zonder te kunnen ademhalen sprongen ze het terras op.

Het was leeg, helemaal leeg. En veel kleiner dan hij zich had voorgesteld.

Er was niemand.

Gebukt liep hij naar de balustrade, langs de buitenmuur, richtte zich iets op om over de rand te kunnen kijken.

Hoorde het schot.

Voelde pijn in zijn ooghoek.

Keek op, door een dikke laag bloed. Zag aan de andere kant van de muur een trap omlaaggaan, naar een ander terras, aanzienlijk groter.

Godsamme, ze waren op het verkeerde terras.

Er was er nog een, groter.

Berger zag de hoek van de muur, zag het kapotgeschoten beton, zag het bloed op de muur, trok zich snel terug, voelde aan zijn oog. Slaagde erin zijn mond te houden.

‘Scherven’, fluisterde Deer terwijl ze om dezelfde hoek keek.

Er klonk nog een schot.

 

*

 

Carsten vuurde een tweede keer. Deed een stap achteruit. Kende zijn door hemzelf zo duidelijk afgebakende grenzen. Was bereid om zijn laatste beetje gezichtsvermogen hieraan te verspillen. Wist dat hij uit het zicht stond, buiten bereik van een vuurwapen. Veilige zone, onveilige zone. Glimlachte scheef. Keek weer omhoog. Meende daar boven even de kapotgeschoten muur te zien, zag langzaam bloed omlaagdruppelen, vermoedde daar ergens de balustrade van het kleinere terras. Wie van hen zou naar beneden komen? Wie zou zijn hoofd weer om de hoek steken?

Hij had ook zicht op de deur. Niemand zou onder aan de trap tussen het dikke gordijn door kunnen komen zonder te worden neergeschoten. Hij had de controle.

De volledige controle.

Hij vroeg zich af wie hij geraakt had.

Hij was voor de helft Leopold Bloom, de zachtmoedig afwachtende, voor de andere helft was hij Blazes Boylan, de ongeduldige, geile, wilde. Hij was allebei. Hij was heel. Hij was Bloom en hij was Boylan. Hij was alles.

Hij was alles in de hele wereld.

En hij was hier met zijn Molly Bloom.

Zo veel perfectie, zo veel perversie.

Hij draaide zich om naar de stoel van Molly Blom, waar ze in hetzelfde stadium van slaperige sufheid zat als Molly Bloom. Zo wilde hij haar hebben.

Het enige probleem was dat ze er niet zat.

De stoel was leeg.

 

*

 

Molly had alles gezien. Alle bewegingen van Carsten. Hoe hij met grote en geroutineerde kalmte zijn grenzen had uitgezet. Exact op de juiste plek was gaan staan. Veilige zone, onveilige zone.

De wilskracht die vereist was om uit haar stoel te komen was bovenmenselijk. En die nodig was voor de volgende handeling nog sterker.

Met een soort onbegrijpelijke traagheid zag ze hem zijn hoofd omdraaien naar de stoel. Hoewel ze niet meer dan een tiende seconde had, sleepte de tijd zich voort, uiterst langzaam, als stollend bloed dat langs een muur omlaagliep.

Voor ze zag dat zijn verduisterde blik zich op haar richtte, sprong ze op hem af. In haar beweging zag ze duidelijk dat Carsten Boylan precies op dat moment klinisch blind was.

De blik waarmee hij naar haar keek, was niet langer een blik.

Toen tackelde ze hem.

Verstoorde zijn cirkels.

Ze voelde zelf hoe zwak haar tackle was, hoe dood zij en haar ongeboren kind zouden zijn als dit niet voldoende was om hem over de onzichtbare grens te krijgen.

Maar hij wankelde, deed een stap.

Ze had haar hoofd omlaag, recht tegen zijn heup. Voelde de pijn in zijn gewonde been. Voelde het duidelijk. Voelde dat dat de doorslaggevende factor was.

Carsten tuimelde achterover het terras op, en zijn pistool was al op haar gericht toen het schot hem in de rug trof. Hij zou nog gevuurd kunnen hebben, maar hij schoot niet. Werd door een tweede schot geraakt zonder dat hij met zijn ogen knipperde.

Terwijl Molly op de marmeren vloer viel, wierp ze een blik omhoog naar het andere terras. Deers hoofd stak boven de balustrade uit. Ze vuurde nog een keer.

Toen Berger onder aan de trap door het gordijn het grote terras op sprong, terwijl er bloed langs zijn gezicht stroomde, maakte hij er geen geheim van waar hij naartoe wilde.

Blom lag op de vloer, ze braakte terwijl Carsten, met drie kogels in zijn rug, langs haar heen strompelde en zijn lege blik op Berger richtte. Berger vuurde twee kogels op hem af.

Eén in elk oog.

Door de dikke brillenglazen.

Terwijl Carsten viel, steeg er op het grote terras een zwerm bijen op, die even rond Carstens dode lichaam cirkelden. Toen hij zijn laatste adem uitblies, zag het eruit alsof de bijen probeerden zijn ziel op te vangen. Toen vormde de zwerm een pluim, die met hoge snelheid omhoogschoot, de lucht in, waar ze heel even de enige wolk aan de rood wordende Andalusische hemel waren.

 

*

 

Ook Deer verscheen nu op het toneel en probeerde vat te krijgen op wat zich had afgespeeld. Het eerste wat ze zag, waren Carstens dikke brillenglazen, die versplinterd en bebloed op de marmeren vloer van het terras lagen. Pas daarna zag ze Berger, die zich over Blom heen boog, zich op zijn knieën liet zakken en haar omhelsde.

Molly opende haar ogen. Haar pupillen leken op te stijgen uit de zee, waar op dat moment de zon net bezig was onder te gaan in een glinsterend mengsel van gele, rode, oranje schakeringen.

Nuances van goud.

Deer keek een poosje naar hen. Ze leken een beeldengroep. En ze begreep dat wat ze zag iets eeuwigs was.

Ze draaide haar gezicht naar de zee. Ze zag de gekromde, zwak verlichte horizon, en achter de grote kromming zag ze de zon in zee zakken. Ze zag het immens indrukwekkende licht over het oppervlak van de Middellandse Zee stromen en ze zag hoe heel Andalusië weerspiegeld werd in deze fabelachtige, majestueuze zonsondergang.

En toen verdween de zon.
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De matte stralen van een betoverende zon sijpelden tussen kale takken van de espen door en vielen door het vuile vensterglas om zo het inwendige van het boothuis van een dun laagje lichtgevende verf te voorzien. Er had zich nog niet eens stof kunnen vormen op het oude uurwerk met zijn tandwieltjes, veren, kogellagers en vliegwieltjes, zijn slingers en gewichten. Ook niet op de verzameling aangespoelde boeien en verroeste ankers, niet op de touwen, de kabels of het staaldraad.

Het was het Luciafeest.

Op het water van Edsviken had dik ijs moeten liggen. In plaats daarvan scheen de zon erop. En weerspiegelde al het zonlicht.

‘Op de kop af vijftig dagen geleden is alles begonnen’, zei Berger.

‘En deze kleine koter is op de kop af één maand oud’, zei Blom terwijl ze haar buik streelde.

Berger deed de deur open, maar hij was niet als eerste binnen. De eersten waren Marcus en Oscar. Uit de monden van de tweeling stegen kreten van geïmponeerde verbazing op terwijl ze druk tussen de overblijfselen van het verleden rommelden.

Berger en Blom gingen aan de houten tafel zitten en keken naar hen. Al dat leven dat in hen zat. En al het leven dat in haar zat.

Zelfs een beetje in hem. Ondanks het strakke verband om zijn gezicht.

‘Ik heb het boothuis gisteren gekocht’, zei Berger.

Blom verstijfde en staarde hem aan.

Met een verontschuldigend gebaar vervolgde hij: ‘De ruzie tussen de twee strijdende bedrijven was geëscaleerd. Ik heb het tegen een afbraakprijs kunnen kopen.’

‘En dat heb je gedaan terwijl ik in het ziekenhuis lag?’

‘Ja, precies op de dag dat jij en onze baby gezond werden verklaard. Je had inderdaad gelijk dat Carsten een tegengif had.’

‘Hij had dat laten doorschemeren’, zei Blom. ‘Maar volgens de dokter was het ontegenzeglijk een zwaar vergif. Hij had het aangebracht op het pistool dat hij me die keer heeft overhandigd, met die verdomde leren handschoenen aan.’

‘En het was dus een langzaam werkend gif?’

‘Maar gelukkig ongevaarlijk voor de foetus.’

‘We moeten het geen “foetus” noemen. Dat klinkt onmenselijk.’

Er viel een stilte.

De tweeling maakte de deur naar de steiger open en holde naar buiten. Molly Blom zei: ‘Ik weet niet of wíj het anders moeten noemen. Ik weet niet wat wíj zijn.’

‘Ik ook niet’, zei Berger. ‘Maar het boothuis is van mij. En van jou, als je dat wilt.’

Ze schudde een poosje met haar hoofd en knikte toen in de richting van de steiger, waar de twee jongens stenen hadden opgeraapt, die ze op dat moment door het dunne laagje ijs gooiden.

‘Hoe gaat het met je gezin?’ vroeg ze.

‘Ze wonen er nog’, antwoordde Berger. ‘Ik slaap op de bank. Het is allemaal nog wat onbevredigend.’

‘Ook tussen jou en Freja?’

‘Absoluut’, zei hij. ‘En het zal ook nog wel een poosje onbevredigend blijven. Er is weinig van onze relatie over. Ze leeft, maar daar is ook alles mee gezegd, ze probeert zichzelf te begrijpen. Als er geen nieuwe identiteit nodig is, wordt het een gedeeld ouderschap. Anders wordt het ingewikkeld.’

‘Je kunt ze verliezen?’

‘Zij heeft nog steeds de voogdij. Als ze een nieuwe identiteit krijgen, komen ze ergens in een kleine Zweedse stad te wonen, zonder dat ik mag weten waar. Dan ben ik ze echt kwijt.’

Hij deed zijn ogen dicht. Toen schudde hij alles van zich af en zei: ‘Deer heeft een Instagramaccount geopend. Uitsluitend zon- en strandfoto’s. Op de laatste zie je haar van de hoogste rots in Nerja springen. Aangezien ze die foto zelf gepost heeft, leeft ze in elk geval nog.’

‘Maar wie heeft die foto gemaakt?’ zei Blom en ze glimlachte erbij.

‘Dat is precies de vraag die ze weigert te beantwoorden’, zei Berger. ‘Gemaakt vanaf het balkon van Europa. Ze moet haar mobiel dus aan iemand hebben gegeven die ver weg stond, iemand die er gemakkelijk mee vandoor had kunnen gaan. Wie vertrouw je zo?’

‘Het hoeft niet zo te zijn gegaan’, zei Blom. ‘Iemand kan haar die foto best gemaild hebben.’

‘Jij denkt als een detective’, zei Berger. ‘Dat is prima. Goed voor onze toekomst.’

‘Je vindt dus echt dat we dit boothuis moeten inrichten en er een soort detectivebureau in vestigen?’

‘Dat meen ik echt, ja. Maar onder één voorwaarde.’

‘Welke?’

‘Dat we elkaar kunnen vertrouwen.’

Ze reageerde niet. Zat zwijgend aan tafel. Hij keek naar haar.

‘Er is tussen ons veel wantrouwen geweest’, zei hij ten slotte. ‘En eigenlijk weet ik nog steeds niet of ik je volledig vertrouwen kan. Er zijn nog een paar onbeantwoorde vragen.’

Ze bleef zwijgen. Er viel een duidelijke somberte over haar heen.

‘Heb je nog steeds geheimen voor me, Molly? Er was bijvoorbeeld helemaal geen helikopterwaarnemer bij de Säpo, hè? Hoe heb je mij dan op dat eilandje bij Landsort kunnen vinden?’

Ze zweeg nog steeds. Staarde door het raam naar buiten, zonder iets te zien. Ze zag twee eeuwenoude kerken voor zich opdoemen.

‘Iemand heeft ons gered’, vervolgde Berger. ‘De tweeling zat al in de rubberboot, Freja rende naar ons toe. We zijn gered door een lange, magere, bleke man. Bovendien heeft hij, toen hij daar op het strand van Öja stond, achteraf naar ons gesalueerd. Hij komt in jouw verslag niet voor. Maar je moet hem gezien hebben.’

Er verscheen een moeizame grimas op Molly Bloms gezicht en ze zei: ‘Er waren vrienden op het eiland.’

‘Vrienden?’ riep Berger uit. ‘Wat voor vrienden?’

‘Er staan een paar oude stukken geschut op Landsort. Eronder bevindt zich een onderaardse ruimte. Daar hebben ze zich verborgen gehouden. Het was de plek waar August Steen van plan was geweest zich te verstoppen voor hij jouw kinderen zou ontvoeren.’

‘Maar vrienden waarvandaan?’

‘Europa’, antwoordde Blom met een bleke glimlach.

Berger staarde haar aan, onverbloemd.

‘En deze “vrienden” wisten dus van die veiling omdat …’

‘… omdat ik ze het verteld had, ja.’

Berger had geen woorden meer. Zijn voorraad was uitgeput.

Blom vervolgde: ‘Ze beschikten over info dat er binnen de Säpo niet één mol actief was, maar twee. Ik heb August Steen gekidnapt omdat hij de andere was, de mol die jacht maakte op de mol. Ze hadden Steen in het vizier, maar Carsten niet; ik wist niet dat Carsten een verrader was toen ik na mijn coma bij bewustzijn kwam, anders had ik hem nooit om een vuurwapen gevraagd. En onze vrienden hadden Ali Pachachi’s informatie nodig. Over Jean Babineaux. Over de veiling. Om erbij te kunnen zijn, om de veiling te kunnen voorkomen, de grote wapenverkoop te stoppen, om de hand op de voorraad te kunnen leggen en om vertegenwoordigers van diverse criminele organisaties te kunnen oppakken. Hoewel niemand wist dat Nils Gundersen intussen de leiding van het syndicaat had overgenomen.’

‘Maar je had niet je vader hoeven vermoorden.’

‘Hij was mijn vader niet’, zei Blom terwijl ze naar de steiger keek. De tweeling was nog buiten.

Ze vermaakten zich.

‘Je adoptievader, ja. Je had hem niet hoeven doden.’

‘Jawel’, zei Blom. ‘Hij was een landverrader.’

‘Maar dat is goddomme toch geen reden’, riep Berger. ‘We kennen geen doodstraf in dit land.’

Molly Blom zuchtte. Ten slotte zei ze: ‘De Europeanen hadden een undercoveragent die in contact stond met het wapensyndicaat, zonder dat hij eigenlijk wist wie het waren. Ik heb hem op Öja ontmoet. Hij heette Jorge. Toen pas begreep ik dat Gundersen erachter was gekomen dat August Steen zijn eigen spel speelde. Hij wilde Steen dood hebben, en hij zou zich niet tevreden stellen met Jorges woord dat dat gebeurd was. Hij moest een lijk zien, en er was een tijdslimiet. Een zeer strakke limiet. Er was haast geboden. Extreem veel haast. Zonder een lijk zou de hele inval mislukken. Zo onverbiddelijk was het.’

‘Je hebt je vader gedood om de inval te redden?’

‘Ja’, antwoordde Blom. ‘We waren gedwongen om snel te beslissen. Om de voor- en nadelen af te wegen. Zoals we wel vaker gedwongen worden in die wereld waarover jij niet eens iets wilt weten. Die nu eenmaal bestaat, of jij het nu wilt of niet.’

Berger staarde haar weer aan.

‘Jij blijft altijd een oceaan vol geheimen’, zei hij.

‘En jij dan? Hoelang heeft het geduurd voor je vertelde dat je in het middenwater met Gundersen hebt gevochten en hem vervolgens gedood hebt?’

‘Hij was in elk geval niet mijn vader’, mompelde Berger.

‘Hoe dan ook, het is nu afgelopen’, zei Blom. ‘Geen geheimen meer, nee. Alles is nu bekend.’

‘What you see is what you get’, zei Berger en hij glimlachte.

‘Laten we niet overdrijven’, zei Blom en ook zij glimlachte.

Zo zaten ze daar een tijdje. Tot Berger zei: ‘En die bleke man? Die mijn familie gered heeft?’

‘Een van de Europeanen’, zei Blom en ze knikte.

Toen zwegen ze weer.

Tot Berger zei: ‘August Steen was dus al dood toen hij tegen mij praatte. Toen ik zijn filmpjes zag, was hij al dood?’

‘Alle, behalve bij de eerste’, gaf Blom toe.

Berger schudde zijn hoofd. Hij had veel te lang naar een dode man geluisterd.

‘Was dat echt je laatste geheim?’ vroeg hij.

Blom knikte langzaam. Berger keek naar buiten, naar de winterzon die werd weerspiegeld in Edsviken. Hij staarde ernaar en liet zich verblinden. Hij voelde zich bijna echt blind toen hij met een vaag glimlachje zei: ‘Eigenlijk is dit fantastisch. Wat een uniek netwerk zullen wij als freelancers tot onze beschikking hebben. Europa. Een Säpo die nu helemaal schoon lijkt. De Noa, via Deer. We zullen goud waard zijn, Molly.’

‘Hoewel we altijd zullen worden ingeschakeld voor niet-officiële opdrachten’, zei Blom. ‘We zullen spionnen worden. En ik weet niet of ik het kan opbrengen om nog langer onder de radar te blijven.’

‘Dan zit je in de verkeerde bedrijfstak’, zei Berger.

‘Die mogelijkheid is er ook nog’, zei Blom. ‘Dat ik misschien heel iets anders wil gaan doen. Nadat ik een kind heb gekregen.’

Berger knikte langzaam.

‘Het zal toch tijd kosten om het boothuis in te richten’, zei hij. ‘We hoeven nu nog niets te beslissen.’

Ze keken elkaar aan. Knikten.

‘Soms vraag ik me af waar al dat kwaad vandaan komt’, zei Berger terwijl hij door de deuropening naar de steiger keek.

‘Heb je weleens antwoord gekregen?’ vroeg Blom.

‘Niet direct’, zei Berger.

‘Ik ben een vadermoordenaar’, zei Blom dof. ‘Kun jij daar echt mee leven?’

Toen kwam de tweeling vanaf de steiger het boothuis in lopen. Aan hun gelaatsuitdrukking was duidelijk te zien dat ze nog steeds vonden dat ze in een magische wereld verkeerden. Berger vroeg zich af hoelang dat zou duren.

‘Ja’, zei hij terwijl hij op zijn knieën ging zitten om zijn zoons te omhelzen.

Terwijl hij ze knuffelde, draaide hij zijn hoofd om, keek naar Blom en zei: ‘Ja, daar kan ik mee leven.’

Toen was het ijs tussen hen definitief gebroken.
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Arne Dahl (Zweden, 1963) is een prijswinnende thrillerauteur, verkozen tot de beste van Europa. Na zijn succesvolle reeksen over het A-team en het Opcop-team begon hij met Grensgebieden, zijn nieuwe reeks over Berger & Blom. Grensgebieden werd in zijn thuisland geprezen als de ‘beste Zweedse thriller aller tijden’ en werd ook in Nederland enthousiast ontvangen. In 2018 verscheen deel twee van deze reeks, Achterland. Middenwater is het derde en laatste deel.

 

 

 


 

Voor andere schrijvers en verdere inspiratie, ga naar www.degeus.nl.
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